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Dla wszystkich wystarczajqco upartych, by osmielili sie marzyc.



Czesc I: Ocaleni



1: Harper

Za godzine samolot wyladuje, a ja bede musiata podja¢ decyzje, ktdrej moge zatowac przez reszte
mojej ziemskiej egzystencji. Moze mnie czeka¢ chaos i ubdstwo. Albo wieczna szczeSliwosc.
Powiedziatabym, ze szanse sg pot na pot. Nie obawiam sie tego. Whasciwie nie mysle o tej decyzji.

Jak wiekszosc¢ pisarzy prawie nigdzie nie bywam. Ani nie otrzymuje duzych honorariow. Latam klasg
ekonomiczng i w dziewieciu przypadkach na dziesie¢ siedze wcisnieta miedzy podziebiong osobg, ktéra
kaszle w najmniej spodziewanym momencie, a Zonatym facetem pytajacym: ,,Jak to mozliwe, Ze taka
Slicznotka wcigz jest samotna?”. Przypuszczam, ze linie lotnicze oznakowaly mnie w swoim systemie:
Nie skarzy sie, umieszczac ja w czeSci dla nieudacznikow.

Ale nie podczas tego lotu.

Mniej wiecej szesC godzin temu wkroczytam do magicznego Swiata, ktory istnieje krotko trzynascie
tysiecy metréw nad powierzchniq Ziemi: do pierwszej klasy lotu miedzynarodowego. Do radosnej krainy,
ktora pojawia sie i znika jak alternatywna przestrzen i ma swoje dziwne rytuaty i obyczaje. Chtone to
wszystko ze SwiadomosScia, ze by¢ moze przygladam sie temu po raz ostatni. Bilet kosztowat chyba tyle,
ile wynosi dwumiesieczny czynsz za moje mikroskopijne mieszkanko w Londynie. Wolatabym pienigdze,
ale bilet byt prezentem, a wtasciwie proba manipulacji, jakiej dopuscit sie pewien miliarder, ktory po
naszym spotkaniu w Nowym Jorku oczekuje na decyzje. Nie mysle o tym teraz.

Lot z Nowego Jorku do Londynu trwa niespeina siedem godzin. Co pietnascie minut wlgczam ekran,
by sprawdzi¢, gdzie znajduje sie samolot, mentalnie prébujac go zmusic, zeby sie nie zatrzymywat, tylko
leciat dalej, dopdki nie zabraknie paliwa. Moze wcisne stewardesie do reki karteczke z tekstem: Nie
schodzi¢ ponizej putapu trzynastu tysiecy metrow albo samolot eksploduje!

— Ej, kogo mam zabi¢, zeby dosta¢ dolewke? I co sie dzieje z internetem?

Klopoty w raju. Jak zdazylam sie zorientowac, w pierwszej klasie, ktorg podrézuje dziesiecioro
pasazerow, znalazto sie dwoch malkontentow. Miejsce, gdzie siedza, nazwatam korytarzem cynicznych
komentarzy i ztosliwosci. Ci dwaj, odkad tylko wystartowalisSmy, popijajq alkohol i przerzucajq sie
sarkastycznymi uwagami. Znam jednego z nich, tego, ktory domaga sie drinka, i wiem, co go gryzie, bo
ma to zwigzek ze mng. Nazywa sie Grayson Shaw, a ja robie, co w mojej mocy, by go unikac.

— Ej, mowie do ciebie — wota Grayson.

Chuda ciemnowtosa stewardesa z identyfikatorem, na ktorym widnieje imie ,,Jillian”, wychyla glowe
z czesci kuchennej i uSmiecha sie stabo.

— Kapitan nakazal zapiecie paséw i na razie podawanie napojow zostato wstrzymane, prosze pana...

— Na mitos¢ boska, rzu¢ mi dwie minibuteleczki. Jestes dwa metry ode mnie.

— Nie zwracaj na niego uwagi, Jillian — odzywa sie drugi malkontent. — Dwie minibuteleczki nie
rozwiaza jego problemu.

— Dzieki, nieznany pasazerze z dwa A. Naprawde wnikliwa uwaga.

Grayson podrywa sie z miejsca, gdy samolotem wstrzasa kolejna fala turbulencji. Czuje, jak chwyta
zaglowek mojego fotela, przesuwajqc sie naprzod. Diugie jasne wtosy opadajg mu na twarz, dzieki czemu
mnie nie widzi, co akurat mi odpowiada. Przystaje przed moim fotelem, przy wejsciu do zaplecza
kuchennego.

— Dobra, to nie takie trudne. Jeste$ stewardesg i masz roznosic drinki. A teraz daj mi flaszki.

Profesjonalny usmiech znika z ust Jillian. Siega po cos, ale wtedy rozlega sie dzwiek telefonu linii
wewnetrznej i kobieta zmienia decyzje, podnoszac stuchawke.



Grayson rozmasowuje skronie i odwraca sie w bok. Odnajduje moje spojrzenie.

— Ty. Jezu, ten lot z kazdg chwilg staje sie coraz wiekszym koszmarem.

Juz ma rzucic sie na mnie, ale pojawia sie drugi malkontent i staje niebezpiecznie blisko Graysona.
Jest przystojny, ma krotkie ciemne wtosy, pociagla twarz i zimne oczy. Grayson patrzy na niego przez
chwile, po czym przekrzywia glowe.

— Moge w czyms pomoc?

— Wihasciwie to ja przyszedtem pomoc tobie.

Zwykle nie przepadam za popisami macho, ale musze przyznac¢, ze podoba mi sie postawa bohatera
z miejsca 2A.

Znowu dochodzi do turbulencji i oto co dzieje sie pdZniej: rozlega sie ogluszajacy tomot. Czas zdaje
sie wydtuzac. Malkontenci turlajq sie przede mng po podtodze, moze sie bijg, nie potrafie tego okreslic.

Nastaje chaos. Stewardesy biegaja tam i z powrotem, nawotujagc pasazerow, by zajeli miejsca
i zapieli pasy. Z glosnikdw dochodzi glos kapitana, ale nie wychwytuje stow.

Z ukrytych komor nad siedzeniami wypadajg maski tlenowe, jedna zawisa w powietrzu przede mna,
76Ma okragla plastikowa miseczka z ptaskim dnem. Podskakuje i podryguje na przezroczystej plastikowej
rurce jak piniata, tuz poza zasiegiem moich rak.

Grayson znikngt — odszed}, nie wiem dokad i nie obchodzi mnie to. Drugi malkontent wstaje,
przytrzymuje sie Sciany i spoglada w glab samolotu, lekko mruzac oczy wodzi wzrokiem to w lewo, to
w prawo, jakby cos kalkulowat. W koncu siada obok mnie i mocno zacigga pas bezpieczenstwa.

— Czesc.

— Cze$¢ — odpowiadam, cho¢ moj glos jest ledwie styszalny w zamieszaniu, jakie nastato.

— Styszysz mnie?

Z jakiegos powodu jego glos brzmi krystalicznie czysto. Ma amerykanski akcent, a jego spokoj
kontrastuje z szalejgcym dokota pandemonium. Wydajemy sie tkwi¢ w przezroczystej bance, podczas gdy
Swiat na zewnatrz obraca sie w gruzy, czas przyspiesza, az moze zakrecic sie od tego w glowie.

— Tak — mowie, a méj glos dobiega jakby z daleka.

— Zapnij pas i wtoz glowe miedzy kolana. Splec¢ palce dtoni na potylicy. Nie patrz w gore.

— Dlaczego?

— Mysle, ze zaraz sie rozbijemy.



2: Nick

Zyje, ale bywalo lepiej.

Boli mnie cate ciato. Lekki alkoholowy rausz zostat zastgpiony przez silne pulsowanie w glowie.
Najbardziej boli mnie dolna czes¢ tutlowia. Przed uderzeniem mocno zaciggnalem na biodrach pas
bezpieczenstwa w nadziei, ze zdotam ochroni¢ organy wewnetrzne. Udato sie, cho¢ chyba nie bez strat.
Zaczynam rozpinac pas, lecz po chwili przestaje.

Jest za cicho.

Swiatla pogasty, a przez okna wsacza sie lagodna ksiezycowa poswiata. Za mna stycha¢ ciche jeki.
Gdy startowalismy z lotniska JFK, na poktadzie samolotu byto blisko dwiescie piecdziesigt osob. Jesli
ktos by ocalal, kabine wypetniatyby glosy, moze nawet krzyki. Cisza to zty znak.

Moé6j umyst wydaje sie jasny i mysle, ze jestem w stanie chodzi¢. ByC moze jestem jednym
z nielicznych ocalalych we wzglednie przyzwoitej formie. Musze pomoc innym. Po raz pierwszy od nie
pamietam kiedy czuje sie prawie normalnie, przepetnia mnie che¢ dziatania. Czuje, ze zyje.

Kobieta obok mnie wcigz sie nie poruszyla. Siedzi skulona, z glowa miedzy nogami i dltonmi
splecionymi na potylicy, jak jej poradzitem.

— Hej — moj glos brzmi ochryple.

Wociaz sie nie rusza.

Wyciggam reke i odgarniam jej jasne wlosy. Obraca sie lekko i spoglada na mnie przekrwionym
okiem, po czym powoli dZzwiga sie do pionu, odstaniajgc pociagla twarz. Drugie oko tez ma przekrwione.
Od skroni az do zZuchwy ciggnie sie dtugi siniak.

— W porzadku?

Kiwa glowa i przelyka sline.

— Chyba jestem cata.

Co dalej? Sprawdzic jej stan psychiczny?

— Jak masz na imie?

— Harper. Harper Lane.

— Pamietasz date swoich urodzin, Harper?

— Jedenastego grudnia. — Usmiecha sie lekko, nie podajqc roku.

Wszystko z nig w porzadku. To dobrze. Wyglada na dwadzieScia kilka, moze trzydziesci lat, jest
Brytyjka; teraz to sobie uSwiadomitem. Zapewne wracata do domu.

— Zostan tu.

Moment proby. Odpinam pas bezpieczenstwa, wstaje i natychmiast zataczam sie na Sciane. Samolot
jest przechylony pod katem trzydziestu stopni, jego dziob opada do dotu nieznacznie przekrzywiony
w lewo. Opieram sie o przepierzenie i czekam, az bol ostabnie.

Odwracam glowe, bo po raz pierwszy mam okazje spojrze¢ w glab przejScia, i zastygam
Z przerazenia.

Samolot znikngt. Prawie caly. Zostata tylko cze$¢ klasy pierwszej i biznes, za ktérg na tle
postrzepionego otworu krzyzujq sie gatezie drzew. Wokét krawedzi w rozblyskach wyladowan
elektrycznych widac¢ ciemny las. Wiekszo$¢ pasazerow znajdowata sie w klasie ekonomicznej, po ktorej
nie zostat zaden Slad — sa tylko drzewa i cisza. Reszta samolotu moze leze¢ wiele kilometrow stad. Albo
rozleciata sie na milion kawatkow. Dziwie sie, Ze nas to nie spotkato.

Z drugiej strony Sciany stysze rytmiczne tomotanie. Zataczajac sie, obchodze przegrode oddzielajaca



pierwsza klase od galeryjki czesci kuchennej. To stewardesa Jillian dobija sie do drzwi kokpitu.

— Nie otwieraja — mowi na moj widok. Zanim zdotam odpowiedzie¢, podchodzi do Sciany, siega po
telefon i nastuchuje przez chwile, po czym stwierdza: — Glucho.

Chyba jest w szoku. Co w tej sytuacji jest priorytetem? Zerkam na iskry pojawiajqce sie wokét
pogietego metalu.

—Jillian, czy istnieje niebezpieczenstwo pozaru?

— Pozaru?

— Tak, czy w tej czesci maszyny jest paliwo? — Pytanie wydaje sie rozsadne, ale kto wie?

Jillian spoglada poza mnie zdezorientowana.

— Nie powinno dojs¢ do pozaru, kapitan spuscit paliwo. A przynajmniej tak sadze...

Mezczyzna w Srednim wieku w pierwszej klasie unosi glowe.

— Pozar?

Ludzie wokot niego powtarzajg to stowo potglosem.

— Gdzie jesteSmy? — To wydaje mi sie nastepnym logicznym pytaniem.

Jillian tylko patrzy, za to odzywa sie Harper:

— BylisSmy nad Anglig. — Kiedy odnajduje jej wzrok, dodaje: — Obserwowatam... trase lotu na
monitorze.

To pierwsza dobra wiadomosc, ale nie zastanawiam sie nad nig dlugo. Stowo ,,pozar” wreszcie
dociera do niewtasciwej osoby.

— Pozar! Pali sie! Musimy sie stad wydostac! — kto$ krzyczy.

Ludzie zaczynajg zrywac sie z miejsc. W ciasnym przejsciu ttoczy sie okoto dwudziestu ogarnietych
panika pasazeréw. Kilkorgu udaje sie przebi¢ i pobiec do postrzepionego otworu z tylu, ale boja sie
wyskoczyc.

— JesteSmy w putapce! Pozar! Pali sie! — mieszajq sie okrzyki i sytuacja robi sie naprawde grozna.
Siwowlosa kobieta z klasy biznes traci rownowage i przewraca sie. Inni jq tratuja, przedzierajgc sie na
przod maszyny, gdzie Jillian i ja stoimy oniemiali. Krzyki kobiety nie spowalniajq ludzi.

Ogarnieci panikg idg prosto na nas.



3: Nick

Jillian musi wzig¢ sie w gars¢, zeby odeprze¢ naplywajaca fale ludzi. Rozklada szeroko rece, ale
glos jg zawodzi. Prawie jej nie stysze posrod krzykow.

Staje wiec w przejsciu przed nig i donosnie, silniej i wyraZniej, niz sie tego po sobie spodziewatem,
wolam:

— Zatrzymajcie sie! Ani kroku dalej! Krzywdzicie te kobiete. Stuchajcie uwaznie. Nie. Ma. Zadnego.
Pozaru — cedze stowa powoli i thum sie uspokaja. — Jasne? Nie ma pozaru. Nie ma zagrozenia. Odprezcie
sie.

Jezeli nie liczy¢ kilku szturchnie¢ i drobnych przepychanek, sytuacja wydaje sie opanowana. Wzrok
wszystkich kieruje sie na mnie.

— Gdzie jesteSmy? — pyta jakas kobieta.

— W Anglii.

Te stowa sq powtarzane szeptem, jakby przekazywano sobie jakas$ tajemnice.

Jillian wychodzi zza mnie i opiera sie o fotel. W jednej chwili ocaleni zaczynajq zarzuca¢ mnie
pytaniami jak dziennikarze w ostatnich sekundach konferencji prasowej w Biatym Domu.

— Pomoc jest juz w drodze — mowie. — Teraz najwazniejsze to zachowac spokdj. Jezeli zaczniecie
wpada¢ w panike, ktos ucierpi, a jeSli zrobicie co$ innym pasazerom, grozi wam surowa kara za
uszkodzenie ciala, spowodowanie uszczerbku na zdrowiu, a moze i zagrozenie czyjego$S zZycia. —
Przerywam i po chwili dodaje: — Media dowiedza sie, kto spowodowal problemy po katastrofie,
mozecie sie wiec spodziewac, ze pokazq was w porannych wiadomosciach.

Grozba publicznego upokorzenia — najwiekszy lek wiekszoSci os6b — najwyrazniej odnosi skutek.
Krzyki cichng zastgpione podejrzliwymi spojrzeniami, czy wspotpasazerowie nie zadenuncjujg kogo$
jako prowodyrow bezmyslnej szarzy do wyjscia.

— Jezeli cos wam dolega, zostancie na swoich miejscach. Jezeli macie obrazenia wewnetrzne, nie
powinnisScie sie porusza¢. To najgorsze, co mozna zrobi¢. Ekipa ratunkowa zbada was, gdy tylko tu
dotrze, a potem zadecyduje, kiedy i jak zostaniecie przeniesieni. — Wydaje mi sie, ze zabrzmiato to
przekonujaco.

— Gdzie kapitan? — pyta otylty mezczyzna w Srednim wieku.

Na szczesScie (lub nieszczeScie) z moich ust wyptywa kolejne klamstwo:

— Koordynuje procedury z ekipa ratunkowa.

Jillian rzuca mi pytajace spojrzenie. Chyba chce sie zorientowac, czy to dobre wiesci, czy raczej
klamstwo. Zastanawiam sie, czy moge liczy¢ na jej pomoc.

— Kim jestes? — pyta ktos.

— Tylko pasazerem, jak wy wszyscy. — Wyglada na to, ze podpity palant z 2D niestety przezyt. Patrzy
na mnie szklistym wzrokiem. — Nie zwracajcie uwagi na tego btazna.

Wzruszam ramionami.

— OczywiScie, Ze jestem pasazerem, bo niby kim miatbym by¢? A teraz postuchajcie. Ci, ktorzy sa
w stanie chodzi¢, opuszcza te maszyne, lecz zrobimy to powoli i spokojnie. Zajmijcie miejsca i czekajcie
na wywotanie. Ta mtoda dama — kiwam glowq na Jillian — otworzy wyjscie awaryjne, a kiedy was
wywota, macie robic¢ to, co wam kaze. Jezeli na poktadzie jest lekarz, niech natychmiast zgtosi sie do
mnie.

Jillian otwiera drzwi wyjscia awaryjnego w przedniej czeSci maszyny i stysze szum pompujgcego sie



automatycznie trapu ewakuacyjnego. Staje obok stewardesy i wygladam na zewnatrz. Zjezdzalnia
zaczepia sie o gatezie drzew dokotla, ale ludzie powinni zsung¢ sie po niej na ziemie, dwa, moze niecate
trzy metry ponizej. Dziob samolotu wcigz unosi sie kilkadziesigt centymetrow nad ziemiq. Ta czesS¢
samolotu jest przytrzymywana przez drzewa, ale wydaje sie doS¢ stabilna.

— Co teraz? — pyta cicho Jillian.

— Zacznij od 0s6b z tytu. — Uznaje, ze to zminimalizuje przechyt.

Pie¢ minut pozniej przy zjezdzalni ustawia sie kolejka i teraz widaC, Ze wszyscy pasazerowie
pierwszej klasy przezyli, natomiast blisko polowa dwudziestoosobowe]j klasy biznes nie rusza sie.
W progu obok mnie przystaje kobieta o dtugich do ramion, czarnych wtosach, na oko po czterdziestce.

— Pytal pan o lekarza? — Ma lekki akcent, chyba niemiecki.

— Tak.

— Skonczytam medycyne... ale nie prowadze praktyki lekarskie;j.

— Dzi$ pani bedzie.

— No dobrze — moéwi z wahaniem.

— Jillian da pani apteczke. Chce, zeby zbadata pani pozostalych pasazeréw i udzielita im pierwszej
pomocy. Najpierw prosze sie zaja¢ tymi w najciezszym stanie, zagrazajacym zyciu, pozniej dzieCmi,
nastepnie kobietami i dopiero potem mezczyznami.

Lekarka bez stowa rusza w glab kabiny, towarzyszy jej Jillian. Ja obstuguje wyjscie, pilnujac
odleglosci miedzy kolejnymi osobami na zjezdzalni, by ludzie nie wpadali na siebie. Ostatnia pasazerka
dociera bezpiecznie na dét; starsza kobieta, ktorej omal nie zadeptano. Jej stopy dotykajq ziemi, a starszy
mezczyzna, by¢ moze jej maz, chwyta ja za reke i pomaga jej wstac. Kiwa do mnie glowa, a ja
odpowiadam tym samym.

Z czeSci kuchennej miedzy klasg pierwszg i biznes dochodzi brzek butelek i gniewny glos: to facet
z 2D obsztorcowuje kogos bezceremonialnie.

Robie krok w tyt i widze Harper stojacq naprzeciw tego faceta, na jej twarzy maluje sie bol. Na
przekrzywionym stoliku stoi tuzin minibuteleczek. Potowa jest pusta, a 2D odkreca nakretke butelki
Z ginem tanqueray.

— Nie pij tego — rzucam. — Mozemy tego potrzebowa¢ do celéw medycznych. Srodki antyseptyczne
moga sie skonczyc, zanim zjawi sie pomoc, i wtedy alkohol bedzie nieoceniony.

— To prawda. Zamierzam go wykorzysta¢ do zaspokojenia moich potrzeb medycznych.

— Mowie serio. Zostaw to i opu$¢ maszyne.

Facet siega po telefon poktadowy i rzuca do stuchawki:

— Nagrodzmy oklaskami Kapitana Katastrofe, faszyste, ktéry chce zawtaszczyc¢ dla siebie caty alkohol
na pokladzie tego ztomu! — Nasladuje ryk thumu, po czym unosi buteleczke do ust i oprézniwszy ja, ociera
usta. — Co$ ci powiem — mowi nieco belkotliwie. — P6jdZzmy na kompromis. Mozesz sobie wziac¢ te
buteleczki, gdy tylko wypije ich zawartosc.

Robie krok w jego strone. Miedzy nami staje Harper. Silna dton opadajgca na moje ramie sprawia, ze
staje jak wryty. To lekarka.

— Skonczytam. Powinien pan to zobaczyc.

CoS w jej glosie sprawia, ze budzi sie we mnie niepokdj. Spiorunowawszy wzrokiem faceta z 2D,
odwracam sie i wraz z Harper ide za lekarka.

Zatrzymuje sie przy fotelu, na ktorym siedzi czarnoskory pasazer w garniturze. Mezczyzna jest
w srednim wieku. Opiera sie o Sciane nieruchomy jak glaz, z twarza pokryta zaschnietg krwia.

— Ten cztowiek zgingt wskutek silnego uderzenia w glowe — wyjasnia cicho lekarka. — Zostat pchniety
na fotel przed nim, a potem na Sciane kadtuba. Mial mocno zapiete pasy, ale fotele w tej czeSci maszyny
nie sg rozstawione tak szeroko jak w pierwszej klasie. W chwili uderzenia samolotu o ziemie stabsi
i wyzsi pasazerowie byli narazeni na silne szarpniecia w przdd i do tyly, co sprawito, ze uderzali glowa



o fotele znajdujqce sie przed nimi. Mamy trzy ofiary Smiertelne. To jedna z nich. — Wskazuje reka na
pozostala czes¢ klasy biznes, gdzie na fotelach wcigz siedzi siedem os6b. — Cztery zyjq, lecz sa
nieprzytomne. Nie mam wobec nich optymistycznych prognoz. Jednej z tych os6b wolatabym nie ruszac.
Trzy sq mocno poturbowane, ale moze sie wyliza, jesli przewieziemy je do szpitala.

— W porzadku. Dzieki, pani doktor.

— Sabrino.

— Jestem Nick Stone.

Wymieniamy uscisk dtoni, po czym Jillian i Harper przedstawiaja sie sobie nawzajem.

— Chciatam ci to pokaza¢ — méwi Sabrina — bo prawdopodobnie wszyscy odnieslismy jakie$
obrazenia glowy. Dlatego najwazniejsze jest, zeby wszyscy ocaleni utrzymywali ciSnienie w granicach
normy. Kazdy z nas moze mie¢ bezobjawowy uraz glowy, co moze doprowadzi¢ do udaru lub krwawienia
wewnatrzczaszkowego w przypadku nadmiernego wysitku lub zdenerwowania.

— Dobrze wiedziec.

Co teraz? Trzy kobiety patrza na mnie wyczekujaco, spodziewajac sie, ze nimi pokieruje.

Pierwsza moja mysl dotyczy gtownej czesSci samolotu. Skoro klasa biznes tak mocno ucierpiata, to co
sie stato z ekonomiczng, gdzie fotele sg ustawione jeszcze blizej, a szarpniecie w chwili przetamania sie
maszyny musiato by¢ jeszcze silniejsze i o wiele bardziej zabdjcze? Jezeli w tylnej czeSci maszyny kto$
przezyt, na pewno potrzebuje pomocy.

— Musimy znaleZ¢ reszte samolotu.

Tepe spojrzenia.

Patrze na Jillian.

— Czy mozemy jakos skontaktowac sie z tymi ludZzmi?

Kreci glowq przeczaco i wyglada na zaklopotang.

— Telefon pokladowy nie dziala.

Telefon pokltadowy.

— A co z komorkami? Znasz personel pokladowy obstugujacy tamtg czeS¢ samolotu? Znasz numery ich
telefonow?

— Znam. — Jillian wyjmuje komorke i jg wiacza. — Brak sygnatu.

Z moja komorka jest tak samo.

— Mieszkam w Heidelbergu — méwi Sabrina. — Moze... nie, ja tez nie mam sygnatu.

— Ja mam telefon w innej sieci — odzywa sie Harper, ale i ta sie¢ nie dziala.

— W porzadku — méwie. — Zamierzam ich poszukac.

— Ide z tobg — stwierdza Harper.

Jillian takze zglasza sie na ochotnika, ale uznajemy, ze powinna zostaC z reszta pasazerow az do
nadejscia pomocy. Podczas gdy Harper zbiera rzeczy, ktére mogg nam sie przydac, dostrzegam mtodego
Azjate, nieco po dwudziestce, siedzacego w klasie biznes i pochylajacego sie nad jarzacym sie ekranem
laptopa, ktérego blask rozjasnia wnetrze spowitej ciemnosScig kabiny.

— Hej.

Unosi wzrok, otaksowuje mojg twarz, po czym wraca do stukania w klawisze.

— Musisz opusci¢ samolot.

— Dlaczego? — Nawet juz nie unosi wzroku.

Znizam gtos i kucam, by spojrze¢ mu w oczy.

— Na ziemi jest bezpieczniej. Samolot wydaje sie stabilny, ale opiera sie na drzewach, ktore w kazdej
chwili moga popekac. Moze nami rzuci¢ o ziemie albo potoczymy sie jak pitki po podtodze.

Wskakuje na rozerwany metal z tylu za nim, gdzie raz po raz strzelajg snopy iskier.

— Istnieje tez niebezpieczenstwo pozaru. Nie wiemy tego na pewno, ale ryzyko jest spore.

— Nie ma zadnego zagrozenia — odpowiada, wcigz stukajac w klawisze i nerwowo wodzac wzrokiem



z boku na bok. — Musze to skonczyc.

Co$ mi mowi, zZe jego praca na zaliczenie moze zaczekac, ale obok mnie pojawia sie Harper i podaje
mi butelke z woda, uznaje wiec, ze nie ma sensu ktdcic sie z kolesiem.

— Pamietaj — mOwi Sabrina — Ze kazdy wysitek moze okazac sie fatalny w skutkach. Moze nie czujesz
boly, ale to nie znaczy, Ze twoje zycie nie jest zagrozone.

— Jasne.

Oddalamy sie, a Sabrina podchodzi do mtodego Azjaty i odzywa sie do niego po cichu. Zanim
docieramy do wyjscia, oboje krzycza na siebie. To nie jest relacja pacjent—lekarz. Wyglada na to, zZe sie
znajg. Co$ mi w tej scenie nie pasuje, ale nie mam teraz czasu, zeby sie nad tym zastanowic.

U dotu trapu ewakuacyjnego troje ludzi lezy zwinietych w klebek na ziemi czy tez siedzi pod
drzewem, trzymajac sie za glowe. Widzialem jednak ze dwadzieScia os6b opuszczajacych kadtub
samolotu. Gdzie sie wszyscy podziali? Wpatruje sie miedzy drzewa.

Powoli zaczynam dostrzega¢ potyskujace Swiatetka kolyszace sie w glebi lasu — korowdd ludzi
kierujgcych sie w ciemnos¢, kilkoro z nich biegnie. Te Swiatta to najwyrazniej aplikacje latarek w ich
telefonach komorkowych.

— Dokad oni idg? — rzucam w przestrzen.

— Nie styszysz? — odpowiada kobieta siedzaca na ziemi tuz przy trapie, cho¢ nie unosi glowy opartej
o kolana.

Nieruchomieje i nastuchuje. I wtedy moich uszu dochodza krzyki z oddali. Wolanie ludzi
wzywajacych pomocy.



4: Harper

Gesty angielski las jest ciemny, rozjasniony jedynie blaskiem rozmytego potksiezyca wiszacego na
niebie i $wiateltkami komoérek jarzacymi sie wéréd drzew. Swidrujace mrok punkciki kolysza sie
w dloniach biegngcych, ich migotanie jest zsynchronizowane z trzaskiem galezi i patykow pod stopami
ludzi.

Moje nogi zdajq sie ptona¢, podbrzusze i biodra przeszywajg fale bolu, gdy stopami dotykam ziemi.
W glowie pojawiajq sie niepokojace mysli — udar i wylew oraz ostrzezenie lekarki, ze kazdy wysitek
moze sie okaza¢ zgubny.

Musze sie zatrzymac. Wiem, ze spowalniam Nicka. Bez stowa przystaje i opieram dtonie na kolanach,
rozpaczliwie usitujac ztapa¢ oddech.

Nick gwattownie przystaje obok mnie, slizgajac sie na leSnym poszyciu.

— Wszystko w porzadku?

— Tak — odpowiadam miedzy kolejnymi oddechami. — Tylko troche sie zasapatam. Biegnij dalej.
Dogonie cie.

— Lekarka powiedziata...

— Wiem. Nic mi nie jest.

— Kreci ci sie w glowie?

— Nie. Naprawde wszystko w porzadku. — Spogladam na Nicka. — Jesli wyjde z tego Zywa, zamierzam
sprawic sobie karnet na sitownie i ¢wiczy¢ codziennie. I Zzadnego alkoholu, dopdki nie zdotam przebiec
pieciu kilometréw bez zadyszki.

— Jezeli ja przezyje, to najpierw strzele sobie kielicha.

— Racja. Najpierw co$ na wzmocnienie, a potem na sitownie.

Nick patrzy na strumien migocacych Swiatetek, ktore przywodza na mysl chmare swietlikow
uganiajacych sie miedzy drzewami wokol czegos, czego jeszcze nie widze. Jego twarz przepeinia
glebokie skupienie. Zastanawiam sie, czym sie zajmuje. Czym$ takim? Rozwigzywaniem sytuacji
kryzysowych? Na pewno potrafi instruowac¢ ludzi, co majq robi¢, i jest w tym przekonujacy.
W przeciwienstwie do mnie. Zastanawiam sie, co jeszcze nas rozni i czy w ogole mamy ze sobg co$
wspolnego.

— Juz w porzadku — mowie i truchtam dalej, nieco wolniej niz dotychczas.

Po kilku minutach wybiegamy z lasu na otwartg przestrzen. Nic nie przygotowuje mnie na to, co tam
widze. Okoto dwudziestu 0séb zbitych w ciasng gromadke stoi tuz za linig drzew, na brzegu jeziora, ktore
ciggnie sie az po horyzont. Przeraza mnie to, co wylania sie z jeziora jakie$ pietnascie metrow od brzegu
— czarny postrzepiony otwor, ktory wyglada jak pysk ogromnej ryby. To otwarta przednia czeS¢ gtownej
sekcji kadtuba, oderwana mniej wiecej na wysokosci skrzydet. Wida¢ stad pierwszy rzad foteli,
wszystkie sq puste.

Ogon samolotu spoczywa na dnie jeziora. Co podtrzymuje srodek wystajacy z wody? Kota? Silniki?
Cokolwiek to jest, powoli sie poddaje. Dolna krawedZ rozerwanego kadtuba znajduje sie pie¢ metrow
nad woda, ale stopniowo sie obniza.

Jak na potowe listopada jest chtodno. W ciemnosciach nocy wida¢ mgietke oddechu wyptywajaca
z moich ust. Woda musi by¢ lodowata.

Jaki$ ruch wewnatrz samolotu. Lysiejacy mezczyzna podbiega wzdtuz przejScia i zatrzymuje sie przy
krawedzi rozlupanego kadluba. Przytrzymuje sie fotela i wyglada na zewnatrz; ma twarz bialg



7 przerazenia, probuje zebra¢ sie na odwage, zeby skoczyC. Decyzje podejmuje za niego ogorzaty
mtodzik, ktory wpada na niego z tylu, wiec obaj wylatuja poza krawedz; drugi z mezczyzn na moment
zahacza nogg o fragment poskrecanego metalu. Facet koziotkuje, uderzajac niezdarnie w wode, ale nie
wpada na swojego poprzednika. Przenosze wzrok na powierzchnie jeziora i uSwiadamiam sobie, ze dwie
inne osoby zawziecie plyng w strone brzegu. Te, ktorym sie to juz udato, kulg sie rozdygotane
i przemokniete do suchej nitki. Podchodze blizej, by na podstawie wymienianych gorgczkowo komentarzy
ustali¢, co sie wydarzyto.

UderzyliSmy w wode, przemieszczajac sie wstecz.

Ta sita — myslalem, ze przelece przez fotel.

Natknatem sie na troje ludzi. Wszyscy chyba nie zyjg. Nie wiem. Nie poruszali sie. Co miatem robic?

Zastanawiam sie, jak zimna jest woda i jak szybko cztowiek moze w niej umrze¢ wskutek hipotermii.

Przy krawedzi otworu pojawia sie mezczyzna w granatowej sportowej wiatrowce. Kuca nad wyrwa,
przygotowujac sie do skoku, gdy nagle nad jeziorem niesie sie grzmigcy glos Nicka:

— Stoj! Jezeli skoczysz, pozwolisz umrze¢ wszystkim, ktdrzy zostali na poktadzie!

To brzmi do$¢ dramatycznie, ale zwraca uwage mezczyzny, rOwniez mojg i 0oséb na brzegu. Nick
podchodzi do jeziora.

— Postuchaj — wota. — Chcemy ci pomoc, ale reszta zywych ludzi na poktadzie tez musi podejs¢ do
otworu.

Mezczyzna, okoto piecdziesigtki i dos¢ korpulentny, stoi zdezorientowany.

- Co?

— Skup sie. Samolot tonie. Kiedy woda zacznie sie wdziera¢ do tadowni ponizej, maszyna bedzie
zanurzac sie szybciej. Ty i pozostali przytomni musicie znalez¢ zywych, ktorzy nie moga sie poruszac
o wiasnych sitach, i przenies¢ ich na skraj otworu. Zajmij sie tym, a my zrobimy reszte. Zrozumiates?

Mezczyzna kiwa powoli glowq, ale widze, ze jest w szoku. Nie jest w stanie normalnie
funkcjonowac. Nick najwyrazniej tez to sobie uSwiadamia. MOwi dalej, tym razem spokojniej i znacznie
wolniej:

— Jak sie nazywasz?

— Bill Murphy.

— W porzadku, Bill. Musisz doprowadzi¢ na skraj otworu wszystkich pozostatych przy zyciu i tam
zaczekacie. Wszyscy na skraj otworu i czekajcie. Zrozumiates? — Nick milknie, aby jego stowa dotarty do
mezczyzny. — Bill, czy sg tam jeszcze jacys przytomni ludzie?

— Tak, chyba tak...

— Iu?

— Nie wiem. Pie¢ osob. Moze dziesiec. Nie wiem. Jest ciemno.

— Dobrze. Teraz idZ i porozmawiaj z nimi. Powiedz, zeby pomogli ci przenies¢ pozostatych do
krawedzi otwory, i niech tam zaczekajq. Wszyscy idZcie nad krawedzZ otworu i czekajcie.

Bill odwraca sie i znika w ciemnosciach kabiny. Pochodze do Nicka.

— Jaki jest plan?

— Wciaz nad nim pracuje — mowi potglosem, wpatrujac sie w thum.

Na brzegu jest teraz ze trzydzieSci oséb, pokrwawieni pasazerowie z dziobowej czesci samolotu
i rozdygotani, przemoczeni rozbitkowie, ktorzy przeptyneli jezioro. Nick odwracajqc sie do nich, podnosi
glos:

— Czy ktosS wie, jak sie robi sztuczne oddychanie?

Dwie dlonie unoszq sie niepewnie.

— Swietnie. Staricie tutaj. Mozemy mie¢ tu za chwile kilka oséb, ktére nie oddychaja. Postarajcie sie
im pomoc najlepiej jak potraficie. Jezeli po pierwszej probie nie uzyskacie akcji oddechowej, zajmijcie
sie kolejng osobg. — Przenosi wzrok na reszte grupy. — A teraz niech wystapia wszyscy, ktorzy nie umiejq



ptywac.

Kolejne sprytne posuniecie. Nie zmusza nikogo, aby wystapil, to maja by¢ ochotnicy, ale jezeli nie
umiesz ptywac, musisz sie zglosi¢. Przed szereg wychodzi szeS¢ oséb. Zastanawiam sie, ile z nich
naprawde nie umie ptywac. Rozdygotana kobieta na brzegu rzuca z przerazeniem w glosie:

— Nie moge wroci¢ do wody. Unre.

— Ja tez — stwierdza rudowtosy mezczyzna obok nie;j.

— Musicie, btagam, tam zostal m6j mgz — moéwi tamigcym sie glosem starsza kobieta w zottym
swetrze.

— To samobojstwo — kwituje dlugowtosy nastolatek w podkoszulku z napisem Sex Pistols.

Nick staje miedzy grupg z dziobowej czesci samolotu a przemoczonymi rozbitkami, rozdzielajac ich.

— Nie musicie wszyscy wraca¢ do wody — mowi do potrafigcych ptywac. — Bedziecie pomagac¢ tym,
ktorzy nie umiejg ptywac, i osuszac¢ ludzi, ktoérzy znajda sie na brzegu. — Kontynuuje pospiesznie,
przerywajac nieSmiate protesty: — Ale najpierw musicie czym predzej wroci¢ do dziobowej czesci
maszyny, zeby zabra¢ stamtad wszystkie koce i kamizelki ratunkowe. Beda nam potrzebne, by ocalic
pozostatych.

To dobry pomyst. W klasie biznes na jednego pasazera przypada naprawde duzo kocéw. Bedzie ich
mnostwo. Ale jaki konkretnie plan ma Nick?

— Ta przebiezka pomoze wam sie rozgrza¢ i pobudzi¢ krazenie krwi. — Klaszcze w dlonie. —
Ruszajcie. Natychmiast. Sprowadzcie tez ciemnowlosa kobiete imieniem Sabrina i stewardese Jillian.
Powiedzcie im, zeby wziely apteczke. Pamietajcie, zabierzcie wszystkie koce i kamizelki ratunkowe.

Ci, ktorzy nie potrafig ptywac, z niejakim wahaniem i niechetnie prowadza przemoczonych ocalatych
w glab lasu. Cala reszta — dwadzieScia trzy osoby, tacznie ze mng i Nickiem — zostaje, odprowadzajac
ich wzrokiem. Na prawo od nas stysze trzask w samolocie. Jego dolna krawedz znajduje sie juz tylko trzy
metry nad wodq. Moglabym przysigc, ze zanurza sie coraz szybciej. Otyly mezczyzna z okropng rang na
twarzy mowi:

— Nie uda nam sie doptyna¢ do samolotu i wréci¢, holujgc kogo$ stamtad. Jest za zimno. Ledwie
udato mi sie dotrze¢ tu samemu.

— To prawda — zgadza sie Nick. — Ale nie bedziemy przebywa¢ w wodzie az tak dtugo. I nie bedziemy
przeptywac do samolotu i z powrotem.

Narasta chor protestow, potegowany przez przytaczajace sie don glosy:

Potopimy sie.

Zaczekajmy na zawodowcow...

Nie pisatem sie na to...

— Musicie! — krzyczy Nick, uciszajac ttum. — Musicie, jasne? Wszyscy musimy. Nie mamy wyboru.
Postuchajcie. Ktos gdzie$S kocha ludzi, ktérzy sq na pokladzie tej maszyny. Ci ludzie to czyiS synowie.
Czyjes corki. To matki i ojcowie tak jak niektorzy z was. Mogg tam byc takze wasze dzieci. Moze wasi
rodzice czekajg nieprzytomni i bezradni na waszq pomoc. Moze wiasnie teraz czyjas matka spoglada
w domu na swoj telefon, zastanawiajgc sie, czemu jej syn jeszcze nie dzwoni. Za godzine zacznie sie
martwic, a jesli nie dotrzemy do tych ludzi, nigdy wiecej nie zobaczy swojego syna ani nie bedzie miata
okazji z nim porozmawia¢, a to dlatego, ze za bardzo balisSmy sie wejS¢ do wody, zZeby go uratowac. Nie
moglbym zyC, majgc na sumieniu cos takiego, i wiem, ze wy rowniez. Kazdy z was moglby tam teraz
siedzie¢ zywy, lecz nieprzytomny, majac w perspektywie utoniecie w lodowatej wodzie. A bez naszej
pomocy ci ludzie utong. Jezeli im nie pomozemy, natychmiast umra. To pewne. Nie pisaliSmy sie na to,
ale nie ma tu nikogo innego, kto mogtby to zrobi¢. Jezeli my nie ocalimy tych ludzi, nikt tego nie zrobi.
Kazda sekunda zwloki moze oznacza¢ Smier¢ kolejnej osoby. W tej czeSci maszyny musi by¢ okoto
dwustu pasazeréw i ich zycie jest teraz w naszych rekach. Mam plan i potrzebuje waszej pomocy. Jezeli
chcecie siedzie¢ bezczynnie na brzegu i patrzec, jak ci ludzie tong, stancie z boku.



Nikt sie nie rusza. Jezeli nie liczy¢ stabego dzwieku osiadajacego kadtuba, wokoto panuje gleboka
cisza.

— Swietnie. Najpierw trzeba rozpali¢ ognisko. Kto ma zapalniczke?

— Ja mam. — Mezczyzna w srednim wieku w bluzie z New York Giants podaje mu zapalniczke.

— Dzieki. — Nick przyjmuje ja ze skinieniem glowy. — Dobrze, teraz rozejdzcie sie po lesie
i przyniescie tyle chrusty, ile zdotacie unies¢. Macie p6t minuty. Zbierajcie tylko drewno, ktore lezy na
ziemi. Jazda. Pospieszcie sie. — Odwraca sie do mnie. — Zbierz troche matych galazek i patykow i je
potam.

Wchodzimy za pozostatymi do lasu i po chwili wracamy z nareczami chrustu. Nick uktada patyki na
ziemi i pochyla sie nad nimi. Pojawia sie watly ptomyk. Doktadam przyniesione przeze mnie patyki,
a gdy zjawiaja sie kolejni, z wiekszymi i mniejszymi gateziami i kawalkami drewna, ognisko szybko sie
powieksza. Boze, ciepto jest takie przyjemne. To nie wszystko. Oddzialy ratunkowe powinny bez trudu
zobaczy¢ blask ognia. Ognisko doprowadzi ich do nas. Ratownicy powinni odnalez¢ kokpit, ale gdy
reszta maszyny zatonie w jeziorze, trudniej bedzie jg wypatrzyc.

— W porzadku. Dobra robota — mowi Nick. — A oto jaki jest plan. Utworzymy dwa szeregi.
Rozstawimy sie na odleglos¢ wyciggnietej reki, stad az do samolotu. Kiedy maszyna znajdzie sie tuz nad
poziomem tafli jeziora, wejdziemy do wody, podptyniemy na pozycje i zaczniemy przekazywac sobie
kolejnych ocalatych z ragk do rak, az do brzegu. Najwazniejsza jest szybkos¢. Ludzie, ktorych bedziemy
transportowali, bedq mie¢ na sobie kamizelki ratunkowe, a wiec znajdujacy sie na glebinie bez trudu
powinni przepchac ich do kolejnej osoby w szeregu. Wszyscy, ktorzy beda w wodzie glebszej niz do
piersi, dostang kamizelke ratunkowa, dzieki czemu utrzymajg sie na powierzchni bez wysitku. Wazne: nie
pozostawajcie w wodzie dluzej, niz dacie rade wytrzymac. Jezeli bedzie wam za zimno, jezeli
poczujecie, ze tracicie czucie w konczynach, opuszczacie szereg i idziecie ogrza¢ sie przy ognisku.
Ogrzejcie sie i wracajcie do szeregu. I jeszcze jedno. Jezeli dobrze ptywacie, jezeli kto§s z was byt
ratownikiem albo ptywa regularnie lub po prostu czuje, ze jest w dobrej kondycji i potrafi wstrzymac
oddech na dtuzszq chwile, niech teraz sie zglosi.

Przed szereg wychodzi trzech mtodych mezczyzn, dwudziestoparolatkéw i trzydziestolatek.

Nick odwraca sie do mnie.

- Aty?

— Tak. — Kiwam glowa, czujac sucho$¢ w ustach. — Ja tez niezle ptywam — deklaruje troche na
WYTOSt.

Nick zabiera nasza czworke na strone i méwi potgtosem:

— Péjdziemy pierwsi. Nie wktadajcie kamizelek ratunkowych, bo beda was spowalnia¢. Sqa dwa
przejScia miedzy fotelami. Rozdzielimy sie na dwie grupy — dwu- i trzyosobowa. — Wskazuje na
najmtodszego chtopaka i na mnie. — Wy idziecie ze mng. Tyt samolotu, czeS¢ ogonowa jest juz zapewne
wypetniona woda, watpie, by byta szczelna. Jezeli to sie potwierdzi, kiedy tam dotrzemy, linia wody
stanie sie naszym punktem startowym. Nie mamy szans na uratowanie nikogo ponizej tej granicy. Ruszymy
wzdhiz przejScia i zaczniemy sprawdza¢ osoby w pierwszych suchych rzedach, musimy je zbadac
i przekonac sie, czy kto$ jeszcze zyje. Innymi stowy, czy majq tetno.

Przyktada dton do szyi.

— Docisnijcie tutaj i poczekajcie. Jezeli nie ma tetna, przechodzicie dalej. JeSli wyczujecie tetno,
uderzcie osobe otwartg dlonia w twarz, zeby ja ocucic. Jesli nie bedzie reakcji, wypnijcie nieprzytomna
osobe z paséw bezpieczenstwa i przenieScie, by podac jq kolejnemu ratownikowi w szeregu. Sprébujemy
zorganizowac szereg juz na pokladzie samolotu. Najpierw zbadajcie dzieci, z oczywistych wzgledow
i dlatego, ze sq lzejsze, a poza tym kamizelka ratunkowa niemal na pewno pozwoli im utrzyma¢ glowe
nad powierzchnig wody. Jezeli przejdziecie pie¢ rzedéw i nie znajdziecie Zadnego dzieciaka, wracajcie
i zajmijcie sie dorostymi.



Nick wyznacza kazdemu z nas poszczegolne rzedy foteli w czeSci pasazerskie;j.

Wracajq ludzie z kocami, rzucajg swoje tupy przy ognisku i gromadza sie tam, by sie ogrza¢. Nick
organizuje pomocnikoéw dla Jillian i lekarki, przywotujac dwie osoby, ktére przyznaty, ze umiejq robic
resuscytacje.

— Oni znaja procedure sztucznego oddychania — méwi do Sabriny. — Pomogg wam z ludZzmi, ktorych
wydobedziemy z samolotu.

Odwraca sie do Jillian.

— A ty umiesz robi¢ sztuczne oddychanie?

— Odbytam... szkolenie, ale nigdy...

— Zawsze musi byc ten pierwszy raz. Poradzisz sobie.

— Nie podoba mi sie to. — Sabrina marszczy brwi, spogladajac na pokrwawionych rozbitkow z naszej
czesci maszyny. — Wysitek... kazdy z tych ludzi mégt dozna¢ powaznego urazu czaszki.

— Nie mamy wyboru. Musimy to zrobi¢. — Glos Nicka jest stanowczy, cho¢ pozbawiony szorstkosci.
To mi sie podoba.

Nick znéw podbiega do brzegu jeziora i nawotuje Billa. Musi krzykna¢ ponownie, dopiero wtedy
korpulentny mezczyzna pojawia sie przy krawedzi otworu; wyglada na roztrzesionego i wyczerpanego.
Dolna czes¢ maszyny zwiesza sie teraz niecaly metr nad tafl3 wody i ten widok wprawia mezczyzne
w jeszcze wieksze zdenerwowanie. Patrzy na nas przerazony.

— Jest ich zbyt wielu. Nie zdotamy wydosta¢ wszystkich.

— W porzadku. Pomozemy ci, Bill. Musisz wyjac¢ spod foteli kamizelki ratunkowe i rozdac je ludziom,
ktorych przetransportowaliScie na skraj otworu. Zrozumiates?

Bill rozglada sie dokota.

— I co potem?

— Potem wyniesiemy tych ludzi i przekazemy ekipie ratunkowej. Najwazniejsze, zebys ty i wszyscy,
ktorzy mogg ci w tym pomac, zostali w samolocie. Zrozumiates$?

Bill kiwa glowa.

— Utworzymy szereg stad az do maszyny. Wkrotce do was dotrzemy, jasne? BadZcie gotowi.

Nick przenosi uwage na ludzi na brzegu. Organizuje szeregi, rozstawiajac najsilniejsze osoby
z przodu, jak najblizej samolotu, najstabsze posrodku i kolejne silne osoby przy brzegu. Rozumiem tok
jego rozumowania, lecz nie wpadtabym na to, nie tu, na chtodzie, pod presja, wiedzac, ze przyjdzie nam
by¢ Swiadkami $mierci wielu ludzi. Rozdziela kolejnym osobom w szeregu kamizelki ratunkowe, na
wypadek gdyby musiaty zamieni¢ sie miejscami — to dobra innowacja pierwotnego planu.

Nastroje zaczynajg sie zmienia¢. Ludzie wchodza do wody. Ci, ktorzy nie umiejg ptywac, zbierajq
chrust i drewno, krecac sie po lesie. Mezczyzna, postawny olbrzym po dwudziestce, w znoszonym
oliwkowym ptaszczu, siega po kamizelke ratunkowa.

— Moge dolaczyc, jezeli pozostane blisko brzegu.

Kolejne dwie osoby wystepuja z grupy, moéwiac to samo co on, i wktadaja zoétte kapoki.

W tym zamieszaniu czuje, ze moje zdenerwowanie przybiera na sile. Faceci obok mnie, ktdrzy
$wietnie ptywaja, przedstawiaja mi sie. Sciskam ich dtonie, ale bardzo trzesie mi sie reka. Prawie nie
moge oderwac wzroku od osiadajgcego samolotu. W myslach odliczam kolejne sekundy, pozostali zreszta
robig to samo. Umiem dobrze ptywac, powtarzam sobie w myslach. Musze dac¢ dzis z siebie wszystko.
Niemniej mimowolnie w glebi duszy zastanawiam sie, jak szybko samolot pojdzie pod wode, gdy dolna
krawedZ otworu obnizy sie do poziomu tafli jeziora. Czy okaze sie dosc silna, by wyptyna¢ z wnetrza
maszyny i wydostac¢ sie na powierzchnie? I co sie stanie z ciatami i rozmaitymi szczatkami wewnatrz
maszyny? Moge sie zatozyC¢, ze woda jest lodowata, ze bardzo szybko zaczng mi dretwie¢ konczyny. Jesli
maszyna wypelni sie woda, a ja wcigz bede w srodku, mdj los bedzie przesadzony. Nie bede miata
zadnych szans. Nie moge jednak o tym mysSleC — z prostego powodu: musze pomoc tym ludziom. Nie



zniostabym mysli, ze nawet nie sprobowatam.
Nick odnajduje moje spojrzenie.
— Juz czas.



5: Harper

Wydawatoby sie, ze na calg wieczno$¢ wszystko zamiera w ciszy. Patrzymy na ciemng sylwetke
samolotu nad spokojng taflg jeziora. Kadlub gwaltownie opada ku wodzie i zaklecie, ktére wprawito
wszystkich w bezruch, pryska, a wzrok ludzi kieruje sie na Nicka i na nas, ochotnikow umiejacych dobrze
ptywac. Zapominam o bolu w podbrzuszu i ramionach, a takze o tepym ¢mieniu w twarzy. Czuje na sobie
jedynie przerazone spojrzenia ponad trzydzieSciorga oséb, ktore stojg na brzegu na tle buzujacego
ogniska. Ich oddechy tworza w powietrzu bialg mgietke przestaniajaca im usta i nosy. Zotte kamizelki
ratunkowe zdajq sie jarzy¢ w gestniejacej mgle jak Swiatto latarni w zimowgq noc w Londynie.

I nagle biegne do wody, podazajac za Nickiem w strone samolotu, ktory coraz bardziej osuwa sie ku
tafli jeziora. Trzej mezczyzni i kobieta stojg tam w przejsciach miedzy fotelami, wypatrujqc nas.

Woda wywotuje odretwienie. Z kazdym kolejnym krokiem w glab jeziora coraz bardziej trace czucie.
Po przejSciu trzech metréw jestem zanurzona w wodzie az po klatke piersiowq. Zaciskam zeby i brne
dalej, poruszajac ramionami, lodowata woda opryskuje mi wtosy i twarz. Samolot wydaje sie znajdowac
wiele kilometrow dalej, cho¢ zapewne nie dzieli nas od niego wiecej niz kilkanascie metrow. Mezczyzni
oddalajg sie ode mnie, przyspieszam wiec, by za nimi nadqzyc.

Jeden z mtodszych mezczyzn dociera do maszyny. Ostroznie, omijajac poskrecane fragmenty
rozerwanego kadtuba, ktére dotykaja wody, wspina sie na jego dolng czes¢, gdzie znajdujq sie bagaze.
Odwraca sie, by pomoc nastepnemu ptywakowi i kolejnemu, az wszyscy czterej mezczyzni przykucajq
w czarnej czelusci samolotu, ktora niemal dotyka juz wody.

Docieram do otworu ostatnia i czeka tam na mnie wyciggnieta reka Nicka. Jego palce zaciskajg sie na
moim przedramieniu.

— Ztap mnie za ramie drugg reka.

Dwie sekundy p6Zniej przykucam obok nich przemoczona do suchej nitki jak jeszcze nigdy w zyciu,
moim ciatem wstrzasaja niepohamowane dreszcze, kazdy z nich wywotuje fale bolu promieniujacego
zramion i podbrzusza. Mam wrazenie, zZe zimno wyzera mnie od Srodka.

Czuje dlonie przesuwajgce sie energicznie po moim ciele w gore i w doét. To Mike,
dwudziestokilkulatek, z ktorym mam penetrowa¢ wyznaczong czeSC przedzialu pasazerskiego, rozciera
moje ramiona i plecy, prébujac mnie osuszyc¢ i ogrzac. Nie patrze na niego. M6j wzrok przykuwa zielony
podkoszulek z logo Boston Celtics. Jak to mozliwe, ze Mike nie umiera z zimna?

Nick nawotuje do oséb na brzegu, nakazujac im utworzenie szeregdbw. Wchodza do wody, trzymajac
sie za rece. Biale punkciki swiatelek z kamizelek ratunkowych rozciagajq sie w tancuchy, gdy majacy je
na sobie ludzie idq coraz dalej w glab jeziora. W miare jak oddalajq sie od ogniska, ich twarze
rozptywaja sie w ciemnosciach. Dwa rzedy sSwiatelek przywodza mi na mys$l pas startowy nocq
wskazujacy wrakowi tej maszyny droge do ogniska, droge do ocalenia. Mozemy to zrobi¢, mowie sobie.

Mezczyzni w czeSci pasazerskiej powyzej siegaja po nas i czuje dlonie chwytajgce mnie za ramiona
i dZzwigajace w gore. Szeroko otwartymi oczami przygladam sie wystajagcym z podlogi bardzo blisko
mnie ostrym jak brzytwa fragmentom poskrecanego metalu.

Szok i bdl po wejsciu do wody mijaja, zastanawiam sie, czy to aby dobry znak. Ale wcigz czuje
swoje ciato, wcigz nad nim panuje.

Przystaje na chwile, zeby przyzwyczai¢ wzrok do ciemnoSci. Bo jest tu ciemno, ciemniej, niz
sadzitam. Nie wiem, czy to za sprawa ludzi, ale mam wrazenie, ze jest tu ciasno i duszno jak w starym
tunelu kopalni. Stabe swiatlo ksiezyca przesgcza sie przez malenkie okienka i prowadzi nas jak blask



latarni ku wodnej otchtani na koncu przejscia. Ogon maszyny jest zalany, tak jak przewidywat Nick.

Znajdujacy sie tam ludzie juz nie zyja. Nie mozemy im pomdc, ale mozemy ocali¢ innych.

Z powodu bdlu spowodowanego kontuzjami odniesionymi podczas katastrofy i chtodu po
przeptynieciu jeziora czuje, ze narasta we mnie determinacja. Moge to zrobi¢. Musze. Prébuje
przypomnie¢ sobie mowe Nicka, skupi¢ sie na jej zasadniczych punktach, powtorzy¢ je w myslach, by
dodac sobie animuszu.

Jezeli tam nie dotrzemy i nie uratujemy tych ludzi, nigdy nie ujrza swoich ukochanych ani nie beda
mogli z nimi porozmawiac.

Nikt inny po nich nie przyjdzie. My musimy to zrobic¢ albo oni umra.

Podloga pod nami osiada coraz szybciej, pochylajac sie jak rampa prowadzaca w mrok. U naszych
stop, w przejsciach leza ciala, warstwami, po dwie, trzy osoby. Kobiety, dzieci i kilku mezczyzn,
w wiekszosci szczupli. Mniej wiecej potowa z nich ma na sobie kamizelki ratunkowe. Niedobrze. Musi
tu by¢ ze trzydziesci osob. Moje oczy juz przyzwyczaily sie do ciemnosSci i dostrzegam teraz wiecej
szczegotow wewnatrz samolotu. Jest tu jeden rzad w czeSci biznesowej, wszystkie fotele sq puste, potem
Scianka dzialowa i dwie sekcje czeSci ekonomicznej z trzema sektorami siedzen po dwa fotele po bokach
i pie¢ w Srodku. Przepatruje rzedy na wprost. M6j Boze. Wszedzie ludzie. Ponad setka. Nie damy rady.
Ile mamy czasu? Minute? Dwie? Gdy woda zacznie sie wlewa¢ do dolnej czesSci kadtuba, maszyna
szybko zatonie, osiggajac punkt, w ktorym ciezar wody pociagnie samolot na dno. Nie zdotamy ocalic
wszystkich. Moze...

Glos Nicka przywotuje mnie do rzeczywistosci. Jego twarz jest pozbawiona wyrazu, nie zdradza
zaniepokojenia ani paniki. Méwi jak ojciec na biwaku, jest catkowicie spokojny i opanowany. Szybko
rozdziela zadania dla Billa i siedmiorga innych oséb pomagajacych wewnatrz samolotu. Na koncu
kazdego przejscia pozostajq dwaj mezczyzni, przekazujg ludzi w kamizelkach ratunkowych ratownikom
tworzacym szereg w jeziorze ponizej. Pozostali przytomni maja pozbiera¢ i natozy¢ kamizelki tym
sposrod ewakuowanych, ktérzy ich jeszcze nie maja.

— W zadnym wypadku nie mozecie opuSci¢ tej maszyny. Potrzebujemy waszej pomocy. — Nick
wskazuje na nieprzytomnych lezacych w przejsciach. — Oni was potrzebuja. Bez was zging. Rozumiecie?

Potakniecia.

— IdZcie. Sprezajcie sie.

Mike mnie wyprzedza, przeskakuje ponad ciatami, depcze je i miazdzy. Ja robie niepewny krok
i trace rownowage, ale zaraz chwytam sie oparcia fotela.

— Rusz sie, Harper! Nie mozesz sie przejmowac tym, ze ich nadepniesz — wota Nick i zaczynam biec,
lecz kazdy krok to dla mnie ogromny wysitek psychiczny.

Wreszcie czuje pod stopami wykladzine i rzucam sie naprzoéd. Mike sprawdza fotele po wewnetrzne;j
stronie. Ja mam to zrobi¢ od strony okna. Mike mija mnie z cialem przerzuconym przez ramie, zanim
udaje mi sie dotrze¢ do pierwszego rzedu siedzen.

Woda obmywa mi stopy. Brne naprzéd i moglabym przysiac, ze woda jest tu chtodniejsza.
Spodziewatam sie, Ze nachylenie bedzie inne i ze zalana bedzie jedynie tylna cze$S¢ samolotu, ale mam
wrazenie, iz wchodze do basenu — z kazdym krokiem poziom wody jest coraz wyzszy. Od czego
powinnam zacza¢? Teraz woda siega mi do pasa. Nad powierzchnig wystaja juz tylko glowy pasazerow.
Czy oni jeszcze zyja? W moich myslach wciaz rozbrzmiewa echo stow Nicka, ze wszyscy w wodzie juz
nie zyja. Ale oni majq glowy ponad powierzchnig. Ruszam naprzéd, do ostatniego rzedu, gdzie
pasazerowie majq wode do szyi.

Podchodze do nastolatka, ma sifnce pod oczami, twarz opuchnieta i pokryta zakrzepla krwia.
Wyciggam drzacq reke, lecz cofam jg gwaltownie, gdy napotykam zimne, sztywne ciato. Stoje tam przez
chwile wstrzasnieta, a z moich ust wyptywajq obtoczki pary.

— Harper, oni nie zyjg! — wota Mike, wspinajac sie po stromiZnie przejscia obok mnie z przerzuconym



przez ramie kolejnym ciatem. — Woda jest za zimna. Przejdz trzy rzedy dalej.

Przy otworze przelamanego kadluba sSwiatto wydaje sie oSlepiajace. Nick krzyczy i pokazuje cos
reka. Ciala sq opuszczane do wody jedno po drugim, stycha¢ kolejne plusniecia. To dziata. Musze sie
skupi¢. Oni na mnie liczq. Koncentracja.

Ciepto, ciepto rowna sie zycie. Przyktadam szybko dton do szyi kolejnego pasazera. Zimna.

Nastepny rzad. Nie moge ich omija¢. Nie moge. Cztery rzedy dalej, gdzie woda siega mi zaledwie
kolan, moje palce napotykajq szyje cieplejsza od pozostatych. Naciskam, wyczuwam staby puls i zerkam
na bladego chlopaka w koszulce z napisem Manchester United. Potrzgsam nim, krzycze na niego
i w koncu zmuszam sie, by zdzieli¢ go w twarz. Nic. Odpinam jego pas bezpieczenstwa, chwytam go za
ramie i podnosze z fotela. Przechyt i dodatkowy ciezar to dla mnie prawdziwa katorga, ale posuwam sie
naprzod, walczac o kazdy krok. Wreszcie docieram do kolejki i puszczam chitopaka, przekazujac go
w rece kobiety i starszego mezczyzny. Zakladaja mu na szyje zotta kamizelke ratunkowq i pociagaja za
sznurek, zeby napelnila sie automatycznie powietrzem.

Uratowatam temu chtopakowi zycie. On przezyje.

Ludzie sq opuszczani do wody szybko, co kilka sekund. Nick patrzy na mnie i kiwa glowa. Odwracam
sie i ruszam w glab przejscia, przystajqc tylko, by przysigs¢ na jednym z wolnych miejsc, gdy mija mnie
Mike.

Kiedy wchodze do kolejnego przejscia, wyczuwam co$ nowego: ptynagca wode obmywajacq moje
trampki i rozbryzgujaca sie o moje kostki. Poklad pasazerski osiggnat poziom tafli jeziora. Ile mamy
jeszcze czasu?

Biegne do sasiedniego przejScia, ale tam sq same trupy. Zimne ciata, szyje, ktore tylko omiatam
wzrokiem. Poruszam sie rytmicznie, automatycznie: wyciggam reke, dotykam skéry i przesuwam sie
dalej. Kilka sekund p6zniej odpinam sprzaczke pasa matej Hinduski w koszulce z logo Disney World.
Potem jest blondynek w czarnym swetrze, ktorego dton musze wyluskac spomiedzy palcow siedzacej
obok niego kobiety, by¢ moze jego matki. Wynosze jeszcze troje dzieci, a ramiona i nogi palg mnie
zywym ogniem przy kazdym kroku. Jestem skonana. Zastanawiam sie, jak dlugo wytrzymam. Musze.

Mike chwyta mnie za przedramie.

— To juz wszystkie dzieci. Teraz dorosli. Ty ich wyszukujesz, ja wynosze, dobra?

Jedng, drugg, trzecig osobe Mike przenosi do otworu w kadtubie. Za kazdym razem, gdy odwracam
sie ku tylnej czeSci maszyny, widze nowe twarze wylaniajace sie z wody — kolejny rzad foteli
z pasazerami zostal wlasnie pochtoniety przez wzbierajaca i wdzierajaca sie do srodka wode. Toniemy
i to szybko.

Mike brnie w mojq strone.

— Samolot idzie pod wode. Odepnij pasy bezpieczenstwa wszystkim, ktorzy jeszcze zyja, i natéz im
kamizelki ratunkowe. To ich jedyna szansa.

Przebiegam od jednego rzedu do drugiego, wyciggam reke i odpinam pasy. Musze zanurzy¢ dton, by
wyjac¢ kamizelki ratunkowe spod foteli; woda pod pierwszym siedzeniem wywotuje jeszcze wiekszy
wstrzas niz wtedy, gdy zaczelam przez nig brna¢. Przy czwartym fotelu czuje, jak maszyna pode mna
dygocze i przechyla sie. Odglos rozdzieranego metalu przenika wnetrze kabiny, a lodowata woda zalewa
mnie od stép do glow. Skrzydla. Cos sie dzieje. Musze sie skoncentrowac¢. Wyciggam sie, prébujac
rozpig¢ czyj$ pas bezpieczenstwa, ale nie moge go dosiegnag¢. Wkladam reke do wody i wreszcie sie
udaje — ale kiedy sie podnosze, moja glowa pozostaje pod woda.

Panika. Wybijam sie w gore, rozpaczliwie usitujac wydosta¢ sie ponad powierzchnie, ale mi sie to
nie udaje.

Posrod ciemnych odmetéw dostrzegam stabe Swiatto: otwor. Pracuje rekami i nogami, probujac
doptyna¢ w strone Swiatla, lecz moja stopa o co$ zahacza. Jestem uwieziona. Siegam reka za siebie,
probujac sie uwolni¢, tyle ze palce mam zdretwiate, bez czucia, jakbym na nich przysneta. Prébuje



szarpnieciem uwolni¢ stope, jednak nic z tego. Odwracam sie do otworu, wymachujac odretwialymi
ramionami w nadziei, ze kto$ mnie dostrzeze.

Obok przeptywa ciato z z6ttg kamizelka ratunkowq na szyi i mnie zastania. Patrze, jak dryfuje
w kierunku watlego Swiatla i strzepiastego otworu, ktory z kazda sekundg staje sie coraz mniejszy i coraz
stabiej widoczny.



6: Nick

Tu na koncuy, gdy jest juz prawie po wszystkim, zaczynam rozumie¢, co moglo sie stac¢ z ta czesciq
maszyny. Kiedy oderwala sie od dzioba samolotu, wykonata obrot o sto osiemdziesiat stopni, lecac ku
ziemi. Wierzchotki drzew rosnacych wokot jeziora spowolnity upadek i o powierzchnie wody rozbita sie
czes¢ ogonowa. To zapewne uratowato wielu ludzi, gdyz impet uderzenia wttoczyt ich w fotele, zamiast
wyrzucic¢ do przodu, a nastepnie szarpnieciem w tyt pogruchota¢ im kregi szyjne. Ogon prawdopodobnie
osiadl na dnie jeziora kilka sekund pdzniej i tam spoczywa, dwa silniki zwieszajace sie ze skrzydet
zachowaly sie jak punkt podparcia hustawki, podtrzymujac rozerwany kadlub nad woda. Tak
przypuszczam. Ale silniki, a moze i cale skrzydla, odpadly lub wgiely sie golenie kot, na ktérych
utrzymywata sie cata konstrukcja, tak czy owak to, co wypierato Srodek ku gorze, potamato sie lub
odpadto i wszystko diabli wzieli. Do kadluba wdziera sie woda, ciezka jak beton, i sciaga go w glab
jeziora. Za kilka sekund maszyna zatonie.

— Wszyscy wychodzi¢! Ale juz! — krzycze.

Ostatni ocaleni, ktorzy pomagali nam wynosi¢ ciata, dotaczaja do szeregu rozciggajacego sie od
samolotu az po brzeg, gdzie na piasku widac¢ nieréwne rzedy ludzkich sylwetek. W blasku ogniska migajq
niewyrazne plamy zottych kamizelek ratunkowych wokét zakrwawionych, spuchnietych twarzy; jedni
unosza sie na powierzchni, inni stoja w wodzie do kolan, ale wszyscy pracuja resztkami sit. Ta gromada
prawie nie przypomina ludzi, ale oni wszyscy sq dzi$ prawdziwymi Swietymi.

Facet w zielonej koszulce druzyny Celtics — chyba Mike — przechodzi obok mnie ze spuszczong
glowaq, rozdygotany. Chwytam go za ramie, przepatrujac chaos wokoét nas.

— Gdzie Harper?

Mike kaszle i oglada sie do tylu.

— Chyba wydostata sie na zewnatrz. — Pokazuje glowa. — Tak, mysle, Ze sie stamtad zwinela.

— W porzadku. Upewnie sie. Idz.

Popycham go, a on podchodzi do krawedzi maszyny i wskakuje do lodowatej wody. Spogladam
w otchtan, ale widze tylko ciata z zalozonymi na szyje kamizelkami ratunkowymi, podptywajace w moja
strone. Odwracam sie, przechodze w glab przejscia i spogladam na twarze stad az do ogniska, nie widze
jednak szczuptej kobiety z blond wlosami i bez kamizelki ratunkowe;j.

Nie ma jej tam. Nie wydostata sie z wraku.

CosS przeptywa obok mnie — podejrzewam, ze kamizelka ratunkowa. Struga wody chlusta mi twarz jak
kubet zimnej wody. Otrzasam sie i ze skupieniem wpatruje sie w ciemne przejscie. Kolejne ciato
przeptywa obok mnie i wtedy dostrzegam postac, szczupte ramiona unoszgce sie ponad krawedzig fotela.
Szybko znikajgq pochtoniete przez czern.

To musi by¢ ona.

Daje nurka, chwytajac sie dtonmi siedzen przede mna, i przedostaje sie coraz dalej, mijajqc ciala
i unoszqce sie w wodzie obiekty, ktdrych nie potrafie rozpoznac.

To ona. Dostrzegam jej posiniaczong twarz. Chwytam wyciggnieta reke, ale palce nie zaciskajq sie
wokot mojej dioni. Wydaje sie martwa. Nieruchomieje. Unosze sie w wodzie i przez chwile mam
w glowie pustke.

Jej reka porusza sie w przod i w tyl, probujac mnie dosiegng¢. Ciagne Harper ku sobie, lecz coS ja
trzyma. Pokonuje ostatnie dzielgce nas centymetry, obejmuje ja mocno ramionami, opieram stopy na fotelu
i wybijam sie z catej sily. Zupelnie jakby byla przywiazana. Czuje dudnienie w piersiach, moze z braku



tlenu, a moze ze strachu.

Opuszczam sie nizej, chwytam jg powyzej pasa i znow wybijam sie z obu nd6g najmocniej jak potrafie.
I oto jesteSmy wolni, ptyniemy w strone otworu, lecz ona sie nie porusza. Mam wrazenie, ze zaraz
eksplodujg mi ptuca, mocno obejmuje jg jednak ramieniem i przedzieram sie obok kolejnych foteli ku
wyjsciu. Harper jest zupeinie bezwtadna, jakbym trzymat w ramionach szmaciang lalke. To nieprzyjemne
uczucie, az robi mi sie od niego niedobrze, ale nie zatrzymuje sie. Blask ksiezyca przenikajacy przez
powierzchnie wody z wolna przybiera na sile, podczas gdy moje konczyny coraz bardziej dretwiejq
i ogarnia mnie coraz wieksza panika. Wyptywamy na powierzchnie i tapczywie chwytam powietrze. Na
chwile wypuszczam jg z rgk. Chwytam jg, zanim znéw pdjdzie pod wode, po czym zaczynam piynac
resztkami sit. Nie jestem w stanie utrzymac¢ nas obojga nad woda. Jestem wyczerpany. Probuje nabrac
powietrza, ale tykam gléwnie lodowata wode.

Stysze glosy, nie wychwytuje jednak stéw. Trzymajac mocno Harper, ptyne do brzegu. Moje nogi
odmawiajg wspoétpracy. Wiotczeje, cos mnie szarpie. Woda wlewa mi sie do ust, zachtystuje sie niag.
Zamykam usta i oczy, prébujac wytrzymac chocby chwile dtuzej.

Znow otwieram oczy i widze tylko z6ty kauczuk, kamizelke ratunkowa przestaniajacq mi twarz.
Mrugam powiekami. Nade mng wisi rogalik ksiezyca, gwiazdy sq jasniejsze niz kiedykolwiek. I nagle na
brzegu czyje$ rece wyciagaja mnie z wody, chwytajac pod pachy. Glowa opada mi na bok i wykastuje
z siebie wode, krztuszac sie. Ktos otula mnie kocem, czyjes dtonie popychajq w strone ogniska. Ciepto
mnie atakuje, jest nieprzyjemne, sprawia mi bol, wydaje sie nie do zniesienia po dotkliwym zimnie. Fale
gorgca przelewaja sie nade mng, przenikajac przez skore az do szpiku kosci, ale kazda kolejna fala jest
bardziej zno$na od poprzedniej. Czuje, jakby oblepialy mnie warstwy cieptego btota, palg ciato, ale nie
jestem w stanie sie ruszyc.

Mijaja sekundy, a moze godziny, trace poczucie czasu. Rece chwytaja mnie i ukladaja na wznak,
stysze odglos oddalajqcych sie krokow, gdy ktos wraca pospiesznie po kolejng osobe.

Przewracam sie na bok i przepatruje teren. Harper lezy na plecach po drugiej stronie ogniska. Obok
kuca Sabrina, goragczkowo uwijajac sie przy jej nieruchomym ciele. Sabrina odnajduje mo6j wzrok.
Widziatem juz takie spojrzenie. Glowa opada mi na ziemie. Gwiazdy znbw wypelniajq przestrzen przed
moimi oczami, a potem wszystko spowija czern.



7: Nick

Kiedy sie budze, jest wczesny ranek. Wciagz leze przy ognisku, ktore zmalalo o polowe od
poprzedniej nocy. Wokdt ogniska widze ciala otulone kocami utozone koncentrycznie posrod zottych
sflaczatych kamizelek ratunkowych, ktére wygladaja, jakby w nocy spadt deszcz wiotkich gumowych
kaczuszek.

Odnosze wrazenie, ze przez ostatnie osiem godzin krecitem sie wewnatrz wielkiego elektrycznego
miksera. Czuje bol, ale nie w jakim$ jednym miejscu — pojawia sie falami. Biore kolejny oddech, ale
pohamowuje sie, prébujac unikng¢ ataku kaszlu. Rzeskie, chtodne powietrze tez sprawia mi bol.
Wszystko mnie boli.

Gdy wczorajszej nocy ogrzatem sie, odsungtem sie nieco od ognia, zostawiajac najcieplejsze miejsce
dla tych, ktérzy potrzebowali go bardziej. Powinnismy rozpali¢ dwa ogniska, tu jest za zimno nawet dla
mnie.

Stysze chrzest zwiruy, szybkie, zdecydowane kroki i nagle pochyla sie nade mnq Sabrina, przygladajac
mi sie z uwaga.

— Jak sie czujesz? — Akcent ma silniejszy niz poprzednio, stowa sq bardziej urywane. A moze tak
brzmi gtos Pani Doktor.

Opieram glowe o ziemie.

— Fantastycznie — mowie i kaszle.

— Watpie. Chce, zebys zrelacjonowal mi szczegélowo swoje odczucia. Mozesz mie¢ obrazenia
wewnetrzne, ktorych wczoraj nie zdotatam rozpoznac.

— Dobre wiesSci, pani doktor, wszystkie moje obrazenia sq natury psychologicznej. — Podnosze sie do
pozycji siedzqcej, by zlustrowac¢ obo6z. — Gdzie Harper?

— Tedy.

Mimowolnie wstrzymuje oddech, gdy Sabrina prowadzi mnie przez ob6z do kregu najblizej ogniska.
Harper lezy tam na boku, jej drobne cialo jest zwrécone w strone ognia, owiniete w dwa grube koce,
ztote wlosy ma zmierzwione, w nieladzie. Nie porusza sie.

— Ona zyje — mOowi w koncu Sabrina. — Ale niewiele wiecej moge powiedzie¢. Nie oddychata, gdy
wyniesiono jg na brzeg. Przywrocitam czynnosci oddechowe, potem majaczyta. Mogla dozna¢ trwatych
uszkodzen mozgu albo... Jak wspomniatam ubieglej nocy, kazdy dlugotrwaly wysitek mogl okazac sie
niebezpieczny dla zdrowia.

— Wiec nie powinnismy byli nic robi¢? Tylko patrze¢? Albo podptyna¢ i powiedzie¢, ze bardzo nam
przykro, ale lekarz zabronit nam sie przemeczac?

— Nie to chodzi. Mowie, ze jej ogélny, nie najlepszy stan fizyczny w polaczeniu z nadmiernym
wysitkiem i niedoborem tlenu mogt doprowadzi¢ do poglebienia sie wczesniej odniesionych obrazen, co
utrudnito postawienie dokladnej diagnozy.

— Jasne. Skoro tak mowisz...

Biore gleboki oddech i rozcieram skronie, probujac ztagodzi¢ tupanie pod czaszka. Sabrina
z pewnosciq ocalita zeszlej nocy dziesiatki ludzi i sadzac po jej wygladzie, tez nie dane jej bylo sie
przespac.

— Postuchaj, czuje sie fatalnie i dlatego moge podwazac decyzje podjete ostatniej nocy.

— To wylacznie moja wina. Znacznie wykroczytam poza moje kompetencje.

— Jasne. Moglas... popracowac troche wiecej przy t6zku chorego, jak w szpitalu.



— Nie pracuje w szpitalu.

— Domyslitem sie tego. Jakiej specjalnosci jestes lekarzem?

Sabrina odwraca sie i odchodzi od ogniska.

— Mysle, ze powinienes cosS zjes¢ i odpoczac.

— Kanapka i drzemka. Brzmi kuszaco.

Omiatajac wzrokiem brzeg jeziora, nastuchuje, ale niczego nie widze ani nie stysze.

— A wiec gdzie kawaleria?

— Kawaleria?

— No wiesz, helikoptery, ekipy ratunkowe. Powinny tu juz byc¢.

— Nikogo nie widziatam.

— Zartujesz.

— Zapewniam, Ze nie.

Sabrina nie jest specjalistka od relacji miedzyludzkich i chyba dlatego nie prowadzi praktyki
zawodowej, cokolwiek to znaczy. Nie jest to jednak teraz najwieksza zagadka.

Moze ekipy ratunkowe obozujq przy czesci dziobowej. Samolot rozbit sie prawie dwanascie godzin
temu, pomoc powinna juz sie zjawiC. W chaosie ubieglej nocy zostawilem komorke w kieszeni.
Sprawdzam, ale wiem, ze telefon jest gtuchy.

— Zamierzam p0js$¢ do drugiej czeSci maszyny, zeby znaleZ¢ co$ do jedzenia. Chcesz czegos?

— Tak, poprosze potlitrowa butelke wody i pelen positek zawierajacy tysigc kalorii, piecdziesiat
procent weglowodanow, trzydzieSci procent protein i dwadzieScia procent thuszczéw. Najlepiej
nieprzetworzonych, z minimalng iloScia dodatkow.

— Swietnie.

— Jezeli to ci pomoze, moge dorzucic¢ dalsze zalecenia.

— Niekoniecznie, mam wszystkie potrzebne informacje. Niedtugo wroce.

Brne przez las Sciezka, ktorg wczoraj biegliSmy. Harper juz wtedy miata zadyszke. Powinienem byt
podjac¢ inng decyzje — nie mialem prawa jej prosic, zeby dotgczyta do mnie i chtfopakow w samolocie.
Praktycznie bez namystu spojrzatem na nig, gdy zwotywalem ochotnikow. Po mowie, jaka wyglositem,
przymusem bylo naklonienie jej na oczach wszystkich, aby nam pomogla. Cokolwiek sie z nig stanie,
bedzie to moja wina. Brzemie spoczywajace na moich barkach jest ogromne, jakbym dZzwigat caty swiat.
Ten ciezar wbija mnie w ziemie.

W oddali przede mng stysze krzyki. DwadzieScia osob ttoczy sie wokot szarej awaryjnej zjezdzalni
prowadzacej do drzwiczek tuz obok kokpitu.

— To nasze jedzenie!

Znam ten glos, to pijany palant z 2D. Pokrzykuje u dotu zjezdzalni i rozpycha ludzi.

— ZaplaciliSmy za to. — Szturcha paluchem powietrze tuz przed nosem faceta stojacego naprzeciw
niego. — W cene biletu klasy biznes byt wliczony catering. Jedzcie zarcie, jakie wam przystuguje za rejs
w klasie ekonomicznej. Styszatem, ze ta cze$¢ maszyny lezy na dnie jeziora.

Nie zastanawiam sie nad tym, co robie. Milo podejmowac proste i tatwe decyzje. Bez stowa
przeciskam sie przez thum.

— To ty — méwi 2D, parskajac, zanim przywalam mu w twarz najsilniej jak potrafie.

Upada wprost na zjezdzalnie, odbija sie od niej i znow laduje na sprezystej pochylej powierzchni.
Zaraz jednak zrywa sie na nogi, rzuca na mnie i wyprowadza zamaszysty cios, ktory mija cel o dobre pot
metra. Trafiam go w twarz kolejnym krotkim prostym, ktory odrzuca go do tyhu tak, ze odbiwszy sie od
zjezdzalni, tym razem osuwa sie na ziemie.

Kazdy ruch sprawia mi bél, ale m6j Boze, co za mite uczucie. Po raz pierwszy przytozytem komus,
odkad skonczylem dziesie¢ lat. Mam nadzieje, ze juz nigdy tego nie zrobie, ale bylo warto. Bez dwoch
zdan. 2D, lezac na ziemi, przeszywa mnie wzrokiem.



— Kiedy to sie skonczy, zostaniesz aresztowany i oskarzony o napasc!

— Naprawde?

— Mam dwudziestu Swiadkow!

— Czyzby?

Spogladam na thum, ktory tylko sie uSmiecha; kilka oséb kreci glowa.

— Mam tez dowod. — 2D wskazuje na pokrwawiong twarz.

— Dowdd na co? Na to, ze brates udziat w katastrofie samolotu?

Odwracam sie do Jillian; ma rozszerzone oczy.

— Ile jedzenia zostato?

— Troche. Nie wiem doktadnie.

— Zacznij je wynosi¢. WeZ dwie osoby do pomocy.

Thum rusza naprzod, ale unosze rece.

— Zaczekajcie. Powinnismy zostaC tu na dole. Samolot moze by¢ niestabilny. Niech Jillian wyniesie
zywnosc¢, a potem podzielimy prowiant po rowno, dobrze?

Kilka 0séb co$ mruczy pod nosem, ale nikt nie protestuje glosniej. W koncu przytozytem juz jednemu
gosciowi w twarz praktycznie bez powodu.

Z tyhu za mnq Jillian wspina sie po zjezdzalni z pomocq dwoch mezczyzn. Budowa schodkéw wydaje
sie stratg czasu, skoro przeciez niedtugo zostaniemy uratowani, ale jesli tego nie zrobimy, ktoS moze
powaznie ucierpie¢. Podchodze do tej trojki, by ustali¢, co moze nam sie przyda¢, a mam na mysli
wszystko, od bagazu po wozki do rozwozenia positkow. Zgadzamy sie, ze to bedzie dla nas kolejng
priorytetowg sprawa, gdy zaserwujemy wszystkim ocalaltym $niadanie.

Co potem? Thum wcigz tu jest, zbity jak ludzka masa na koncercie czekajgca na rozpoczecie wystepu.
Potrzebujemy prawdziwej pomocy. Ocalenia.

— Czy ma ktos dzialajacq komorke? — pytam.

Z thumu dobiegajq glosy:

Nie, nie ma zasiegu.

Bateria padta.

Niestety, nie dziata.

Nikt nie ma sygnatu, pytatem.

To dziwne. Nie, to niewiarygodne. Nikt sposréd ponad dwustu pasazeréw, ktorzy rozbili sie
w Anglii, nie ma czynnej komorki? Cos jest nie tak.

Thum najwyrazniej podziela moje zdanie. Mezczyzna w tweedowej marynarce narzuconej na
podkoszulek z logo Doktora Who i w dzinsach wychodzi przed szereg.

— Przeciez to oczywiste, co sie stato. — Przerywa, czekajac, az zwroci na siebie uwage pozostatych. —
Zaczelo sie. Trzecia wojna Swiatowa. Odcieli nam }acznos¢, calg elektronike. Zaczeta sie inwazja,
dlatego nikt sie nami nie interesuje. W obecnej chwili majg powazniejsze problemy niz nas ratowac.

Rozlegajq sie sttumione pomruki i odglosy zaniepokojenia. Niski tysy mezczyzna w czarnym swetrze
i matych okraglych okularkach nie zgadza sie. Odzywa sie powoli, z namystem, jak profesor sztorcujacy
niezbyt lubianego ucznia:

— To ewidentny absurd. — Ma akcent ze wschodniego Maine.

— Czyzby? — odparowuje mitosnik Doktora Who. — A co pan o tym wie?

— Prawde méwiac, catkiem sporo. Pracowatem dla koncernu Northrop Grumman.

— No prosze!

— Gdyby faktycznie doszto do trzeciej wojny Swiatowej, styszelibySmy wybuchy. Po niebie
przelatywalyby samoloty. Zapewne z oddali stycha¢ byloby przetaczajace sie kolumny czotgéw
i transporterow opancerzonych. A zreszta watpie, by trzecia wojna Swiatowa zaczela sie akurat
w Anglii.



— Moze Anglie zostawiajq sobie na koniec. To idealne miejsce przerzutowe do inwazji na kontynent
europejski, co udowodnita historia.

— W rzeczy samej — przyznaje facet z Northrop Grumman. — I witasnie dlatego nikt jej nie podbit od
prawie tysiaca lat.

— No wiec moze nie jest to klasyczna wojna. Wiekszos¢ ludzi spodziewa sie, ze nastepna bedzie taka
jak poprzednia, z czotgami i samolotami, od poczatku do konca, ale decydujace znaczenie ma wtasnie
technologia. Chcq nas przeczeka¢, zebysmy zaczeli przymiera¢ gtlodem, zanim dokonajq inwazji. Zapewne
zatatwili nas serig impulsow elektromagnetycznych. To ttumaczy katastrofe... i nieczynne telefony.

— Woecale nie — moOwi, przeciggajac zgloski, mezczyzna w czarnym swetrze. — Impuls
elektromagnetyczny nie zniszczylby naszych komorek, ale wylaczylby wszystkie wieksze urzadzenia
elektroniczne. A ja widziatem w samolocie faceta z czynnym laptopem.

— Ma dzialajacy laptop? — wota ktos.

Odzywa sie kobieta w srednim wieku, w bluzie z logo NYU:

— W trakcie lotu wysiadl internet. Akurat przegladatam mejle. To bylo jaka$S godzine, zanim sie
rozbilismy.

— To prawda — przyznaje stojacy obok niej wysoki mezczyzna.

— Moze wyniknat problem z satelitami.

Facet z koncernu Northrop Grumman odwraca sie do kobiety w bluzie z logo NYU.

— Owszem, awaria satelity moglaby doprowadzi¢ do katastrofy samolotu, ale nie wyjasnia to
wylaczenia komorek. Sq potaczone z naziemnymi wiezami, oczywiscie poza telefonami satelitarnymi.
Mozemy z tego wyciggna¢ taki wniosek, ze wszystkie naziemne wieze przekaznikowe w tej okolicy sq
wylaczone.

— Albo nie ma zadnych. Moze wcale nie jesteSmy w Anglii.

To ciekawe, uznaje.

Kobieta w bluzie z logo NYU znéw sie odzywa:

— Na ekranie wida¢ bylo odczyt, zgodnie z ktérym samolot powinien znajdowac¢ sie nad Anglia.
Widziatam to.

— Mozliwe — zastanawia sie mezczyzna z Northrop Grumman — ze jesli samolot mial usterke, a cala
zewnetrzna 1acznos¢ zostala zerwana, odczyty mogly wskazywac, ze znajdujemy sie na pierwotnym
kursie. Pozycja maszyny mogla zosta¢ ustalona wytacznie na podstawie czasu lotu.

— Wobec tego mozemy by¢ wszedzie! — rozlegajq sie przerazone glosy.

— Chocby na Grenlandii! Jest dostatecznie zimno.

— Na Islandii albo na ktorej$ z wysepek u wybrzezy Anglii. Na ziemi niczyjej.

— Nigdy nas nie znajda.

Podchodzi do mnie starsza kobieta.

— Co pan o tym sqdzi?

Z niezrozumiatego powodu — moze dlatego, ze przywalitlem jednemu facetowi w twarz — spojrzenia
wszystkich zwracajg sie w mojq strone.

— Mysle... ze dowiemy sie wiecej, gdy tylko uda nam sie wejs¢ do kokpitu. Komputery lub, miejmy
nadzieje, piloci, moze nam powiedza, gdzie jestesmy. A sprzet tgcznosci pomoze nam skontaktowac sie
z kims, kto nas uratuje.

Wszystko sprowadza sie do zamydlenia ludziom oczu, wmowienia im, ze odpowiedz, ktorej szukamy,
jest na wyciggniecie reki, tuz za zamknietymi drzwiami, ale udaje sie. Thum tagodnieje. Gdy prowiant
zjezdza po nadmuchiwanej rynnie, grupa sie rozprasza. Ludzie odbierajg swoje porcje Zzywnosci i ruszajq
nad jezioro, w kierunku ogniska i cieptych kocow.

— Nie uda sie panu wejs¢ do kokpitu.

Odwracam sie, by ujrzec niebezpiecznie blisko cztowieka z Northrop Grumman.



— Czemu pan tak twierdzi?

— Drzwi sq wzmocnione. Wszystkie drzwi kabiny pilotow po jedenastym wrzesnia zostaty specjalnie
zabezpieczone, zwtaszcza w samolotach przeznaczonych na dhugie loty. L.atwiej dostalibyscie sie do Fort
Knox.

— A co z oknami?

— Podobnie. Sa w stanie wytrzymac kazde uderzenie, nawet przy olbrzymiej predkosci.

Facet wcigz na mnie patrzy, wydaje sie, ze na co$ czeka. Ma do powiedzenia duzo wiecej. A co mi
tam, mysle sobie.

— Co pan proponuje?

Podchodezi jeszcze blizej i zniza gtos do szeptu:

— Nie zdota pan tam wejs¢, ale jesli wewnatrz jest ktoS zywy, moze stamtagd wyjs¢ — i w tym cala
nadzieja. Minelo zaledwie dwanaScie godzin. Moze jeden z pilotow tylko stracit przytomnos¢. GdybySmy
zdotali ich ocuci¢, mogliby otworzy¢ drzwi.

— To ma sens. Wobec tego narébmy hatasu.

— Wiasnie. A to, co teraz powiem, jest wazne, panie...

— Stone, Nick Stone. — Wyciggam reke, a on potrzgsa niq energicznie.

— Bob Ward. Musimy dopilnowa¢, zebySmy to my jako pierwsi lub ktos, komu ufamy, weszli do
kokpitu.

Kto$, komu ufamy. Przed oczami pojawia mi sie obraz trzech facetow, ktdrzy zeszlej nocy weszli ze
mng do rozbitego samoloty, i Harper. Zastanawiam sie, jak ona sie czuje. Ogarnia mnie dziwny niepokoj.

— Dlaczego? — pytam, probujac sie skupic.

— W kokpicie znajduje sie kasetka z bronig. Jezeli trafi w niewlasciwe rece, ten obdz stanie sie
bardzo niebezpiecznym miejscem. — Spoglada na zjezdzalnie, gdzie dotozylem facetowi z 2D.

— Racja.

— To jak, zaczynamy?

Bob juz czlapie w strone zjezdzalni. Facet najwyraZzniej Swietnie sie bawi. Z pomoca kilkorga
pasazerow wchodzimy do samolotu, gdzie Jillian rozdziela jedzenie w niewielkiej czeSci kuchennej tuz
za kokpitem.

— Co z zapasami zywnos$ci? — pytam.

— To juz resztka.

Mniej, niz sie spodziewalem.

— Dobrze, dzi$ po potudniu pomyslimy, co dalej. Czy moglabyS zanies¢ dwie porcje jedzenia nad
jezioro, jedng dla pani doktor, a drugg dla Harper? I poprosi¢ trzech facetow, ktérzy zeszitej nocy
pomagali mi w przenoszeniu pasazerow z samolotu, zeby tu do mnie dotgczyli?

— Jasne.

— A czy masz manifest poktadowy, liste zalogi i pasazerow, gdzie moga by¢ wymienione nazwiska
pilotow? Moze gdybysmy zaczeli nawotywac ich po nazwisku, to by pomoglo.

Jillian podaje mi nazwiska pilotow i kilka spietych zszywkami kartek; przegladam je. Dostrzegam
swoje nazwisko, a potem Harper Lane i mojego nemezis z 2D Graysona Shawa. Sabrina Schroeder,
pasazerka z 11G w klasie biznes. Yul Tan, Azjata z laptopem, miejsce 10B. Spogladam w glab przejscia.
Wciaz tam jest, stuka w klawisze laptopa, a blask ekranu rozjasnia jego wychudzone oblicze. Albo laptop
ma baterie o przedtuzonej trwatosci, albo gos¢ zrobil sobie przerwe, co wydaje sie mato
prawdopodobne. Wyglada na podminowanego, spietego. CosS jest z nim nie tak, ale nie potrafie okresli¢
co konkretnie.

— Gotowy, panie Stone? — pyta Bob.

— Tak. I prosze mi mowic Nick.



Nic. Probowalismy narobi¢ hatasu. ProbowalisSmy przebiC sie przez toalete w pierwszej klasie.
ZeszliSmy na ziemie, gdzie spoczywa dziob — zeszlej nocy osiadl jeszcze bardziej — i zajrzeliSmy do
srodka przez przednig szybe, w kilku miejscach, gdzie nie byla za bardzo popekana. Sq tam, trzej piloci,
zaden z nich sie nie rusza. Nie sposéb stwierdzic¢, czy oddychajg. Nasza pigtka: Bob, trzech pltywakow
i ja, probuje dostac sie do kokpitu juz od wielu godzin i czuje sie wykonczony.

— Musze zrobi¢ sobie przerwe, panowie — mowie. — Wracam nad jezioro. Zawiadomcie mnie, jesli
wam sie uda.

— Mozesz odpocza¢ tutaj, Nick — wota Bob, ale ja juz schodze po prowizorycznych stopniach
i oddalam sie, zanim ktokolwiek zdgqzy mnie zatrzymac. Prawda jest taka, ze chce zobaczy¢ Harper.
Mineto juz potudnie i nie potrafie o niej zapomniec. Ignoruje nawolywanie Boba, znikajac w gestwinie
lasu. Ten facet nie ma zwyczaju odpuszczac.

W drodze powrotnej nad jezioro zastanawiam sie, dlaczego wcigz nie dotarly tu ekipy ratunkowe.
Nawet gdybysmy sie rozbili w odleglym zakatku Anglii, satelity musiatyby zobaczy¢ ogien, a helikoptery
wychwycityby stup dymu. Uznaje, ze zaczne sie tym martwic¢ nazajutrz. Zresztg i tak nic nie moge na to
poradzic¢. Skupie sie na tych, ktorzy ocaleli. Cieplo, pozywienie i opieka medyczna moga w wypadku
niektorych zadecydowac o zyciu lub Smierci.

Na prawo ode mnie rozlega sie trzask galezi. Odwracam sie, by ujrze¢ faceta z 2D, Graysona Shawa,
ktory staje kilka metréw ode mnie, dzierzac w dioni utamany konar wielkosci kija baseballowego.
Usmiecha sie, odstaniajgc okrwawione zeby.

Jestem bezbronny, zbyt obolaty, by uciekac, i zapewne nazbyt zmeczony, by walczy¢. To powinno by¢
interesujace.



8: Harper

Zesztej nocy urodzitam nosorozca. Nie byt to po prostu nosorozec, lecz samica w bliZniaczej cigzy.
I z trzema rogami. Z mnostwem rogow. Urodzitam spodziewajqca sie bliZnigt trzyroga samice nosorozca.
W kazdym razie takie odnosze wrazenie.

Ciesze sie, ze oddycham, ale wcigz nie podoba mi sie bdl, jaki odczuwam przy kazdym oddechu.
Zamierzam poleze¢ tutaj, dopoki nie przestanie mnie bole¢. Ma to pozytywng strone, bo przez ten czas
troche schudne. Nie mam apetytu i nie potrafie sobie wyobrazi¢ béluy, jaki moze towarzyszyc jedzeniu.

Bez watpienia wyjde z tego wszystkiego szczuplejsza, zabawniejsza i w pelni uleczona; niczym
Feniks powstajacy z popiotow, gotowy wzbiC sie ponad jeziorem przy wtorze rozdzierajacego cisze
zewu wolnoSci, wspaniaty, zanim powrdce do swojego zalosnego zycia.

(0,0]

Odwiedzita mnie pani doktor. Jest bardziej powazna niz zesztej nocy. Oschta, cieta, dos¢ nudna. Choc¢
w kontakcie z pacjentami przydatoby sie jej troche luzu, wydaje sie niegtupia. I zaordynowata mi leki.
Nafaszerowata mnie jakimi$ pigutkami, kiedy wczoraj wyniesiono mnie na brzeg. Nie pamietam tego, ale
ona mowi, ze po tych lekach moge mieC dziwne sny i zmgcony umyst. (Zapomnialam wspomniec
0 nosorozcu oraz wizji Feniksa, bo to nie wydawato mi sie istotne z medycznego punktu widzenia).

Lekarka najbardziej przejmuje sie moja noga, na ktérej mam paskudng rane, bo nadzialam sie na cos
w samolocie. Zabandazowala rane i chce obserwowac proces gojenia.

Z wydarzen ubieglej nocy najlepiej pamietam euforie towarzyszqcq ratowaniu ludzi, a zwlaszcza
dzieci, ktore sama wyniostam. Potem pamietam zimno, obejmujgce mnie ramiona Nicka, a p6Zniej film mi
sie urwat.

(0,0]

Gdy sie budze, czuje sie duzo gorzej. Leki musiaty przesta¢ dziala¢. Nick podestal mi jedzenie, ale

nie bylam w stanie nic przetkng¢, wiec oddatam je komus innemu. Musze spac.
(0,0]

Kilka minut temu zauwazylam dziecko przechodzace obok ogniska, Hinduske w wieku okoto
dwunastu lat, ubrang w podkoszulek z logo Disney World.

Poczutam sie na tyle dobrze, ze sprobowatam wstac i troche sie przespacerowac. Prawa noga nieco
niedomaga, przepelniajac moje ciato ostrzami bélu przy kazdym kroku, po chwili jednak jako$ sobie
z tymradze.

Za dnia nie jest bardzo zimno, ale gdy stoje, boli mnie o wiele bardziej, niz gdy leze.

Co robic? Wiekszos¢ ludzi pozbijata sie w gromadki nierozmawiajgce miedzy sobg. Kilka oséb znosi
chrust i gatezie z lasu, by dorzucac je do dogasajacego ogniska. Zajecie dobre jak kazde inne.

Z glebi lasu stysze znajomy glos. Ten, ktorego nie cierpie.

— Bez obawy, nie uzyje tego — mowi Grayson typowym dla siebie protekcjonalno-nienawistnym
tonem. — Dotoze ci, kiedy nie bedziesz sie tego spodziewat.

— Teraz tez sie nie spodziewam. — Glos Nicka wydaje sie spokojny.

Podchodze blizej, zeby zobaczy¢ ich obu. Nick wyglada na wyczerpanego. Ma ciemne since i worki
pod oczami wieksze, niz pamietam. Grayson trzyma w reku gruby kij. Stoi odwrécony do mnie tytem,



wiec nie widze jego twarzy.

Robie kolejny krok i pod moja stopg peka gatazka. Unosze wzrok, by ujrze¢, ze obaj na mnie patrza.

— Jezu, jeste$ jak wirus — odzywa sie Grayson. — Nie sposob sie ciebie pozbyc.

Czeka, lecz sie nie odzywam.

— Zaloze sie, ze to uwielbiasz. To najlepsze, co cie spotkato, no nie?

Nick patrzy na mnie, ignorujac go.

— Dobrze sie czujesz?

— Tak. A ty?

— Tez.

— Och, na mitos¢ boska. Wybaczcie, ale musze sie teraz porzyga¢ albo zaraz umre. — Grayson
przechodzi obok mnie. — Harper, powiedz swojemu chtopakowi, zeby spat naprawde czujnie.

Kilka sekund pod7Zniej stysze, jak wrzuca galaZz do ogniska. Nick staje przede mng; wydaje sie
powazny i spiety. Zastanawiam sie, co sie stato.

— Wczoraj przymusitem cie do tego — mowi — zeby$ weszta do samolotu.

— Wecale nie.

— Zrobitem to. Gdyby cos ci sie stato...

— Postuchaj, gdybym musiata to zrobic¢ raz jeszcze, nie wahatabym sie, nawet gdybym nie obudzila sie
dzis rano zwinieta w klebek przy ognisku. Wyciggnetam z tego samolotu kilkoro dzieciakow. Warto byto
zaryzykowac. Dla mnie to duzo znaczy.

Kiwa glowq, wlepia wzrok w ziemie. Wcigz wydaje sie powazny, ale widze, ze napiecie wyplywa
z niego jak strumien chtodnego powietrza.

— Gdzie cie boli? — pyta.

— Wszedzie. Boli mnie cate ciato.

UsSmiecha sie do mnie, robi wydech i wybucha Smiechem.

— Mnie tez.

Dzieli sie ze mng informacjami, gdy wracamy w strone ogniska, zbierajac po drodze lezace na ziemi
galezie.

Nie dziala zaden telefon komoérkowy, co jest dziwne, cho¢ nie az tak niezwykle na wiejskich
rubiezach Anglii. Probowat dosta¢ sie do kokpitu, lecz bez powodzenia. Podejrzewa, ze piloci nie zyja.
Zajrzat do kokpitu i jest tam doS¢ ciasno, podczas katastrofy to miejsce moglo sie okaza¢ zabdjcza
putapka. Nieszczesnicy.

Przy ognisku nalegam, by wzial jeden z moich kocéw, i po krotkich probach protestu wreszcie sie
zgadza. Siedzimy pewien czas w milczeniu. Mam wielka ochote zapyta¢ go, czym sie zajmuje, skad
pochodzi i w ogdle. Chce wiedzie¢, co lubi Nick Stone, gdy nie ratuje ocalatych z katastrofy samolotu,
ktory rozbit sie w lodowatych odmetach jeziora. Nigdy nie spotkatam kogo$ takiego. Sprawia wrazenie,
jakby przybyt na Ziemie z jakiego$ innego miejsca, gdzie nie wystepuja zwyczajne ludzkie staboSci
i wady.

Juz mam zadac pierwsze niesmiate pytanie, ktore kotacze mi sie po glowie od kilku chwil, gdy ktos$
podbiega do nas i niemal wpada na Nicka.

To Mike, facet w zielonej koszulce Celtics. Patrzy na Nicka i ciezko dyszqc, mowi:

— Udato sie... Weszlismy.



9: Harper

Z wielkim trudem dotrzymuje kroku Nickowi i Mike’owi idgcym przez las. Przy kazdym kroku czuje,
ze robi sie coraz chtodniej, a b6l w mojej nodze sie wzmaga.

Kiedy docieramy do dziobowej czeSci maszyny, obaj wspinajg sie po bagazach i elementach samolotu
tworzacych prowizoryczne schodki. Nick przystaje na samym szczycie i wycigga do mnie dion tak jak
wtedy, gdy wchodziliSmy do samolotu na jeziorze.

Niezdarnie wspinam sie na gore, a on chwyta mnie za reke i wcigga do srodka. Wpadam na niego, co
powoduje kolejng fale bolu przeszywajacego moje ciato. Ale warto. Naprawde warto.

Dwaj ptywacy, ich imiona i nazwiska mi umknely, juz tam sg, a takze ktos, kogo nie znam, niski tysy
facecik w czarnym swetrze. Patrzy przez szkla nieduzych okraglych okularkow, obrzucajgc mnie
sceptycznym spojrzeniem, jakby pytal, kto zaprosit dziewczyne do nalezacego wylacznie do chtopcow
domku na drzewie.

— Harper, poznaj Boba Warda — mowi Nick. — Wyatta i Setha pamietasz z wczorajszej nocy?

Wymieniamy usciski dtoni i skinienia glowy, po czym wszyscy odwracamy sie w strone pierwszego
rzedu siedzen. Spoczywa tam mezczyzna w mundurze pilota, z twarza pokryta skorupq zakrzeptej krwi.

Bob postepuje naprzdd i kleka obok mezczyzny, dajac rownoczeSnie znak Nickowi.

— Dylanie, jest tu Nick Stone. — Jego oficjalny ton w innych okolicznosciach moglby wydawac sie
Smieszny. — Stara sie zapanowac nad sytuacja. Chciatbym, zebys mu powiedzial to, co przed chwilg
powiedziateS nam.

Pilot odwraca glowe, probujac odnalez¢ Nicka wzrokiem. Twarz ma tak posiniaczong i obrzmiala, ze
ledwie widac¢ biatka jego oczu, ale zaczyna mowic¢ glosem brzmigcym jak szept:

— W potowie drogi, gdzie$ nad Atlantykiem, straciliSmy tgcznosc.

Nick unosi reke.

— Prosze zaczeka¢ chwile.

Co on zamierza? Przechodzi do klasy biznes i zatrzymuje sie obok mtodego Azjaty, ktory jak szalony
stuka w klawisze laptopa. Po krotkiej wymianie zdan Azjata wstaje z fotela i podaza za Nickiem.

— Prosze mowic dalej — zwraca sie do pilota Nick, lustrujgc wzrokiem komputerowca z laptopem.

— Jak wspomniatem, gdzie$ nad Atlantykiem straciliSmy tacznos¢, trzymaliSmy jednak kurs. Kapitan
latat na tej trasie od trzech lat. Ja od pot roku. Radar wciaz dziatal, ale poza nim juz nic. WiedzieliSmy
mniej wiecej, gdzie jestesmy, ale to bylo naprawde dziwne, lot na slepo. Kapitan nie mial watpliwosci,
7ze problem znajduje sie poza maszyng, ale to przeciez niemozliwe. W kazdym razie nawigzaliSmy
}acznosc¢ radarowa z wieza kontroli lotow na Heathrow nieco ponad dwie godziny przed planowanym
ladowaniem. Powiedziano nam, Ze na calym Swiecie wystapity kltopoty z tacznosScia i ze naprowadza nas,
gdy dotrzemy do lotniska. Powinnismy lagdowa¢ normalnie, ale ze wzgledow bezpieczenstwa mieliSmy
zej$¢ na dwa tysigce metrow. To nas spowolnito, niemniej to zrobiliSmy. I wtedy wszystko wydarzyto sie
roOwnoczesnie.

— Uderzenie? — pyta Bob.

— Pierwsze, tak.

— Gdzies powyzej?

— Nie, chyba z tylu. Albo wokdt nas. Sam nie wiem. ZeszliSmy ostro w dét, probujac go uniknac.

— I wtedy nastgpito drugie uderzenie? — pyta z przejeciem Bob.

— Bylo cos$ jeszcze, wlasciwie nie wiem co. Cata seria fal uderzeniowych, ktora zaczeta miota¢ nami



w powietrzu. Nigdy czegos takiego nie widziatem. OpusciliSmy podwozie i jeszcze bardziej obnizylisSmy
putap, probujac zmniejszy¢ predkosc i przygotowac sie na najgorsze. SadziliSmy, ze zbiera sie na jakas
straszng burze. Ale nie byliSmy w stanie przed nig uciec. Potem wszystko sie rozmywa. Schodzimy nizej,
probujac uciec, ale burza, czy cokolwiek to jest, dopada nas.

Nick wcigz patrzy na komputerowca, ktory stoi jak posag. Nawet okiem nie mrugnagt. Co sie dzieje?
Wystarczy chwile sie przespa¢, a kolejne zagadki pojawiajg sie jak za dotknieciem czarodziejskiej
rozdzki.

— Co o tym myslisz? — zwraca sie do niego Nick.

Komputerowiec unika kontaktu wzrokowego i odpowiada spokojnym tonem:

— Jak mowitem, nic o tym nie wiem. Ale wyglada na to, Ze podczas burzy wysiadta tacznos¢, a potem
sie rozbilismy. Czy moge juz iS¢?

— Nikt cie nie trzyma.

Azjata wraca na swoje miejsce i obejrzawszy sie raz jeszcze przez ramie na Nicka, siada, by znow
zaczqc stuka¢ w klawisze laptopa.

Nick dziekuje pilotowi i wchodzi do czesci kuchennej miedzy kokpitem a pierwsza klasg. Sabrina,
ktora przyszta z nami znad jeziora, zbliza sie do pilota, by go zbadac.

— Kupujesz te historyjke, ktérg sprzedat nam pilot? — Bob ze sceptycyzmem zwraca sie do Nicka.

Nick patrzy przez chwile na Boba, jakby czekal, az tamten powie cos jeszcze.

— Owszem, tak.

Bob nazbyt teatralnie kiwa glowa jak telewizyjny Sledczy, ktéry w koncu uwierzyl swojemu
informatorowi.

— Pozostali piloci nie zyja, wiec nie ma innych swiadkow, ktorych wersji moglibysmy wystuchac,
pomijajac nas samych. Probowalismy uzy¢ radiostacji, ale nie uzyskaliSmy zadnego odzewu.

— W porzadku, mysle, ze dzis juz mozemy sie potozy¢, zaczekamy na ekipe ratunkowa. Jezeli do jutra
nikt sie nie zjawi, zrewidujemy nasze dziatania.

— Zapominasz o najwazniejszym. — W glosie Boba stychac¢ pierwsze oznaki paniki.

— Tak... a o czym?

— O broni.

Bob wpada do kokpitui wraca z pistoletem, trzymajgc go za lufe jak rybe, ktora ztowit na biwaku.

— Odt6z to — mowi ostro Nick. — I przynie$ mi klucz.

Bob mamrocze cos$ pod nosem, ale wraca z kluczem i ktadzie go na dtoni Nicka.

— Sa tam cztery pistolety. Po jednym dla kazdego z was. — Ruchem glowy wskazuje na pltywakow
i Nicka. Chyba nie zamierza stworzy¢ kotka posiadaczy broni palnej?

— Nie bedziemy ich nosi¢ przy sobie — méwi Nick. — Musimy sypiac, a kto§ mogltby je nam zabrac. To
zbyt niebezpieczne. — Spoglada na klucz. — Podobnie jak to. — Oddaje mi klucz. — Oni wiedza, ze nasza
piatka byta w kokpicie.

Wkiadam klucz do ciasnej kieszeni dzinsoéw, gdzie przez material promieniuje cieptem. Czuje sie jak
Frodo Baggins we Wiladcy Pierscieni, ktory wie, ze dzierzy klucz do przetrwania ocalatych z lotu 305.
Jeszcze jedno brzemie do zniesienia, cho¢ nie tak ucigzliwe jak podjecie decyzji.

Zachodzi storice, gdy Nick i ja wychodzimy z lasu, kierujac sie w strone ogniska nad jeziorem. Zadne
z nas sie nie odzywa, ale w myslach przepowiadam dziesigtki pytan, ktore pragne mu zadac¢. Na przyktad
czym sie zajmuje w zyciu. Ach, kogo probuje oszuka¢? Chce mu zadac, nie wprost, pytanie, na ktére
naprawde pragnelabym pozna¢ odpowiedz. Czy w zyciu Nicka Stone’a jest jaka$ kobieta? Pani Stone
czekajgca na jego powrot. Dama jego serca. Bezduszna, o wiele za chuda, gonigca za moda, falszywa jak
trzydolarowy banknot. To nieuczciwe. Nie w porzadku. Boli mnie noga. Wymowki...

Przy ognisku rozsiadamy sie wygodnie i patrzymy, jak stonce zachodzi za jeziorem. Gdy czerwona
tarcza chyli sie za horyzont, zaczynam przestuchanie, oczywiscie nonszalancko:



— Skad jestes, Nick?

— Zewszad. A ty?

— Dorastatam w malym miasteczku w Anglii, ale mieszkam w Londynie.

— Czy to twoim zdaniem przypomina Anglie? — Ruchem reki wskazuje na otaczajace nas jezioro i las.

— Tak, poniekad.

— Tez tak sadzitem. — Kuli sie i otula kocem az pod brode. — Jestem wykonczony, Harper. Do
zobaczenia rano.

Zasypia w kilka sekund. Mimowolnie przypominajg mi sie ostatnie stowa, jakie skierowal do mnie
Grayson Shaw. Harper, powiedz swojemu chtopakowi, zeby spat naprawde czujnie.

Uktadam sie miedzy nim a ogniskiem i spogladam w gwiazdy. Tej nocy nie moge usng¢. Zbyt dtugo
dzi$ spatam, ale nie w tym rzecz. Prawda jest taka, zZe juz dawno nie miatam okazji spa¢ obok kogos, kto
mnie krecit tak jak Nick Stone.



10: Nick

Po przebudzeniu spodziewalem sie ujrze¢ helikoptery, btyskajace swiatta i angielskich ratownikow
pytajacych: ,,Wszystko w porzadku, dobrze sie pan czuje?” albo ,,No to zobaczmy, w jakim jest pan
stanie”.

Nic z tego. Blotnista plaza przy zielononiebieskim jeziorze wyglada dokladnie tak jak ubieglej nocy:
kregi ludzi lezacych wokot dogasajacego ogniska, owinietych grubymi kocami. Tylko kilkoro z nich sie
porusza, mamroczac co$ po cichu miedzy soba.

Dzwigam sie na kolana i nachylam nad Harper, ktora $pi zwinieta w klebek i odwrocona w strone
ogniska. Nie obudzitbym jej za zZadne skarby Swiata.

Mineto juz ponad trzydziesci szes¢ godzin, odkad sie rozbiliSmy. Kto$ do tej pory powinien byt tutaj
dotrzec.

(0,0]

Przy czeSci dziobowej mam déja vu. Znow wsciekly thum, drugi raz w ciggu dwoéch dni. Grayson
Shaw tez tu jest, ale przynajmniej nie bryluje na S$rodku sceny. Siedzi z tylu, wymizerowany
i zrezygnowany. Chyba ma kaca. Musial mu sie skonczyC alkohol. Ale to akurat moze go uczynic
niebezpieczniejszym.

Jedzenie skonczylto sie ubieglej nocy, lecz bylem zbyt zmeczony, by to zarejestrowac. Thum szemrze,
ze niektorzy chomikuja zywnos¢, i nawotuje do przeszukania obozu i redystrybucji zapasow.

— Moglbym zabi¢ za dietetyczng cole — stysze glos chudego facecika w pomietym garniturze. — Jesli
z tego wyjde, zawsze bede miat pod reka zapas coli.

Gniew ludzi skupia sie na Jillian. Atakujg ja, jakby to byly po prostu zakl6cenia w normalnym
funkcjonowaniu obstugi pasazeréw podczas lotu. A ona jest teraz takg samg ocalalg jak oni, tyle ze
uniform, ktéry ma na sobie, identyfikuje jg jako osobe wydajacq positki. Jillian wzdycha z ulgg na moj
widok.

— Pomocy — méwi, podbiegajac i chwytajagc mnie rekami za ramie, bym stangt obok niej przy
prowizorycznych schodkach, po czym odwraca sie do thumu.

Bob Ward i Sabrina tez tu sg. Ich twarze przepelnia powaga, ale zachecajaco kiwaja do mnie
glowami.

Thum cichnie, nieliczni szepcza i mamrocza cos miedzy soba:

To on.

Tak, to ten facet z jeziora.

— W porzadku — odzywam sie — zdobedziemy zywnosc¢, ale to troche potrwa.

— Potrzebujemy czegos teraz! — wota kobieta w ubtoconym swetrze.

— Nic juz nie ma, jasne? Postuchajcie, musimy wspoétpracowac. Jezeli bedziemy wspoétdziatac,
WSZYSCy sie najemy, w przeciwnym razie mozemy umrzec z gtodu.

Uzycie stow ,umrze¢ z glodu” bylo bledem. Tlum je podchwytuje i rozchodza sie jak echo,
przekazywane z ust do ust, w przepelnionym panika kontrapunkcie, az rozbrzmiewajq niczym piesn
konajacych z glodu. Potrzebuje kilku minut, by je cofng¢ i ponowie skupi¢ uwage na sobie.

— To jak mozemy zdoby¢ zywnosS¢? — pyta otyly facet z charakterystycznym nowojorskim akcentem.

No wtasnie jak? Tego jeszcze nie obmyslitem. Widze, do czego to zmierza. Jezeli pozwole grupie, by
przejela kontrole i niczym adwokat diabta torpedowata wszystkie moje wysitki, bedziemy tu tak sta¢ az



do zmierzchu, gtodni i niezdecydowani. Potrzebuje planu i to juz, natychmiast.

Pomijajac to, co nie do pomyslenia, sg tylko dwa logiczne Zrédta pozywienia: druga czes¢ samolotu
i ryby z jeziora. Moze udatoby sie nam upolowac¢ co$ na ladzie, niemniej watpie, by przy setce gab do
wykarmienia dato to rezultaty na dtuzszq mete. Chyba zZe... w okolicy jest farma. To ryzykowna teza, ale
nie porzucam jej, moze wykorzystam ten pomyst w przysztosci.

— Dobrze, po pierwsze — oznajmiam autorytatywnie — musimy przeprowadziC inwentaryzacje.

— Inwentaryzacje?

— Tak. — Wskazuje na Jillian, nieszczesng Jillian, i Boba Warda, ktory prostuje sie i spoglada na
zebranych z pelng powagi ming mecenasa. Przynajmniej jemu to sie podoba. — Jillian i Bob zrobig
obchéd i wypytaja was, co mieliScie w bagazu podrecznym, w bagazu w tadowni, jakie zajmowaliscie
miejsca, i, co istotne, w ktorym gornym schowku znajdujq sie wasze rzeczy. Opiszcie wszystko, co moze
nam sie przydac, zwtaszcza prowiant. ZglosScie sie, jezeli mieliScie w bagazu str6j do nurkowania, sprzet
do nurkowania, chocby fajke czy okulary, albo wedke do towienia ryb.

Otyly facet po czterdziestce wybucha smiechem i odwraca sie do thumu.

— Wiesz co, kolego, nie wiem jak wy, ale my w Nowym Jorku w listopadzie raczej nie ptywamy
z fajka.

Jego stowa wywotujg salwy smiechy, a facet sie szczerzy sie do mnie i czeka. Znam takich jak on
i chetnie bym sie odszczeknal, ale nie moge sobie robi¢ kolejnego wroga. Potrzebuje swobody dziatania.
Wybieram pokojowe rozwigzanie.

— To prawda. Mysle o tych, ktorzy podrozowali z przesiadka, wracali z Karaibow, moze ptywali tam,
bedac na wakacjach. Lotnisko JFK to gléwny punkt przerzutowy do najrozniejszych zakatkdw Swiata.
Z Nassau mozna lecie¢ na Heathrow przez JFK. A moze ktoS wybierat sie przez Heathrow nad Morze
Srédziemne? Kto wie, moze dopisze nam szcze$cie.

Jillian chce sie zabrac¢ do dziatania, ale Bob nie rusza sie z miejsca.

— Chcesz zacza¢ wydobywac prowiant i zapasy z jeziora?

— Tak, to wydaje sie jedynym wyjsciem.

— Zgadzam sie, ale jest pewien problem. — Bob robi dramatyczng pauze.

Odnosze wrazenie, ze lubi méwic ,,Jest pewien problem” i przerywa¢ wypowiedz.

—Jaki?

— Wszystkie zdane do tadowni bagaze bedq sie znajdowa¢ w St.3.

Och, St.3.

— Co to jest SL.3?

— Skrzynia tadunkowa.

Skrzynia tadunkowa. Dlaczego od razu nie powiedzial?

— A co to takiego, Bob?

— Metalowe kontenery, w ktorych przewozi sie bagaz. W mniejszych samolotach bagaze wstawia sie
luzem. W wiekszych, jak w naszym feralnym boeingu siedemset siedemdziesigt siedem, najpierw wktada
sie bagaze do skrzyn, a nastepnie skrzynie umieszcza sie w luku bagazowym tadowni. W ten sposob
mozna zatladowac wiecej bagazy i jest on odpowiednio roztozony. Boeing moze pomiesci¢ do trzydziestu
dwoch skrzyn i co najmniej dziesie¢ palet. Nie pamietam.

— Palet?

— Tak, z zywnoscia, zapasami itp.

— Co to znaczy? — pytam.

— Skrzynie tadunkowe bedq rozstawione w dwoch rzedach az do ogona maszyny. Nawet jesli
zdotalibysmy do nich doptyna¢, trudno bytoby je otworzy¢. Moze dostalibysmy sie do dwaoch pierwszych,
ale nie wydobylibySmy ich z dna i nie dobralibysmy sie do kolejnych kontenerow za nimi. Krotko
moOwiac, nie ma co liczy¢, ze odzyskamy cokolwiek z bagazu w tadowni.



I tak m6j plan wzigt w teb.

— Dobrze wiedziec.

— Sprawdze to z Jillian i pilotem, sprdobuje sie dowiedziec, gdzie sq zmagazynowane palety. Jezeli
umieszczono je blisko miejsca, gdzie samolot sie przetamal, albo niedaleko dziobu, moze dopisze nam
szczescie.

— W porzadku. Dzieki, Bob.

Bob Ward. Irytujacy? Tak. Pomocny? Rowniez tak.

Podchodzi pani doktor, a na jej twarzy dostrzegam wymowne: ,,Co$ jest nie tak, i to bardzo, panie
Stone”. A moze ona zawsze tak wyglada.

— Czes$¢, Sabrino — mowie, w duchu szykujqc sie na najgorsze.

— Musimy zbudowac szatas.

Przynajmniej ona jest rzeczowa i konkretna.

— Dlaczego?

— Wiekszos¢ pasazerow doznata tagodnej hipotermii pierwszej nocy. Przypadki takie jak twdj i panny
Lane sq umiarkowane. Dzi$ rano zaobserwowatam pewng zbieznos¢: mniej wiecej potowa pasazerow
ma goraczke. Jezeli pozostang pod gotym niebem, mogg sie porzadnie przeziebi¢. Ich stan bedzie sie
pogarszat. Jezeli sie rozpada, bedzie z nimi jeszcze gorzej. Wkrotce mozemy mie¢ do czynienia
z przypadkami infekcji bakteryjnej albo zapalenia ptuc. Chcialabym przynajmniej przenies¢ osoby
o ostabionej odpornoSci oraz pasazerow w podesztym wieku, wszystkich tych, ktérych moze czekac
terapia immunosupresyjna, typowa w przypadku choréb autoimmunologicznych, do czesci dziobowej
i jakos jq zabezpieczyc.

— Dobra. Niech ktos sprawdzi drzewa, na ktorych opiera sie ta czeS¢ samolotu. Ubiegltej nocy
wyraznie sie obnizyta. Jezeli runie pod wplywem dodatkowego obcigzenia, mozemy znalez¢ sie
W jeszcze powazniejszej sytuacji. Wroce tu dzi§ wieczorem i wtedy sie nad tym zastanowimy.

— Dokad sie wybierasz?

— Ktos musi spenetrowac okolice, poszukaC czego$ od jedzenia, moze nawet znalez¢ pomoc — albo
lepsze schronienie.

Jej oczy rozszerzyly sie.

— Nie mozesz odejsc.

— Dlaczego?

— Bez ciebie rozpeta sie tu chaos.

Patrze na nig, nie wiedzac, co powiedzie¢. Chyba ma racje. To mnie niepokoi, ale takze przepeinia
uczuciem, jakiego nie doSwiadczylem od dawna: spelnienia. Odnosze wrazenie, ze robie to, co

powinienem, i Ze wptywa to na zycie innych. Od dawna tak sie nie czutem.
(0,0]

Przerwa. Bob znalazt w czesci dziobowej maszyny palete z niewielka iloscig zywnosci. Palety bylty
uszkodzone, ale jedzenia wystarczyto na dwa positki. Wzmocni to morale grupy i pozwoli na pewien czas
uciszyC narzekania.

Sabrina poprosita o leki, zwlaszcza antybiotyki, lecz jak dotad podczas przeszukiwania bagazy nie
udato sie niczego znalez¢. Ktos mowit o sprzecie do towienia ryb, a dwoch pasazeréw twierdzito, ze ma
fajki do nurkowania, ale to wszystko ma sie znajdowa¢ w luku bagazowym, w jednym ze stalowych
kontenerow. Sondowalem mezczyzn, ktérzy poptyneli ze mng do ogonowej czeSci maszyny, ale zaden
z nich nie czut sie na sitach zanurkowac¢ do wraku. Wcale im sie nie dziwie. W rezultacie postatem ich
wraz z kilkoma innymi pasazerami, ktérzy wcigz sa we wzglednie dobrym stanie, aby spenetrowali
okolice. Wyruszyli kilka godzin temu w czterech trzyosobowych zespotach, kazdy w inng strone Swiata.
Majg iS¢ do potudnia, dopdki nie napotkaja kogos lub czegos, a nastepnie wroci¢ do pozostatych. Licze



na to, ze zobaczymy ich przed zmierzchem. Wtedy bedziemy wiedzie¢ o wiele wiecej.
(00]

Harper jest chora. Obudzila sie z silnym kaszlem, bolem glowy i niewielka goraczka. Twierdzi, ze
wszystko w porzadku, ale Sabrina martwi sie o jej zdrowie, dlatego przeniosta jg, wbrew protestom, do
czesci dziobowej.

Sprawdzitem drzewa podpierajgce te czeS¢ samolotu. Wciaz nie dajg mi spokoju, na razie nie widze
jednak lepszego rozwigzania.

Otwor w kadhubie zastoniliSmy niebieskimi kocami, lecz co kilka chwil lodowaty podmuch wiatru
przeslizguje sie miedzy nimi. W dzien jest tu chtodniej niz nad jeziorem przy ognisku, ale podejrzewam,
7e w nocy bedzie o wiele przytulniej; Sabrina przeniosta do srodka naprawde wielu pacjentow.

Tajemniczy Azjata Yul Tan wymyslit lepsze rozwigzanie — postawienie Sciany. Wraz z Sabring
utworzyli ja z bagazy, umieszczajac je jeden na drugim od podiogi az po sufit, a otwory miedzy nimi
zatkali kamizelkami ratunkowymi, z ktoérych spuszczono powietrze. Wyglada to troche dziwnie, ale
spelnia zadanie.

Harper zajmuje swoje dotychczasowe miejsce w pierwszej klasie — 1D — i wyciaga sie na fotelu.

— Czuje sie bezuzyteczna — mowi, pokastujac.

— Jak my wszyscy, przynajmniej na razie. Mozemy jedynie czekac. Ale juz wkrotce wydostaniemy sie
stad.

— Naprawde w to wierzysz?

— Jasne — odpowiadam odruchowo. To jedyna odpowiedZ, jakiej moge jej teraz udzieli¢. Staram sie,
by w moim glosie nie dato sie wyczu¢ powatpiewania.

Mija minuta, gdy tak siedzimy SciSnieci w jej rzedzie i patrzymy na innych pasazeréw, ktorzy mijajq
nas i pokastujac, przechodza, by potozy¢ sie na sgsiednich fotelach.

— Powiedz mi, czym wilasciwie zajmuje sie na co dzien tajemniczy, pomystowy, znajacy sie na
wszystkim Nick Stone. Kiedy nie ratuje bezbronnych, bezradnych pasazerow.

— Ja? — Waham sie chwile, zastanawiajgc sie, co jej powiedzie¢. — Niczym... tak ciekawym jak
ratowanie pasazerow rozbitego samolotu. A ty?

— Jestem pisarka.

— Naprawde? Moglem czytacC co$ twojego?

Spuszcza wzrok i ni to pokastujac, ni to Smiejac sie, odpowiada:

— Bardzo mozliwe. Napisatam szeS¢ ksigzek, ale na zadnej z nich nie widnieje moje nazwisko i nie
wolno mi o tym méwic.

Zastanawiam sie, co to znaczy. To chyba drazliwy temat. Ale zanim zdaze zapytaC, katem oka
dostrzegam, ze ktoS do mnie macha: Mike, stoi przy schodkach. Towarzyszy mu dwoch mezczyzn, ktorzy
wyruszyli z nim na wschod. Wygladaja na zmeczonych. Sq zdyszani, przygarbieni, opierajq dtonie na
kolanach. Cokolwiek ich spotkato, sprawito, ze wrdcili tu biegiem.

Podrywam sie z miejsca i w cztery sekundy jestem na zewnatrz.

— Znalezliscie cos?

— Tak — odpowiada Mike. Jest podekscytowany, ale wyczuwam co$ jeszcze: zdenerwowanie. —
Znalezlismy... cos.



11: Nick

Zeszkej nocy prawie nie zmruzytem oka. Nie moglem zapomnie¢ zdjecia, ktore zrobil Mike: budowli
na planie oSmiokata, ze szkta i metalu, btyszczacej posrodku pola. Nie bytlo zadnej drogi czy chocby
Sciezki, ktore by do niej prowadzity, zadnych pojazdow ani jakichkolwiek wskazéwek sugerujgcych, co
znajduje sie w Srodku. To zagadka, miraz posréd wysokich zielonych traw.

Mike pstryknat fotke z grani oddalonej wiele kilometrow, po czym on i jego ekipa szybko wrdcili.
Nie wiadomo, co moze by¢ w srodku. Przez wzglad na zmarznietych, wygtodniatych rozbitkow lotu 305
mam nadzieje, ze szklana budowla kryje w sobie co$ do jedzenia. Byloby mito znaleZ¢ tam rowniez
telefon satelitarny, aby wydostac¢ nas z tej kabaty. Sytuacja staje sie coraz bardziej rozpaczliwa.

Dzi$ rano wydamy resztki zywnoSci i nie mamy perspektyw na zdobycie czegos wiecej, a w kazdym
razie nie na to, by dato sie wykarmi¢ sto cztery osoby. Poprositem Jillian, zZeby zorganizowata dzis
zespoty do zbierania orzechéw i jagdd oraz grupy, ktore beda dogladac ogniska, ale gléwnie chodzi o to,
by ludzie mieli zajecie i nie skakali sobie do gardet.

Wody jest pod dostatkiem, ale na tym koncza sie dobre wiadomosci. Bez jedzenia przetrwamy kilka
dni, nieco dhuzej wytrzymamy z pewnymi problemami, ale pdzniej sytuacja zrobi sie naprawde ciezka.

O Swicie cztery druzyny zwiadowcze rozdzielg miedzy siebie resztki zywnosci, tyle, by wystarczyto
na dwa dni marszu i noc biwakowania w terenie, gdyby okazalo sie to konieczne. Dzieki temu podwoimy
spenetrowany obszar.

Swietnie, ze Mike pamietal o zabraniu telefonu. Dopilnuje, by kazdy czlonek poszczegélnych
zespotow mial przy sobie dwie komorki — wlasng, o ile bateria nie padta, i druga, nalezaca do ktoregos
z pozostalych pasazerow. Przy czterech trzyosobowych grupach daje to dwadziescia cztery telefony
komorkowe. Aparaty réznych firm i nalezace do réznych sieci zwiekszaja prawdopodobienstwo ztapania
zasiegu. Co godzine grupy majg sie zatrzymywac, wiacza¢ komorki i sprawdzac, czy jest sygnat. Majaq
rowniez fotografowac¢ wszystko godne uwagi, kazdy potencjalny punkt orientacyjny. Krajobraz opisywany
przez grupy wczorajszych zwiadowcow: tagodne, porosniete lasami wzgorza i nieliczne taki, pasowat do
kazdego panstwa Europy Péinocnej, Skandynawii albo Wysp Brytyjskich. Moze jednak jakis szczeg6t na
zdjeciach skojarzy sie z czym$ ktoremus z pasazerow. To mogloby nam podpowiedzie¢, dokad
powinnismy sie udac lub jak daleko jesteSmy od ewentualnej pomocy.

Po drugiej stronie jeziora ponad linig drzew pojawiajq sie pierwsze promienie stonca. Siedze przez
chwile, patrze, jak méj oddech zmienia sie w pare w chtodnym powietrzu, i przystuchuje sie trzaskaniu
ogniska na prawo ode mnie. Wreszcie podnosze sie i wracam do lasu.

Bob Ward czeka na mnie na prowizorycznych schodkach prowadzacych do czesci dziobowej.

— Ide z toba — oznajmia.

— Nie idziesz, Bob.

Przyspieszam kroku, prébujac go ming¢, lecz zastepuje mi droge.

— Widziatem zdjecie, ktére zrobit Mike. Tam moze by¢ wszystko. Bedziesz mnie potrzebowat, Nick.

Czas na podjecie trudnych decyzji. Nie cierpie tego, ale w gre wchodzi zycie stu czterech osob,
a konczy sie nam czas, kiedy mozemy im jeszcze pomoc.

— Tu jest sporo roboty, Bob. Czeka nas ciezki marsz. Nie mozemy zatrzymywac sie dla kazdego, kto
nie bedzie za nami nadazat.

— Dam rade.

Szczerze w to watpie, niestety. Bob ma z szeS¢dziesiat lat, sam nie jestem pewien, czy nadaze za



Mikiem, ktory jest dziesieC lat mtodszy ode mnie i w zdecydowanie lepszej kondycji. Robie wydech
i staram sie podejs¢ do catej sprawy rozsadnie.

— Postuchaj, Bob, jesli zaczniesz zostawac¢ w tyle, gdy minie potudnie, to nie dasz rady wroci¢ do
obozu przed zmierzchem. Przyjdzie ci spedzi¢ noc pod gotym niebem. Bez jedzenia.

— Rozumiem, Nick. Jezeli nie bede nadqzal, sam poprosze, zebyscie mnie zostawili. Wiem, co jest
stawka w tej grze. Kiedy wyruszamy?

Prawda jest taka, Zze nie moge powstrzyma¢ Boba, a musimy juz wyruszyC. Potrzasam glowg
i ostatecznie sie zgadzam.

— Natychmiast. Zawotaj Mike’a i ruszamy.

W samolocie klekam obok Harper. Spi albo jest nieprzytomna. Potrzasam nia, ale sie nie budzi. Ma
wilgotne wlosy. Koszule rowniez. Wycieram pot z jej czota i odgarniam mokre witosy. Jej rozpalona
skora mnie przeraza. Harper jest powaznie chora. W koncu zmuszam sie, by wstac i sie odwrocic.

W glebi Sabrina rozmawia potgtosem z Yulem.

— Widziatas Harper? — pytam.

— Tak — odpowiada, przenoszac wzrok na mnie.

— I jakie sa prognozy? Co dla niej robisz?

— Regularnie monitoruje jej stan.

— To wszystko?

— Ma infekcje. Czekam, by przekonac sie, czy jej cialo zdota ja zwalczyc.

— Nie zdota. — Z trudem zachowuje spokoj. — Widziala$ jaq dzis rano? Jest cata rozpalona.

— To dobry znak. Jej system odpornosciowy reaguje prawidtowo.

— 1 przegrywa. Z kazdym dniem jej stan sie pogarsza. Nawet sie nie obudzita, gdy nig potrzasatem.
Potrzebuje antybiotykow.

Sabrina podchodzi blizej i zniza glos:

— Ktorych juz prawie nie mamy. Racjonuje je, zachowujac dla naprawde krytycznych przypadkéow.

— Harper jest krytycznym przypadkiem.

— Krytycznych w sensie zagrozenia zycia.

— Jej zycie nie byloby zagrozone, nawet by nie zachorowata, gdyby nie weszta do samolotu ratowac
ludzi. Mamy wobec niej dtug i musimy ja ocali¢. Jaki komunikat przekazemy tym ludziom, jesli ona
umrze? Narazisz dla kogo$ zycie, a my pozwolimy ci umrze¢? To niebezpieczne, Sabrino.

— Jezeli podam jej antybiotyki dzis, gdy ich nie potrzebuje, moze to oznacza¢ wyrok Smierci dla kogo$
innego. Podejmuje logiczne ryzyko, by ocali¢ jak najwiecej ludzi. Wierze, ze zgadzasz sie z ta koncepcja.
Dates tego dowdd nad jeziorem.

— Naprawde, niezla z ciebie zolza, Sabrino. Zdajesz sobie z tego sprawe?

— Nie potrafisz spojrze¢ na te sytuacje obiektywnie. Zachowujesz sie irracjonalnie, poniewaz
nawigzates emocjonalng wiez z panng Lane...

— Wiesz co$ o tym? O nawigzywaniu emocjonalnych wiezi z ludzmi? A moze czytatas o tym w jakims
czasopiSmie?

— Twoje podejscie tatwo mozna wyttumaczy¢. William Boyd z 4D ma symptomy gorsze niZ panna
Lane. Ale ty nawet nie zapytasz o pana Boyda.

— William Boyd nie poszed} z nami do samolotu i nie grozito mu utoniecie w przeciwienstwie do
Harper.

— Byt w wodzie, stal w szeregu, pomagajac przerzucac¢ ocalatych z wraku na brzeg. Ale nie chodzi
0 jego role w operacji ratunkowej. Nie zapytateS o pana Boyda, bo nie tgczy cie z nim wieZ emocjonalna.
Nie jesteS obiektywny, Nick. A ja tak. Prawde mowiac, z powodow, ktore przed chwilg tak zjadliwie
zasugerowates, bardziej niz ktokolwiek jestem zdolna do podejmowania chtodnych, pozbawionych
emocji, czysto logicznych decyzji dotyczacych opieki nad tymi ludZzmi, aby zwiekszy¢ do maksimum



liczbe uratowanych.

— Daj mi antybiotyki.

Sabrina zaciska usta i wlepia wzrok w podtoge.

— Styszatas. Daj mi je, Sabrino.

— Grozisz mi?

— Owszem, tak, do cholery. Ty zagrazasz zyciu osoby, na ktorej mi zalezy, wobec ktorej mamy
olbrzymi dtug, i nie zamierzam ci na to pozwoli¢. Mozesz gra¢ w te swoje dziwaczne medyczne szachy
z kim$ innym.

— Wiedziatam, ze ta chwila nadejdzie, ale nie spodziewatam sie, zZe osoba, ktéra zechce mi grozic,
bedziesz ty. Ukrylam antybiotyki wraz ze wszystkimi innymi lekami.

Oczywiscie, Ze to zrobita. Jestem tak wsciekly, ze ledwie widze na oczy. Fala gniewu mija i ogarnia
mnie bezwzgledny spokodj. Odwracam sie, przechodze miedzy rzedami i mijam Boba Warda, obok
ktorego stoi Mike.

— JesteSmy gotowi, Nick — mowi, ale nawet na niego nie patrze.

Klekam obok Harper, wsuwam dton do kieszeni jej przesigknietych potem dzinsow i wyjmuje klucz,
ktory dalem jej wczoraj. W kokpicie otwieram kasetke i unosze wieko. Saq tam cztery pistolety lezace
obok siebie.

Jeszcze jako dzieciak nauczylem sie postugiwac bronig palng. Porwanie stanowi stale ryzyko dla
kazdego dziecka, ktére dorastato w takich warunkach jak ja.

Wyjmuje pierwszy z brzegu pistolet i przez chwile waze go w dloni, by przyzwyczai¢ sie do jego
ciezaru i ksztattu, a w duchu méwie sobie, ze moge zrobic to, o czym podswiadomie mysle. Kiedy jednak
przykucam w kokpicie z bronig w rece, wiem, ze nie moge tego zrobi¢. To zabawne: wyobrazasz sobie,
ze popelniasz najgorszy czyn, catkowicie sprzeczny z twoim kodeksem moralnym, ale dopiero gdy
fizycznie dysponujesz argumentem pozwalajgcym na realizacje tego zamierzenia, decyzja staje sie realna.
Dopiero wtedy przekonujesz sie, do czego jestes zdolny — lecz ja nie moge sie na to zdoby¢. Nie jestem
pewien, czy czyni mnie to jednym z tych dobrych, czy raczej jednym z tych ztych.

Mam nadzieje, ze pomoc gdzies tam jest. Naprawde.

Wkiadam trzy pozostate pistolety do kieszeni kurtki, po czym zamykam wieko kasetki i stoje przez
chwile z kluczem w dloni. Jest jeszcze inne rozwigzanie, w granicach moich norm moralnych. Sabrina
sztywnieje, gdy do niej podchodze, ale tylko wreczam jej klucz.

— W kokpicie jest zamykana kasetka. To moze by¢ dobre miejsce na przechowywanie lekéw, blisko
i bezpiecznie, a poza tym nie zagrozq im warunki atmosferyczne. To jest jedyny kluczyk.

Bierze go bez stowa i Swidruje mnie wzrokiem, nie zdradzajqc cienia emocji.

— Na wypadek, gdyby to zaburzylo twoj kalkulacyjny umyst, powiem jedno: jak stusznie zauwazytas,
taczy mnie z Harper wieZ emocjonalna. Jezeli ona umrze, zatamie sie. Wpadne w depresje. To zaburzenie
psychologiczne. Zaktadam, ze twoje przeszkolenie obejmowato podstawy psychologii.

Czekam, zmuszajac ja do odpowiedzi.

— Owszem, tak.

— W depresji nie bede w stanie wykonywac¢ obowigzkoéw przywaédcy. Jak juz wczesniej zauwazytas,
w tym obozie beze mnie zapanowatby chaos. Moze to prowadzi¢ do wypadkow smiertelnych.

Sabrina przenosi wzrok na Harper, z powrotem na mnie, a ja niemal widze koteczka obracajace sie
w biologicznym komputerze, kt6ry ona nazywa mozgiem.

— Odnotowatam — mowi.

Na zewnatrz rozdaje pistolety przywodcom trzech pozostatych zespotow. Bedq dzis$ szli innymi
trasami niz wczoraj, kierujac sie na potnocny wschod, potudniowy wschdd i potudniowy zachéd. Mike,
Bob i ja wrocimy szlakiem na wschod, do budowli ze stali i szkta, ale narzucimy zdecydowanie szybsze
tempo. Naszym celem jest dotarcie do zagadkowej budowli przed potudniem.



— Uzyjcie broni tylko w wypadku zagrozenia ze strony niebezpiecznych zwierzat, oszczedzajcie
amunicje na sytuacje kryzysowe. Jesli nie znajdziecie pomocy, jutro w drodze powrotnej rozejrzyjcie sie
za grubg zwierzyng, ktérg mozna by ustrzeli¢, mam na mysli jelenia, tanie, tosia, ewentualnie krowe,
cokolwiek, na co mozecie sie natkng¢. Wroccie do obozu po ludzi, Zeby pomogli wam przeniesc¢
ustrzelong zdobycz. Wszyscy wiecie, jaka jest sytuacja. Nie zamierzam wygtasza¢c mow ani prawi¢ wam
kazan. Prawda jest taka, ze jesli nie wrocimy nazajutrz z pomocg lub jedzeniem, w nastepnych dniach
zaczniemy traci¢ ludzi. Starsi i stabi pasazerowie zaczng przymiera¢ gtodem, a niektorzy rozpaczliwie
potrzebuja lekarstw. Albo nam sie uda, albo ludzie zaczng umierac. To tyle. Powodzenia.

Grupa sie rozdziela; Mike, Bob i ja ruszamy przez gesty zielony las i oszronione pola. Wysokie trawy
rozmarzaja pod wplywem promieni stonca i wkrotce nogawki naszych spodni sa przemoczone az do
kolan. Jest mi zimno, ale marsz pozwala sie troche rozgrza¢. Staram sie nie mysle¢ o Harper.

Co godzine zatrzymujemy sie, by wiaczy¢ komorki i zrobic kilka zdjec, ale wcigz nie mamy zasiegu
ani nie zauwazamy niczego znaczgcego. Jest tak, jak mowit Mike: wzgodrza, taki i lasy jak okiem siegnac,
niezaleznie, czy patrzy sie golym okiem, czy przez lornetke, ktora Bob znalazt wczoraj w bagazu
podrecznym.

W koncu docieramy do wzgorza, z ktorego Mike zrobit wczoraj zdjecie, i dostrzegamy owa szklang
budowle na planie osmiokata. Wydaje sie, ze dzieli nas od niej pietnascie kilometrow, i dalszy marsz
potwierdza nasze przypuszczenia. Nawet nie zatrzymujemy sie, zeby co$ przekasi¢. Trzeba przyznac, ze
Bob za nami nadgza, cho¢ jest zdyszany bardziej niz Mike czy ja i wydaje sie wyczerpany. Mégltbym
przysiac, ze starzeje sie z godziny na godzine, ale watpie, by zechciat zrezygnowac z tej wyprawy.

W potowie drogi do osmiosciennej budowli, podczas jednego z regularnych cogodzinnych postojéw
patrze przez lornetke i dostrzegam coS jeszcze: kamienne zabudowania farmy na potudnie stad,
prawdopodobnie kolejne pietnascie kilometréw dalej. Ustalam jej pozycje, bo jesli szklana struktura
okaze sie niewypatem, bedzie to nasz kolejny przystanek. Lustruje dom przez nastepnych pare minut,
wypatrujac jakichs oznak zycia. Wyglada na opuszczony.

Po6zZniej, niz zakladatem, bo dopiero po potudniu, docieramy do szklanej budowli, ktora jest duzo
wieksza, niz sie wydawala z grani, ma co najmniej pietnascie metrow wysokosci i ze sto metrow
Srednicy. Szklane Sciany sq pokryte niebieskawobialym szronem, a konstrukcja wyglada na wykonang
z aluminium.

Nie ma zadnej drogi ani nawet $ciezki prowadzacej do tej budowli. Bardzo dziwne.

Obchodzimy budowle, szukajac wejscia. Jestesmy w polowie drogi, gdy rozlega sie dzwiek
zwalnianych blokad. Z poziomu gruntu w kierunku sklepienia wysuwa sie panel, kurtyna z mlecznego
szkta odstania widok tak niezwykty, Ze nie moge uwierzy¢ wiasnym oczom.

Zatrzymujemy sie jak wryci, patrzac w ostupieniu.

Znam to miejsce. Bylem tu tylko raz w zyciu, ale ten dzien zapisal sie na zawsze wsrod moich
wspomnien z dziecinstwa.

Miatem wtedy osiem lat i przez caty tydzien, zanim odwiedzitem to miejsce, odliczalem dni i godziny.
To nie cel wyprawy tak mnie ekscytowat, lecz szansa na wyjazd z ojcem. Byl wéwczas ambasadorem
Stanoéw Zjednoczonych w Wielkiej Brytanii i spedzaliSmy razem mato czasu. Ale tego dnia wydawato mi
sie, ze jesteSmy sobie bardzo bliscy.

Dla innych dzieciakow uczestniczacych w tej wycieczce ten prehistoryczny pomnik byl jedynie stertg
kamieni na polu. Stonehenge je nudzito. A dla mojego ojca miejsce to byto nie tylko czesciq historii, lecz
inspiracja, symbolem ideatu. Prawie pie¢ tysiecy lat temu budowniczowie tej konstrukcji przelewali pot
i krew, by w trudzie i znoju zachowac swoja kulture i wizje dla przysztych pokolen. To, zZe ci tajemniczy
ludzie wzniesli Stonehenge i cze$¢ tej budowli pozostata, by wcigz inspirowac i przekazywa¢ nam
wiedze, chocby w duzej mierze tajemng, przemawialo do mojego ojca. Tego dnia zrozumialem, ze
podobnie postrzegal swoja kariere dyplomaty. Budowat swoje prywatne Stonehenge w Ameryce na



fundamencie relacji zagranicznych, aby w ten sposéb szerzy¢ swoja wizje lepszego spoteczenstwa
w sferze globalnej, oparta na fundamentalnych zasadach, jak rownos¢ i wolnos¢. Nie chodzito o to, ze
mnie nie lubit albo nie miatl ochoty spedzaC ze mng czasu, on po prostu uwazal, ze jego praca jest
wazniejsza.

Stonehenge w oczach osmiolatka: to wiasnie wtedy spojrzatem na relacje z ojcem z innej
perspektywy i pozwolilo mi to oszczedzi¢ sobie wielu udrek w dziecinstwie. To bylo dla mnie jak
objawienie, cos, czego moglem sie uchwyci¢, gdy zaczynatem sie zastanawiac, dlaczego nigdy go nie ma
w poblizu i czemu ojcowie innych dzieciakow bardziej sie nimi interesuja.

Ale tamto objawienie blednie w poréwnaniu z odkryciem, ktérego dokonuje obecnie. Dwadziescia
osiem lat temu byly to ruiny nadgryzione zebem czasu i niszczone przez wandali, brakowato potowy
stupow, inne zas lezaly ptasko na ziemi. Stonehenge, ktére teraz wyrasta przede mng, to nie ruiny. To
miejsce wyglada, jakby powstato wczoraj.



12: Harper

Jestem wrzgcym workiem miesa. Miesng zupa w delikatnej powtoce ze skory.

Zzera mnie gorgczka. Mialam grype, a moja mama nabawita sie zapalenia ptuc trzy zimy temu. Ale to
nie jest ani jedno ani drugie. Nie jest dobrze. Jestem chora i przerazona.

Tu, w kabinie pierwszej klasy, Swiat wokot mnie przelatuje w krétkich przebtyskach miedzy snem
a mglistym przebudzeniem. Nade mng unosi sie twarz lekarki.

— Styszysz mnie, Harper?

— Tak. — M¢j glos jest ochrypty, ledwie styszalny.

— Infekcja sie rozprzestrzenia. Jej ogniskiem jest zraniona noga. Rozumiesz mnie?

Kiwam glowa.

— Oczyscitam rane, kiedy wyciagnieto cie na brzeg, ale w rane wdala sie infekcja. Zamierzam da¢ ci
cztery ibuprofeny, a potem wroce i omowimy kolejne kroki.

Potykam pigutki i zamykam oczy. Kolejne kroki. To zabawne. Dlaczego? Ach tak, bo mam zraniong
noge. Przynajmniej to, co we mnie najlepsze, pozostaje nietkniete.

(0,0]

Wszystko wciaz mnie boli, ale goraczka spadla i przejasnito mi sie w glowie. Swiat powrdcit,
lekarka rowniez. Odwraca mnie, by moc lepiej przyjrze¢ sie mojej prawej nodze, Scigga mi dzinsy.
Zsuwajq sie tatwo jak spodnie od pizamy.

Sporo schudtam. To pewien plus.

Czarnokarmazynowy ptyn przesacza sie przez biaty bandaz, ktory mam zatozony prawie od kolana do
prawe]j kostki. Skora wokdt bandaza jest opuchnieta i zaczerwieniona. Od patrzenia na noge czuje sie
jeszcze bardziej chora.

Moje konczyny byly zdretwiate pod sam koniec akcji w samolocie, bo zaczepilam o co$ noga
i dopiero Nick mnie uwolnit. Teraz mnie boli. Prawie czuje goraco bijace z tego miejsca i przesuwajgce
sie w gore po catym ciele.

Sabrina przez diuzsza chwile spoglada na bandaz, jakby miata w oczach promienie rentgenowskie
i chciata uchwyci¢ doktadny obraz. Potem patrzy mi w oczy.

— Masz powazng infekcje, ktorej zrodtem jest rana na twojej tydce. Infekcja stanowila zagrozenie,
odkad znalazta$ sie na brzegu. OczyScitam rane najlepiej jak mogtam i zabandazowatam. To nie
wystarczyto. Teraz musimy podja¢ pewne decyzje.

Nie podobajg mi sie te stowa.

— Nastepnym krokiem bedzie ponowne oczyszczenie rany i baczne jej monitorowanie. Normalnie
dostatabys juz antybiotyki, ale nasz zapas jest bardzo ograniczony. Poniewaz mamy dostep do Zrédla
infekcji, jest szansa, ze zdotamy jg zwalczy¢ bez podawania antybiotykow dozylnie.

— Rozumiem.

— Jezeli o zachodzie stonca infekcja wciaz sie bedzie poglebia¢, podejmiemy bardziej zdecydowane
kroki.

Kiwam glowg, starajqc sie ukryC narastajace zdenerwowanie.

— Teraz usune nieco tkanek wokot rany i po raz trzeci wysterylizuje to miejsce.

Wcigz tym samym monotonnym glosem Sabrina wymienia poszczeg6lne zagrozenia, uzywajac
groznych stow, takich jak ,,sepsa” i ,,gangrena”. Najkrocej méwiac, jesli dziS mi sie nie polepszy,



zamierza usungC czesS¢ nogi. W najlepszym wypadku bede mie¢ mocno ograniczony wybor letnich kreacji.
W najgorszym... moze by¢ znacznie gorzej. Sabrina konczy stowami: ,permanentna utrata mobilnosci”.
A potem czeka. Zastanawiam sie, co chciataby ustyszec.

— Coz, pisarze i tak nie wychodza zbyt czesto. Od lat nie uprawiatam sportu. To tyle, jezeli chodzi
o ponowne wyrobienie sobie karty cztonkowskiej na sitowni po powrocie do cywilizacji.

— Opisatam twoja sytuacje ze szczegdtami, bo uwazam, ze kazdy pacjent ma prawo zna¢ stan swojego
zdrowia i, jesli to mozliwe, uczestniczy¢ w podejmowaniu decyzji zwigzanych z opieka nad nim. A twoja
sytuacja jest obecnie wyjatkowa. Nick odwiedzi} mnie w zwigzku z opieka nad tobg. Nalegal, bym
niezwlocznie podata ci antybiotyki. Wspomnial o pewnych... konsekwencjach, reperkusjach natury
emocjonalnej, ktérych moglby doswiadczy¢ i ktére moglyby mieC znaczacy wpltyw na dobro calego
naszego obozu, gdyby twoj stan sie pogorszyt.

Nickowi Stone’owi na mnie zalezy. To juz cos.

Sabrina mowi dalej. Sprawia wrazenie, jakby odczytywala przygotowane oswiadczenie, ktore
powtarzata wczesniej kilkakrotnie.

— Oszczedzam antybiotyki na wyjatkowo pilne przypadki. Moje podejscie jest proste: przedtuzac
zycie komu tylko sie da i jak najwiekszg liczbe ocalatych utrzymac przy zyciu, do nadejscia pomocy.

I teraz to do mnie dociera: Sabrina wolataby odesta¢ stad dziesieciu ocalatych majgcych zamiast
jednej lub obu nég drewniane kule niz tylko pieciu poruszajacych sie o wiasnych sitach. Ma racje, nasi
najblizsi zgodziliby sie z nig. No wtasnie, moge sie zalozy¢, Zze mama sie o mnie zamartwia.

Sabrina wcigz mowi, a sadzac po natezeniu glosu, szykuje sie do powiedzenia czego$ naprawde
waznego.

— Niemniej po tym, co ustyszalam od Nicka, stoje przed dylematem, czy podac ci teraz antybiotyk.
Jesli tego nie zrobie, naraze na szwank dobro catego obozu.

— Rozumiem.

Znow zastanawiam sie, co chce ode mnie ustysze¢. O nic nie pyta, ale stoi tuz obok mojej nogi,
sugerujac pytanie. Nie probuje tez wywiera¢ na mnie nacisku. Wida¢, ze mOwienie nie jest jej mocng
strona.

— Normalnie na tym etapie, gdybys znajdowata sie w szpitalu, podano by ci antybiotyk w kropléwce.
Mamy tu jedynie antybiotyki doustne i cho¢ moga pomdc, nie jestem pewna, czy okaza sie w stu
procentach skuteczne. Jak juz méwitam, wolalabym zaoszczedzi¢ je dla pacjentéw, u ktorych nie ma
dostepu do ogniska infekcji, i szczerze mowiac, dla przypadkéw, gdy moga przedtuzy¢ zycie. U osob
o mniejszej wadze ciala nasze ograniczone dawki dadza bardziej znaczacy efekt, przyniosa lepsze
rezultaty.

Mniejsza waga ciata.

— Dzieci.

— Zgadza sie.

Wszystko jasne. Sabrina chce, Zzebym to ja podjela decyzje, liczy na mojq pomoc.

Stawka jest zycie i konczyny, niezaleznie kto dostanie antybiotyki. Zadaje sobie pytanie, z jaka
decyzja bylabym w stanie zy¢, ale sprawa jest znacznie bardziej ztozona. Moge nie przezyc. To tylko
proba, prawda? Moge podjac decyzje, z ktérg nie bylabym w stanie zy¢ — i uratowac wtasng skore — albo
podjac¢ decyzje, z ktéra moglabym zy¢, ryzykujac, ze umre.

Sabrina patrzy na mnie, czeka.

Mam wiele wad. Ale jezeli spytacie moich przyjaciol, ktéra z nich najbardziej przeszkadza mi
w zyciu, wszyscy odpowiedzg: podejmowanie decyzji. Zwtaszcza tych dotyczacych mojego dobra. Mojej
kariery. Randek. Miejsca zamieszkania. Pracy. W podejmowaniu decyzji dotyczacych mojej przysziosci
jestem do niczego. Przynajmniej umiem wybrac sobie ciuchy i zdecydowac, gdzie pojde zjes¢ (niekiedy
w obliczu takich wyzwan dowiaduje sie o sobie czego$ pozytywnego).



W pierwszej chwili ogarnia mnie panika i panikuje, Ze panikuje, niemal do granic zalamania. Ale
udaje mi sie powstrzyma¢. Nie ma o co kruszy¢ kopii. Przeciez to, co powiem moze jedynie
zadecydowaC o tym, czy strace zycie i/lub konczyne albo czy to spotka ktoregos z tych swietnych
dzieciakow. Gdy mijaja kolejne sekundy, nie ma $ladu paniki, za to refleksyjnym spokojem przepelnia
mnie jedyna wyrazista i pewna odpowiedz. Zadnego wahania, zadnej udreki. Dziwne. Bede musiata
o tym pomysle¢ pdzniej, kiedy neurotyczna, lecz niewatpliwie kompetentna lekarka nie bedzie kucac¢ obok
mojej gnijacej nogi.

— Zgadzam sie z toba, Sabrino. Inne osoby bardziej potrzebujg antybiotykéw. Kiedy Nick wroci,
powiem mu, Ze zaproponowatas mi leki, a ja odmowitam.

— Dziekuje. — Sabrina robi wydech i siada, opierajac sie plecami o Sciane.

Wydaje sie bardziej wyczerpana niz dotychczas. Ta rozmowa byla dla niej chyba bardzo trudna.
Natomiast ja teraz naprawde chce mie¢ pewnos¢, ze doktor Sabrina zna swoj fach. Chce wiedzie¢, ze
z takimi ranami jak moja ma stycznoS¢ w miare regularnie i ze setki razy leczyla tego rodzaju
dolegliwosci. Biore gleboki oddech.

— Jaka masz specjalizacje, Sabrino?

Wahanie.

— Czesto masz styczno$¢ z infekcjami? Urazami? Opatrywaniem ran? — kontynuuje z kazdym stowem
coraz bardziej zdenerwowana.

— Nie rutynowo...

— Jasne. A wiec czym zajmujesz sie rutynowo?

— Pracuje w laboratorium.

A niech mnie.

— Ale miatam sporo dosSwiadczen podczas stazu na urazOwce w szpitalu, kiedy studiowatam
medycyne.

A niech mnie po dwakro¢, po trzykroc¢, po stokro¢. Wiecie, co ja pamietam ze studiéw? Bardzo. Ale
to bardzo. Niewiele. Kiwam glowq, jakby wilasnie rozmawiata ze mng o prognozie pogody na dzis,
i mowie sobie, ze Sabrina jak jej tam jest, tak sie akurat ztozyto, naszq najlepsza panig chirurg urazowq
w tym prowizorycznym szpitaliku polowym i nie mozemy liczy¢ obecnie na lepszego specjaliste. Musimy
poktada¢ wiare w nia.

Zaczyna odlepiac biala tasSme na koncu bandaza.

— Gotowa?

Czy ktokolwiek moglby powiedzie¢ nie? Przeciez ona pracuje w laboratorium.
(0¢]

Sredniowiecze. Tak bym okreslila to, co wlaénie wydarzyto sie na fotelu 1D w szczatkach rozbitej
maszyny z lotu 305. Sredniowiecze w pelnej krasie. Niektérzy méwia, ze leczenie bywa gorsze niz sama
choroba, ale dopiero teraz rozumiem, co mieli na mysli.

Bol przepelnia cate moje cialo, jest jak fala ognia, ktérego nie potrafie ugasic.

To zdumiewajqce, jak wyczerpujacy jest bol. Sabrina zaleca, zebym sie czeSciej poruszata, aby
pobudzi¢ krazenie krwi, ale jak na razie nie jestem do tego zdolna.

W gruncie rzeczy zaczynam sie zastanawiac, czy zdotam kiedykolwiek opusSci¢ to miejsce.
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Jest p6zne popotudnie, kiedy budze sie cala mokra i obolala. Niedobrze mi, ale wiem, ze musze sie
troche porusza¢, by poprawi¢ krazenie krwi. Chyba zrobie kotko wewnatrz kabiny. Albo raczej sali
szpitalnej. Czymkolwiek teraz jest ta czes¢ samolotu. DZwigam sie w gore, przez chwile balansuje,
sprawdzajac noge, po czym ruszam wolno waskim, stabo oSwietlonym przejSciem. Pasazerowie zajmujq
wszystkie miejsca. Spia albo sa nieprzytomni. Kilka oséb $ledzi mnie wzrokiem, ale prawie nikt sie nie
rusza i panuje tu cisza. Jest dziwnie, prawie jak tuz po katastrofie.

Pokonuje dziesie¢ krokow i dostaje zadyszki, wiec musze sie oprze¢ o fotel w klasie biznes; sapie
i ocieram pot z czota.

Na fotelu po prawej powoli otwiera oczy jaki$ dzieciak. USwiadamiam sobie, ze juz go widzialam.
To byt ostatni dzieciak, ktorego Mike i ja wyciagneliSmy z tongcego samolotu. Rozpielam mu pasy
bezpieczenstwa, a Mike go wynidst. Czarnoskory jedenastolatek balansujgcy na granicy zycia i Smierci.
Jest spocony, ale to wyraz jego oczu sprawia, ze peka mi serce.

— Z czym tu trafitas? — pyta i sili sie na uSmiech.

Podchodze blizej i siadam w fotelu naprzeciw niego.

— Ze zraniong noga. A ty?

— Z zapaleniem ptuc.

Kaszle w dton i odchyla glowe do tylu. Zadne z nas przez chwile sie nie odzywa. Wreszcie nachyla
sie nad nim Sabrina, trzymajac w wyciagnietej dtoni podtuzng biatg pigutke, a w drugiej butelke z woda
— przypuszczalnie z jeziora, zagotowang nad ogniskiem.

— Antybiotyki — szepcze. — WeZ, prosze.

Chiopak przelyka i popija, a Sabrina odnajduje moje spojrzenie. Kiwam do niej glowa,
zastanawiajac sie, czy dobrze mnie zrozumiata. Odpowiada skinieniem. Ostatnie antybiotyki moga
pozwoli¢ zyskac czas, by ocali¢ zycie tego dzieciaka. Moze rowniez kilkorga innych. Wczesniej nie
bytam tego catkiem pewna, teraz juz jestem. Podjetam witasciwa decyzje.

— Jeste$ Brytyjka? — pyta dzieciak.

— Tak.

— Podoba mi sie twoj akcent.

— A mnie twoj. — Jest Amerykaninem, podejrzewam, ze P6tnocy. — Skad jestes?

— Z Brooklynu.

— Moglabym tam zamieszkac.

— Zartujesz, prawda?

— Nie. Brooklyn to dobre miejsce dla pisarzy.

— Jeste$ pisarkg?

— Taaa...

— Dziennikarkg?

— Bytam niqg kiedys. Teraz pisze ksigzki.

— A jakie?

— Biografie.

— Lubisz to?

— Poczatkowo lubitam.

Znow kaszle. Wreszcie atak mija, a on zamyka oczy. Kiedy juz mysle, ze zasnal, pyta:



— Jestes stawna?

— Nie. Ale przeprowadzam wywiady ze stawnymi ludzmi. Pisze ksigzke i pozniej ukazuje sie ona pod
ich nazwiskami.

— Znaczy sie tak, jakby to oni je napisali?

— No.

— Do kitu.

Dzieciak idealnie podsumowuje w dwaéch stowach cata mojaq dotychczasowq kariere. A dorosty moze
to zracjonalizowac w trzech stowach: Takie jest zycie.

— Myslatas o tym, zZeby robi¢ co$ innego?

— Owszem. Nawet catkiem intensywnie.

— Moja mama duzo czyta. Zwlaszcza biografie. MOwi, Ze to jej pomaga w pracy.

— A co robi twoja mama?

— Jest prawniczka. Leciala ze mng. Ale nie moge jej znalez¢. Po katastrofie wiele os6b wcigz uwaza
sie za zaginione.

Kiwam glowa, cho¢ wiem, ze chtopak nie moze mnie zobaczyc¢. Nie wiem, co powiedzie¢. Pamietam
sekundy, zanim zauwazytam tego chtopaka, i to, jak dotknetam zimnej skory kobiety siedzgcej obok niego
przed przylozeniem palcow do jego szyi, jak wyczutam ciepto i uwolnitam go z paséw. Niech Bog
blogostawi osobe, ktora miata dos¢ rozsadku, by opowiedzie¢ mu o ludziach, kt6rych nadal uwaza sie za
zaginionych.

— Musi byc¢ z ciebie bardzo dumna, zZe jeste$ taki dzielny.

Zapada cisza.

— Mam na imie Nate — odzywa sie, zanim zdgze powiedzie¢ co$ wiecej.

— Harper. Powinienes teraz odpoczac¢, Nate.

Nie zdaze dokonczy¢ zdania, gdy on juz zasypia. Nagle ja tez czuje sie kompletnie wyczerpana, zbyt
zmeczona, by utrzymac sie na nogach.

(0,0]

Budze sie, by ustysze¢ bebnienie kropel deszczu o kadtub tak donosne, ze brzmi jak grad.

Goraczka wrocita, jeszcze silniejsza.

Nate przesypia burze, glowe ma dziwnie przechylong w bok i ten widok mnie przeraza.

Podnosze sie na nogi i przechodze miedzy rzedami. Cofam dton jak oparzona, gdy odnajduje jego
rozpalone ciato. Z dzieciakiem jest niedobrze.

Rozgladam sie, wypatrujac Sabriny, lecz bez powodzenia. Przechodze do pierwszej klasy, ale i tam
jej nie ma. Wracam na swoje miejsce i fala bolu przeszywa moje ciato. Gdzie ona jest? Odpoczne
chwile, a potem jej poszukam.

W slabym Swietle przesaczajacym sie przez mate owalne okienka nie sposéb stwierdzic¢, czy jest juz
po zmierzchu, czy zrobito sie ciemno, bo zaczelo padac. Geste listowie przestania wiekszos¢ Swiatla
nawet przy dobrej pogodzie.

Kiedy tak siedze, kadencja deszczu z kazda chwilg przybiera na sile jak podkrecany stopniowo
dzwiek. Do bebnienia dotacza przeciggte zawodzenie wiatru i ten jekliwy zew z wolna zaghlusza odglosy
ulewy. Mam wrazenie, Ze siedze w tunelu aerodynamicznym w samym Srodku burzy gradowej.

Silniejszy podmuch przewraca stojaca sterte bagazy, wywotujac poptoch wsrod chorych pasazerow.

Zamykam oczy. Niecichngce tomotanie w metalowe poszycie dezorientuje, przywodzi na mysl biaty
szum. Czas znow przeskakuje do przodu.

Kiedy otwieram oczy, nachyla sie nade mng Sabrina. Odchrzakuje, ale m6j glos brzmi stabo
i ochryple.

— Nate. Ten dzieciak w klasie biznes...



— Robie dla niego, co tylko moge. — Wskazuje na mojq noge. — Musze rzucic¢ okiem.

Jest zmeczona. Znikla pokerowa twarz, ktorg do tej pory prezentowata. Wyczuwam w wyrazie jej
twarzy powage sytuacji, zanim zaczyna mowi¢ powoli i mechanicznie jak automat:

— Musimy przejs¢ do kolejnej fazy terapii. Mamy dwie mozliwosci: konserwatywna, gdy usuwamy
mniej tkanek, albo agresywna, a wtedy mamy wieksze szanse na powstrzymanie infekcji. Konserwatywne
rozwigzanie moze oznaczac, ze jeSli procedura zawiedzie, konieczne bedzie p6zZniej usuniecie wiekszej
czesci nogi. Jednak usuniecie teraz wiekszej ilosci tkanek, niz to konieczne, moze skutkowac
dhugofalowymi konsekwencjami, gdy zostaniemy uratowani. Oba rozwigzania zawierajg w sobie ryzyko
i korzySci. Musisz podja¢ decyzje. Masz pietnascie minut na zastanowienie, a ja zrobie obchod
i przygotuje co trzeba.

Odchodezi, a ja osuwam sie ciezko na fotel. Decyzje. Moje nemezis.

Minuty mijajq jak godziny. Pr6oznosc¢ czy przetrwanie? Czy jest jeszcze szansa na przetrwanie?

Zamroczona gorgczka, prawie nie rejestruje tego, co dzieje sie potem. Zewnetrzne drzwi otwierajg
sie gwaltownie i do srodka wpadajq ludzie ocaleni z jeziora. Pierwszy jest ranny, caty we krwi. Co sie
stato? Uderzyl w nich piorun? A moze spadto na nich drzewo?

Kustykajac, pojawiaja sie kolejne osoby, jedne pokastujg, inne powldczq nogami bez wyraznego
powodu. Ci, ktérym nic nie jest, podprowadzajq ich, wotajac o pomoc.

Rozpaczliwie szukajg Sabriny, ale nie mogg jej znalez¢. Ona musi tu by¢, przed chwilg ja widziatam,
a wyjScie caly czas bylo zamkniete. Czy znowu zemdlatam? Nie wydaje mi sie.

Moze byc¢ tylko w jednym miejscu: w kokpicie. Probuje im to powiedziec, ale glos mam tak staby, ze
posrod szumu wiatru i ogolnego harmidru nawet sama siebie nie stysze. Wyciagam reke do mezczyzny,
ktory przechodzi obok, ale on mnie ignoruje.

W koncu wstaje i kuStykam w strone kokpitu, przytrzymujac sie Sciany. Juz mam zapuka¢ do
zamknietych stalowych drzwi, gdy ze srodka dochodzgq mnie podniesione, gniewne glosy.

— Chce ustysze¢ wszystko, co wiesz. — Sabrina.

— Powiedzialem ci wszystko. — Glos mezczyzny, ale nie potrafie go zidentyfikowac.

— Wiedziates.

— Ze samolot sie roztrzaska? Sabrino, myslisz, Ze wszedtbym na poklad maszyny, o ktérej
wiedziatbym, Ze sie rozbije?

— Wiedziates, Ze cos sie stanie.

— Nie wiedziatem!

— Po co leciates do Londynu?

— Nie wiem. Powiedziano mi, Ze otrzymam instrukcje, gdy dotre na miejsce, podobnie jak ty.

— Gdzie jestesmy?

— Przysiegam, ze nie wiem!

— Mozesz sie z nimi skontaktowac?

— Moze...

— Sprobuj, Yul. Musisz.

— Oszalatas?

— Nie mamy zywnosci ani lekarstw.

— A jedli to oni sprowadzili katastrofe?

— To jestesmy zdani na ich taske i nietaske, wiec nie ma to juz zadnego znaczenia. Skontaktuj sie
z nimi. To nasze jedyne wyjscie.

Drzwi kokpitu otwierajq sie nagle i oto mam przed soba Sabrine i mtodego Azjate.



14: Harper

Sabrina mija mnie, jak gdyby nigdy nic, przechodzi miedzy rzedami foteli po prawej i natychmiast
zajmuje sie naptywajacymi do srodka rannymi pasazerami.

Stoje jak wryta. Yul — tak musi mie¢ na imie szczupty mtody Azjata — robi ostrozny ruch i spoglada na
mnie, jakby czekal, co powiem.

W pierwszej chwili mam ochote rzuci¢: ,Nic nie styszatam”, ale chwata Bogu w pore gryze sie
w jezyk. Cisza jest potwierdzeniem — styszatam kazde stowo. Rownie dobrze moglabym stwierdzic:
,»Otyszatam, ze mozesz mie¢ zwigzek z tym, co spowodowato katastrofe naszego samolotu, i nalezysz do
jakiegos wiekszego spisku. Chcesz to skomentowac?”.

Poprzestaje na nieprzekonujgcym, ledwie styszalnym:

— Czesc.

Yul odchodzi bez stowa w glab przejscia po lewej. Dwa rzedy dalej zatrzymuje sie i popatrzywszy na
mnie chwile dhuzej, nizZ mozna by oczekiwac, wraca na swadj fotel.

Osuwam sie na sciane kokpitu, zeby da¢ odpocza¢ zranionej prawej nodze, i opieram rozpalone czoto
o chtodng powierzchnie. To naprawde przyjemne. Podobnie jak chtodny wiatr wiejacy przez drzwi.
Ostatnio jest mi na przemian zimno i goraco, ale teraz mam tylko goraczke, ptonie we mnie bez przerwy.
Wiem, jaka musze podjac decyzje, jezeli chce zy¢. A chce.

Kiedy unosze wzrok, przezywam gwattowny wstrzas. Czy mam przywidzenia? Sabrina doprowadzita
do porzadku kilkoro nowo przybylych pacjentéw. Sg... starzy. Rozpoznaje niektore z tych o0sob,
widziatam je nad jeziorem, ale wygladaja, jakby w jeden dzien postarzaty sie o kilka dekad. Ich twarze
sq pomarszczone i puste, lecz to nie wszystko. Ci ludzie sq naprawde starzy, i to bardzo, nie tylko
wyczerpani i glodni.

To nie jedyne, co mng wstrzasnelo. Sabrina traci panowanie nad soba. Wzrok ma dziki, ruchy
nerwowe i niezdarne. Dzieje sie tu co$ bardzo, ale to bardzo dziwnego. Czy ona wie, o co chodzi?
A moze w koncu ona takze zaczyna Swirowac? Tak czy owak, nie rokuje to dla nas wszystkich najlepie;j.

Odsuwam sie od Sciany i kieruje w strone pierwszej klasy. Zamierzam wroci¢ na swoje miejsce.
Katem oka dostrzegam ruch po prawej — do samolotu wpada mezczyzna, dzwigajac na rekach kobiete.
Zderzajq sie ze mng, zanim zdaze sie odwraocic, a kobieta 1gduje na mojej prawej nodze.

(0,0]

Swiadomo$¢. Bél. Znéw siedze na swoim fotelu z wyciagnietymi nogami. Na zewnatrz jest teraz
ciemno, cho¢ oko wykol. Na pewno jest noc. Wcigz pada.

Kobieta, ktérej nie znam, siedzi przede mng na podtodze, oparta plecami o Sciane. Unosi i wycigga
otwartg dton, na ktorej spoczywa duza biata pigutka.

— Sabrina powiedziata, Ze masz to wzigc.

Biore od niej pigutke i potykam. Gardto mam tak suche, ze potrzebuje po6t butelki wody, aby ja popic.

Wreszcie moja ciezka glowa opada na zaglowek i obserwuje, jak pasazerowie wynosza miedzy
fotelami trzy bezwtadne ciata. Trzy trupy.

Skupiam sie na twarzach. Nie ma wsrod nich Nate’a. Ani Hinduski w koszulce z logo Disney World.
To nowo przybyli od strony jeziora. Przed chwilg dotarta kolejna dwdjka. Ilu juz umarto? Wynosza
nastepne ciato. Twarze sq jeszcze starsze, niz kiedy tu sie zjawili. Co sie dzieje?

Za mng rozlega sie glos Sabriny. Bezwzgledny ton zmienia sie w oschly, gniewny i ponaglajacy.



Przestuchuje pasazerow, prawie nie czekajqc na ich odpowiedzi:

— Gdzie mieszkacie? Czy byliscie w King Street Medical w Nowym Jorku, Bayside Primary Care
w San Francisco albo Victoria Station Clinic w Londynie? Czy w ktdrejs z tych klinik szczepiliScie sie
przeciwko grypie? Czy bierzecie multiwitamine? Jakiej firmy? Czy w domu uzywacie odSwiezaczy
powietrza? Czy cierpicie na przewlekte choroby?

A potem podchodzi do mnie i zasypuje tg samg litanig pytan, prawie nie czekajac, az odpowiem.
Moéwie, ze chodzitam tylko do ginekologa. Nie szczepitam sie w tym roku przeciwko grypie, ale zazywam
multiwitamine dla kobiet. Zastanawiam sie nad producentem, a wtedy Sabrina nachyla sie nade mng jak
inspektor Scotland Yardu nad podejrzanym. Gdy w koncu sobie przypominam, zapisuje nazwe, kiwajac
glowaq, jakby wiasnie odkryta trop pozwalajgcy na schwytanie Kuby Rozpruwacza. Po chwili odchodzi.

Prostuje sie w fotelu i wygladam na zewnatrz. Wynosza dwa nastepne ciata.

Bol nieznacznie stabnie. Znam to uczucie, wiem, co mi podata: sSrodek przeciwbdlowy.

Sen przychodzi po kilku sekundach.

0

Budze sie w ciemnoSciach i ciszy. Bol powrdécit. Odwracam sie, by spojrze¢ w glab przejscia, ale
niczego nie jestem w stanie dostrzec. Przez mate okienka prawie nie wptywa Swiatto ksiezyca. Deszcz
wcigz pada, ale nie tak rzesiscie jak dotychczas; ulewa przeszta w mzawke.

Leze, pozwalajac, by moje oczy przyzwyczaity sie do ciemnosci.

Po prawej stronie przemyka szczupta postac. Yul.

Ciche kroki tuz za mng. Kobieta, ciemnowtosa, mniej wiecej mojego wzrostu. Mechaniczny krok.
Sabrina.

Trzy sekundy pdZniej stysze szczek zamykanych metalowych drzwi.

Wysuwam zdrowa noge do przejscia, potem sprawdzam drugg. Niedobrze. Kustykam, podskakuje
i podciggam sie na oparciach foteli, by dotrze¢ do galeryjki czesci kuchennej, ale staram sie to zrobic jak
najciszej.

Tym razem sq ostrozniejsi i musze stangC tuz przy drzwiach, zeby cokolwiek ustyszec.

— To nasza sprawka — mowi z naciskiem Sabrina.

— Nie wiesz tego na pewno.

— Wiem.

— Korelacja nie jest rownoznaczna ze zwigzkiem przyczynowym. Jezeli zadasz kazdemu pasazerowi
odpowiednie pytania, odkryjesz w koncu, ze kazdy z nich zna kogos, kto zna Kevina Bacona.

— Kim jest Kevin Bacon? — pyta oschle Sabrina. — To kolejny agent? Pasazer?

— Nie...

— Jaki jest jego zwigzek z tym wszystkim?

— Chryste, Sabrino, zapomnij o Kevinie Baconie.

— Chce wiedzie¢, co kazali ci zrobi¢, pozna¢ kazdy ruch, jaki wykonate$ przed wejSciem na poktad.

— Dobrze. — Yul wydaje sie rozdrazniony. — Na co umierajq ci ludzie?

— Ze starosci.

- Co?

— Umierajq na rézne choroby, ktére, jak sadze, moglyby sie u nich rozwing¢, gdyby dozyli sedziwego
wieku — odpowiada Sabrina. — Ale to wszystko dotyka ich rownoczeSnie.

— Dlaczego nas to nie spotkato?

— Nie wiem. Tylko potowa pasazerow wykazuje te niepokojace symptomy.

Glosy cichng, a ja nachylam sie jeszcze bardziej w strone drzwi, by lepiej styszec. Jakis dzwiek,
jakby ryk, zaghusza ich stowa. Nie dochodzi z kokpitu, lecz z zewnatrz.

Gdy odsuwam sie od drzwi, jasny btysk rozswietla mate owalne okienka, przesuwajac sie bardzo



szybko wzdhuz catej dtugosci samolotu. Posrod odglosow deszczu ryk przybiera na sile. W koncu sSwiatto
gasnie, a dZzwiek sie oddala.

Drzwi kokpitu otwierajq sie i wybiegaja stamtad Yul z Sabring. Tym razem nie zatrzymujq sie, by
posta¢ mi Swidrujace spojrzenia. Yul, szarpigc drzwi awaryjne, otwiera je i spoglada w ciemny gesty las,
gdzie po lisciach wciaz sptywaja krople deszczu.

Przenosi wzrok na mnie. Kiwam glowa.

— Tez to widziatam: promien Swiatta omiott maszyne.

Yul patrzy na Sabrine, chce co$ powiedziec¢, ale gloSny chrzest w poblizu samolotu sprawia, ze tego
nie robi. To tupot bucioréw wdeptujgcych poszycie leSne w podtoze. Ktos biegnie w nasza strone, ale nie
potrafie rozpoznac kto.

Kto$ znad jeziora? Ekipa ratunkowa. A moze...

Yul wyjmuje z kieszeni telefon komdrkowy, wlacza aplikacje latarki i wycigga reke do przodu.
Swiatlo jest stabe, ale wystarczy, by ukaza¢ poruszajace sie na zewnatrz ksztatty. W pierwszej chwili
wyglada to, jakby deszcz zraszal niewidzialne, by¢ moze ludzkie sylwetki — trzy, gnajace w strone
maszyny.

Zanim udaje nam sie zareagowal, pierwsza z postaci wbiega po rozchwierutanych schodkach
i zatrzymuje sie przy wejSciu. Przybysz ma ponad metr osiemdziesigt wzrostu i 1Sni w zimnym Swietle
komorki Yula, jakby byl ze szkla.

Unosi prawa reke w strone Yula, a potem w kierunku Sabriny i moim i oddaje trzy szybkie strzaty
brzmigce jak ciche pykniecia, ktérym nie towarzyszq btyski Swiatta. Moja klatka piersiowa eksploduje
bolem.



15: Nick

Przez kilka sekund Mike, Bob i ja stoimy, wpatrujac sie w kamienne stupy Stonehenge, idealnie
uksztaltowane i rozstawione. Jak? Nie, ,,jak” nie jest wiasciwym pytaniem. Kiedy? Mozliwosci sg tylko
dwie: jestesmy w przesztosSci (w przesztosci, ktorej w 2014 roku nie rozumiemy) albo w przysztosci,
w ktorej te monolityczng konstrukcje pieczotowicie odbudowano.

Przygladam sie oSmioSciennej budowli z metalu i szkta w poszukiwaniu jakichS wskazowek, ale bez
powodzenia — nie ma zadnych napiséw, symboli czy sugestii, ktéry moze by¢ teraz rok.

Szklany panel za nami ponownie sie zamyka przy wtorze cichego szczeku, ktory maci cisze. Bob
otwiera usta, by cos powiedziec, ale beznamietny mechaniczny glos odzywa sie pierwszy:

— Witamy w interaktywnym muzeum Stonehenge. Naszg wycieczke zaczniemy od Sciezki wytyczonej
z prawej strony. Dla bezpieczenstwa zwiedzajacych i w celu zachowania tego historycznego pomnika
uprasza sie o nieschodzenie z wytyczonej trasy.

Wycieczka. Spuszczam wzrok i dopiero teraz dostrzegam przeszklong Sciezke na obwodzie
konstrukcji. Jasnieje, pojawiaja sie na niej zielone strzaltki, ktore koncza sie pulsujacym czerwonym
punkcikiem wewnatrz kregu, miejscem oznaczajacym, gdzie powinniSmy sie zatrzymac¢. Bez stowa
ruszamy $ciezka i przystajemy w czerwonym kregu.

— To, co tu widzicie, to zdaniem uczonych Stonehenge, tak jak moglo wyglada¢ cztery do pieciu
tysiecy lat temu, kiedy je zbudowano. Zapraszamy do dalszej wyprawy w przesztos$¢, aby poznac¢ kolejne
etapy budowy Stonehenge.

Szklane plytki znéw jarza sie zielonkawym blaskiem, kierujac nas do kolejnego czerwonego kregu
oddalonego o mniej wiecej pie¢ metrow.

— Calos¢ jest zapewne zasilana energiq stoneczng — szepcze Bob, gdy przechodzimy w strone
czerwonego kregu.

Patrze na Boba i zauwazam, ze wyglada teraz starzej, ale zaraz przenosze wzrok na Stonehenge.
Komputerowy glos nieco sie zmienia:

— Czy chcielibyscie postucha¢ o zwigzkach Stonehenge z kalendarzem stonecznym?

Wymieniamy spojrzenia zaklopotani i zdezorientowani, ale tylko przez chwile.

— Moze pomogtoby nam to odgadnac¢, co sie tu stato — méwi Bob. — I ktéry mamy rok.

A wiec tez sie zorientowat.

— Sprobujmy.

Przez nastepne pietnascie minut zasypujemy komputerowy glos pytaniami. Ale on nic nie wie poza
tym, co wigze sie ze Stonehenge. Na rzucone z ghupia frant pytanie w rodzaju: ,,A nawiasem mowiac,
ktory mamy rok?”, otrzymujemy oschtg krotka odpowiedz:

— Niestety nie moge odpowiedzieC na to pytanie, poniewaz nie ma ono zwigzku ze Stonehenge.
Musimy kontynuowac zwiedzanie, aby umozliwic¢ kolejnym goSciom zapoznanie sie z naszg ekspozycja.

Najwyrazniej nie zaprogramowano go na sprawdzanie, czy sg jeszcze jacys inni zwiedzajacy.

Mike, Bob i ja przechodzimy do kolejnego czerwonego kregu, zastanawiajqc sie, co dalej. Przed nami
wysokie kamienne stupy rozptywaja sie, ukazujac rozlegle zielone pole, ktére zdaje sie rozcigga¢ hen
daleko poza przeszklone sciany. Woly ciggng olbrzymie glazy przez lake. Przygladam sie uwazniej
i dostrzegam drewniane tory wozone pod glazami jak rynny albo koryta. Po torach przetaczajq sie
drewniane walce umozliwiajgce przesuwanie na nich gigantycznych blokéw. Genialne. Przynajmniej na
razie. Grupy ludzi w zwierzecych skérach prowadza woty przez 1gke w strone wyznaczonego miejsca,



gdzie majq stana¢ obeliski.

—To, co teraz widzicie, jest pierwszym etapem budowy Stonehenge. Uczeni wierzg, ze trwata ponad
tysigc lat...

To symulacja. Cata konstrukcja jest hologramem. Musza tu by¢ gdzieS umieszczone projektory.

— Koniec zwiedzania — méwie.

— Czy chcecie przejs¢ na zwiedzanie samodzielne?

— Tak.

— Milego zwiedzania Stonehenge, ktore zostalo zorganizowane dzieki hojnemu wsparciu Fundacji
Tytani.

Pole, woty i prehistoryczni budowniczowie rozmywajq sie, pozostawiajac jedynie zwietrzate
kamienne ruiny, ktore widzialem dwadzieScia osiem lat temu. Przeszklona budowla zostala zapewne
wzniesiona, by ochroni¢ Stonehenge przed czynnikami atmosferycznymi i wandalami; by zachowac ten
drobny element historii dla przysztych pokolen.

Deszcz zaczyna bebni¢ o przeszklony sufit nad nami, tworzac podktad dZzwiekowy dla tej niezwyklej
chwili. Mike wskazuje na Srodek zielonej taki.

— Nick, spéjrz, ciata. Musi byc¢ ich ponad dziesie¢. Ci ludzie juz od dawna nie zZyja, spomiedzy
ztachmanionych strzepow odziezy wystajg nagie kosci.

Mike schodzi ze Sciezki, kierujgc sie w ich strone, ale chwytam go za ramie.

— Badz ostrozny.

Glos komputera ostrzega, ze powinnisSmy pozostac¢ na Sciezce, ale ignorujemy go, co nie jest trudne —
odglosy ulewy niemal zupelnie go zagluszaja. Mike podkrada sie do cial, kleka i zaczyna ogladac
szczatki.

— Nie ma zadnych dokumentow — wola.

— Watpie, by w przysztosci je posiadano — mowi Bob.

Zapewne ma racje. Drukowany laminowany dokument tozsamosci musiatby wyglada¢ archaicznie dla
ludzi, ktorzy wznieSli te budowle. Przypuszczalnie zaczeli stosowac czipy, skanery odciskow palcéow
albo nawet teczowek.

Mike kreci glowa.

— Zadnych zegarkéw, telefonéw, nic. Tylko koéci i ubrania.

Bob i ja podchodzimy do niego.

— Moze wandale ograbili ciala ze wszystkiego. — Bob pokastuje, wydaje sie wymizerowany. Kiepsko
Z nim.

Kiwam gtowa. W myslach probuje pouktadac sobie pytania. Jak to moze nam poméc? Czego mozemy
sie dowiedziec dzieki tym ruinom i koSciom?

— Panowie — mowi Bob stabym, lecz formalnym tonem — wydaje mi sie, ze wlasnie uzyskalisSmy
zasadnicze informacje.

Przerywa, najwyrazniej oczekujac na sugestie swoich dwoch ulubionych uczniéw. Unosze brwi,
naktaniajac go, by kontynuowat. Wskazuje na kosci.

— To nam mowi, ze w Anglii nie ma juz zorganizowanego efektywnego rzadu. I ten stan utrzymuje sie
od wielu lat. Stonehenge znajduje sie na Liscie Swiatowego Dziedzictwa Kulturowego, ale dla
Brytyjczykow jest szczegOlnie wazne. Gdyby rzad nadal dziatal, gdyby istniata tu cywilizacja, nie
pozostawiono by tu ludzkich kosci. Ani przez dzien, ani przez tydzien. Te szczatki leza od wielu lat, moze
nawet dziesiecioleci.

Mike i ja potakujemy bezglosSnie. To ma sens.

— Co teraz, Nick? — pyta Bob.

— Farma, ktorg widzieliSmy w drodze tutaj. To nasza jedyna szansa.

Spogladam na szklany dach. Deszcz nieco ostabt. Jestem bardzo glodny, bo w drodze nie zrobilismy



postoju, by cos przekasic, i jestem pewien, ze Bobowi i Mike’owi kiszki tez grajg marsza, cho¢ zaden nie
chce sie do tego przyznac.

— Zjedzmy coS. Moze przez ten czas przestanie padac.

Przechodzimy na drugi koniec 1aki, z dala od koSci, siadamy po turecku i urzadzamy sobie
w Stonehenge popotudniowy piknik. Surrealistyczna, tylko tak mozna okresli¢ te sytuacje. Zastanawiamy
sie, czy usig$¢ na zwalonym stupie nieopodal, ale wydato nam sie to niestosowne, niezaleznie, czy na tym
Swiecie zostali jeszcze jacy$ ludzie, czy nie. Posilajac sie, rozmyslam nad zagadkami, nawet nad tymi
najmniejszymi. Trawa jest tu utrzymana lepiej niz na jakimkolwiek polu golfowym, ktore miatem okazje
widzie¢. Cala struktura musi najwyrazniej kontrolowac¢ mikroklimat na tym obszarze.

Jesli jesteSmy w przysztosci i doszto do katastrofy na globalng skale, to mogloby thtumaczy¢ brak drog
— i oznak istnienia cywilizacji.

Mike wktada do ust ostatni kawatek kanapki i, wcigz zujac, porusza temat prawdziwej tajemnicy.

— Nie moge pojac tego, ze jestesmy w przysztosci — rzuca w przestrzen.

Bob odchrzagkuje. Ten nieszczesnik ma nawet trudnosci z tym, zZeby nadqzy¢ za nami z jedzeniem. Ja
juz zjadtem swojq kanapke. Leje jak z cebra, mamy troche czasu.

— Podroz w czasie jest naukowo mozliwa. Whasciwie dochodzi do niej kazdego dnia — stwierdza. —
Einstein mowi o czasie w swojej teorii wzglednosci, a my mierzymy czas juz od bardzo dawna. Kazdy,
kto kiedykolwiek leciat samolotem, podrézowat w czasie.

Mike spoglada na mnie, mruzac powieki, ale ja patrze z zaciekawieniem na Boba.

— Predkos¢, z jaka uplywa czas, jest rézna we wszechSwiecie w zaleznoSci od sily cigzenia
i szybkosSci. Dam wam przykltad. Powiedzmy, ze dzi$ urodzity sie bliznieta. Jedno zostaje umieszczone na
statku kosmicznym i wystrzelone w kosmos. Statek orbituje w naszym Uktadzie Stonecznym, ale robi to
z niesamowita predkoScig, wynoszacq dziewiecdziesigt dziewie¢ koma dziewieC procent predkosci
Swiatla. Te witasnie szybkos¢ Einstein stusznie okresla jako maksymalng w naszym wszechswiecie dla
cial majacych mase, choc¢ jesteSmy przekonani, ze pewne czgsteczki sg zdolne do poruszania sie szybciej
niz swiatto, co, nawiasem mowigc, otwiera catkiem nowe perspektywy i mozliwosci: stan splgtany
pozwalajacy danym podrozowac szybciej od Swiatta — to po pierwsze. Jednak wyznaczona przez
Einsteina predkos¢ maksymalna jak na razie jest nie do przekroczenia, przynajmniej dla czasteczek
majqcych mase.

Bob przerywa i patrzy na nasze przepetnione zdumieniem twarze.

— Ale wro¢my do naszych bliznigt: jedno jest na Ziemi, drugie w kosmosie na statku, ktéry porusza sie
z ogromng predkoscig. Po piecdziesieciu latach statek kosmiczny wraca. BliZniak, ktéry pozostal na
Ziemi, ma piecdziesiat lat, jest mezczyzng w Srednim wieku. A ten drugi, na statku? Wciaz jest matym
dzieckiem, cho¢ ma troche wiecej lat, bo statek nie moégl osiggna¢ predkosci Swiatlta bez przemiany
w energie, a poza tym osiggniecie tej predkosci troche trwalo. Wniosek jest jeden: poruszanie sie
z olbrzymiq predkoScig spowalnia czas. Podobnie jak grawitacja.

A to przyklad zaczerpniety z rzeczywistosci: GPS. GPS zostal opracowany przez Departament
Obrony w latach siedemdziesigtych w celu umozliwienia oddzialom wojska doktadnego okreslenia
miejsca, w ktorym sie znajdujg. System sktada sie z dwudziestu czterech satelitow rozmieszczonych na
wysokiej orbicie mniej wiecej dwadziescia tysiecy kilometréw nad powierzchnig Ziemi. Dlatego tak
wysoko, by ziemska grawitacja nie wywierala wplywu na zakrzywienie czasoprzestrzeni. Jak juz
wspomniatem, grawitacja spowalnia czas. Im silniejsza grawitacja, tym wolniej ptynie czas. Jezeli
zblizysz sie dostatecznie do czego$, co ma wyjatkowo duzq site ciezkosSci, powiedzmy, do czarnej dziury,
czas niemal sie zatrzyma. Jezeli przekroczysz horyzont zdarzen czarnej dziury, podrézujac statkiem
kosmicznym, mozesz ujrzec caty los wszechsSwiata w ciggu kilku sekund, zanim zostatbys wessany do jej
wnetrza. Ale im dalej od grawitacji, tym czas ptynie szybciej, doSwiadczasz go bardziej jak w wypadku
filmu odtwarzanego na szybkim przewijaniu. To wlasnie dzieje sie z satelitami GPS. Ogolna teoria



wzglednosci zaktada, 7e zegary w kazdym satelicie GPS powinny wyprzedzaC zegary ziemskie
o czterdzieSci pie¢ mikrosekund kazdego dnia. Dlatego na kazdy dzien uplywajacy tu, na Ziemi, tam na
gorze, dwadziescia tysiecy kilometrow nad powierzchniq i dziatajaca na nig silq grawitacji, satelity GPS
dosSwiadczajq jednego dnia i czterdziestu pieciu mikrosekund. Wydaje sie, Ze to niewiele, ale to jednak
troche jak podréz w czasie. Satelity poruszajq sie w naszej przysztosci. Niemniej to tylko potowa tego,
co tam zachodzi.

Mike przeciera powieki.

— Mobzg mi sie lasuje od tego, co méwisz, Bob.

— Skup sie jeszcze chwile, Mike. Jest jeszcze jedna czeS¢ zagadki GPS i podrézy w czasie: predkosc.
Pamietacie nasz przyktad z bliZznietami?

Bob czeka, ale ani Mike, ani ja nie odpowiadamy.

— No wiasnie. Podobnie jak nasz statek kosmiczny satelity GPS poruszajq sie naprawde szybko. Nie
znajdujq sie na orbicie geosynchronicznej, nawet jezeli tak uwaza wiekszos¢ ludzi. Okrazaja glob srednio
co dwanascie godzin, a w tym celu muszg porusza¢ sie z predkoscia mniej wiecej czternastu tysiecy
kilometréw na godzine. To duzo. Predkos¢ swiatta wynosi jednak okoto miliona kilometréw na godzine,
a zatem to i tak jedynie drobny utamek tej predkosci, a przeciez wystarczajacy, by doszto do dylatacji
czasu. Ale w tym wypadku, zamiast go przyspieszyC, predko$¢ spowalnia uptyw czasu. Pamietacie
blizniaka w statku kosmicznym? Dla niego czas ptynat wolniej. Grawitacja i predkoS¢ spowalniajg czas.
Szczegblna teoria wzglednosci zakltada, ze z uwagi na predkoS¢ wynoszaca czternascie tysiecy
kilometréw na godzine zegary na satelitach GPS powinny odmierza¢ czas o siedem mikrosekund wolniej
niz ziemskie kazdego dnia — i tak witasnie jest. Tak wiec predkos¢ satelitow spowalnia dla nich czas
o siedem mikrosekund, podczas gdy nizsza grawitacja przyspiesza go o czterdziesci pie¢. Gdy dodasz do
siebie skutki przewidziane przez potaczenie ogblnej i szczegdlnej teorii wzglednosSci, kazdy z satelitow
powinien kazdego dnia odbywac podréz w czasie, przenoszqc sie o trzydziesci osiem mikrosekund
w przysztosc. I tak sie wiasnie dzieje: zegary na satelitach GPS kazdego dnia rejestrujq trzydzieSci osiem
mikrosekund, ktorych tu, na Ziemi, nie zaobserwujemy.

— Co to ma wspolnego z naszym lotem, Bob? — pyta Mike.

— Wszystko. To, ze mieliSmy wylagdowa¢ na Heathrow, oznacza, ze nieznacznie cofnelibySmy sie
w czasie. Lot z JFK na Heathrow trwa siedem godzin i odbywa sie na wysokosci od dziesieciu do
trzynastu tysiecy metrow, przy predkosci osmiuset kilometrow na godzine wyladowalibySmy na miejscu
nieco mtodsi od tych, ktorzy pozostali na ziemi. Réznica czasowa bylaby nieistotna, utamek sekundy,
moze sto nanosekund, ale tak czy inaczej dla nas uplyneloby mniej czasu niz dla nich. Zeby bylo jeszcze
dziwniej, to gdybySmy polecieli na zachoéd, w kierunku przeciwnym do ruchu obrotowego Ziemi, dajmy
na to z JFK do Honolulu, mielibySmy nizsza predkosc niz zegary ziemskie i po wyladowaniu bylibySmy
odrobine starsi. Ale, reasumujgc, im blizej znajdujemy sie sity cigzenia i im szybciej sie poruszamy, tym
wolniej ptynie czas. Jezeli bedziesz poruszac sie dostatecznie szybko, mozesz niemal zatrzymac¢ upltyw
czasu, choc¢ bedziesz tego doswiadczat catkiem normalnie ze swojego punktu widzenia, podczas gdy caty
Swiat wokot ciebie bedzie sie poruszal w szybszym tempie.

— To ciekawe — moOwie, wcigz probujac to sobie przyswoi¢. — Ale moéwisz o utamkach sekund. —
Wskazuje na budowle, w ktérej sie znajdujemy. — Odnosze jednak wrazenie, ze uptyneto znacznie wiecej
czasu.

— To prawda. Moja robocza teoria zaktada, Ze nasz samolot przeszed} przez obszar czasoprzestrzeni,
w ktorym grawitacja ulegla znieksztalceniu. To jedyne rozsadne wyjasnienie, zwazywszy na nasze obecne
pojmowanie nauki. Znieksztalcenie grawimetryczne moglo doprowadzi¢ do dylatacji czasoprzestrzeni,
sprawiajac, ze czas zwolnit lub, jak w naszym wypadku, mocno przyspieszyl. Powiedzmy, ze to
znieksztatcenie utworzyto banke czasoprzestrzenng, a nasz samolot znalazt sie w tej bance, w ktérej czas
ptynal w niewiarygodnie szybkim tempie. Gdyby ta banka pekla, zostalibysmy wyrzuceni w dowolnym



momencie, w ktorym akurat zatrzymalby sie zegar. Sg tylko dwie mozliwosci: znieksztalcenie
grawitacyjne bylo zjawiskiem naturalnym...

— Naturalnym? — pytam.

— To prawdopodobne. Moze sie zdarzyC. Jestesmy prawie pewni, Ze istnieja czarne dziury. Prawde
mowigc, mozliwe, Ze jedna znajduje sie nawet w centrum naszej Galaktyki. Jak juz wspomniatem,
powodujg one zaburzenia w czasie, sprawiaja, ze dla zblizajacych sie do nich obiektow uplyw czasu
zostaje spowolniony. We wszechSwiecie moga tez wystepowac inne rodzaje depresji grawitacyjnej,
w tym takze takie, ktore beda dziata¢ na odwrot — sprawiajac, ze czas bedzie biegl szybciej. MogliSmy
sie dostaC w burze grawitacyjng, zjawisko naturalne, ktorego jak dotad nie rozumiemy. Badzmy szczerzy,
jesli chodzi o nauki czasoprzestrzenne, wcigz znajdujemy sie w mrokach Sredniowiecza.

— Wspominates o dwoch ewentualnosciach.

— Ta druga, ktora, nawiasem mowigc, wydaje mi sie bardziej prawdopodobna, nie jest jednak
zjawiskiem naturalnym. Wedlug tej teorii to, co sie stalo, nie wydarzylo sie z przyczyn naturalnych.
ZostaliSmy tu sprowadzeni przez kogos, kto dysponuje technologia wykraczajaca poza nasze zdolnoSci
pojmowania, i by¢ moze stato sie to z pomoca kogos, kto znajdowat sie na pokladzie naszego samolotu.

— To bardzo ciekawe.

Nie wiem dlaczego, ale przed oczami pojawia mi sie nagle obraz Yula Tana, cichego chtopaka z klasy
biznes, obsesyjnie przywigzanego do swojego laptopa. Co$ w tym musi by¢, mysle. Gdy wrocimy, bede
musiat ucig¢ sobie z nim dlugg pogawedke.

Przez chwile siedzimy w milczeniu, Bob kaszle, ulewa przybiera na sile, chmury majq barwe otowiu,
gdzie$S z oddali dobiega dudnigcy grzmot. Mike wycigga sie na trawie jak student cieszacy sie dniem
wolnym od zajec.

— Czym sie zajmujesz, Nick? — pyta Bob miedzy kolejnymi kaszlnieciami.

Moéwie mu i chyba robi to na nim wrazenie, bo zadaje wiele pytan. Mike’a pyta o to samo. Mike
pltywa na zagléwkach i nie ma ochoty o tym rozmawia¢. Byl w drodze na slub siostry, ktory urzadzano
pod Londynem, w domu rodzinnym jego przysztego szwagra parajacego sie ,,bankowoscig czy czyms
takim”... Nie wydaje sie specjalnie przejety, ze omineto go to wesele.

Po chwili Bob znow odzywa sie mentorskim tonem.

— Nigdy nie przechodzZcie na emeryture — radzi nam. — Mnie emerytura wykonczyta. To byta najgorsza
decyzja, jaka kiedykolwiek podjatem. Trzeba zawsze mieC co$ do roboty, bo inaczej cztowiek sie
wypala.

Druga zona odeszta od niego, a do Londynu wybierat sie na rozmowe kwalifikacyjng w sprawie
pracy, cho¢ zaraz dodaje, ze obowigzuje go Scista tajemnica i nie moze nic wiecej powiedzie¢ na ten
temat. Ani Mike, ani ja nie wypytujemy o szczeg6ty, co wywoltuje w nim pewien zawod.

Troche mi zal Boba Warda. Teraz go rozumiem, tak jak zdotalem zrozumie¢ ojca podczas wizyty
w Stonehenge wiele lat temu. Bob wcigz ma w sobie mnostwo woli walki, ale nie zdawal sobie z tego
sprawy, dopoOki nie przeszedl na emeryture. Katastrofa lotu 305 moze by¢ najlepszym doswiadczeniem,
jakie go spotkato od dtuzszego czasu. Data mu cel, okazje do przystosowania sie. Jesli mam byc¢ szczery,
ze mng bylo dokladnie tak samo. Wiodtem rutynowe zycie, gdy wystartowalismy z lotniska JFK, i cho¢
wolalbym, aby samolot wylagdowat bezpiecznie na Heathrow, a wszyscy pasazerowie cali i zdrowi
dotarli do celu podrozy, to katastrofa ujawnita we mnie cechy, z ktorych istnienia nie zdawalem sobie
sprawy. USwiadomita mi, jaki jestem naprawde i na co mnie sta¢, cho¢ wczeSniej nie ujawnitem tego
Swiatu.

Bob znoéw pokastuje, bardzo gwattownie, i przerywa, wpatrujac sie w swoja dton. Szybko wyciera jg
o koszule, ale dostrzegam krew. Nasze spojrzenia sie spotykaja. Jego oczy wydajg sie o wiele starsze.
Twarz jest poorana zmarszczkami, rysy zrobity sie wyostrzone, ruchy mniej skoordynowane. Co sie z nim
dzieje?



Przez chwile stycha¢ tylko niekonczgce sie bebnienie deszczu o szklany dach jak bialy szum
niedostrojonego telewizora wypelniajacy rozlegla przestrzen. Jest ciemno z powodu burzy, a moze
zapadta juz noc.

Odnosze wrazenie, ze przez szybe z mlecznego szkta dostrzegam btyskawice, lecz Swiatto nie gasnie.
Przybiera na sile, omiatajac ziemie i powiekszajac zasieg. To snop Swiatla reflektora znajdujacego sie
gdzieS w gorze i przesuwajacego w naszym kierunku.



16: Nick

Snop Swiatla omiata wysokie trawy wokot nas, o wlos omijajac budowle otaczajacq Stonehenge.
Zrywam sie na nogi. Mike jest tuz za mng. Bob probuje sie podnie$¢, ale ponownie opada na
wypielegnowang trawe.

— Zostan tu, Bob! — wotam.

Mike i ja podbiegamy do szklanej Sciany i panelu, ktory otworzyt sie, wpuszczajac nas do srodka.
Stoimy niecierpliwie, gdy szklo powoli podnosi sie; mechaniczny komputerowy glos jest ledwie
styszalny posrod deszczu i odglosu silnika w oddali:

— Dziekujemy za odwiedzenie interaktywnej wystawy Stonehenge...

Na zewnatrz natychmiast dostrzegam zrodto swiatta: to statek powietrzny albo cos, co mozna okreslic
tym mianem. Ksztattem przypomina helikopter, ale jest znacznie wiekszy i nie ma wirnikow, ani gornego,
ani ogonowego. A jednak utrzymuje sie w powietrzu, posuwajac sie powoli naprzod. Nie wiem, jak to
cos w ogole moze latac.

Robie krok do przodu i macham rekami, lecz maszyna nas mija i zawraca w strone miejsca katastrofy.
Ruszam przez ake, caty czas machajac.

— Zostan tutaj — rzucam przez ramie do Mike’a. — Mogg jeszcze wrocic.

Z tyhu za mng Mike tez zaczyna nawotywac i wymachiwac rekami.

Biegne na przelaj przez wilgotng zielong tagke w strugach niesionego wiatrem deszczu. Na szczycie
wzgorza zatrzymuje sie. Statku powietrznego prawie nie wida¢; porusza sie z duza predkoscia.
Rozgladam sie na wszystkie strony, uzywajac lornetki, ale nie zauwazam kolejnego promienia Swiatla.
Stonce juz zaszto, z kazdg minutq robi sie coraz ciemniej.

Truchtem wracam do budowli, gdzie stoi Mike z mokrymi wlosami i w przemoczonej koszulce
Celtics.

W milczeniu wchodzimy do przeszklonej oSmiokatnej budowli. Wewnatrz pokastuje Bob, zgiety
wpot. Energicznie przenosi na nas wzrok, ale krece glowa przeczaco i probuje wyza¢ przemoczone
ciuchy.

— Wyglada na to, ze skierowat sie do miejsca katastrofy — mowi Bob.

— Tak, chyba tak.

— Musicie mnie zostawic¢. Obiecates, ze tak zrobisz, Nick.

Chyba ma racje. Jezeli deszcz i wiatr ugasity ognisko nad jeziorem, to statki powietrzne mogly
omingC miejsce katastrofy. Ale jesli za tym statkiem nadcigga nastepny, nie uda nam sie dotrzeC na czas
do obozu i ponownie roznieci¢ ogniska. Pozostajac tutaj, mamy najwieksze szanse, Ze zostaniemy
zauwazeni i ze Bob jednak przezyje.

— Obiecates, Nick — powtarza Bob, a jego glos coraz bardziej stabnie.

— Sa spore szanse, ze bedzie tedy przelatywal kolejny statek. Ten punkt orientacyjny i pole to dla nas
najlepsza gwarancja tego, ze kto$ nas zauwazy. A jeSli tamci przegapiq miejsce katastrofy? Poza tym
marsz w taka ulewe to glupota. Zaczekamy tu, az przestanie padac¢ albo pojawi sie kolejna maszyna.

— Musisz tam wroci¢, Nick. Jezeli w gre wchodzi scenariusz numer dwa — jezeli kto$ nas tu
sprowadzit — mozliwe, ze to nie ekipa ratunkowa, na ktérg wszyscy czekamy. To mogg by¢ wrogowie. —
Bob znow kaszle i pospiesznie ociera krew.

— Tego nie wiemy.

— Musimy brac to pod uwage. Ci ludzie zostang wzieci z zaskoczenia. Ty i Mike macie przewage.



Musicie ruszac i to natychmiast.
— Zaczekamy. To nasza decyzja.

Bob nie zyje. Mike i ja drzemaliSmy na zmiane, starajac sie zebra¢ sily na czekajgcq nas droge
powrotng. Budzi mnie pokastywanie i patrze na Boba w stabym Swietle. Oddech ma ptytki, twarz jeszcze
bardziej pomarszczong, oczy zapadniete i pozotkite. Jego dlonie lekko zadrzaly, gdy wydal ostatnie
tchnienie, zadygotat i znieruchomiat.

Jego stan pogorszyt sie w ciggu zaledwie kilku godzin, nigdy nie widziatlem czegos rownie dziwnego.
Dwanascie godzin temu byt dostatecznie sprawny, by przemaszerowac trzydziesci kilometrow w dosc
szybkim tempie. Co$ tu jest nie tak. Co go moglo tak szybko zabi¢? Wirus? Jakies chordébsko, ktdre
dopadto go tu w Stonehenge, kiedy otworzylt sie panel wejsciowy? Czy w budowli przez te wszystkie lata
mogly byC uwiezione jakieS wirusy lub bakterie? Zerkam na kosci lezace wsrod krotkiej
wypielegnowanej trawy. Czy to samo zabito tych ludzi? Czymkolwiek to jest, chyba nie podziatato na
Mike’a ani na mnie, przynajmniej na razie.

Spogladajac na nieruchome cialo Boba, mimowolnie dochodze do wniosku, ze chciatby umrzec¢
wiasnie tutaj, w miejscu poSwieconym nauce, technologii i historii, reprezentujgcym te idee od tysiecy
lat.

Czujemy, ze powinniSmy co$ zrobi¢ z cialem Boba, urzadzi¢ mu swego rodzaju ceremonie
pogrzebowa, ale nie mamy czasu ani narzedzi. Ostatecznie pozostawiamy go lezacego blisko pozostatych
cial, z rekami skrzyzowanymi na piersiach.

Przed wyjsciem z budowli przystaje na chwile.

— Bedziemy musieli porusza¢ sie szybko, dla naszego bezpieczenstwa i pozostatych w obozie.
Mozemy zatrzymywac sie na odpoczynek tylko wtedy, gdy bedzie to absolutnie konieczne.

Mike kiwa glowa i wychodzimy przez szklane drzwi na rozlegla take.

0

Maszerujemy cala noc w deszczu, wichurze i chtodzie, ale musimy sie zatrzymywac, by sie rozgrzac,
odpoczac i przygotowac na to, co moze nas czekaC w obozie. JesteSmy wyczerpani, gtodni i zziebnieci,
do celu jednak juz niedaleko. Nie widzimy ani $ladu statku powietrznego, lecz wkrotce dowiemy sie, czy
tamci odnaleZli miejsce katastrofy. I czy sq przyjaciotmi, czy wrogami.

(0,0]

Gdy pierwsze promienie wschodzacego stonca rzucajq Swiatto na wierzchotki drzew, wspinam sie na
grzbiet wzgorza, pottora kilometra od miejsca katastrofy, wyjmuje z kieszeni kurtki lornetke i przepatruje
okolice, az odnajduje obdz nad jeziorem. Ognisko dawno wygasto. Nie widze nawet najmniejszego Sladu
dymu. Na btotnistym brzegu walaja sie niebieskie koce, ale nie ma zywego ducha. To albo bardzo dobry,
albo bardzo zty znak.

Spogladam w lewo, poszukujac dziobowej czeSci samolotu wsrod gestego lasu, lecz najpierw
dostrzegam co$ jeszcze, co przykuwa moja uwage: trzy dlugie namioty, ptachty plastiku rozpiete na
tukowato wygietych metalowych wspornikach, przywodzq na mysl konstrukcje szklarniowe. Co to moze
by¢? Szpital polowy? Laboratorium? Obok namiotow utozono w sterty, jak sagi drewna opatowego, biate
worki na zwloki. Jest ich z piecdziesigt. Czuje suchoS¢ w ustach i rozgladam sie z jeszcze wieksza
uwaga, poszukujgc wskazowek, ktore pomoga mi ustalic¢, co sie dzieje.

Drzwi do czesci dziobowej sq otwarte, wewnatrz nic sie nie porusza.

Nie przestaje rozgladac sie i wypatrywac. Na polanie dostrzegam statek powietrzny, ktory widziatem
w Stonehenge — nie, tam sq dwie maszyny. Ogromne, trzy razy wieksze od czesci dziobowej samolotu.



Drzwi do statkow sg zamkniete.
Przepatruje lornetka las centymetr po centymetrze, nie zauwazam jednak zadnego ruchu. Cokolwiek tu
sie dzieje, przestaniajq to drzewa albo dlugie plastikowe namioty. Bedziemy musieli podejsc¢ blizej.



17: Nick

Sto metréw od trzech przezroczystych plastikowych namiotow ponownie wyjmuje lornetke i reguluje
ostros¢, probujac dokladniej przyjrze¢ sie rozmazanym obiektom w Srodku. Sg tam waskie 16zka
szpitalne, rozstawione w rownych odstepach, niektére puste, na innych lezg ciata. Za namiotami las
eksploduje nagle ciezkim krokami i trzaskiem tamanych gatezi.

Przez lornetke szybko dostrzegam zrodio tych odgloséw: przez gaszcz przedzierajg sie postacie
w czyms, co wyglada jak pekate kombinezony kosmonautow. Ogromne helmy swiadcza o tym, ze stroje te
zaprojektowano w celu zapewnienia maksymalnej ochrony noszacym je osobom. Dziwne. Z tego miejsca
postacie w kombinezonach wydajq sie wyzsze od zwyklych ludzi. Ale... czy to w ogole sg ludzie? To
moga by¢ maszyny albo... kto wie? Wczesniej nie zauwazytem tych postaci, bo gdy poruszajg sie wsréd
drzew, ich kombinezony przybierajq odcienie brazow i zieleni, pni drzew oraz opadtych lisci. Kamuflaz
adaptacyjny. Kombinezony lekko falujq i migocza, zeby dostosowac sie do otaczajacych je barw i faktur.
Zadna ekipa ratunkowa nie potrzebuje takich ubioréw. To sprzet wojskowy albo wyposazenie jednostek
przeprowadzajacych tajne operacje specjalne. Skoro przybyli nam na pomoc, czemu mieliby sie przed
nami ukrywac?

To, co dzieje sie pdzniej, potwierdza moje najgorsze obawy. Posta¢ idqca na czele unosi reke,
rozlega sie ciche pykniecie, a potem stysze trzask. Co$ duzego spada w lesie na ziemie. Goraczkowo
patrze przez lornetke, probujac ustali¢, do kogo lub do czego tamci strzelali. Wreszcie dostrzegam
mezczyzne, w Srednim wieku, z lekka nadwagg, wijacego sie, jakby potraktowano go paralizatorem.
Ostatni raz widziatem tego cztowieka wczoraj rano, gdy wysytalem jego zesp6t po pomoc w kierunku
poinocno-wschodnim. Musieli wroci¢ dzis rano. Postacie w kombinezonach doganiajg calg tréjke,
powalajac ich strzatami z broni, ktérej nie rozpoznaje. Nieznajomi przerzucajg sobie bezwtadne ciata
przez ramiona i kierujq sie w strone plastikowych namiotéw — prosto na nas.

Mike i ja rzucamy sie na ziemie za kamiennym wystepem. Kilka minut p6Zniej postanawiam
zaryzykowac i wyjrzec zza skaty.

Postacie wnosza ciata cztonkow zespotu poszukiwawczego do najblizszego namiotu i po chwili
stamtgd wychodza, dZwigajac nosze z nieprzytomng pasazerka — Sabring. Wnosza ja do Srodkowego
namiotu, po czym wynosza kolejnego pasazera — Yula Tana. I jako trzeciq i ostatniq: Harper. Jej prawa
noge od kolana po kostke opina biaty cylinder, a nad noszami wisi plastikowy pojemnik.

Wyjmuje pistolet z kieszeni, przygotowujac sie na wszystko. Mike patrzy na bron, po czym przenosi
wzrok na mnie.

— Jaki jest plan? — szepcze.

Juz mam odpowiedzie¢, ze nie wiem, gdy stysze za nami ciche pykniecie przypominajace wystrzat
z wiatréwki. Oczy Mike’a stajq sie okragte jak spodki, gdy zorientowat sie, co sie dzieje, a ja rzucam sie
w jego strone. Glaz, przy ktorym kucalem, rozbrzmiewa gluchym echem, bo trafia w niego pocisk
przeznaczony dla mnie.

Unosze bron i strzelam na oslep w kierunku, z ktorego, jak przypuszczam, padt strzal. A potem
podkradam sie do glazu z drugiej strony, przepatrujac las az do granicy plastikowych namiotow. Tak,
postaC jest za skatami. Spogladam ponad kamieniami i dostrzegam ja, jak chwiejgc sie na nogach,
zmierza w mojgq strone. Oberwala.

Unosze pistolet, by odda¢ kolejny strzal, ale nie jest mi to dane. Grunt za postacig eksploduje,
WwYyrzucajac rannego w powietrze, a mnie powalajac na ziemie. Przetaczam sie miedzy drzewami



i w koncu wpadam z impetem na pien wielkiego debu. Dzwoni mi w uszach i zbiera mi sie na mdtosci.
Czuje bol promieniujacy od Zeber na cate ciato, wstrzagsa mng od stop do glow. Przez chwile mysle, ze
zwymiotuje, ale to uczucie mija, gdy obsypuje mnie kaskada grudek ziemi i drzazg z potrzaskanych drzew.

Kiedy w koncu przejasnia mi sie w glowie, w oddali stysze kolejne wybuchy, niecichngcq ani na
chwile kanonade. Miedzy koronami drzew widze statek powietrzny unoszacy sie tuz nad miejscem
katastrofy, prowadzacy ostrzat okolicznych laséw, a zwtaszcza zasypujacy ogniem polane i dwa pozostate
statki.

Sekunde po6Zniej dostrzegam ich cel: cztery postacie w kombinezonach biegngce zakosami do swoich
statkbw i probujace w ten sposob unikng¢ strzatow oddawanych do nich ze statku unoszacego sie
W powietrzu.

Mike. Wracam do skaly i odwracam jego bezwladne cialo. Zyje, oddech ma plytki, ale regularny.
W jego plecach tkwi metaliczna strzatka. Probuje ja wyjac, lecz nie potrafie jej dobrze uchwycic.

W oddali tempo wymiany ognia zmienia sie. Wcze$niej ostrzat byt ukierunkowany jak precyzyjne
wigzki lasera, teraz przetacza sie nad koronami drzew niczym grzmot. Eksplozje wstrzasajq mojq klatka
piersiowq i ogluszaja mnie. Przecigzenie sensoryczne zupeilnie mnie dezorientuje; usilnie prébuje
odzyskac¢ kontrole nad zmystami.

Teraz celem staje sie statek powietrzny prowadzacy dotad ostrzat. Przez dhuzszg chwile nad ziemiq
znajdujq sie dwa statki, zaden z nich sie nie wycofuje, tylko dziurawig sie nawzajem. Stup dymu unosi sie
nad polem, niemal przestaniajac odleglejszy statek. Moge sie zatozy¢, ze jeden ze statkdw na ziemi zostat
Zniszczony.

Musze sie skupic.

Probuje wsta¢, ale znéw trace rownowage. Ziemia sie trzesie. Wokét mnie caty las wypelnia sie
opadajacymi potamanymi gateziami, konarami i pniami drzew.

Wstaje na miekkich nogach. Nie moge ztapa¢ réwnowagi.

Obé6z. Namioty. Zniknely. L.ukowate metalowe stelaze ztozyly sie w jakiS sposob do stojacych na
ziemi niewielkich skrzynek. Plastikowe ptachty, ktore byly na nich rozpiete, porwane wiatrem, unoszq sie
w glab zniszczonego lasu, koziotkuja jak mlecznobiale foliowe krzewy burzanu. Po drodze zgarniajg
galazki i liscie, zyskujac barwy lasu i z wolna przybierajac kolory kamuflazowe.

Rzedy szpitalnych 16zek sg odstoniete, wystawione na dzialanie czynnikow atmosferycznych
i sypiacych sie szczatkow.

Pasazerowie sie budza.

Wycofujacy sie najezdzcy... uwolnili pasazerow. Dlaczego? Moge sie zatozy¢, ze nie chcieli, by
wpadli w rece wroga. Tak, wiasnie tak. Na pewno. To my jesteSmy tu nagroda. Bob mial racje. Te...
istoty w pekatych kombinezonach sprowadzity nas tutaj i najwyrazniej prowadza z kim$ wojne.

W powietrzu losy potyczki odwracajq sie. Nadlatujacy statek powietrzny pokonuje obronce, ktory
coraz bardziej dymi, ale nie przestaje strzelac. Ile mamy czasu?

Harper.

Posrad drzew i osypujacych sie powoli szczatkow dostrzegam jq siedzacq na t6zku i rozgladajaca sie
dokota w ostupieniu. Pedze do namiotu, po drodze trzy razy sie przewracam, ale nie czuje bdlu.
Adrenalina dodaje mi sit.

Gdy dobiegam do Harper, ona wytrzeszcza oczy. Nawet sobie nie wyobrazam, jak wygladam.
Chwytam jq za ramiona.

— Musimy i$¢! — wotam, ale nie stysze wiasnego glosu. Nie stysze juz nawet wymiany ognia powyzej,
a jedynie przeciagly toskot. Mdj stuch moze by¢ trwale uszkodzony.

Harper kreci glowa i méwi:

— Moja noga.

Spoglada na niq i zno6w wytrzeszcza oczy ze zdumienia. Szepcze coS, czego nie udaje mi sie



zrozumie¢, po czym zwiesza nogi poza krawedz 16zka, stawia stopy na ziemi i uSmiecha sie.

Ruszam w strone lasu, ale ona chwyta mnie za ramie; ma silny uscisk. To dobry znak.

Wskazuje na Sabrine i Yula, ktérzy wiasnie sie podnosza. Wolno, abym moégt odczytac jej stowa
z ruchu warg, mowi do mnie:

— Oni co$ wiedza.

Podbiegamy do nich i dajemy im znak, zeby z nami poszli. Kiedy sie odwracam, mniej wiecej potowa
ocalatlych zmierza w nasza strone.

— W nogi! — krzycze, wymachujqc rekami. — Rozproszyc¢ sie! Uciekajcie, styszycie? Jazda!

Chwytam dlon Harper i gnamy przez las. Ona jest tuz za mng. Prawde mowiac, mysle, ze ja
spowalniam. Niesamowite. Uleczyli ja. A moze zrobila to Sabrina? To niemozliwe. Harper jest
w lepszym stanie, niz gdy sie rozbiliSmy. Nawet jej skora btyszczy.

Ogladam sie przez ramie. Yul zniknat.

Zatrzymuje sie i chwytam Sabrine za ramie.

— Gdzie Yul?

Na szczeScie prawie odzyskatem stuch, chociaz i tak musze sie niezle wysili¢, by ustysze¢, jak
Sabrina mowi:

— Musiat wroci¢ po swéj komputer.

— Dlaczego? — pytam.

— Jest mu potrzebny — odpowiada.

— Jest potrzebny jemu czy im? — Gtos Harper jest oschty, zaskakuje i Sabrine, i mnie.

Sabrina spuszcza wzrok.

— Nie wiem... Mysle, ze... jedno i drugie.

Wyjmuje pistolet, zdejmuje zegarek i podaje Harper. Usmiech wykrzywia kaciki jej ust, niemniej
widze, ze prébuje sie powstrzymywac. Obraca zegarek, odczytujac inskrypcje:

— Za dhugoletnig stuzbe Departament Stanu Standw Zjednoczonych. — Unosi brwi. — Ty... pracowates$
w Departamencie Stanu?

— Moj ojciec pracowat. Postuchaj, Harper. Jezeli nie wroce za dziesie¢ minut, biegnij dalej. Obiecaj
mi to.

Harper wciaz patrzy na zegarek.

— Obiecaj mi.

— Dobra. Oke;j.

Ruszam i choc¢ trzesa mi sie nogi, zasuwam czym predzej w strone czesci dziobowej samolotu. Rzedy
Y6zek Swiecq pustkami, podobnie jak namioty. Z drzew wcigz sypig sie szczatki. Unoszg sie w powietrzu
jak platki $niegu, przysypujac sterty biatych workéw na zwloki warstwami zielonych i brazowych
drobinek. Jest cicho i zarazem strasznie. Z oddali dobiegaja odglosy nieustajacej wymiany ognia.

Zblizajac sie do obozu, nie widze Yula, ale sie nie zatrzymuje. Wbiegam po prowizorycznych
schodkach z bagazy i fragmentu samolotu do czeSci dziobowej i kabiny pierwszej klasy. Yul wyciaga
torby ze schowkow nad fotelami, przetrzasa je, poszukujac...

Z tyhu za mng rozlegajq sie kroki. Odwracam sie, by ujrze¢ posta¢ w kombinezonie celujacg do nas
obu. Unosze pistolet, lecz nie jestem dos¢ szybki. Tamten ma reke wyciggnieta na calg diugosc.
Spodziewam sie ustyszec ciche pykniecie, zamiast niego rozlega sie jednak huk wystrzatyu, przeszywajacy
w tej ciasnej przestrzeni. PostaC przewraca sie do przodu, wpada na fotel i ciezko laduje na podtodze.
Kombinezon migocze i btyszczy przy wtorze elektrycznych trzaskow.

W przejsciu pierwszej klasy stoi Grayson z pistoletem w dtoni.

Odwracam sie do Yula.

— Masz to?

— Tak.



— Chodzmy — mowie, przenoszac wzrok na nich obu.

Wychodzg za mng z samolotu i po chwili znikamy w lesie.

Postacie w kombinezonach beda na nas polowac. Z jakiegos powodu sprowadzity nas tutaj i mamy to,
czego potrzebuja.



Czesc II: Tytani



18: Harper

Jestem nowgq kobietg. Dostownie. Mam jasny umyst, gladka skoére, silne i elastyczne miesnie. Ani
Sladu po tym, ze dwanaScie godzin temu znajdowatam sie na tozu Smierci (czy raczej na fotelu Smierci —
skadingd w pierwszej klasie — ale to bez znaczenia). Prawda jest taka, ze istoty w kombinezonach, ktére
przybyty na miejsce katastrofy, uleczylty mnie. I spisatly sie na medal. To prawdziwa zagadka, zwazywszy
na to, jak przebieglo spotkanie i powitanie.

Nie pamietam nic z tego, co sie wydarzylo pdzniej. Ostatnim wspomnieniem jest skrzqce sie
monstrum, ktore wpadlo do kabiny i postrzelito Sabrine, Yula i mnie z broni o dzialaniu
obezwladniajgco-usypiajagcym. Obudzitam sie nastepnego ranka na waskim t6zku. Moje oczy odzyskaty
ostros¢ widzenia w momencie, kiedy stalowe stelaze nade mna chowatly sie, a plastikowa ptachta
poszycia dachu uleciala w leSng dal. W pierwszej chwili sadzilam, Ze pada S$nieg, ale zaraz
uSwiadomitam sobie, 7ze to sypia sie malenkie fragmenty liSci i galezi, jakby wierzchotki drzew
poszatkowata wielka kosiarka. Potem rozlegly sie przeszywajace do glebi odglosy eksplozji. Dwa statki
wiszgce nieruchomo w powietrzu nieprzerwanie strzelaty, a huk przenikal mojq klatke piersiowa jak silny
grzmot.

I wtedy pojawit sie Nick, by ponownie mnie uratowac, chociaz tym razem to ja bytam w lepszym
stanie niz on. Wygladal na przestraszonego, twarz miat ubtocong i pokryta zakrzepla krwia, oczy
i policzki zapadniete. Przerazit mnie bardziej niz pociski eksplodujace w powietrzu.

On i Yul wrocili z czesSci dziobowej kilka godzin temu z torbg podreczng Yula i z moim zdaniem
znacznie mniej cennym elementem bagazu: Graysonem Shawem.

— Idzie z nami — powiedziat Nick, kiedy we trzech dotaczyli do mnie i Sabriny.

Od tej pory nikt z nas nie odezwatl sie stowem. Cala nasza pigtka maszerowata po prostu przez
kolejne lasy, unikajac odkrytego terenu i zachowujgc réwne, niemniej — z uwagi na Nicka — nie za szybkie
tempo. Z nas wszystkich on jest w najgorszym stanie. Trzyma sie za prawy bok, za zebra, i prawie caly
czas ciezko dyszy.

Kiedy w koncu zatrzymujemy sie, zeby napic¢ sie wody, prosze go, by chwile odpoczal, lecz on upiera
sie, ze musimy iS¢ dalej.

— Scigaja nas. — Wskazuje na torbe podreczng Yula. — I chcg dorwacé to, co on tam ma.

Yul nieruchomieje.

— Poméwimy o tym, gdy dotrzemy na farme, ktorg widzieliSmy w drodze do szklanej budowli.

— Budowli? — pyta Sabrina.

—To... nic takiego — odpowiada Nick, wciaz probujac ztapa¢ oddech miedzy kolejnymi tykami wody.
— Pomoéwimy o wszystkim na farmie, gdy nie bedziemy widoczni na otwartej przestrzeni.

(0,0]

Kilka godzin p6zZniej stajemy na skraju lasu, popatrujac na starg farme posrodku rozlegtej zielonej
taki. Wyglada na opuszczong. Nie ma tam zadnych samochodéw, drogi ani podjazdu, sq tylko trzy nieduze
kamienne budynki.

Nick nakazuje nam zosta¢ pod ostong drzew, a sam zamierza z Graysonem spenetrowa¢ dom. Chce
zapyta¢, czy Grayson Shaw, ktéry najwyrazniej zabral z miejsca katastrofy pistolet, jest idealnym
partnerem do szturmowania naszej jedynej potencjalnej kryjowki, ale zanim zdaze zaprotestowac, sg juz
w polowie drogi przez take.



Czekam z niepokojem, gdy wchodza do Srodka przez drewniane drzwi z bronig gotowa do strzatu jak
cztonkowie grupy taktycznej policji przeprowadzajacy nalot na dom, w ktérym ukrywa sie grozny
terrorysta.

Sabrina i Yul stojgq obok mnie, nie odzywajac sie ani stowem. Ta cisza jest nieprzyjemna, niezreczna.

Nikt nie wspomina o tym, co ustyszalam w samolocie. Tych dwoje wie, co sie tu dzieje. Sq czeScig
tego wszystkiego — wiedzieli od poczatku. Zastanawiam sie, czy sq niebezpieczni. Wpakowatam sie
w nieztg kabale: z jednej strony Grayson, z drugiej Sabrina i Yul, a na dokladke $cigajgca nas tajemnicza
armia.

Nick i Grayson wracajq przez zielong tgke, ale schowali juz pistolety.

— Pusto — wota Nick — chodzcie, szybko.

Z chwila, gdy drewniane drzwi zamykajq sie za nami, mowi:

— Zostancie w srodku i nie zblizajcie sie do okien.

Wyktada reszte jedzenia na prosty drewniany stot.

— Rozdzielimy je na piec porcji.

Nie zjada swojej czesci. Chwiejgc sie na nogach, odchodzi od stoluy; w koncu dopada go
wyczerpanie. Ide za nim do sypialni, gdzie ktadzie sie na waskim t6zku twarza do doty, nie zadajac sobie
nawet trudu, by zrzucic z siebie brudne ciuchy.

Zamykam drzwi, obchodze t6zko i kucam przy nim.

— JesteSmy w przysztoSci, prawda?

— Uhm-hm — mruczy z zamknietymi oczami.

— Ktéry mamy rok?

— Nie wiem.

— Co bylo w tej szklanej budowli?

— Stonehenge.

A wiec jesteSmy w Anglii.

— Stonehenge? — powtarzam szeptem.

Nick zaczyna zasypia¢. Dotykam jego ramienia.

— Sabrina i Yul... Mysle, ze oni mogg by¢ zamieszani w to, co stato sie z samolotem.

— Taaa... Musze odpocza¢, Harper. Ciezka noc. Nie pozwol im odejs¢. Obudz mnie o zmierzchu.

I odptywa, jest nieprzytomny.

Siadam na podltodze, patrze na niego. Potem wstaje, odwracam go na t6zku na wznak i zdejmuje mu
buty. Skarpetki tez ma przemoczone. Sciggam je, odstaniajac pomarszczone od wilgoci, spuchniete,
pokryte pecherzami stopy. Reszta tez nie prezentuje sie najlepiej — siniaki pokrywaja jego ramiona, klatke
piersiowa i zebra, jakby sturlat sie z gory. Co mu sie stato?

Potrzebujemy pomocy. Ocalenia. Ale na razie zrobie dla niego, co moge.



19: Harper

Kiedy tylko utozytam Nicka do snu, zaciggnetam zastony i teraz przez cienki biaty materiat patrze, jak
stonce zachodzi nad zielonymi tgkami; ten spokoj stanowi ostry kontrast dla moich wzburzonych emocji.

Nick od wielu godzin ani drgnat. Koce, ktorymi go przykrytam, sq pozotkle ze starosci — kto wie, ile
majq lat — a jego przemoczone ciuchy wiszq przerzucone przez obramowanie bialej wanny w tazience.
Siedze w kacie pokoju, na drewnianym bujanym fotelu, ktory glosno skrzypi, gdy wykonuje
najdelikatniejszy ruch. To swego rodzaju préba koncentracji — porusz sie, a rozlegnie sie alarm i Nick sie
obudzi. Jak dotad przechodze te probe catkiem dobrze.

Ciche godziny w sypialni matej chatki na farmie dajag mi czas do zastanowienia, moge przemyslec
doktadnie wszystko, co sie stalo, odkad samolot odbywajacy lot numer 305 rozbit sie na angielskiej
prowincji. Od tej pory stawka w tej grze jest nieustannie Zycie pasazerow — rowniez moje. Teraz, gdy
Nick $pi, nie moge przesta¢ myslec o wszystkich, ktdrzy zgineli w katastrofie, jak réwniez o tych, ktorzy
umarli w kolejnych dniach, najwyrazniej ze starosci. Mysle tez o ludziach, ktorzy uciekli dzi$ z miejsca
katastrofy i ktorym, jak sadze, nie jest ani tak ciepto, ani tak wygodnie jak mnie. Zastanawiam sie, co sie
stalo z Nate’em, dzieciakiem z Brooklynu, ktéry juz nigdy nie zobaczy matki; z Jillian, stewardesag, ktora
okazala hart ducha w chaosie, jaki rozpetat sie po upadku samolotu; albo z dziewczynka w koszulce
z logo Disney World. Zastanawiam sie, czy sq bezpieczni i szczeSliwi.

Ja jestem. Mimo moich obaw dotyczacych tego, co jeszcze moze sie wydarzy¢, jestem szczesliwa.
Jestem szczesliwa, ze Sabrina nie musiata mi usuwac fragmentu nogi, by powstrzymac zakazenie. Jestem
szczeSliwa, ze moge chodzi¢ na witasnych nogach i wcigz mam obie. Co wiecej, jestem szczesliwa, ze
przezytam katastrofe i ze Nickowi tez sie udato, ze jest tutaj, zywy i wzglednie zdrowy. Czuje sie...
niewiarygodnie szczeSliwa, ze jestem cata i zdrowa. Dotad traktowatam fakt, ze jestem cata i zdrowa, jak
cos oczywistego. Dopiero ryzyko utraty nogi uswiadomito mi, jakie miatam szczeScie. Dlaczego
doceniamy takie rzeczy dopiero wtedy, gdy mozemy je utracic?

Przepetnia mnie dziwna mieszanka euforii i poczucia winy — ze przezytam, ale ze nie bylam w stanie
zrobi¢ nic wiecej dla innych pasazeréw. Na roznych etapach sprawy mogly potoczyc¢ sie w ten czy inny
sposoOb, co przesadzito o losie tych ludzi. Moje dziatania tez wptynely na los kilkorga z nich i przez
ostatnie godziny zastanawiatam sie nad kazda moja decyzjg, kazdym zdarzeniem, az nie bytam w stanie
dtuzej tego znieS¢. Tkwie w mentalnym zapetleniu, bez odpowiedzi, bez rozwigzania.

Musze sie stad wydostac, zrobi¢ cos.

Moze to z powodu zametu w glowie, ale nie jestem glodna. A moze postacie w kombinezonach
maskujgcych nakarmity mnie czym$ albo podaty mi jakis lek na zmniejszenie taknienia. Jeszcze jedna
zagadka.

Podnosze sie powoli z drewnianego bujanego fotela, krzywiac, sie gdy mebel reaguje skrzypieniem,
ale Nick sie nie budzi. W kuchni na stole czekaja dwie z r6wno rozdzielonych na pie¢ czesci prowiantu,
jaki mam pozostat. Dziwne, ale mimo tajemnic i nieufnosci miedzy nami w kwestii wyzywienia
zachowujemy sie honorowo. Biore jedzenie, stawiam na stoliku nocnym i ponownie wychodze z sypialni,
delikatnie zamykajac za sobgq drzwi.

Zamierzam spenetrowac¢ niewielki kamienny domek na farmie. Potrzebujemy wiecej jedzenia
i znalezienie go jest moim celem, ale nie moge sie pohamowac, by nie zajrze¢ do kazdego pomieszczenia
w poszukiwaniu wskazowek moggcych powiedzie¢ nam, gdzie sie znajdujemy. Wszedzie jest kurz, tu
i 6wdzie widac robactwo, ale nic ponadto.



Regaly w salonie Swiecg pustkami, stoi na nich tylko kilka albuméw ze zdjeciami i Biblia. Nie rokuje
to najlepiej sprzedazy ksigzek drukowanych. Nie zauwazam nigdzie telewizora, chociaz sporych
rozmiarow, jakby lekko oszroniona ptachta przezroczystego plastiku na Scianie, wygladajaca jak duzy
kawalek tasmy klejgcej, Swiadczy o tym, ze ludzie wcigz cos ogladaja.

W szufladach i szatkach w kuchni nie ma jedzenia, sg tylko kubki, naczynia, jaki$ sprzet.

Schodze po stromych waskich drewnianych stopniach do piwnicy; z kazdym moim krokiem swiatto
naptywajace z gory jest coraz stabsze. Juz mam zawrdéci¢ po Swieczke, ale powstrzymuje sie. U dotu
schodow jarzy sie zétte Swiatto — to Swieca: kto$ tu jest. Stysze tomotanie dochodzace z oddali, gdzie$
z konca ciasnego kamiennego korytarza.

Ruszam w strone hatasu. Trzaskaja drzwiczki. Moze w piwnicy jest spizarnia i inni tez pomysleli
0 tym samym co ja. Widze zapalong Swiece na blacie starego rozchwierutanego stotu w oddali przede
mng i lezacy przy niej czarny przedmiot. Wchodze do spizarni i przystaje. Grayson prostuje sie. Trudno
rozszyfrowa¢ wyraz jego twarzy w migocacym blasku swiecy, ale dostrzegam, Ze przenosi wzrok na
przedmiot lezacy na stole — teraz orientuje sie, ze to pistolet.

Otwieram usta i po chwili wahania mowie:

— Szukatam tylko jedzenia.

On odwraca sie od poétek, rozsuwa stoiki i zaglada pomiedzy nimi.

— Niczego nie znalaztem. To znaczy niczego, co mozna by zjeS¢, ale nie szukam zywnosci.

Podchodze do najblizszej potki, gdzie stojq stoiki z przetworami, data ich przydatnosci do spozycia
dawno mineta.

— A czego szukasz?

— Czegos do picia.

— Moze w przysztosSci juz sie nie pije.

— Watpliwe. Picie to jedyne lekarstwo na niektore problemy.

— Uwazasz, ze moze rozwigzac twoje problemy?

— To jedyne rozwiazanie, ktore dotad sie sprawdzito.

— Jedyne, jakiego kiedykolwiek probowates?

Grayson w koncu przenosi wzrok na mnie.

— Co ty mozesz wiedzie¢ o moich problemach, Harper?

— Dostatecznie duzo.

— Wiesz to, co on ci powiedziat. To jego punkt widzenia.

— To prawda, ale milion razy stykalam sie z podobnymi sytuacjami. Moja praca polega na pisaniu
o rodzinach takich jak twoja.

— Styszalem. A powiedziat ci, co zamierzam zrobic?

— Tak.

Grayson przenosi wzrok na potki spizarni, szpera tam i w koncu znajduje butelke. Szkocka.

— Ciekawe, ile ma lat. Sto? Dwiescie? Tysigc? Nie moge sie doczeka¢. — Odkreca, pocigga tegi tyk
i uSmiecha sie szeroko. — Co za ironia, ze moja ksigzka stanie sie punktem zwrotnym w twojej karierze.
Moje szczere wyznanie prawdopodobnie sprawi, Ze twoja oficjalna autoryzowana biografia bedzie sie
sprzedawac jak ciepte buteczki i zarobisz miliony. Dzieki mnie juz nigdy nie bedziesz musiata pracowac.

Stysze kroki za sobg i w waskim przejSciu pojawia sie Nick. Wyglada znacznie lepiej. Wciaz jest
wymizerowany, ale odzyskal kolory, a jego oczy przepenia gteboki spokoj.

— Wszystko w porzadku?

Grayson ubiega mojg odpowiedZ, w jego glosie znOw pojawia sie nuta ironii:

— Tak, piekny ksigze, wszystko w porzadku. To, Ze ona ze mng rozmawia, nie sprawi, ze eksploduje
jej gtowa.

— Potrzebujemy twojej pomocy — mowi krétko Nick.



— W czym? — pyta Grayson, powracajac wzrokiem do butelki.

— W sprawie Yula i Sabriny. Oni cos wiedzg o tej katastrofie. Tylko ty i ja mamy pistolety.

— Nie tylko. Yul znalazt na gorze sztucer mysliwski — odpowiada beznamietnie Grayson, wcigz
upajajac sie aromatem otwartej butelki.

Oczy Nicka odnajduja moje spojrzenie, ale zaraz znéw przenosi je na Graysona i méwi spokojnie,
IZeCZowo:

— Potrzebujemy twojej pomocy. Musisz by¢ w petni sprawny.

Grayson unosi wzrok.

— Mowisz, zebym nie pit, tatku?

— Nie, mowie tylko, ze potrzebujemy twojej pomocy, to wszystko.

Nick wychodzi ze spizarni, a ja podagzam za nim waskim korytarzem. Juz mam zapytac, jaki ma plan,
ale on nagle przystaje i ruchem glowy wskazuje waskie schodki na koncu korytarza. W ciszy stychac
szepty. Yula i Sabriny.

— Zaczekajcie — mowi Grayson, dotaczajac do nas. — Oni caly czas sq tam na dole i nad czyms
pracuja.

Szeptem powtarzam im pospiesznie to, co udato mi sie podstucha¢ w czesci dziobowej samolotu —
fragmenty rozmowy Sabriny i Yula za zamknietymi drzwiami kokpitu, jej oskarzenia, ze Yul wiedziat, iz
samolot sie rozbije, i przylozyt do tego reke oraz ze ich poczynania przed lotem sprawity, iz ocaleni
z katastrofy zaczeli sie gwaltownie starzec.

Stuchajg w milczeniu, potakujgc bezglosnie w ciasnym, oswietlonym blaskiem Swiecy korytarzu.

— Jak sie skonczyta ta rozmowa? — pyta Nick.

— Nie skonczyla sie. Pojawili sie intruzi w kombinezonach maskujqcych.

— Dobrze — méwi Nick. — Nie opuscimy tego domu, dopdki nie dowiemy sie, co sie dzieje.

Odwraca sie i prowadzi nas schodami w doét, do znajdujgcego sie jeszcze nizej duzego pomieszczenia
o betonowych Scianach. Widok tego, co robig Yul i Sabrina, sprawia, ze przechodzi mnie lodowaty
dreszcz. Tak, oni wiedzg, co sie dzieje.



20: Harper

Piwnice pod farmg musialy zosta¢ wykute dlugo po wybudowaniu domu. Zamiast szorstkiego
kamiennego muru w tej izbie Sciany sg betonowe, gladkie i pomalowane na biato. Nie potrzeba tu Swiec
— na Scianie jasnieje ogromny panel ekranu komputerowego, a obok niego, w tukowato sklepionej wnece
stoi co$, co wyglada jak czarna taksowka. Nie ma kot, tylko stalowa platforme. Czy opuszcza sie ona
w glab ziemi i 1aczy z systemem szyn jak na kolei?

Zatoze sie, ze tak. To jak stacja metra dla jednego wagonika, umiejscowiona w podziemiach pod tg
farma.

Dlugie przesuwane drzwiczki czarnego pojazdu sa otwarte; ukazuja brazowe skorzane siedzenia
z trzech stron i duzy drewniany stolik posrodku.

Sabrina i Yul odwracajg sie od panelu, by ujrze¢ Nicka, Graysona i mnie. Strzelba jest oparta
o Sciane, w zasiegu reki Yula.

— Co to ma byc¢? — Nick przerywa cisze.

— Nie jestem pewna — odpowiada beznamietnie Sabrina. Znow mowi i zachowuje sie jak dawnie;j.

— Watpie — stwierdza Nick, podchodzac blizej i przygladajac sie pojazdowi oraz Swiecqcemu
panelowi ekranu.

— Podejrzewamy, ze to Srodek transportu.

— Polaczony z czyms?

— Wyglada na to, ze moze dotrze¢ wszedzie.

Nick unosi wzrok.

— Zamierzaliscie nas zostawic.

Yul odwraca wzrok, ale Sabrina opowiada:

— Tak.

— Przynajmniej jeste$ uczciwa.

— Nigdy nie bylam wobec ciebie nieuczciwa, Nick.

— By¢ moze, ale nie powiedziatas nam catej prawdy, mam racje? Oboje wiecie, co sie tu dzieje,
i zapewne wiecie takze, co stato sie z samolotem. Mysle, ze naleza nam sie wyjasnienia.

Sabrina otwiera usta, ale Yul odzywa sie po raz pierwszy:

— Nic nie wiemy.

— Nie wierze ci. Ktory jest teraz rok?

— Nie wiem — powtarza z naciskiem Yul.

— A jak myslisz, ktory moze byc?

Yul odpowiada z wahaniem:

— Podejrzewam ze mamy rok dwa tysigce sto czterdziesty siédmy.

— Czemu tak sqdzisz?

Yul kreci glowa i spoglada na Sabrine.

— Rzecz w tym, Ze nie mamy czasu. Jezeli zaczniemy odpowiadac¢ na pytania, spedzimy tu kolejne trzy
godziny i wcigz bedziemy wiedzieli tyle samo co dotychczas. Wy zreszta tez. Bedziecie mieli co najwyzej
jeszcze bardziej namgcone w glowie.

— No to nama¢ mi w glowie — upiera sie Nick. — Zacznij méwi¢. Zagdam odpowiedzi.

— Nasze odpowiedzi sa w wiekszoSci przypuszczeniami, wnioskami wyciggnietymi na podstawie
niepeinych informacji. Dlatego wybieramy sie do Londynu.



— I zostawiacie nas tutaj.

— Dla waszego bezpieczenstwa. — Yul wskazuje na swojq torbe. — Uwazam, ze oni chcg dopas¢
Sabrine i mnie, bo zalezy im na tym, co tam mam.

— A co tam masz?

— Nie mamy czasu na wyjasnienia.

Nick milknie, zastanawia sie przez chwile.

— Co jest w Londynie?

— Nie wiemy.

— Wiec dlaczego tam jedziecie?

— Bo widok Londynu pozwoli nam sie zorientowaé, z czym tak naprawde mamy do czynienia.
Postuchajcie — méwi Yul — zostancie tutaj. Tu jesteScie bezpieczniejsi. Oni mogli podtozy¢ ktoremus
z nas dwojga urzadzenie namierzajqce i mozliwe, ze monitorujq aktywnos$¢ kabinowcow.

A wiec tak nazywa sie ta sie¢ podziemnych polaczen.

Nick kreci glowa.

— Nie rozdzielimy sie. I mylisz sie, nie mozemy tu zosta¢. Nie mamy jedzenia. MusielibySmy opusSci¢
to miejsce cho¢by po to, zeby poszukac jakiejS zywnosci. Jest tylko kwestig czasu, zanim nas wytropia.
Nasza jedyng nadziejq jest znalezienie pomocy. Wiecie o tym rownie dobrze jak my. Zamierzacie szukac
w Londynie odpowiedzi, ale nie tylko o to chodzi, prawda? Uwazacie, ze znajdziecie tam pomoc.

— Tak — opowiada Sabrina. — Mamy powod, by przypuszczac, ze w Londynie znajdziemy pomoc. Nasz
plan opiera sie na tym zatozeniu.

— Jezeli mozemy znalez¢ pomoc w Londynie, wybierzemy sie tam wszyscy. — Nick robi krok w strone
ekranu. — Jak to cos dziata?

— Nie wiemy tego na pewno — odpowiada Yul. — ProbowaliSmy rozgryz¢ system przed wigczeniem
sie do sieci, na wypadek gdyby mogli nas wytropic.

— To jeszcze jeden atut Londynu — moéwi Sabrina. — Podréz tam jest wzglednie krotka. Mamy nadzieje,
7e oddalimy sie na bezpieczng odleglosc¢ od tej sieci, zanim sie zorientuja, Ze z niej korzystamy.

— To ma sens.

Yul dotyka ekranu.

— Wciaz domaga sie GP, co, jak przypuszczam, jest rodzajem uniwersalnego identyfikatora, by¢ moze
wszczepionego jak implant. Dodatkowym zabezpieczeniem jest skan odcisku palca. Na ekranie pojawia
sie ramka z napisem: ,,Prosze sie zblizy¢ do terminalu w celu dokonania transakcji”. W prawym dolnym
rogu pojawia sie kolejna ramka z teksem: ,,Nie masz GP? Przyt6z kciuk do ekranu w tym miejscu”.

Nick daje mi znak, zebym podeszla, i przykladam kciuk do chtodnej powierzchni podSwietlonego
ekranu. Na panelu pojawiajg sie czerwone litery: ,,Obiekt nierozpoznany”.

— Sprobuj jeszcze raz — méwi.

Po trzech probach ekran wcigz btyska czerwonymi literami, odrzucajac skan mojego kciuka.

Potem swoj kciuk przyktada Grayson, z takim samym skutkiem. Nie zostal rozpoznany.

Nick patrzy podejrzliwie na Yula i Sabrine, az w koncu sam przyklada kciuk do panelu.

,INicholas Stone. Wpisz cel podrozy”.

— A wiec nasza tréjka — Nick wskazuje na Yula, Sabrine i siebie — moze korzysta¢ z kabinowca, ale
oni juz nie?

— Na to wyglada — odpowiada Yul.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

— Wysun jakie$ przypuszczenie.

Yul kreci glowa.

— Od czego miatbym zaczg¢? Powodéw moze by¢ wiele.



— Rzuc kilka, ot tak.

— No dobra, na przyktad gdy tworzono te sie¢, Harper i Grayson mieszkali poza Londynem i dlatego
nie sg zarejestrowani w systemie.

— Albo mogli umrze¢ przed jej wymysleniem.

— Do dwa tysigce sto czterdziestego siodmego wszyscy juz od dawna bedziemy martwi. — Grayson
wydaje sie rozbawiony.

— To prawda — przyznaje Yul. — Najbardziej prawdopodobne jest jednak, ze Harper i Grayson
korzystaja w przysztosci z alternatywnych srodkow transportu. Samochodu, statku powietrznego albo
teleportera. Kto to wie? Zadowolony? Mozemy juz ruszac?

— Zadowolony? Bynajmniej, ale faktycznie, powinniSmy rusza¢ — méwi Nick. — Skoro tylko nasza
trojka moze aktywowac to cudo, rozdzielimy sie: Grayson i Sabrina w pierwszej kabinie, Yul w drugiej,
a Harper i ja w trzeciej.

Yul uSmiecha sie.

— Rozdzielacie nas, Zzeby miec¢ nas na oku.

— Zgadza sie. Poniewaz wam nie ufamy. Bo mieliscie przed nami tajemnice. I chcieliScie nas
zostawi¢. Czy to wystarczy za wytlumaczenie? A moze by tak postawi¢ na peing szczeros¢? Lepiej do
tego przywyknijcie, bo gdy dotrzemy do Londynu, niezaleznie, co tam zastaniemy, bedziecie nam winni
wyjasnienia.

Grayson podchodzi do Nicka i staje swoim ramieniem przy jego ramieniu. Patrzac na Yula,
bezglosnie informuje Nicka o naszej przewadze liczebnej i zbrojnej.

Yul mamrocze co$ pod nosem, ale zgarnia swojq torbe. Patrzy na strzelbe, postanawia ja jednak
zostawic; co za ulga.

Sabrina uwija sie przy panelu komputerowym, wprowadzajgc informacje o punkcie docelowym, po
czym wraz z Graysonem wsiada do pierwszej kabiny. Pojazd opada z prawie niestyszalnym szumem
i dwie minuty p6zniej w niszy pojawia sie identyczny pojazd. Wchodzi do niego Yul, nawet na nas nie
patrzac, a do trzeciej kabiny wsiadamy Nick i ja.

Wewnatrz pojazd przypomina bardziej wagon kolejowy niz samochod. Siadamy naprzeciw siebie na
bragzowych skérzanych kanapach. Miedzy nami znajduje sie 1Snigcy drewniany stolik. Za sztucznymi
oknami po obu stronach wyswietlany jest obraz przedstawiajacy zielonkawy krajobraz spokojnej
angielskiej prowincji. To pierwsza okazja, odkad sie rozbiliSmy, gdy Nick i ja jesteSmy razem, nie
narazajqc siebie ani innych na Smier¢, przymieranie glodem ani rozmaite obrazenia.

— Styszatem, jak ty i Grayson rozmawialiScie w piwnicy. — Nick odzywa sie pierwszy. — Co jest
miedzy wami?

— On mnie nienawidzi.

— Aty jego?

— Niezupelnie. Nie znam go. Jego ojcem jest Oliver Norton Shaw.

— Ten miliarder.

— Tak. Znasz go?

— Poznatem go.

— Ja tez, kilka dni temu, w Nowym Jorku. Leciatam pierwszg klasa dlatego, ze Shaw zaptacit za bilet.
To miata by¢ swego rodzaju zacheta, proba przekupienia mnie, bym napisata jego oficjalng biografie.

— I to wkurzyto Graysona?

— Niezupelnie. Jego ojciec planuje cos wielkiego. Shaw chce spozytkowac swojq fortune w wielkim
stylu, zaktadajac nowego typu fundacje charytatywng. Nazwat ja Fundacja Tytani. Chce, Zeby ksigzka
szczegotowo opowiadata o jego zyciu i wizji, jaka jego fortuna i fundacja majg odegra¢ w przysztosci
ludzkosci.

— Z cala pewnoS$cig ma o sobie wysokie mniemanie.



— Owszem. Ale nie o swoim synu. Grayson nie dostanie ztamanego grosza, gdy fundacja zostanie
powotana. Shaw uwaza, ze w ten sposob zmusi go, by wytyczyt sobie cel w zyciu. Kiedy czekalam na
spotkanie z Shawem, byt z nim Grayson. Wsciekal sie, wrzeszczal, ze odbiera mu sie prawo do spadku.
Nazywat ojca spragnionym chwaty sprzedawczykiem, ktory nawet gdy jego kariera w biznesie dobiegla
konca, odcina kupony od dawnej Swietnosci, aby jeszcze cho¢ raz znalez¢ sie w Swietle jupiterow.
Uzywat tez innych, mniej pochlebnych epitetow. Wyszed} z gabinetu wzburzony i wlasnie wtedy go
zobaczytam. Jak powiedzial mi Shaw, Grayson zagrozil, ze opublikuje wlasng ksigzke, w ktorej bez
ogrodek opisze wszystkie brudy ojca. Byt gotow ujawni¢ najgorsze rodzinne sekrety, jezeli nie dostanie
naleznego mu dziedzictwa.

— To ciekawe.

— To zabawne. Odkad sie rozbiliSmy, w ogble nie myslatam o moim dylemacie, ale podczas lotu nie
potrafitam o tym zapomniec.

— O dylemacie?

— Czy mam napisac biografie Shawa.

— W czym problem?

— Gléwnie w tym, ze nie wiem, kim chciatabym by¢, gdy dorosne.

— A kto to wie w tych czasach? — Nick chichocze.

— Przez kilka lat bylam dziennikarka, potem ghostwriterka, a biografia Shawa miata byC pierwsza
ksigzka opublikowang pod moim nazwiskiem.

— Brzmi wspaniale.

— Owszem. I wydawato mi sie, ze tego wiasnie chce. Ale pracowatam takze nad powiescia, a raczej
nad serig powieSci. To coS, co naprawde kocham, i obawiam sie, ze jeSli podejme sie pracy nad
biografiag Shawa, nigdy nie skoncze tej serii. Cale moje zycie sie zmieni. Chce jedynie wiedzie¢, czy
bytabym w stanie pisa¢ beletrystyke. Gdybym to wiedziata, podjecie decyzji byloby o wiele prostsze.

Nick kiwa glowa i przez chwile siedzimy w milczeniu.

— A ty? Tez obawiasz sie 0 swojg kariere?

Smieje sie.

— Tak... ja tez jestem... poniekad... na rozdrozu.

— Jezeli chodzi o prace?

— O wszystko.

Nie rozwija tej mysli i nagle wydaje sie znacznie bardziej zmeczony. Nie jest zbyt rozmowny,
a przynajmniej w kwestii zZycia osobistego. To zabawne, ale w ostatnich dniach czesto styszatam jego
glos: mowe, jaka wyglosit przy ognisku w zimng czarng noc, kiedy udato sie ocali¢ tylu ludzi, kiedy
organizowat obodz, dbajac o to, by nikt nie byt glodny i by ludzie nie skakali sobie do gardet. Wykazat sie
niezawodnym instynktem i podjat trafne decyzje. Ale gdy pada proste pytanie o Zycie prywatne, zaczyna
sie miotac jak ryba schwytana na haczyk.

— Naprawde sie ucieszytem — mowi — kiedy dzis rano, po powrocie, zobaczytem, ze zyjesz.

Biore gleboki oddech, uspokajajac sie.

— Tak. Ja tez. Nie bylam pewna, czy przezyje kolejny dzien. A gdy otworzylam oczy i cie
zobaczytam... To bylo mile, ale, na Boga, wygladates okropnie. Bardzo mnie wystraszytes.

— To byty trudne dwa dni.

Omijam stolik, zeby usig$¢ obok niego, po czym dotykam jego czota na wysokosSci linii wtosow,
badajac rany, ktore wczesniej starannie otartam z krwi, i uSmiecham sie.

— Ale doprowadzites sie do porzadku.

Dotyka mojej reki, zaciska palce na przegubie i wypelnia kciukiem potowe wnetrza mojej dtoni.

Mimowolnie wstrzymuje oddech.

Zadne z nas sie nie odzywa, ale nasze twarze powoli zblizajg sie do siebie. Nie wiem, czy to on sie



porusza, czy ja. A moze my oboje.

Cisze rozdziera grzmigcy komputerowy glos:

— Dotartes$ do celu.

Ale nie odwracam wzroku. On tez nie.

Z tyhu za mng drzwi rozsuwajg sie i czuje chtodny podmuch powietrza omiatajagcy moje plecy. Oczy
Nicka rozszerzajq sie, a ja sie odwracami po raz pierwszy mam okazje zobaczy¢, jak zmienit sie Londyn.
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To Londyn, jakiego nigdy nie widziatam.

W piwnicy pod farma, zanim wyruszylisSmy, zastanawialismy sie nad punktem docelowym. BraliSmy
pod uwage Parlament, Downing Street 10, Scotland Yard i kilka innych znanych miejsc, argumentujgc to
tym, Ze jesli wcigz istnieje rzad w znanej nam cywilizowanej postaci albo formalne sity bezpieczenstwa,
powinny rezydowa¢ w jednej z tych placowek. Niemniej nalezy zakladac ryzyko, ze sily rzadowe
i zakamuflowane Scigajace nas jednostki to jedno i to samo.

Ostatecznie postawiliSmy na kompromis: postdj w Hampstead Station, dzielnicy willowej,
a w kazdym razie byla nig w 2014 roku. Spenetrowanie tej okolicy pomoze nam zorientowac sie, jak
wyglada sytuacja w mieScie, poza tym ta czes¢ Londynu nie powinna by¢ strzezona, co zwiekszato nasze
szanse na ewentualng ucieczke.

MieliSmy racje co do jednego: dworzec kolei kabinowej jest niestrzezony. Whasciwie jest zupelnie
opustoszaty.

Nick i ja przez chwile wygladamy z wagonu, przypatrujqc sie temu, co wydaje sie zmodernizowang
stacjg metra. Sabrina, Yul i Grayson czekaja na zewnatrz. Gdy Grayson widzi, ze siedzimy obok siebie
w kabinie, wywraca oczami i odchodzi w glab rozleglego betonowego peronu odmienionego prawie nie
do poznania. Tam, gdzie byly tory, po ktorych przetaczaly sie skltady, widniejg obecnie rzedy duzych
stanowisk oferujacych dostep do kapsut kabinowcow. Widok ciemnych rzedéw pustych wagonikow
wytrgca mnie z rownowagi.

To surrealistyczny pejzaz: stacja metra, niegdyS gwarna i zattoczona, teraz jest kompletnie
opustoszata; ani $ladu ludzi rozmawiajacych, wlepiajacych wzrok w ekrany komorek i krazacych tam
i z powrotem. W godzinach szczytu nie datoby sie tu wetkng¢ szpilki. Nie byloby czym oddycha¢. Teraz
stycha¢ nawet najcichszy szmer.

Na ulicy réwniez zadnych oznak zycia, w kazdym razie ludzkiego. Niektore budynki zabito deskami,
inne spustoszono, wiekszo$¢ szyb powybijano, szkto wala sie na wyludnionych chodnikach i ulicach. Ze
szpar wyrastajg trawa i chwasty, Sciany budynkow sq poros$niete pngczami; zyzna zielen stanowi
osobliwy kontrast dla murszejgcych ruin cywilizacji. Miasto, ktore tak bardzo kocham, a ktdre zostato
zbudowane przez Rzymian blisko dwa tysiace lat temu i ktore przetrwalo niezliczone najazdy
i niezliczone plagi, w tym czarng Smier¢ i naloty nazistow, w koncu upadto. Ale co je pokonato?

Stonce zachodzi, staby blask ksiezyca rzuca dziwng poswiate na martwe ulice. Wychodze na
opustoszalg alejke i staje skonsternowana kompletng cisza, jakiej dotad nie doswiadczytam w Londynie.
Ta cisza jest niemal transcendentalna, hipnotyczna. Odnosze wrazenie, ze znalaztam sie na planie
niskobudzetowego serialu telewizyjnego, chociaz wszystko wyglada przerazajqco prawdziwie.

— Co teraz? — pyta ostro Nick, patrzqc na Sabrine i Yula.

— Jeszcze nie wiemy...

— Cudownie. — Nick odwraca sie w strone dworca. — Tu raczej nie mozemy zostaC. PowinniSmy sie
ukryC i porozmawiac.

— Moje mieszkanie jest trzy przecznice stad — rzucam bez namystu; ta zagadka wciaz nie przestaje
mnie zdumiewac.

— Dobra. Zostaniemy tam, dopdki nie opracujemy planu.

(0,0]



Tropy. PrzejScie trzech przecznic do mojego domu pozwala zaobserwowa¢ pewne Slady wydarzen
w postaci wspotczesnych malowidetl naskalnych albo, inaczej mowiac, graffiti. Wiele inskrypcji jest
niepelnych, zmytych przez deszcz i wichury, inne zarosty chwastami, pnagczami lub sg zastoniete przez
drzewa. Ale pozostate fragmenty ujawniajg obraz miasta u progu zaglady:

Pandora byla nieunikniona.

Uczyncie Tytanami nas wszystkich albo nikogo.

Tytani nas zdradzili.

ZashuzyliSmy na to.

Tytani nas uratujq.

Niech Bog btogostawi Tytanow.

Ludzkos$¢ umarta wiele lat temu. To tylko zwykla czystka.

Wygramy wojne z Tytanami.

Drzwi do duzej kamienicy, podzielonej dawno temu na osiem osobnych mieszkan, sa otwarte na
osciez. Wspinamy sie po waskich schodach na trzecie pietro, gdzie znajdowalo sie moje ciasne
mieszkanko.

Nagle uSwiadamiam sobie, co robimy, i zaczynam mie¢ opory przed pokazaniem mojego lokum
gosciom... a zwlaszcza jednemu. Denerwuje sie. To glupie. Przeciez teraz to juz nie jest moje
mieszkanie. Skoro mamy 2147 rok, na pewno nie nalezy juz do mnie od jakichs stu lat. Ale i tak sie
denerwuje. Waham sie przed pokazaniem Nickowi, gdzie mieszkam.

Zatrzymujemy sie na podescie, drzwi sa lekko uchylone. Otwieram je pchnieciem. Niesamowite.
Mieszkanie jest wieksze. Przyszly wtasciciel powiekszyl je o sasiednie mieszkanie. Moich mebli juz nie
ma, ale styl, ogélne wrazenie... atmosfera... to wszystko jest moje. Musiatam zadba¢ o wystrgj. Albo...
zrobita to moja cérka, ktoS majacy moj smak i gust. Zastygam w progu.

Nick zaglada ponad moim ramieniem.

— Wszystko w porzadku?

— Tak.

Wchodze do srodka, a glosy i ruch z tylu za mng zamierajg. Najpierw zatrzymuje sie przy regale
z ksigzkami. Na gornej potce stoi w rownym rzedzie ponad dziesie¢ ksigzek w twardej oprawie
i wszystkie sq autorstwa Harper Lane. Maja obwoluty i sg takie same w dotyku, wielkie drukowane litery
naktadajq sie na w wiekszosci czarno-biate zdjecia na okladkach. Biografie. Pierwsza to Oliver Norton
Shaw: Swit Tytanéw. Nastepna to biografia Davida Jacksona; nazwisko nic mi nie méwi. Pospiesznie
przegladam rzad ponizej, szukajgc innego rodzaju ksigzek o Alice Carter. To kto$, na kim mi zalezy. Ale
jej tu nie ma. Tylko opaste biografie, wszystkie w tym samym stylu. Litery zlewajq sie w jedno, gdy na
nie patrze. Musi tu by¢ ze dwadzieScia lub trzydzieSci biografii napisanych przez Harper Lane. Ani jednej
powiesci beletrystycznej. Nie ma tu rowniez albuméw ze zdjeciami. Na stolikach i niewielkich potkach
na Scianach stojg ramki na fotografie, ale wszystkie sa puste. Pewnie sq cyfrowe, a ich pamiec
wyczerpata sie wskutek braku zasilania po katastrofie, czy czymkolwiek byla tragedia, ktéra sie
wydarzyta. Przetrzagsam caly regal, majac nadzieje, ze uda mi sie znalez¢ cos drukowanego, pozotkte ze
starosSci zdjecie przedstawiajace mnie w towarzystwie uSmiechnietego dzentelmena lub dziecka nad
oceanem o zachodzie stonca. Ale gdy zagladam na kolejne poéiki, znajduje na nich tylko publikacje
informacyjne, dwa stowniki, tezaurus i kilka mocno sczytanych powiesci, ktére uwielbiatam w mtodosci.

Stysze glos Nicka, wypowiada moje nazwisko i stowo ,Tytani”, ale jak w transie kieruje sie do
sypialni.

Takze to pomieszczenie zostato urzadzone w moim stylu.

Jest tu duzo jasniej. Przez dwa okna wplywa blask ksiezyca i niemal odbija sie od niebieskich $cian
z z6ktymi akcentami. Opadam na t6zko, wzbijajac w powietrze chmure kurzu. Wirujgce drobinki migocza
w srebrnym Swietle, jakby moja sypialnia byta naturalnej wielkosci kulg $niezng ze mna w Srodku.



Opuszczam rece poza zasieg ksiezycowej poswiaty, dotykam dtonig krawedzi t6zka w miejscu, gdzie
mam swoj prywatny schowek, o ktorym nie wie nikt postronny ani moi goScie, ani nawet najblizsi
przyjaciele odwiedzajacy mnie w tym mieszkanku po wyjatkowo kiepskim dniu. Jezeli co$ tam ukrytam,
nikt nigdy by tego nie znalazt. Zastygam w bezruchu.

Dopiero by bylo...

Wsuwam palce w szczeline miedzy materacem...

Tak, naprawde tu mieszkam.
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Lezac na t6zku, ktére byto kiedys moje, w mieszkaniu, ktére kiedys bylo moje, wyciggam spod
materaca dwa notatniki. Kilka sekund tocze wewnetrzng walke, ktory otworzy¢ pierwszy. W lewej rece
trzymam notes z zapiskami do powies$ci, nad ktérg pracowatam od czasu studiow. Pozoétkle, postrzepione
kartki wystajq z trzech stron notatnika. W prawej dtoni Sciskam méj dziennik, oprawiony w czarng skore
tom, jeden z wiely, jakie zapetitam w zyciu.

Najpierw odpowiedzi.

Otwieram dziennik i spogladam na pierwszy wpis. Trzeci sierpnia 2014. Niewiarygodne. To ten sam
dziennik, ktory pisatam, zanim rozpoczetam lot numer 305. Jak to? Zwykle zapelniam jeden dziennik
przez rok. Moje pamietnikarskie zapedy musiaty straci¢ impet. Albo... wpisy koncza sie tuz po 2014
roku. To moze ujawni¢, co sie wydarzyto.

Przez chwile zastanawiam sie, czy wrocic z tymi dziennikami do pozostatych, czekajacych w salonie,
ale najpierw sama musze je przeczytac. Chyba boje sie odkry¢, co ujawnig na moj temat.

Odwracam strone, by dotrze¢ do miejsca, gdzie powinien znajdowac sie kolejny wpis — z dnia po
planowanym lagdowaniu samolotu.

15 listopada 2014

Pewnosc. Pewnosc¢ to z pewnoscia stowo dnia. Rozumiesz, co zrobitam? Tak, oczywiscie, ze tak, bo
chciatam to zrobic i zrobitam. To bylo pewne. I tak samo jest z moim losem, bo wybratam pewnosc¢.

No dobra. Jestem troche podekscytowana. To spora ulga, pozbylam sie brzemienia, podejmujac
decyzje, co wczeSniej mnie paralizowalo i miazdzylo — napisze biografie Olivera Nortona Shawa,
napuszong az do przesady, rozbuchang i opastq jak encyklopedia, ktora nic nie zmieni, moze z wyjatkiem
mojego losu. I dobrze mi za nig zaptaca. To pewne. Bede mogla potem wykorzysta¢ te pienigdze, by
odda¢ sie mojej prawdziwej pasji: Alice Carter i tajemnice wiecznosci (uwaga: zmienitam tytut, bo
jeszcze wczoraj miat brzmie¢ — Alice Carter i rycerze wiecznosci; spéjrzmy prawdzie w oczy: wszyscy
lubig ciekawe tajemnice, a jesli chodzi o rycerzy, wiemy, do czego to prowadzi, prawda?).

Napisanie biografii zajmie rok albo dziesie¢ miesiecy, jezeli sie spreze, i w kolejnym roku ukaze sie
drukiem, po tym jak niezyczliwi krytycy beda mieli okazje rozebrac ja na czynniki pierwsze, a drukarze
wytng dostatecznie duzq potac lasow, by wypusci¢ do ksiegarn jeszcze jeden tytut nadajqcy sie najlepiej
do przytrzymania otwartych drzwi. Dwa lata. Po podpisaniu umowy otrzymam jedng trzeciq honorarium,
nastepng jedng trzecig po zaakceptowaniu skonczonego rekopisu, a ostatnig jedng trzecig po publikacji.
Potem co pot roku bede otrzymywac tantiemy, w postaci czeku, od ktorych zostanie odliczone pietnascie
procent dla mojego agenta (wcigz uwazam, Ze i tak warto).

Pewnosc. Postanowitam, ze napisze biografie Olivera Nortona Shawa. Jestem pewna, ze za dwa lata
bede pelnoetatowq pisarka powieSci beletrystycznych i poSwiece swoje zycie mtodej Brytyjce Alice
Carter, ktora odkryje, iz potrafi znacznie wiecej, niz sie spodziewala, a jej wybory i wyjatkowe
zdolno$ci moga odmieni¢ bieg historii i ocali¢ jej Swiat. Bardzo mi sie to podoba. Czekam na to
z utesknieniem. Jeszcze tylko dwadziescia cztery miesigce.

A wiec przyjelam to zlecenie. I co z tego wynikto? Na szczeScie mam w rece swojg autobiografie.
Przerzucam strony, odczytujac kolejne daty nakreSlone mojq reka i poszukujac wpisu z dnia mniej wiecej
dwa lata pdzniej...

21 pazdziernika 2016



Sukces. Sukces to moje drugie imie. Moze najpierw podam kilka podstawowych faktow:

,» The Sunday Times” — Autorka nr 1 w dziedzinie literatura faktu? — Harper Lane

,» The New York Times” — Autorka nr 1 w dziedzinie literatura faktu? — Harper Lane

,USA Today”. A jak myslisz?

Recenzje. Nie takie zte. Kilka bezposrednich ciosow tu i éwdzie, ale m6j wydawca stwierdzit po
prostu: Wiasciciel ,,Post” od lat nienawidzi Shawa, nie zwracaj uwagi. A o kolejnym krytyku powiedziat:
Gibbs uwaza, ze to on powinien byt napisac te ksigzke. Nic dziwnego, ze ma do ciebie zal. Nie daj mu
sie, Harp. Itede, itepe. Ale wniosek jest jeden — to prawdziwy przebdj.

Nie chodzi tylko o krytykow i wyniki sprzedazy. Czytelnicy, a jest ich wielu, naprawde siegaja po te
ksigzke, podoba im sie i pisza do mnie, by podzieli¢ sie odczuciami, stwierdzi¢, ze dala im nowa
perspektywe, odwage wyjscia z ukrycia i dokonania zmian w swoim zyciu. To niesamowite. Kazdego
dnia, gdy sprawdzam poczte, napotykam kolejng porcje listow.

I jeszcze jedna rdznica. Jako ghostwriter pisalam, by zadowoli¢ redaktora naczelnego. Przelozeni
zatwierdzali wyplaty, a pochwaly i czeki pojawialy sie sporadycznie. Teraz codziennie otrzymuje nowq
porcje zachety — cyfrowo. Teraz pisze dla nich. Dla ludzi. Aby byli szczesSliwi. Bo jestem dumna — ze
swojej pracy i z podjetej decyzji.

Ciekawe. Przewracam strony, poszukujgc tego, co naprawde mnie interesuje. Kilka miesiecy pozniej
napotykam kluczowy zwrot.

7 lutego 2017

Poznatam kogos. Jest bystry (bardzo, ale to bardzo bystry), czarujacy, wszechstronnie wyksztatcony
i niewiarygodnie obyty w Swiecie. Innymi stowy, ujmujacy.

Ale nie tylko o to chodzi. Jest w takim wieku, ze mogtby by¢ moim ojcem. To jeden z najblizszych
przyjaciét Shawa, jeszcze jeden z zalozycieli Fundacji Tytani, a jego historia az sie prosi, by ja
opowiedzie¢. Jezeli tak sie stanie, swiat bedzie zdecydowanie lepszym miejscem. Méwi, ze jestem
jedyna osoba, ktéra moze jq napisac, i ze nie zdecyduje sie na nikogo innego. Ja albo nikt inny. Jezeli
odmowie, swiat nigdy nie pozna jego historii, nie dowie sie o trudach, triumfach i poSwieceniu Davida
Jacksona. Zgodzitam sie to zrobic.

Przewracam strone, a data troche mnie zaskakuje. Wlozylam calg energie w pisanie biografii
Jacksona, nie zadajgc sobie trudu na pisanie dziennika. Przerzucam kolejng strone i odnajduje wpis na
okolicznos¢ publikacji mojej ksigzki.

16 wrzesnia 2019

W tej branzy mowi sie, ze do kazdego choC raz uSmiechnie sie szczeScie (nie wierze), a gdy
powtorzysz swoj sukces, ludzie zaczng wierzy¢, iz masz prawdziwy talent.

We mnie tez zaczynajq wierzyc.

Biografia Jacksona uchodzi za lepszq niz Shawa, odmalowalam jego zycie w zywszej tonacji,
przenoszaqc czytelnikbw do miejsca, gdzie dorastal, gdzie stat sie cztowiekiem, ktory podbit Swiat
finansjery i kupczyt losami narodéw, jakby grat w Monopol. Ale najwazniejsze, ze czytelnicy moga
zrozumieC, jak i dlaczego w wieku szeScdziesieciu lat Jackson nawrocit sie i postanowit dotaczy¢ do
Olivera Nortona Shawa, poswiecajac swoje zycie i przeznaczajac swojq fortune na rzecz Fundacji Tytani
i polepszenia ludzkosci. Mogg zobaczy¢, w szerszym kontekscie, co znaczy dla niego bycie Tytanem, jak
odmienito to jego zycie i z jakimi wigzato sie wyrzeczeniami. Krotko mowiac, ludzie moga go zrozumiec.
I nie tylko zwykli ludzie, z ulicy, lecz takze jego najblizsi wspétpracownicy. Ludzie tacy jak David
Jackson nie sg zbyt wylewni, nie majg wielu przyjaciol, nie bratajg sie z pracownikami na wyjazdach
integracyjnych, zasiadajac przy ognisku ze szklanka whisky w dioni. Jak powiedzial, nawet najblizsi



przyjaciele dzwonig do niego i mowia, ze wreszcie go zrozumieli. Ludzie, ktorych znat od czterdziestu
lat, podchodza do niego na bankietach i wyznaja, ze dopiero teraz pojeli, dlaczego uczynit to czy tamto
dziesigtki lat temu i co stara sie zrobiC obecnie. A najciekawsze, ze odbiera tez telefony od swoich
wrogow, ludzi, z ktérymi toczyt publiczne lub prywatne spory, a ktorzy chca teraz zakopac topor wojenny
i dotaczyc do niego i Olivera, gdyz pragng stac sie Tytanami.

Zadzwonit do mnie wczoraj, by mi to powiedzie¢, i upierat sie, ze to ja tego dokonatam, ze sprawita
to napisana przeze mnie biografia.

Zaklinalam sie, ze to nieprawda, Ze to jego zycie, jego historia i jego fortuna uczynity wszystko
mozliwym. Ja jestem tylko narratorka, a ludzie chcg ustysze¢ witasnie jego historie. A tak sie ztozylo, ze
znalaztam sie we wiasciwym miejscu o wtasciwej porze.

W zeszty wtorek zjadtam lunch z Jacksonem i Oliverem na Manhattanie. MielisSmy Swietowac sukces,
ale postanowili wykorzysta¢ te okazje. Byla z nimi kobieta, kolejna kandydatka na Tytana, réwnie
niezwykta. Nie tak ujmujgca jak Shaw czy Jackson, ale jej historia do mnie przemawia. I wiem, ze
zafrapuje tez innych, wszystkie kobiety, zwlaszcza te z prowincjonalnych zakatkow Swiata, gdzie okazje
nadarzajq sie rzadko i tylko szczeSciarzom udaje sie stamtad uciec. Lubie ja i podoba mi sie jej historia.
Zgodzitam sie jq napisac.

W myslach rozwazam wszystkie za i przeciw: moj nowy temat i Alice Carter.

Jedna jest prawdziwa, druga to twor mojej wyobrazni, w najlepszym razie opowies¢ do poduszki.

Jedna moze inspirowac kobiety przez cate pokolenia. Druga moze okazac sie kilkutygodniowym
przebojem wydawniczym, zostanie kiedys fatalnie przeniesiona na ekran, ale szybko popadnie
w zapomnienie, przy¢miona krzykliwg reklamg kolejnej kasowej produkcji. Ludzie nie beda pamieta¢
Alice Carter. Ale zapamietajg Sabrine Schroeder, poniewaz jest prawdziwa. Kazda chwila jej zmagan
odzwierciedla rzeczywistosc¢. Jej triumf moze inspirowac innych. Jej historie nalezy opowiedziec.

Wybor jest prosty.

Lal. Nie spodziewalam sie tego. Ta biografia musi sta¢ na ktorejs z potek, ktére przejrzatam
pobieznie, rozgladajac sie za Alice Carter. Poszukam jej, gdy skoncze czyta¢ dziennik.

Po 2019 roku wpisy sie zmieniajq. Nie ma juz wewnetrznego dialogu. Nie ma wtragconych mysli ani
odczuc¢. Teraz to tylko cholerny almanach, rejestr ksiegowy zawierajacy gtéwnie informacje o sprzedazy,
latach i biografiach, ktére napisatam. Nic dziwnego, Ze notatnik nie zostat zapetniony.

I nagle, dwadzieScia lat p6Zniej, suche, zwiezie wpisy ustepujg miejsca czemus$ innemu.

23 grudnia 2039

Sama. Kolejny rok. Podobnie jak on. Nie mam nic innego do roboty poza pisaniem. On jest moim
jedynym przyjacielem. WyjawiliSmy sobie nasze uczucia. On ma plan. Jest taki dzielny. To wszystko
odmieni. Po raz pierwszy, odkad moja mama lezata na tozu Smierci, zaczetam sie modli¢. Tak bardzo tego
pragne. To jedyna mozliwos¢. Bez tego nie sposob do niego dotrze¢. A raczej do mnie. Jestem zakazana.

Tytani — nasz ostatni wrog. Coz za ironia. Kontrowersyjna klika, ktorg sprzedatam Swiatu, stanowi
obecnie jedyng przeszkode w moim dazeniu do nieSmiertelnego szczesScia.

I to wszystko. Zadnych wiecej wpiséw. To jaki$ zart.

Moze jest gdzieS inny dziennik. Zamierzam przeszuka¢ cale mieszkanie, lecz nagle drzwi sie
otwierajg i do srodka zaglada Nick.

— Hej... — Mruzy lekko powieki, patrzac na mnie lezacq na t6zku z dziennikami i dostrzegajac smutek
na mojej twarzy. — Wszystko w porzadku?

Och, no jasne, nic sie nie stato, po prostu porzucitam swoje marzenia i umartam jako stara panna,
ktora zmarnowata ostatnie lata zycia, prébujac zdoby¢ nieosiggalnego mezczyzne.

— Odpoczywam. — Klamstwo ma zabrzmie¢ przekonujgco, ale tak nie jest.

Nick szybko mnie rozszyfrowuje. Za dobrze mnie zna. A moze rozgryzanie ludzi jest czeScig jego



pracy?

Wchodzi i siada obok mnie; drzwi same zamknely sie za nim. Moje serce bije jak oszalate. Motyle
w brzuchu podrywaja sie i zaczynajq lata¢ w koétko, jakby na nowo zaptongt we mnie dogasajqcy ogien.
Boze, zachowuje sie jak dwunastolatka. Nalezy mnie zamkng¢ w wariatkowie.

— O co chodzi? — pyta.

Pokazuje mu notatnik.

— Przegladatam niektére z dokonanych przeze mnie wyboréow.

-1?

— Poczatkowo wszystko wygladato dobrze... ale nie wyszlo, tak jak sie spodziewatam.

— Nie wyszto w jej zyciu.

— Jej przesziosc to moja przysziosc.

— Nie musi tak by¢. Mysle, ze mamy przelom. Jest tu muzeum, w ktorym mozemy sie dowiedziec, co
sie stato. A Yul i Sabrina zgodzili sie, ze tam powiedzq nam wszystko.

— Muzeum?

— Nazywa sie Dwor Tytanow.

Marsz do Dworu Tytanéw dluzy sie w nieskonczono$s¢. W rzeczywistosci to tylko cztery przecznice
od mojego mieszkania.

Sabrina i Yul idg przodem, potem Grayson, a na koncu Nick i ja.

Milczymy dla naszego bezpieczenstwa, ale odnosze wrazenie, ze wszyscy sq gleboko zamySleni,
kontemplujac dziwny, opustoszaly Londyn z przysztoSci, i czekaja na wyjasnienia, ktdre pozwolg
zrozumieC, co sie wydarzyto.

Dwor Tytanéw zajmuje calg diugosS¢ przecznicy, w wiekszosSci tereny zielone. Lecz to, co kiedys
musiato by¢ pieknym parkiem, teraz zarosto i wyglada jak centralny punkt, od ktérego natura rozpoczeta
odzyskiwanie i przejmowanie Londynu w posiadanie — rozchodza sie stad chwasty, pedy i pnacza, ktére
z wolna pochtaniajq ostatnie slady istnienia ludzkosci.

Posrodku parku stoi prosta budowla z kamieni i drewnianych belek, ledwie widoczna w blasku
ksiezyca posrod bujnej zielonoSci. Niewielka wysoko$¢ i prostota budynku stanowiq uderzajqcy kontrast
dla otaczajgcej go zattoczonej londynskiej metropolii. Zapewne osiggniecie tego efektu nie bylo tanie.
Znam te okolice, staty tu biurowce i wielkie domy, ktore kosztowaty fortune.

Maszerujemy przez zarosniety park, przestepujac ponad zwalonymi drzewami i przedzierajac sie
przez splatany gaszcz. Nick pchnieciem otwiera dwuskrzydtowe odrzwia budowli. Ukazuje sie nieduzy
hol z recepcjq i kontuarem na podwyzszeniu. Wchodzimy do rozleglego pokoju o dwunastu drzwiach.
Przypomina mi poczekalnie do kolejki gorskiej w parku rozrywki. Tu zapewne goScie ustawiali sie
w kolejce, zanim wpuszczono ich do srodka.

Ku swojemu zdziwieniu dostrzegam na podlodze migajacq zielong strzatke wskazujaca pierwsze
drzwi.

— Ma zasilanie z baterii stonecznych, jak w Stonehenge — mowi Nick.

Jasne, jak w Stonehenge. Chetnie kiedys ustyszatabym te historie.

Cala nasza pigtka podaza za strzatkami do sali, ktéra jest duzo wieksza, niz sie spodziewalam,
a ktorej podtoge wytozono ptytami z ciemnego kamienia. Sala wydaje sie pusta, ale w jej czeSci spowitej
cieniem rozlegajg sie kroki, najpierw ciche, potem coraz gloSniejsze — tupot obcasOw na kamiennej
posadzce.

Nick i Grayson dobywajq broni i stajg przed Sabring, Yulem i mng, by stawi¢ czoto potencjalnemu
zagrozeniu. StaliSmy sie paranoikami, nie bez powodu.

Postac, ktora wylania sie z ciemnosci, ani troche nie przejmuje sie widokiem pistoletow. Jest ubrana



formalnie, ponadczasowo: w prosta czarng sukienke ozdobiong sznurem peret. Whosy siegajq jej do
ramion, mniej wiecej tak jak moje, choC sq srebrzystosiwe. Twarz ma pociagla, poprzecinang drobnymi
zmarszczkami; obstawiam, ze moze miec szesCdziesiat lat. Patrzy na nas bez sladu zaniepokojenia.

— Witam. Jestem Harper Lane.



23: Nick

Obok mnie stoi trzydziestoletnia Harper, ktora z konsternacja patrzy na dwukrotnie starsza wersje
siebie, cho¢ trzeba przyznac, ze postarzata sie z klasg. Harper z przysztosci nie przejawia zadnej reakcji,
CO — ZWazywszy, ze sq3 w nig wycelowane dwa pistolety — stanowi pierwszy sygnat tego, iz coS jest nie
tak. Zanim ktokolwiek zdazy sie odezwac, kobieta méwi dalej:

— Jestem kustoszem Dworu Tytanow i oficjalnym biografem Fundacji Tytani. Chce was powita¢ na
pierwszym etapie tej wycieczki, na ktorej poznacie historie Fundacji Tytani od jej powstania po
utworzenie Czterech Cudow Tytandw i dowiecie sie, jak na zawsze odmienity one cywilizacje. Po tym
krotkim wstepie bedziecie mie¢ mozliwos¢ wnikliwego zapoznania sie z historig Tytanow, wybierajac
tematy, ktore najbardziej was interesujg. Przygotujcie sie zatem na poznanie genezy Fundacji Tytani,
organizacji, ktorej jakze wiele zawdzieczamy.

Robie krok naprzod i wyciggam reke; przeszywam nig na wylot Harper z przysztoSci — ta kobieta jest
hologramem. To odkrycie nie wyprowadza Harper z szoku, jakiego doznata. Nie chodzi tylko o hologram.
Dzienniki wstrzasnety nig do gltebi. Widzac, co stalo sie z jej miastem i z jej zyciem, stojac naprzeciw
przysztej siebie, mimo Ze w postaci zautomatyzowanego nagrania, nie jest w stanie tego pojac. Mato kto
bylby w stanie. Mysle, ze najbardziej poruszyl ja kontrast miedzy jej obecng a przyszta postacig. Moja
uwage przykuly radosne iskierki w oczach Harper Lane. Sg urzekajgce; u przysztej Harper Lane ich nie
ma. Oczy tej formalnie ubranej przewodniczki wycieczek sq pozbawione zycia i pasji i nie wydaje mi
sie, aby wynikalo to z powtarzania po raz enty tego samego tekstu. Bardzo sie zmienita. Nie winie
Harper, zZe jest wstrzasnieta. Chetnie datbym jej dtuzsza chwile, by ochtoneta, doszta troche do siebie,
ale nie mamy czasu. Potrzebujemy odpowiedzi. Jezeli nie zaczniemy rozszyfrowywac, co tu sie dzieje
i skad mozemy uzyska¢ pomoc, dtugo nie przetrwamy.

Puste kamienne pomieszczenie wokét nas zmienia sie w wylozony drewniang boazerig gabinet,
ktorego wszystkie okna wychodzq na nowojorski Central Park. Harper chyba rozpoznaje to miejsce,
podobnie jak Grayson, ktory robi krok naprzod, wytrzeszczajac oczy.

Przy biurku, pod oknem siedzi starszy mezczyzna i rozmawia z kobietg po trzydziestce, ktdra wyglada
jak kiepska podrobka Harper — nie jest tak tadna i brak jej wspomnianych juz figlarnych iskierek
w oczach.

Harper z przysztosci zbliza sie do mezczyzny i kobiety siedzacych przy oknie.

— W dwa tysigce czternastym roku odbylam brzemienne w skutkach spotkanie z miliarderem
nazwiskiem Oliver Norton Shaw, ktory poprosil, bym napisata jego biografie. Shaw chcial, zebym
opowiedziala Swiatu jego historie, ale nie to bylo prawdziwym motywem jego poczynan. Chciat
zmobilizowac cala Swiatowq elite, rzuci¢ wyzwanie btyskotliwym, poteznym i zamoznym jednostkom,
ktore, jak wierzyl, sa w stanie odmieni¢ losy Swiata, o ile tylko zechcg twérczo wspotdziata¢. Podczas
naszego pierwszego spotkania Shaw zarysowal swojq wizje nowej sity na rzecz sSwiatowego dobra,
wizje grupy, ktorg nazwat Tytanami, a ktora miata wspotpracowac, by osiggna¢ skutki na skale globalna,
przynieS¢ zmiany majgce w efekcie potozyc kres glodowi i biedzie, doprowadzi¢ do osiggniecia pokoju
na Swiecie i nies¢ kaganek oswiaty oraz mozliwosci rozwoju do najdalszych zakatkow naszej planety.
Ale problem polegal na tym, ze Shaw nie bardzo wiedzial, jak osiagnac te szczytne cele. Mialo sie to
jednak zmieni¢. Zaledwie kilka dni po naszym pierwszym spotkaniu Shaw zetkngl sie z Nicholasem
Stone’em, cztowiekiem, ktory stanie sie obok niego wspotzatozycielem Fundacji Tytani. Niech sam
opowie o tym zdarzeniu.



Harper z przysztosci oddala sie od biurka i para znika z pola widzenia. W wysokim, obitym skoérg
fotelu po drugiej stronie gabinetu siedze... ja. Jestem po szeS¢dziesigtce, podejrzewam. Wiosy mam tej
samej dtugosci co teraz, cho¢ niemal catkiem siwe.

No dobra, Harper, juz rozumiem. Troche to dziwne. Az kreci sie w glowie i zbiera mi sie na mdtosci.
Boje sie tego, co powie ten facet, co moze ujawnic¢. Ale... zastanawiam sie, czy moze sie to okazac¢ dla
nas wszystkich kluczem do przetrwania.

— Kiedy Oliver Norton Shaw opowiedzial mi o Fundacji Tytani, bylem na rozdrozu, zaréwno w zyciu
osobistym, jak i zawodowym. Bylem zagubiony i... bardzo, ale to bardzo nieszczesliwy, cho¢ nie
wiedziatem dlaczego. Jako dwudziestolatek szybko zarobitem sporo pieniedzy. Gdy ogladam sie wstecz,
musze powiedzie¢, ze do tej pory zawsze uwazatem, iz po prostu los uSmiechnat sie do mnie i znalaztem
sie o wlasciwej porze w okreSlonym miejscu. Przepetnialo mnie nienasycone pragnienie udowodnienia
sobie, ze jestem godzien sukcesu, ktorego doswiadczylem, ze byl on mojq zastuga, Ze sam na niego
zapracowalem, a nie przeznaczenie czy innego rodzaju splot wydarzen mi to wtatwity. Dawatem z siebie
coraz wiecej, podejmowatem coraz wieksze ryzyko, stawiatem sobie coraz wieksze cele i coraz wiecej
osiggatem. I z kazdym kolejnym rokiem bylem coraz bardziej niezadowolony. To bylo jak powolne
zapadanie sie w glebokiej studni, czutem sie, jakbym rownoczesSnie tongt i umieral z pragnienia.
Przepetniaty mnie frustracja i zagubienie.

To bylo upokarzajqce. Gorsze niz upicie sie w pierwszym dniu szkoty. Musze tak sta¢, podczas gdy
ten palant wylewa z siebie emocje, o ktorych nie powiedzialem ani matce, ani siostrze, ani najblizszym
przyjaciotom. Zdradza moje najskrytsze tajemnice z figlarnym usmiechem na ustach, jakby byt z tego
dumny.

Spogladam na Harper. Patrzy na mnie, nie na paplajacego bez przerwy mnie z przysztosci. Znow
wbrew sobie wzruszam lekko ramionami i pozwalam, by przez moja twarz przemknat smutny uSmiech.
Ona podchodzi blizej i mySle, ze weZzmie mnie za reke, lecz tylko stoi, tuz obok, nasze ciata prawie sie
stykaja.

Teraz ja z przysztosci zmieniam ton, porzucam refleksyjne, sentymentalne marudzenie i rozpoczynam
inspirujaca wizjonerska mowe. To moze byc¢ niezte.

— Fundacja Tytani dala mi to, czego tak naprawde potrzebowatem: sprawe wiekszq niz ja sam.
Prawdziwg okazjq stata sie mozliwos¢ zbudowania czego$, co bedzie przynosi¢ owoce dtugo po tym, gdy
mnie juz nie bedzie. To mnie ocalito. I tym jest wtasnie dla mnie Fundacja Tytani — latarnia, ktorej blask
bedzie wskazywal ludziom droge ku wiecznosci. WiedzieliSmy od poczatku, ze tworzymy co$
niezwyktego, jednak Oliver i ja sqdziliSmy, ze po prostu mobilizujemy do wspéipracy grupe waznych
ludzi, ktérzy moga postawi¢ sobie naprawde duze cele o charakterze globalnym, wytyczy¢ zadania duzo
wieksze niz te, ktore podejmujq rzady poszczegblnych panstw czy duze instytucje pozarzadowe albo
organizacje non profit. Na szczeScie myliliSmy sie co do skali naszych zamierzen.

Gabinet wraz ze mnq z przysztoSci rozmywa sie i znowu jesteSmy w sali z kamienng posadzka, ktora
zdaje sie nie mie¢ poczatku ani konca.

— Jak to sie mowi, reszta jest historia — méwi Harper z przysztoSci. — W koncu dwa tysigce
czternastego roku pan Stone polaczyl swojg fortune z panem Shawem i wspodlnie podjeli kilka
brzemiennych w skutki inwestycji. Pierwszq byta kompletnie nieznana innowacyjna inicjatywa pod nazwa
kwantonet, ktéra miata zrewolucjonizowac internet. Druga — kabinowce — byla projektem bazujacym na
patentach kompanii gorniczej, ktora zbankrutowata. Trzecia zas — Orbital Dynamics — miata ucielesnic
wielkie marzenie o zapewnieniu ludzkosci pierwszej statej placowki mieszkalnej w kosmosie, w mieScie
o ksztatcie pierScienia orbitujagcym wokot Ziemi. Po utworzeniu Fundacji Tytani Shaw i Stone przez lata
skupili calg energie na tych trzech projektach, pracujac w tajemnicy. Wedle opinii publicznej Fundacja
Tytani okazala sie gigantyczng porazka. Za zamknietymi drzwiami uzyskano jednak znaczne postepy
w pracy nad pierwszymi trzema cudami Tytanow i przysporzyto im to nowych sympatykow, zamoznych



i wptywowych ludzi, ktorzy mieli polaczyC sily ze Stone’em i Shawem, by zrealizowac ich Swietlang
wizje. Swiat zastygl w podziwie, gdy uruchomiono kwantonet umozliwiajacy natychmiastowy przesyt
danych na catym Swiecie. Tytani utatwili dostep do patentéw sieci kwantowej kazdemu, kto byt sktonny
pracowac nad jej komponentami, i w kolejnych latach superszybki darmowy globalny internet stat sie
rzeczywistoscig. Tytani nie zakonczyli na tym scalania Swiata. Nastepnie skoncentrowali wysitki na
umozliwieniu szybkiego przemieszczania sie ludzi. Kolej kabinowa najpierw zjednoczyta Europe, potem
Azje, a wreszcie caly Swiat, zapewniajac wygodny, redukujacy koszty Srodek masowego transportu.
Tytani sprawili, ze Swiat sie zmniejszy}, a ich nastepny cud miat jeszcze bardziej zblizy¢ nas do siebie.

Mate biate kropki wtapiajg sie w czarne tto sali, a z podtoza unosi sie holograficzny obraz Ziemi
widzianej z kosmosu. Mamy wrazenie, ze unosimy sie w przestworzach. W oddali wida¢ stacje
kosmiczng w ksztalcie ogromnego pierscienia.

— Przez lata Swiat obserwowal nocne niebo, gdy powstawaly pierwsze ksztalty migocacego
pierscienia Orbital Dynamics. Dla swiata Tytan Alfa byt czyms, czego od dawna nam brakowato —
wspolnym marzeniem, Smiatym celem, ktéry mial poddac¢ probie ludzkie zbiorowe zdolnosci i intelekt.
PatrzyliSmy w gwiazdy, po raz pierwszy nie dostrzegajac w nich tajemnicy, lecz stacje docelowa bedaca
w zasiegu reki. MieliSmy nowy lad do skolonizowania, do zdobycia, a ludzkos¢ wszystkich ras i narodow
zjednoczyla sie, zeby sprosta¢ temu wyzwaniu.

Stacja kosmiczna znika i znow znajdujemy sie na Ziemi, stoimy na piaszczystej plazy. Przed nami
wznosi sie ogromna tama, najwieksza, jaka kiedykolwiek widziatem. Ma ze trzysta metréw wysokoSci
i wiele kilometréow diugosci. Na jej drugim koncu widac zielone pasmo gor. Na prawo od nas wystajq
szarobiate klify i rzucajq dtugie cienie na te zapierajacg dech budowle. Posrodku tamy wznosi sie piec
wiez. Wyostrzam wzrok, nie mogac uwierzy¢ wiasnym oczom. Wieze majq ksztatt... palcéw dloni. Sa
lekko nachylone w kierunku tamy — wielka dlon ze stali i szkla wylaniajaca sie z betonowego
szkaradzienstwa. W potowie dhlugosci tamy tryska wodospad, cho¢ na jej tle wydaje sie malenki.
Spieniona woda sptywa kaskada do odleglego o setki metrow zbiornika ponizej, ktory ma zapewne
kilkanascie kilometréw S$rednicy. Po lewej stronie wida¢ wstege rzeki. Szum wodospadu jest
hipnotyzujacy i przez chwile zapominam, gdzie sie znajduje. Projekcja jest tak dobra.

— Ostatnim przedsiewzieciem Fundacji Tytani byta naprawde niezwykta inwestycja. Projekt Gibraltar
stanowit najambitniejszq inicjatywe tej organizacji i najwiekszy zamyst budowlany w historii. W owym
czasie Smiechu warte zdawaty sie plany Tytanow: budowa tamy przez Cie$nine Gibraltarska i osuszenie
Morza Srédziemnego, by pozostawi¢ jedynie rzeke plynaca przez rozlegly zyzna nowa kraine laczaca
Europe, Afryke i Bliski Wschod. Ograniczenia natury technicznej wydawaty sie niewyobrazalne, ale jak
mowi Tytan Stone, najwiekszy problem byt natury politycznej.

Przyszly ja wchodzi na scene, zostawiajac slady na plazy obok tych pozostawionych przez Harper
z przysztoSci. Moje przyszie ja staje obok niej i tworzymy razem lustrzane odbicie mnie i Harper
obecnych tu teraz. Za nimi majaczy most, a wiatr targa jej witosy. Czuje lekkie zdenerwowanie, gdy
przyszty ja zaczyna mowic:

— We wczesnym okresie istnienia Fundacji Projekt Gibraltar byt naprawde dalekosieznym celem.
O tym cudzie Oliver i ja rozmawialismy rzadko i, bede szczery, wydawato nam sie to zbyt ekscentryczne.
W pewnym sensie projekt znajdowal sie woOwczas poza obszarem naszych zainteresowan. Mozna
powiedziec¢, ze odlozyliSmy go na pdzniej. Zajmowatem sie internetem, dlatego najblizsza byla mi idea
kwantonetu. Kolej kabinowa uSwiadomita nam, ze w Swiecie materialnym mozemy zbudowac¢ co$ na
naprawde wielkg skale, ale mysle, ze dopiero stworzenie pierwszej kolonii orbitalnej utwierdzito nas
w przekonaniu, ze mozemy zaczq¢ powaznie mysle¢ o Gibraltarze. ByliSmy juz spragnieni naprawde
wielkich wyzwan, na skale, ktora przewyzszytaby nasze trzy dotychczasowe dokonania. I takim celem
pozostawat dla nas jeszcze tylko Gibraltar.

Nigdy nie stworzono niczego na tak wielka skale. StudiowalisSmy prace na temat Kanatu Panamskiego



i Zapory Trzech Przelomoéw. W obu wypadkach technologia byla nieodtacznie powigzana z polityka.
Oliver i ja nieustannie nalegaliSmy na rozpoczecie realizacji naszego projektu, szukajac wsparcia u kogo
sie tylko dalo. W pewnym momencie uznaliSmy, ze musimy wdrozyC prace, tak jakby trwaty juz od
jakiegos czasu. Panstwo, ktore stworzyliSmy, nazwaliSmy Atlantyda, a jego stolice, ktora
umiejscowiliSmy dokladnie w Srodku, w okolicach Malty — Olimpem. PragneliSmy powiaza¢ nasze
dzieto z mitologiq, legendami, ktore ludzie opowiadali sobie od stuleci, by przydac¢ temu wszystkiemu
realnosci. Mysle, ze zycie niekiedy nasladuje sztuke.

MieliSmy projekty architektoniczne tamy i zleciliSmy artystom zaprojektowanie nowej stolicy.
ZapraszaliSmy ich na wszystkie nasze spotkania i powoli elementy ukladanki zaczely trafiac
w odpowiednie miejsca. MieliSmy szczeScie — duzo szczeScia. To bylo jak przeznaczenie. Podczas
pierwszego spotkania przedstawiciele narodéw zyjacych u wybrzezy Morza Srédziemnego zakrzyczeli
nas i przegnali z sali. Uznali, ze caly ich sposéb na zycie — od rybotowstwa po turystyke — zostanie
unicestwiony. W miare uptywu lat, gdy gospodarka Hiszpanii, Wtoch i Grecji ostabty, wiasnie te panstwa
staly sie jednak najwiekszymi oredownikami projektu. Dostrzegly w Atlantydzie okazje do zyskania
nowego, dobrze prosperujacego sasiada na potudniu oraz zdobycia nowych, nieograniczonych stanowisk
pracy podczas robot konstrukcyjno-budowlanych. Dla Niemiec i Europy Poinocnej, gdzie standardy zycia
i przyrost naturalny ulegly stagnacji, nowa idea stala sie czyms, czego od dawna poszukiwaly, nowym
ladem lezagcym wzglednie blisko i majagcym wspaniaty klimat. Mdj ojciec byt dyplomata, lecz ja zawsze
trzymatlem sie z dala od polityki, w Projekcie Gibraltar odnalaztem jednak szanse potgczenia
dosSwiadczenia biznesowego z wiedza z zakresu dyplomacji, ktorg przyswoitem w dziecinstwie.

Kiedy juz przeciggneliSmy politykow na swojg strone, do rozwigzania pozostaly kwestie
technologiczne, takie jak podniesienia poziomu morza i zmiana pradéw oceanicznych. MusielisSmy
borykac sie ze znacznie powazniejszymi globalnymi problemami, z ktorymi predzej czy pozniej ludzkos¢
i tak musiataby sie zmierzyc. W rzeczywistosci stworzenie Atlantydy byto dla nas demonstracjq
mozliwosci naszej Fundacji i tego, co ludzko$¢ moglaby osiagna¢, wspoétdziatajac. Atlantyda byta
dowodem na to, zZe jesteSmy w stanie — dostownie — zmieni¢ oblicze Ziemi.

Przyszta wersja mnie znika wraz z piaszczysta plazg i tamq, a Harper z przysztosci znow stoi z nami
w sali z kamienng posadzka.

— Podczas inauguracji Atlantydy Tytani zaprezentowali jeszcze jedng niespodzianke, ostatni cud, ktory
ukrywali przed swiatem, co$, czego nikt sie nie spodziewal, a co bylo nadzwyczajnym, niezrownanym
osiggnieciem. Podazajac za zielonymi strzatkami, przejdzcie do kolejnego stanowiska naszej
interaktywnej prezentacji, by pozna¢ szczegoly inauguracji Atlantydy i ostatniego cudu Tytanow, jak
rowniez dowiedziec sie wielu rzeczy z innych dziedzin.

Na podtodze btyskaja zielone strzatki, wskazujac nam droge przez tukowato sklepione przejscie.

Harper z przysztosci powoli znika, a pomieszczenie zmniejsza sie¢ do rozmiarOw pie¢ metrow na
piec. Wokot wznosza sie panele z mlecznego szkta, pokrywajac podtoge, sciany i sufit. Jedyna przerwa
miedzy nimi znajduje sie na wprost mnie, gdzie jeden z paneli sie otwiera, ukazujac drugie
pomieszczenie, wytozone identycznymi panelami i mniej wiecej tej samej powierzchni co pierwsze.

Jako pierwsi wchodzg do sgsiedniego pokoju Grayson i Harper. Panele wydaja sie tutaj wielkimi
ekranami dotykowymi. Pojawiajq sie na nich listy tematow, niektorym z nich towarzysza zdjecia. Ale
czynnych jest tylko kilka paneli. Wiekszos¢ jest popekana, pokryta pajeczyng biatych linii i literami
namalowanymi czarnym sprayem ukladajacymi sie w stowa: ,, Tytani zabili nas wszystkich”.

Rozchodzimy sie po caltym pomieszczeniu i przegladamy panele.

Harper dotyka link oznaczony jako ,,Personel Muzeum”, a potem ,,Harper Lane”.

Panel zmienia sie w strone ze zdjeciem Harper przy przeszklonym stoliku. Pod zdjeciem widnieje
dtuga adnotacja. Nie moge oderwa¢ wzroku od tytutu i podtytutu:

HARPER LANE
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Miata osiemdziesigt dziewiec lat.

Obok mnie po lewej Grayson pracuje przy panelu opisanym jako ,,Afera Graysona Shawa”. Nie moge
sie powstrzymac i zerkam w te strone. Artykut szczegétowo opisuje jego autodestrukcyjne zycie i to, jak
stal sie publicznym glosem opozycji wobec inicjatyw Tytandéw, argumentujac, ze jego ojciec i Tytani
rozpaczliwie takng stawy i uznania. C6z za ironia.

Po6zZniej krotka notka stwierdza, ze Grayson Shaw juz od kilku lat nie pokazuje sie publicznie. Krazg
plotki, Ze przechodzi eksperymentalng terapie zaawansowanego stadium marskosci watroby.

Jedynie Yul nie jest zainteresowany panelami. Stoi posrodku pokoju pograzony w glebokim
zamysleniu.

— Wiesz, co to oznacza, prawda? — pytam go.

Powoli unosi wzrok, aby na mnie spojrze¢. I wreszcie z wahaniem kiwa glowa. Nie potrafie
stwierdzi¢, czy w jego oczach dostrzegam poczucie winy, czy strach.



24: Nick

Grayson, Harper i Sabrina odwracajq sie od paneli z mlecznego szkla i kieruja wzrok na srodek
pomieszczenia, czyli na Yula i na mnie.

Robie krok w strone Yula.

— Powiedziales, ze w Dworze Tytanéw udzielicie nam odpowiedzi. Co sie tu stato, Yul?

— Znam tylko cze$¢ odpowiedzi.

— Na jaki temat?

— Wiem o kwantonecie.

— Co z nim? — pytam.

— Ja go stworzylem.

To ciekawe.

— Sadzitem, ze to dzieto Tytanow.

— Pracowalem nad tym od lat. Mysle, ze Tytani tylko w niego zainwestowali, by stal sie dostepny dla
wszystkich.

— Jak to dziata?

— Sie¢ kwantowa to nowy internet. Pozwala na natychmiastowe przesylanie danych na catym swiecie
z wykorzystaniem splgtania kwantowego. Zrewolucjonizuje komputery. Wszystko bylo w fazie
eksperymentalnej jeszcze tydzien temu, kiedy pierwsze wezly kwantonetu zostaly aktywowane.
Miesigcami pracowalem nad problemem uszkodzonych danych. Za kazdym razem, gdy przesylalem
wiekszg ilos¢ danych, ulegaly one zafalszowaniu w punkcie docelowym. Zafalszowanie mialo pewien
schemat, napisatem wiec algorytm, by je wyeliminowac. Kiedy przejrzalem dane wychwycone przez moj
filtr, zdalem sobie sprawe, zZe to bylo celowe dziatanie.

— Co to znaczy?

— Ze to byta wiadomosc¢.

— Skad?

— Z przysztosci.

Stowa Yula na chwile zawisty w przeszklonym pomieszczeniu.

— Nadawca twierdzit, ze pochodzi z roku dwa tysigce sto czterdziestego siodmego — mowi dalej Yul.
— Sadzitem, ze stres i napiecie w koncu daty mi sie we znaki. Wzigtem dzien wolnego, poszedtem do
lekarza i poddatem sie kompleksowym badaniom. Bylem zdrowy. Nastepne wiadomosci udowodnity
ponad wszelka watpliwos¢, ze pochodza z przysztosci.

—Jak?

— Przepowiadaly wydarzenia z nastepnego dnia. Na przyklad wyniki wyboréw parlamentarnych
w Tunezji — podawaty dokladng liczbe glosow, jaka otrzymal kazdy kandydat na dany urzad. Czas
przylotu, co do minuty, samolotow ladujacych na kazdym lotnisku na Swiecie, tgcznie z wszystkimi
opOznionymi i odwotanymi lotami. Trwato to kilka dni, ja domagatem sie kolejnych dowodow, a oni za
kazdym razem podawali wiasciwe odpowiedzi.

— Ale jak mozliwe sg takie komunikaty z przysztosci?

— Zmieniali splatane czasteczki istniejgce w ich czasie, organizujac je tak, by w naszych czasach
tworzyly mozliwa do odczytania wiadomosc.

Ach, teraz to ma sens.

Yul rozglada sie dokota i rozkltada rece szeroko jak nauczyciel przedmiotow scistych w liceum



podczas najtrudniejszych lekcji, ktorych treS¢ wykracza poza mozliwosci pojmowania jego uczniow.

— Wyobrazmy sobie, ze jesteSmy na plazy, ktorg wiasnie widzieliSmy, ale mamy rok dwa tysiace sto
czterdziesty siodmy. Wyobrazmy sobie, ze wktadamy specjalng rekawice i gdy sie schylimy, by dotkna¢
naszej plazy, stworzy ona kopie tej plazy w kazdym momencie jej istnienia. Jest pewna nic
w czasoprzestrzeni taczaca ziarenka piasku na naszej plazy z tymi samymi ziarenkami piasku w kazdym
innym momencie. Mozemy regulowac¢ dlugosc tej nici, wybierajac, do ktorej plazy bedzie nas kierowac.
Ziarenka piasku na naszej plazy w roku dwa tysigce sto czterdziestym siodmym sg polaczone z tymi
samymi ziarenkami piasku na tej samej plazy w roku dwa tysigce czternastym. Schylamy sie i piszemy na
piasku wiadomos¢, ktéra pojawia sie w roku dwa tysigce sto czterdziestym siodmym. Zobaczylem te
wiadomosS¢ na mojej plazy w przesztosci. Wspodlna plaza to kwantonet, a dane na moim twardym dysku,
cyfrowe bity, to ziarenka piasku. Poniewaz byt to pierwszy moment, kiedy kwantonet zaistnial w naszym
czasie, byla to dla nich pierwsza okazja, by wysta¢ wiadomos¢ w przeszto$¢ — i pierwszy moment, kiedy
czasteczki kwantowe tworzgce te sie¢ ulegly splataniu. Te czasteczki to per analogiam ziarenka piasku.

Cala nasza czworka patrzy na Yula, nie bardzo wiedzac, co powiedzieC. Ziarenka piasku na
kwantowej plazy? To nie moja bajka. Zadaje najistotniejsze, moim zdaniem, pytanie:

— Czego chcieli ci, ktorzy przestali te wiadomos¢?

— Pomo6c nam. Powiedzieli mi, ze zbliza sie globalna katastrofa, zdarzenie, ktére doprowadzi do
niemal catkowitej zagltady rasy ludzkiej, z ktorego oni sami ledwie uszli z zZyciem i ktoremu starali sie
zapobiec. Poprosili, bym skontaktowal sie z Sabring. Nie znalem Sabriny, ale chcieli, zebym jej
przekazal wiele zalecen. Moim zdaniem nie miaty zadnego sensu.

— Moim z poczatku tez nie — odzywa sie Sabrina. — AZ wreszcie zorientowatam sie, o co chodzito —
o przelom w moich badaniach, nowy lek.

— Na co?

— Na progerie.

Czuje sie zaskoczony. Odkad dotarliSmy do Londynu, nurtujg mnie pytania, co spowodowato, ze rasa
ludzka znikla z powierzchni Ziemi. Odpowiedziag moze by¢ pandemia. Uwazam, ze to do$¢ przekonujgca
teoria ttumaczaca, jak ludzkos¢ mogla tak szybko wyging¢. Podejrzewatem, ze Sabrina, bardziej niz Yul,
jest z tym wszystkim w jakis sposéb powigzana. Ale nie pasuje mi to do reszty.

— Progeria... — szepcze, probujac powigzac te informacje ze swojq teoriaq.

— To wyjatkowo rzadkie schorzenie genetyczne powodujace przedwczesne starzenie sie. Osoby
dotkniete ta przypadtoscig umierajq ze starosci, bedac jeszcze nastolatkami.

— Sadzitem, ze zajmowatas sie chorobami zakaznymi — nie probuje ukrywac¢ podejrzliwosci w glosie
— ze pracowatas w szpitalu.

— Nie pracowatam. Nigdy. — Sabrina przerywa, szukajac wiasciwych stow. — Zwazywszy jednak na
to, co mieliSmy okazje zobaczy¢, twoje przypuszczenia byly logiczne. Poprosili mnie o podjecie pewnych
dziatan, ktore, jak sadzitam, miaty by¢ procedurami ochronnymi, zeby zapobiec zdarzeniu o charakterze
biologicznym: epidemii lub mutacji na ogromng skale. Bylam przekonana, ze rozpowszechniam
szczepionke, ktora bedzie mie¢ zbawienny wpltyw i pozwoli ocali¢ calg populacje ludzkosci w dwa
tysigce czternastym roku. Ale najwyrazniej zaszczepitam tylko cze$¢ pasazerow samolotu.

Potrzebuje kilku sekund, aby to zrozumie¢. Wszyscy wpatrujq sie w ciemng podtoge, usitujac rozgryzc
to, co wiasnie ustyszeli. W koncu Yul przerywa milczenie:

— Ja takze otrzymatem instrukcje. Schematy. Wykorzystalem je do zbudowania urzadzenia, ktore, jak
mi powiedziano, pozwoli zrewolucjonizowac¢ tgcznos¢. Nam obojgu — wskazuje na Sabrine — nakazano
udac sie do Londynu, gdzie mielismy otrzymac dalsze dyspozycje.

— Dlatego chcieliscie dotrze¢ do Londynu po katastrofie?

— Tak — odpowiada Yul. — To byly ostatnie instrukcje, jakie otrzymalismy. MieliSmy sie ich trzymac.

— Myslisz, ze urzadzenie, ktore zbudowateS, spowodowato awarie i wypadek samolotu czy moze



odegrato jakas role w sprowadzeniu nas tutaj?

— COz... bralem to pod uwage. Samolot przelamat sie mniej wiecej na wysokosci schowka, w ktorym
znajdowatl sie moj bagaz podreczny. Ale, jak sie okazalo, urzadzenie przetrwalo katastrofe w stanie
nienaruszonym.

— Uzyles go po katastrofie? — pytam.

— Nie. Prébowatem sie potaczy¢ z kwantonetem i nawigzac z nimi kontakt.

-1?

— Kwantonet jest teraz inny. Procedury sie zmienity. Jakbym wybieral numer w telefonie z obrotowa
tarcza w latach dziewiecdziesigtych. Za kazdym razem, gdy uzyskuje polaczenie, natychmiast jest
odrzucane. Moj sprzet jest sprawny, ale brakuje mi odpowiedniego oprogramowania. Pakiety danych,
ktore przesytam, nie sq odpowiednio sformatowane, a ja nie dysponuje instrukcjami, jak nalezy to zrobic.

Zastanawiam sie nad tym przez chwile.

— Albo sq sformatowane wtlasciwie, lecz ktoS probuje cie od tego odcig¢. Moze polaczenie
ujawnitoby twoje potozenie i narazito cie na niebezpieczenstwo.

— To mozliwe — przyznaje Yul.

— Kiedy sie zorientowaliscie, ze znajdujemy sie w przysztosci? — pytam.

Nie jest to istotne, ale nurtuje mnie ta kwestia. Odnosze wrazenie, ze gdyby Yul poinformowal nas
o tym wczesniej, gdyby kogos wtajemniczyt, zaoszczedzilibysmy sporo czasu i by¢ moze ocalilibySmy
wiecej ludzi.

— Pierwszej nocy — odpowiada. — Po gwiazdach. W pierwszej chwili pomyslatem, ze katastrofa
mogla spowodowac awarie sieci energetycznej na olbrzymiq skale, dzieki czemu gwiazdy byly widoczne
wyrazniej niz zwykle. Pierwsza wskazowka byl brak miedzynarodowej stacji kosmicznej. Tam, gdzie
powinna byta sie znajdowac, ujrzalem duzy oswietlony pierScien na orbicie. Juz wiedzialem, ze
znalezliSmy sie w zupelnie innym czasie.

— I nikomu o tym nie powiedziates?

Yul wzruszyt ramionami.

— Kto by mi uwierzyt? Ty?

Widze, do czego to zmierza. Musimy sie skupi€. Zastanawiam sie, czy powinniSmy opusci¢ to
miejsce. SpedziliSmy tu zbyt wiele czasu... panele moga jednak zawiera¢ wiele potrzebnych nam
informacji. Wskazuje na popekane, pomazane sprayem panele.

— Myslisz, ze Tytani przestali te wiadomoSci?

— Nie wiem — odpowiada Yul. — Byli zamieszani w kwantonet i katastrofe, jaka nastgpita. W dwa
tysigce czternastym roku nadawcy komunikatow przedstawiali sie jako Przyjaciele Ludzkosci. O ile
wiem, moga by¢ wrogami Tytanow, toczy¢ miedzy sobg wojne.

— A ja zastanawiam sie — odzywa sie Sabrina — dlaczego ekipie ratunkowej az cztery dni zajelo
dotarcie do miejsca katastrofy.

— Tak. To bardzo ciekawe. Kiedy wrocitem ze Stonehenge, dwie frakcje prowadzity gwattowna
wymiane ognia. Co to byly za namioty? Czemu stuzyly? Czy dokonywano w nich eksperymentu
medycznego?

— By¢ moze. Jestem pewna tylko jednego: zajeli sie wszystkimi rannymi pasazerami. — Sabrina
spoglada na Harper. — I spisali sie znakomicie.

Stysze kroki dochodzgce od strony wejscia. Czyzby ponownie wigczyta sie procedura inicjujgca?

Juz otwieram usta, ale nie zadaje kolejnego pytania. Postacie. W drzwiach. Majq na sobie
kombinezony. To istoty z miejsca katastrofy. Zatrzymujq sie trzy metry od nas. Wszyscy zastygamy
w bezruchu. Ogladam sie za siebie, rozpaczliwie tudzac sie, ze ktoS po prostu aktywowal kolejng
symulacje z menu.

Postac znajdujaca sie najblizej unosi reke i celuje w nas.



Nie, to nie jest symulacja.



25: Nick

W przeszklonym pomieszczeniu Dworu Tytanow czas staje w miejscu. Nikt sie nie porusza. Yul i ja
jestesmy najblizej dwoch postaci w kombinezonach. Harper, Grayson i Sabrina sq za nami, niedaleko
paneli, ktére pomagaty nam zglebi¢ historie Tytanow.

Z bliska kombinezony wygladaja na wykonane z malych zachodzacych na siebie pitytek
przypominajacych wezowe tuski. Potyskujq delikatnie, jakby byly z mlecznego szkla, ale podejrzewam,
7e sq zrobione z polimeru, ktdrego jeszcze nie wynalezliSmy. Hetmy sg cate pokryte mlecznymi tuskami,
nie majg otworow na oczy, usta czy nos. Brak jakichkolwiek szczegotow przywodzacych na mysl twarz
czyni te istoty jeszcze bardziej obcymi.

Nie mamy wyjscia. Siegam po pistolet. Moge oddac jeden strzat...

— Nie — glos plynacy z kombinezonu jest komputerowa imitacja ludzkiego, ani meskiego, ani
zenskiego, jest pozbawiony jakiejkolwiek intonacji czy chocby cienia emocji. Az mi skora cierpnie.
Zanim zdaze co$ zrobic, gtos rozlega sie ponownie: — Nie przybyliSmy tu, by was skrzywdzic.

— Wiec po co? — pytam.

— Aby wam pomoéc — odpowiada glos.

— Dlatego sprowadziliScie tu nasz samolot?

— Tak.

Wyjasnito sie: to ich robota. Przez ostatnie pie¢ dni byliSmy jak szczury uganiajace sie
w postapokaliptycznym labiryncie, rozpaczliwie walczace o przetrwanie. Czuje, Ze narasta we mnie
gniew.

— Dosc¢ tych bzdur. Sprowadziliscie nas tutaj, by pomoc sobie.

— JesteScie tu, Zeby pomoc i sobie, i nam. Nie mozemy tu rozmawia¢. Musicie p6jS¢ z nami.

Zbyt ryzykowne. Zdecydowanie zbyt ryzykowne.

— Najpierw zdejmijcie kombinezony.

— Nie mozemy.

— Dlaczego?

Dlaczego mieliby potrzebowac¢ kombinezonéw, a my nie? Nie podoba mi sie to.

— Musisz nam zaufa¢, Nick. Nie mamy czasu na dyskusje.

To cos zna moje imie. A glos... pomimo komputerowego znieksztatcenia znam go. Skad? Kto to jest?

Nad nami z wolna przybiera na sile ciche brzeczenie. Unosze wzrok, probujgc umiejscowic zrodio
tego dzwieku. Czuje sucho$¢ w ustach. Statek powietrzny, taki jak ten, ktory zaatakowal miejsce
katastrofy.

Postacie natychmiast znikajq; uaktywnit sie tryb maskujacy. Stysze tylko echo ich krokéw dudnigce na
posadzce z mlecznego szkta. Neutralny komputerowy glos, beznamietny i bezosobowy w tej ciemnej
pieczarze nawotuje do nas:

— Zostancie tutaj.

Grayson i ja wyciggamy pistolety. Omiatam wzrokiem nasza grupke. Sadzac po wyrazach twarzy, nikt
nie ma ochoty tu zostawac.

Wybiegamy z nieduzego pomieszczenia i przez pierwszq sale, gdzie zaprezentowano nam wyktad
z historii Tytanéw, docieramy do recepcyjnego holu. Przez popekane drewniane odrzwia dostrzegam
posrod nocy btyski, ktore wygladaja jak strzaly z miotaczy laserowych. Czes$¢ roslinnosci juz plonie,
w powietrzu unosi sie gesty czarny dym. Jego kleby zapewnig nam ostone.



Odwracam sie do pozostatych i zatrzymuje wzrok na Harper przyciskajacej do piersi dwa notatniki.
Powracam wspomnieniem do dnia nad brzegiem jeziora, kiedy spojrzalem jej prosto w oczy, samolot
coraz bardziej osiadal, a my staneliSmy ramie w ramie u wejScia do maszyny, by poméc ocalatym.
Ogarnia mnie dziwna, prawie oszalamiajaca mieszanina strachu i podniecenia, uczucie, z ktorego
istnienia nie zdawatem sobie dotad sprawy.

Przez szczeline w drewnianych drzwiach obserwuje symfonie Swiatla i zniszczenia rozgrywajaca sie
w zarosnietym parku, przypominajacq laserowy pokaz w rodzaju sSwiatto i dzwiek urzadzany w Central
Parku. Z nieba padajq strzaly. Jezory ognia strzelaja w gore jak ekstatycznie reagujgca publicznos¢. Gdy
geste czarne kleby dymu zaczynajq otacza¢ budynek, w nasza strone naptywa ciemnos¢. Czas zwalnia,
a moje zmysty sie wyostrzaja. Ogrania mnie nadnaturalne skupienie.

Jakby wydarzenia rozgrywaly sie w zwolnionym tempie, widze Yula, ktéry kurczowo Sciska w reku
swojg torbe. Sabrina stoi w bezruchu niczym posag, obserwujac jatke na zewnatrz. Twarz Graysona,
ktory spoglada to na trzymany w reku pistolet, to na rozgrywajaca sie bitwe, zdradza strach. Harper otula
sie szczelniej koszulq i przyciska dzienniki do brzucha, wpychajac je za pasek spodni. Skinieniem glowy
daje mi do zrozumienia: jestem gotowa. Odwracam sie do pozostatych i mowie pospiesznie:

— ChodZcie za mng. Grayson, ostaniaj tyty i strzelaj do wszystkiego, co migocze. GdybysSmy sie
rozdzielili, uciekajcie jak najdalej od statkow i kierujcie sie do... — Przerywam. Nie podoba mi sie ten
pomyst, ale to jedyne miejsce, ktore wszyscy znamy. — Do mieszkania Harper. Zaczekajcie dwadzieScia
minut na reszte, a potem ruszajcie dalej, zeby tamci nas nie znalezli.

Otwieram drzwi. Skoncentrowany ostrzat z dwoéch statkow powyzej zostaje ostabiony, gdy
zamaskowane postacie z dotu kontratakujg. Jednostronny atak przeradza sie w regularng wymiane ognia.
Cichy zaroSniety park w jednej chwili zmienia sie w strefe wojny. Kilka duzych skupisk ognia ptonie
w najlepsze, pochtaniajgc coraz wieksze potacie zieleni, a gesty czarny dym przestania statki powietrzne.
Mniejsze kleby dymu zasnuwajq tez Dwoér Tytandéw. Przez zastone dymng stysze szybkie pulsujace
wystrzaty. Co kilka sekund kolejna eksplozja ciska w naszq strone Sciane dymu i wytadowan
energetycznych.

Wchodze w te kleby czarnych chmur, rozdzielajac je. Z tylu za nami w budowle trafia bomba,
obsypujac nas odtamkami drewna i kamieni. Oglagdam sie przez ramie, by upewnic sie, Ze nikt nie zostat
ranny. Dostrzegam tylko zaciete twarze i pelne determinacji spojrzenia.

Gesta roslinnosc byta ucigzliwa, kiedy szliSmy w te strone. Teraz jest niczym prad utrudniajgcy kazdy
nasz ruch, prébujacy porwac nas ze sobg. Staram sie przeslizgna¢ pod zwalonym drzewem, ale gaszcz
jest zbyt zwarty; zmienit sie w organiczny parkan, ktorego nie sposob sforsowac. Wycofuje sie,
przepelzam po pniu drzewa i czekam na pozostatych, by im pomé6c. Rzucam sie na nastepng Sciane
zieleni, a gatezie i kolczaste krzewy tng mi twarz i dtonie. Teraz nad nami sq juz cztery statki prowadzace
miedzy sobg wymiane ognia z bliskiej odlegltosci; zaden z nich ani troche nie ustepuje.

Przez platanine pnaczy i zwalonych drzew przedziera sie Sabrina, a zaraz za nig Yul.

Z tyhy, spomiedzy klebéw dymu dobiega krzyk Harper.

Zrywam sie, gramole przez zwalone i oplecione pngczami drzewo i biegne do nie;j.

Opiera sie o pien, siegajac rekami do brzucha. Jej oczy na moment odnajdujg moje spojrzenie, ale
zaraz sie odwraca, gdy dosiega jej kolejny strzal. Znika pochtonieta przez zielony gaszcz. Kilka metrow
za mng jest Grayson, odwraca sie, strzelajac jak szalony w glab lasu. Dym sie przerzedza, bo walka
przenosi sie teraz w przestworza.

Jeden ze strzalow Graysona okazuje sie celny. Niecate trzy metry dalej migoczqca postac zatacza sie
na drzewo. Btyskajac, osuwa sie na ziemie, upada do przodu i nieruchomieje jak ISnigca bryta martwego
szkla ciSnieta wsrad listowia.

— Harper! — krzycze.

Grayson odwraca sie do mnie i juz mam do niego zawola¢, gdy powietrze wypelnia potezny ostrzat



skierowany w nasza strone. Huk jest ogluszajacy i zupelnie nas dezorientuje. Wktadam pistolet do
kieszeni kurtki, podczas gdy drzewa wokot gng sie i tamiq jak zapatki. Posrod klebow czarnego dymu
dziobem w do6t opada statek, leci prosto na mnie.

Odwracam sie, chwiejnie odbijam w lewo, upadam i zaraz znébw zrywam sie na nogi, przeskakuje nad
konarami i wszystkim, co tylko znajdzie sie na mojej drodze. Galezie drzew i krzewow kalecza mi
dtonie, ramiona i twarz, ale nie zwalniam, walczac o kazdy kolejny centymetr, o kazdy krok. Ziemia faluje
i nagle usuwa mi sie spod nog. Zostaje cisniety trzy metry naprzod, na oplecione pngczami drzewo. Statek
demoluje zarosniety zielenig park, jakby chcial go wykarczowac, kolejne strzaly wyrzucajq w gore grudy
ziemi, rosliny i kawatki drzew.

Nie ma sensu dtuzej uciekac¢. Leze na pryzmie spalonej ziemi obok réznych smetnych szczatkow. I gdy
tylko dochodze do wniosku, ze kanonada sie konczy, statek eksploduje, ponownie wyrzucajac mnie
W powietrze, tym razem znacznie dale;j.

Laduje w gestwinie zieleni najezonej ostrymi kolcami, kreci mi sie w glowie. Nic nie stysze.
Konczyny mam catkiem odretwiate. Siadam, ale wcigz czuje zawroty glowy. Musze wstac. Zestrzelony
statek powietrzny ptonie. Dym wypelnia calg przestrzen pomiedzy mng a nim. Harper. Jest gdzieS obok
statku. Sptonie w ogniu. Dopadna ja.

Mrugam. Nie moge otworzy¢ oczu. Musze unies¢ powieki.

Skup sie.

Nade mng wcigz rozbrzmiewa chér smierci i zniszczenia, teraz bezglosny, widze tylko btyskawice
miotane posrod klebow dymu. Statki poruszajq sie na wpot synchronicznie, oswietlajac sie nawzajem
seriami rozbtyskow.

Przewracam sie na brzuch i podnosze powoli, przez chwile utrzymuje sie na nogach, ale nie panuje
nad swoim cialem. Osuwam sie na ziemie, jakby przyczepiono mi do brzucha magnes. Zamykam oczy,
lecz zawroty glowy nasilaja sie.

Przez kilka sekund nie potrafie sprecyzowac, co sie ze mng dzieje.

Jakie$ dtonie chwytaja mnie i niosq przez park.
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Budze sie w ciemnosci, gdzies w oddali stycha¢ brzek butelek.

Jestem obolaly i poobijany, ale to przeciez nic nowego. Bél glowy rozsadza mi czaszke, niemniej
najbardziej niepokoi mnie lewa reka, na ktorg musiatem upas¢ podczas walki przy Dworze Tytanow.
Wtedy bylem zbyt poturbowany, zeby zwrocic¢ na to uwage.

Jedno dotkniecie palcem tokcia wywotuje promieniujgce fale bdlu.

Siegam do kieszeni kurtki w nadziei... lecz nie ma w niej pistoletu. W drugiej kieszeni mam lornetke.
Wciaz tam jest. Ten, kto mnie pojmat, zabral mi bron. To zty znak. Mam jedng sprawna reke i wciaz za
mato informacji: czyli niewiele sie zmienito od katastrofy samolotu. Nie sadzitem, ze kiedykolwiek do
tego przywykne.

Czekam, az moje oczy przyzwyczaja sie do mroku, aby zorientowac sie, gdzie jestem, ale ciemnos¢
jest nieprzenikniona. Wiem, ze znajduje sie pod dachem. Podtoga jest twarda i nie czuje wiatru, panuje tu
zimno, lecz da sie wytrzymac.

Sttumione kroki. Wielkie drzwi otwierajq sie, wpuszczajac stabe swiatto. Unosze dlon, mruze
powieki, ale nie widze, kto wszed}. Drzwi zamykajg sie szybko, a potem kto$ staje przy mnie w bezruchu
i milczeniu.

Odglos zapalanej zapatki. Ptomyk oSwietla od dotu twarz cztowieka, ktéry mnie pojmat. Nie, raczej
ocalit... Tak mysle.

Grayson Shaw.

Jego twarz jest pokryta siniakami i skorupq zaschnietej krwi. Brud, grudki ziemi i strzepki podszycia
lasu oblepiajg jego zmierzwione jasne wtosy. Nie usmiecha sie. Przyklada zapatke do knota swiecy, ktora
trzyma w drugiej rece, po czym stawia Swiece na podtodze obok mnie.

Znajdujemy sie w skladziku, prawdopodobnie jakiegos sklepu. Na potkach stojq butelki z szamponem
i ptynem do mycia naczyn. Zapewne nie byto na nie popytu, gdy nadszed} kres ludzkosci.

— Jak sie czujesz? — dopytuje Grayson.

Nie sadzitem, ze kiedykolwiek ustysze w jego ustach takie pytanie.

Nieruchomieje. Czy to jakas sztuczka? Fortel majgcy zmusi¢ mnie do méwienia? Czy obaj zostalisSmy
pojmani przez postacie w kombinezonach i one przekonaty go, zeby w ich imieniu mnie przestuchat? To
niemozliwe. Paranoje oddziela od geniuszu cienka granica. Nie jestem pewien, po ktdrej jej stronie
znajduje sie obecnie.

Mam pewnos¢ tylko co do dwoch kwestii. Po pierwsze: dopisuje mi niewiarygodne szczescie,
poniewaz ciggle zyje i ogolnie jestem w nie najgorszym stanie. Po drugie: musze znalez¢ Harper. Kiedy
wyruszytem do Stonehenge, mieliSmy ponad stu ocalatych; niektdrzy prawdopodobnie wcigz zyja, ale to
o nig mi chodzi, tylko z nig... jak powiedziala Sabrina? tf.gqczy mnie z Harper szczegblna wiez
emocjonalna. To zimne, beznamietne stowa i tylko Sabrina mogla uzyc¢ takiego klinicznego zwrotuy, ale tak
naprawde miata racje. Ona i Yul zataili przed mng wiele informacji, ale rozumiem dlaczego. Komunikaty
z przysztosci? Nie, pie¢ dni temu nie uwierzytbym w cos$ takiego.

Grayson wierci sie nerwowo, czekajac na mojq odpowiedz, a ja zdaje sobie sprawe, ze to pytanie
musiato by¢ dla niego trudne ze wzgledu na ciggle tarcia miedzy nami, poczawszy od uszczypliwych
komentarzy, przez rzucane mimochodem grozby, az po uderzenie w twarz — przywalitem mu dwukrotnie,
a potem jeszcze postatem pod jego adresem kilka pogrozek.

— Nic mi nie jest — odpowiadam. — Tylko troche mnie sponiewierato.



Stawia na podtodze butelke z woda i wyciaga reke, zeby cos mi poda¢. Podsuwam otwartg dion, by
mogt to na nig upusci¢, a w glebi duszy spodziewam sie, ze wrzasnie nagle: ,,Psychol”, i ragbnie mnie
w twarz. Chyba wtedy bylibySmy kwita, a przynajmniej prawie wyrownatyby sie rachunki miedzy nami.

Ku swojemu zdziwieniu dostrzegam dwie mate tabletki spadajace na mojq dton.

— Aspiryna — mowi.

Popijam je woda. Podejrzewam, Ze szanse, iz jest to cyjanek, wynosza piecdziesigt procent. Ale
zwazywszy na moje obolate ciato, postanawiam zaryzykowac.

— A pozostali?

— Na pewno majq Harper. Widziatem, jak jg zabrali, gdy spadt pierwszy statek. Nie wiem, co z Yulem
i Sabring.

Harper zyje.

— Gdzie jestesmy?

— Na zapleczu matej drogerii naprzeciwko Dworu Tytanow.

Dostrzega wyraz zdziwienia na mojej twarzy.

— To byto jedyne wyjscie. Nie moglem zaciggna¢ cie daleko. W dymie, ciemnoSci i wirze walki
raczej nie zauwazyli, jak cie stamtad ewakuowatem. Pewnie mysla, ze lezymy gdzie$ pod gruzami.

— Jak dtugo bylem nieprzytomny?

— Cztery godziny. Sadzitem, Ze do tej pory powinni nas znalez¢, ale nie ma po nich sladu. Przeleciato
kilka statkbw powietrznych, nic poza tym.

Co teraz? Moim zdaniem wyjscie jest tylko jedno.

— Postuchaj, Nick — mowi nieco ciszej Grayson — w samolocie... nie bylem sobg. Ojciec wtasnie
powiedzial, ze mnie wydziedzicza, ze nie dostane od niego ztamanego grosza, bo calg swojq fortune
zamierza przeznaczyC na inny cel. Postanowit wyrzuci¢ mnie z domu, zebym, jak to ujat, nauczyt sie sam
dbac o siebie.

Harper wspominata mi o tym, ale milcze. Odnosze wrazenie, ze Grayson chce to powiedziec.

— Wyobraz sobie, ze cale twoje zycie w jednej chwili zostaje postawione na glowie i po raz pierwszy
nie jeste$ niczego pewien, nie masz zadnego oparcia. Poczutem sie zdradzony, jakby ziemia usunela mi
sie spod ndg. Bylem przerazony. Zostalem oszukany przez osobe, od ktérej bylem zalezny przez cate
zycie. Wydawato mi sie to jego zachcianka, gierka, w ktorg postanowit zagrac, by przekonac sie, czy jego
syn da sobie rade w rzeczywistym Swiecie, zaczynajac od zera w wieku trzydziestu jeden lat. Uwazalem,
Ze to okrutne, iz nie powiedzial mi tego, gdy bylem jeszcze w szkole albo gdy jeszcze moglem zmienic¢
swoje zycie i wybrac inng droge, zanim nabratem pewnych... nawykow.

Czeka, ale nie wiem, jak mam zareagowac. Napiecie narasta. W koncu stwierdzam:

— Nigdy nie jest za pdzno, zeby odmieni¢ swoje zycie.

— To dobre hasto, w sam raz na koszulke, ale mnie raczej nie pomoze — mowi rozgoryczony i przez
chwile znow jest Graysonem z samolotu. — Wybacz. Ale... trudno sie zmieni¢, gdy masz juz swoje lata
i... uzaleznites sie od pewnych rzeczy.

— To prawda.

— Powinienem byl otrzasnac sie z tego po katastrofie, ale bylem za bardzo... poruszony.

Niesamowite. Naprawde szybko sie zmienit. Musze przyznac, ze kiedy zaczal swojq opowieS¢ —
wyjasnienia? przeprosiny? — spodziewalem sie, iz obroci ja w zart, puentujagc ja na swoj sposob
ironicznym grymasem i drwigcym Smiechem. Nie ma jednak w jego stowach nic wiecej oprocz pokory
i pragnienia, by go zrozumiano i mu wybaczono.

Nie wydaje mi sie, zeby Graysona odmienita bitwa przed Dworem Tytandw, na jego przemiane
wplyw miato raczej to, co zobaczyt wewnatrz: panel pokazujacy afere Graysona Shawa. Mysle, ze kiedy
zobaczyl, do czego doprowadzita jego decyzja z 2014 roku, czym sie stal, zyskal nowa perspektywe.
Zastanawiam sie, jaki bytby Swiat, gdybysmy wszyscy mogli ujrze¢ nasza przysztos¢ przed podjeciem



kazdej naprawde waznej decyzji. Moze po to witasnie sq opowieSci: abySmy mogli uczy¢ sie na
przyktadzie innych ludzi wiodacych podobne zycie i majacych podobne problemy.

— Nie przejmuj sie tym. Wszyscy w swoim zyciu robiliSmy rzeczy, z ktorych nie jesteSmy dumni.
JesteSmy ludZmi i mamy prawo btadzic. Liczy sie to, co teraz zrobimy.

Grayson robi przeciagly wydech i rozglada sie po sktadziku rozjasnionym blaskiem Swiecy.

— A co teraz zrobimy?

— Przejdziemy do ofensywy.

0

To mito, ze Grayson po wystuchaniu mojego planu tylko kiwa glowa. Na jego twarzy malujq sie
sceptycyzm i niepokoj, ale on jedynie pyta:

— Jak tam dotrzemy?

Zgadzamy sie, ze kabinowce nie sg bezpieczne. Mam pewien pomyst, lecz zastanawiam sie, czy ten
szczegOlny srodek transportu, o ktorym mysle, jest w uzyciu, ponad trzysta lat po tym, gdy go wymyslono.
Nie potrzebuje paliwa, nie zawiera elektroniki, a moze sie porusza¢ z predkoscia okoto piec¢dziesieciu
kilometrow na godzine, w zaleznosSci od uzytkownika i terenu. Moze by¢ wykorzystywany w miescie
i poza nim, a takze na obszarach niezamieszkanych przez cztowieka, bez dodatkowej infrastruktury, ktora
obecnie praktycznie nie istnieje na Ziemi. Bylby doskonaty... gdy nam sie udato go znalez¢.

Wciaz jest ciemno, gdy opuszczamy nieduzy sklepik. Przemykamy w glab ulicy, oddalajac sie od
zweglonych, dymigcych ruin Dworu Tytanow.

Nie odnajdujemy tego, czego szukamy, na sgsiedniej ulicy ani na kolejnej. W konicu natrafiamy na
sklep, gdzie to jest. Wchodzimy do Srodka przez wybita szybe wystawowq. Technologia troche sie
zmienita, ale jest to ciggle ten sam srodek lokomocji.

I kto raz nauczy! sie jazdy na rowerze, nigdy tego nie zapomni.
(0,0]

Jedziemy az do wschodu stonca, zatrzymujgc sie tylko, zeby sie ukry¢, gdy w oddali stychac
nadlatujgcy statek powietrzny, albo zeby zdoby¢ co$ do jedzenia. Pod Londynem napotkaliSmy sad
owocowy, a teraz siedzimy w jednym z biur starego zapuszczonego magazynu, zajadajac sie jabtkami
i prébujac sie ogrzac.

Plan jest taki, ze mamy caly dzien odpoczywac i zaatakowa¢ pod ostong nocy. To nasza jedyna
szansa.

Ciasny pokoik tonie w ciemnoS$ciach, jesli nie liczy¢ waskiego paska Swiatla, ktdre wsacza sie przez
szpare miedzy zamknietymi drzwiami a podtogg. Siedzimy pod przeciwleglymi Scianami, po dwoch
stronach starego debowego biurka. Widze polowe poobijanej, wymizerowanej twarzy Graysona i jedno
z jego zmeczonych oczu wpatrujqce sie w podtoge.

— Na nagraniu powiedziates, ze twdj ojciec byt dyplomata.

— Uhm — przytakuje miedzy kolejnymi kesami jabtka i zatuje, Ze nie mamy nic wiecej.

— Nie poszedtes w jego slady?

— Nie.

— A co robisz? Jeste$ inwestorem?

— Inwestorem dostarczajacym kapitalu duzego ryzyka. Kampanie na wczesnym etapie rozwoju,
technologie, gldwnie IT.

— Mialem pomysty na rozwdj firm. Mnéstwo pomystow. Ale stwierdzitem, ze po co mi to. Przeciez
nie potrzebuje forsy. A firme zalozong przeze mnie zaraz probowano by porownywac z imperium mojego
ojca. I juz na starcie bylbym na straconej pozycji. Nie miatem szans. Zreszta gdy bylo sie na kilku
bankietach i miato sie okazje postuchac plotek o porazkach bogatych i stawnych... Kiedy wespniesz sie



na szczyt, nie chcesz ryzykowac, zeby nie wpas¢ w tryby maszynki, ktéra moze cie przemieli¢ jak kawat
miesa. Kto by chciat ryzykowac¢ porazke, gdy moze popija¢ drinki, Smia¢ sie i plotkowa¢ bez zadnych
konsekwencji? — Odgryza kes jabtka. — Zatoze sie, ze to najglupsza rzecz, jaka kiedykolwiek styszates.

— Wocale nie. Bynajmniej. Dorastalem wsrdd ludzi takich jak ty, w szkotach z internatem na caltym
Swiecie. To brzmi dziwnie, ale wszyscy boja sie porazki i publicznego ostracyzmu. Im wiekszy ciezar
odpowiedzialno$ci na tobie spoczywa, tym bardziej musisz sie natrudzic, zeby go udzwignac.

— Ale tobie sie udato. Poradzites$ sobie.

— Chyba tak.

— Jak tego dokonates?

— Postanowitem zagra¢ w to, w co moglem wygrac. Postawitem na inng kariere niz méj ojciec. Dzieki
temu unikngtem poréwnan. Po studiach wsiadlem na poktad samolotu do San Francisco, wygratem na
loterii IPO i od tego czasu obstawiatem tylko skalkulowane zaktady. Do tej pory dopisuje mi szczescie.

— Udziat w katastrofie samolotu trudno nazwac tutem szczeScia. I to nie tut szczeScia pozwolit ci
ocali¢ ludzi z wraku czy opanowac chaos w obozie. To umiejetnosci: strategiczne, przywodcze, ktére
sprawiaja, ze z pozoru zwykli ludzie w pewnych sytuacjach stajg sie bohaterami.

— Tak? A chcesz ustysze¢ cos$ naprawde zabawnego?

Grayson czeka.

— Jeszcze pie¢ dni temu nie wiedziatem, ze bytbym zdolny do czegos takiego.

(0,0]

Tuz po zachodzie stonca wyruszamy w dalszg droge, teraz pedatujemy duzo energiczniej. JesSli tej
nocy nie zdotamy dotrze¢ na miejsce, stracimy mozliwos¢ zaskoczenia.

Ludzie, ktorzy nigdy tam nie byli, nie wiedza, jak daleko od Londynu znajduje sie to miejsce. Jest
naszym jedynym wyjsciem, przypuszczam, ze tam mogg sie znajdowac ludzie — prawdziwi ludzie — ktorzy
naprawde chca pomoc pasazerom lotu 305.

Drugiego dnia w obozie, gdy Bob i Mike zdotali otworzy¢ drzwi do kokpitu, pilot powiedziat cos, co
do tej pory nie wydawalo mi sie wazne. Po pierwszych turbulencjach samolot utracit tgcznos¢ ze
Swiatem, z satelitami, internetem i wieza kontroli lotdw. Piloci lecieli na Slepo, po zaprogramowanym
kursie. Ale gdy zblizyli sie do Heathrow, odzyskali lacznos¢ radiowa. Kontrolerzy z Heathrow
powiedzieli, ze jakie$ zdarzenie o charakterze globalnym zakt6cito tgcznos¢ na calym Swiecie. Nakazali
pilotom pozostanie na kursie i zapewnili, ze poprowadzg ich do lagdowania.

Poczatkowo sadzitem, 7e urzadzenie stworzone przez Yula w 2014 roku pozwolilo samolotowi
przenieS¢ sie w przysztos¢, a turbulencje i zakldcenia tgcznosci radiowej wystapity, kiedy maszyna
wykonata przeskok w czasie. Ktokolwiek nas tu sprowadzit, musiat zaklada¢, ze wyladujemy na
Heathrow zgodnie z planem. Ale co$ poszto nie tak. Moze wtracity sie istoty w kombinezonach. Moze
wystapit problem techniczny, usterka urzadzenia Yula albo zakldcenie po stronie kontroli lotow.

Tak czy owak kto$ byt na Heathrow, rozleg} sie stamtad ludzki gtos nalezacy do kogos, kto chciat nas
tam sprowadzi¢ szeS¢ dni temu. To byt nasz jedyny trop.

Kiedy jednak pedalujemy, mijajac tablice wskazujace droge do Heathrow, czuje coraz wieksze
zdenerwowanie. Ta wyprawa zajela nam prawie dwadziescia cztery godziny. A jezeli sie myle?

Wyjmuje lornetke i przepatruje ogromne lotnisko w poszukiwaniu jakiego$ znaku, Swiatetka
w ciemnosci, ktore Swiadczyloby o tym, ze ktos tam jest i na nas czeka. Widok nie jest obiecujacy. Od
naszej strony lotnisko tonie w ciemnoSciach. Ale na drugim koncu rozleglego portu lotniczego staba
poswiata rozprasza mroki nocy.

CosS lub ktos tu jest.
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Pot godziny pdzniej ponownie, tym razem uwazniej, przygladam sie Heathrow albo raczej temu, co
z niego zostato, po czym oddaje lornetke Graysonowi.

Budynki lotniska obrocono w ruine, w sterty betonu, stali i szkta. Tu i 6wdzie wystaja r6znobarwne
znaki, ktére kiedys wskazywaly pasazerom droge przez najbardziej uczeszczany port lotniczy w Europie;
szare pagorki sq usiane punkcikami czerwieni, btekitu i zieleni. Ale dominuje inny odcien zieleni.
Roslinnos¢ z wolna przejmuje te ziemie w posiadanie. Trawa, chwasty i mech plenig sie wsrod
bezksztattnych ruin; na drzewa trzeba jeszcze troche poczeka¢. Moze wyrosng w nadchodzacych latach,
kiedy wiatr, deszcz i $nieg zmienig Heathrow w zyzng glebe.

Za budynkami dostrzegamy zrodto Swiatlta — trzy dtugie biate namioty jak zjawy majaczace w morzu
wysokich traw. Z tak daleka trudno to stwierdzi¢, ale podejrzewam, ze potgczone mialyby wielkos¢
boiska pitkarskiego. Nad nimi roztacza sie tagodna poswiata rozpraszajgca ciemnosci nocy.

Wykarczowali trawe na jednym dlugim pasie. Spodziewali sie, ze wlasnie tam wyladuje nasz
samolot. Poczatkowo biore to za dobry znak, lecz po chwili m6j optymizm zaczyna stabng¢. Przy
namiotach, na koncu oczyszczonego pasa majaczq trzy statki powietrzne, na ich srebrnym poszyciu
widniejg dhlugie ciemne smugi — Slady dwoch ostatnich bitew, tych, ktorych bytem Swiadkiem, i by¢ moze
wielu innych. Kazdy pojazd ma okolo trzydziestu metréw dlugoSci i mniej wiecej szeSC metrow
wysoko$ci. Zastanawiam sie, na jakiej zasadzie latajg. Bardziej jednak intryguje mnie, czy istoty
wewnatrz sq naszymi sojusznikami, czy wrogami. W ciemnosciach na drugim koncu morza traw
i murszejacych ruin Heathrow nie sposob to stwierdzic.

Przez dluzsza chwile tylko stoimy, a u naszych stop walajg sie pozostalosci ogrodzenia niegdys
zwienczonego drutem kolczastym. Wreszcie ostroznie je przestepujemy i ruszamy ku namiotom.

— Co chcesz zrobi¢? — pyta cicho Grayson.

Cho¢ tamci raczej nie mogg nas ustysze¢, odpowiadam szybko szeptem:

— Ukryc sie i zaczeka¢. Wypatrywa¢ wskazowek.

Dziesie¢ minut pozniej zajmujemy pozycje po drugiej stronie zniszczonej maszyny nieznanego typu,
o szerokim kadtubie. Ziemia powoli pochtania jg, podobnie jak port lotniczy i catly Londyn. Na zmiane
prowadzimy obserwacje obozowiska skuleni w szczatkach maszyny, ogrzewajac sie nawzajem cieptem
naszych ciat.

Chetnie troche bym sie zdrzemnal, ale sen nie nadchodzi. Jestem zbyt zdenerwowany, zbyt obolaty,
zbyt zziebniety.

Siedzac oparty plecami o metalowy kadtub, unosze wzrok, poniewaz zaczyna padac. To tylko
mzawka, a nie ulewny lodowaty deszcz, ktory dat nam w kos$¢, gdy jechalismy tutaj. Ale bez niej
moglibySmy sie obejsc.

o0

Godzine po6zZniej wcigz niczego nie dostrzegamy, nie mamy pojecia, jak mozna by zinfiltrowac te
placowke. Dwie godziny do switu. Niedtugo bedziemy musieli zadecydowac: zawroci¢ czy wykonac
jakis ruch. Nie podoba mi sie ta alternatywa.

Zaszylismy sie pod wystajacym okapem, w szczatkach zniszczonej maszyny, co miato ochroni¢ nas
przed chtodem i deszczem. Postanawiam, ze jezeli to przezyje, przeprowadze sie do Arizony i nigdy
wiecej nie wyjde z domu po zmierzchu.



Cos sie poruszylo. Ze statku powietrznego wytania sie posta¢ w kombinezonie pokrytym szklanymi
ptytkami. Zbliza sie do najblizszego namiotu i wchodzi do Srodka przez otwor, ktdrego wczeSniej nie
zauwazytem. Obserwuje z uwaga, czekajac, kiedy znéw sie pojawi. Machnieciem reki odprawiam
Graysona, kiedy siega po lornetke, gotow mnie zmieni¢ i zacza¢ swojg wachte. Musze to zobaczyc.

TrzydzieSci minut p6Zniej ramiona mam odretwiate, oczy zmeczone, ale nic sie wiecej nie wydarzyto.
Pora przejs¢ do dziatania.

Bieg w strone biatych namiotow zdaje sie nie mie¢ konca. Posrod deszczu i mgly trzy koputlowo
zwienczone budowle majacza nad horyzontem traw jak wschodzace stonca.

To szalencze posuniecie. Desperackie. Jest probg znalezienia pomocy, cho¢bySmy mieli umrzec¢
z glody, albo checig zajrzenia do namiotéw i sprawdzenia, co sie w nich znajduje. Jestem zziebniety,
przemoczony i glodny, a do wejscia do namiotu zostalo jeszcze trzydzieSci metréw. Zawrocenie
i szukanie pomocy gdzie indziej juz nie wchodzi w gre. Nie jestem nawet pewien, czy gdzie$ tam jest kto$
jeszcze. Wiem, ze tutaj kto$ jest. I sq spore szanse, ze znajde tu innych pasazerow, a zwlaszcza jedng
osobe, o ile pokiereszowany statek powietrzny rzeczywiscie zabrat ja z pola bitwy przed Dworem
Tytanow. Gdy z pistoletami w dtoniach docieramy do namiotu, wmawiam sobie, ze nie mozemy uczynic
nic innego.

U wejscia zaden z nas sie nie waha. Grayson odgarnia klape i usuwa sie na bok, przepuszczajac mnie
pierwszego.

Pomieszczenie jest mate, puste, sciany wykonano z przezroczystego plastiku.

Z gory i z bokow omiata nas nagrzane powietrze.

To musi by¢ cos w rodzaju komory odkazajace;j.

Przed nami sq szklane drzwi. Naciskam metalowq klamke.

Kolejne pomieszczenie. Znow biate Sciany, tym razem z twardego plastiku. Po prawej stronie wiszg
kombinezony pokryte nachodzacymi na siebie mlecznymi szkietkami. Po lewej biale kombinezony
wykonane z czego$, co przypomina kauczuk. Na potce powyzej lezg helmy z poziomym rozcieciem na
0Czy.

W milczeniu zaczynamy wktada¢ na przemoczone ciuchy kauczukowe kombinezony. Bez nich szybko
zostalibysmy zdemaskowani.

Kombinezon ma z tyluy, od wewnatrz nieduzy zbiornik. Zakladam, Ze to tlen, bo powietrzem
w komorze da sie oddychac. To ciekawe.

Poniewaz przezroczysta szczelina na wysokosci oczu moze nas zdradza¢, musimy dziatac
niezwlocznie.

Probuje spojrzeniem przekazac te wiadomos¢ Graysonowi.

Opuszczamy komore z kombinezonami, przechodzac przez przesuwane szklane drzwi.
W przeciwienstwie do poprzednich, zaopatrzonych w zawiasy, te zamykajg sie szczelnie. Kolejna
komora, kolejne strugi sprezonego powietrza smagajqce nas ze wszystkich stron i metalowe drzwi na
wprost nas otwierajq sie, ukazujac dtugi korytarz z dziesieciorgiem drzwi po obu stronach. W Sciane
miedzy drzwiami sq wstawione szerokie okna siegajace od wysokosci naszej talii az do sufitu, jakie$
cztery metry nad nami, umozliwiajgc nam zajrzenie do kazdego pomieszczenia. To... laboratoria.
Dziesie¢ po kazdej stronie, w kazdym z nich diugi metalowy st6t, otwarty regat z potkami pod Sciang,
a z tylu cos w rodzaju platformy, ktérej z tej odleglosci nie widze wyraznie.

Zauwazam jednak poruszenie w najblizszym laboratorium; postacie maja na sobie kombinezony
ochronne, podobnie jak my. Nikt jeszcze nas nie zauwazyt. Nikt sie nami nie zainteresowal. Wszyscy sa



pochtonieci praca, ale nie potrafie stwierdzi¢, co robia.

Grayson odwraca sie niezdarnie. Przez szczeline w helmie dostrzegam strach w jego oczach.
JesteSmy jak dwa kurki na strzelnicy: dziesieC stanowisk, strzelcy po kazdej stronie i kazdy moze nas
zdemaskowac. Laboratoria sq rozmieszczone co szesC metrow. A zatem od przesuwanych szklanych
drzwi na drugim koncu korytarza dzieli nas odleglo$¢ szeSc¢dziesieciu metrow. Zanim zdotamy tam
dotrze¢, na pewno ktoS nas wczesniej zdemaskuje, ale nie mozemy zawroci¢, bo tym bardziej
zwrocilibySmy na siebie uwage.

Ruszam naprzod szybkim, zdecydowanym krokiem i mam nadzieje, ze nie wzbudze tym niczyich
podejrzen. Raczej nie odwaze sie odwraéci¢ glowy w strone mijanych laboratoriow i oddycham z ulgg, bo
Grayson podazyt za mna.

Mijamy pierwsze laboratorium. Potem drugie. Katem oka dostrzegam, co sie tu odbywa. Autopsje. Na
metalowych stotach leza rozptatane ludzkie ciata. W pomieszczeniach zauwazam metalowe pojemniki
Z usunietymi organami.

Mijamy trzecie laboratorium.

Czwarte.

Pigte. Polowa drogi za nami.

W siédmym laboratorium co$ sie zmienia. Cialo lezace na stole nie jest ludzkie. Jest matlpie.
Mimowolnie patrze w te strone. Wydaje mi sie, ze postaC w kombinezonie pochylona nad ciatem
przerywa prace i unosi wzrok. Oczy pod heltmem sg ludzkie — tak sqdze.

Mijamy 6sme laboratorium. Puste.

Gdzie$ za nami rozlega sie przeciagly Swist rozsuwanych przeszklonych drzwi. Kroki w korytarzu.
Nie potrafie stwierdzi¢, czy sie zblizajq, czy oddalaja.

Dziewigte laboratorium. Takze puste.

Teraz moge zajrze¢ przez szklane drzwi przed nami. Stojq tam rzedy stolow na kotkach pod
roztozonymi plastikowymi namiotami.

Gdy mijamy dwa ostatnie laboratoria, Grayson wyciaga reke i wciska okragly, pozbawiony oznaczen
przycisk przy rozsuwanych drzwiach. Zaden z nas nie oglada sie za siebie, gdy drzwi sie otwieraja,
i wychodzimy z korytarza na otwartg przestrzen.

Stoty sq stalowe, dtugosci prawie dwodch i pot metra i jednego szerokosSci. Ustawiono je w trzy rzedy
po siedem.

Podchodze do najblizszego stolu i zagladam przez folie do okraglej w przekroju przezroczystej
plastikowej komory. Ciato ludzkie. Nie rozpoznaje tej osoby. Przechodze do stotu w nastepnym rzedzie.
Kobieta w srednim wieku. Znam jg. Znajdowata sie w gldéwnej czesci samolotu, ktory zatongt w jeziorze.
Jako pierwsza wskoczyta do wody i poptyneta do brzegu. Gdy widzialem jq ostatni raz, stata rozdygotana
na brzegu skapanym w blasku ksiezyca i blagala nas, bySmy ratowali jej meza, ktory pozostat
w samolocie. W kolejnej komorze lezy okoto dziesiecioletni czarnoskory dzieciak. Chyba go widziatem.

Zagladam do jednej z komoér na stole w ostatnim rzedzie. Mike. Jillian. Wszyscy nieruchomi, oczy
majq zamkniete. Co to ma byc? Czy oni nie Zyjg, czy sq tylko uspieni?

Po lewej stronie krotki korytarz laczy ten namiot z nastepnym. Kolejne stoly na kotkach
z plastikowymi kopuwlami roztozonymi nad ciatami zajmujq niemal calg przestrzen igcznika. Moge sie
zatozy¢, ze w sasiednim namiocie stojg niezliczone rzedy metalowych stotow.

Przy przeciwleglej Scianie, na prawo ode mnie, cisze zaglusza mechaniczne buczenie. Pas
transmisyjny. Biegnie wzdluz calej Sciany, od ciemnego tunelu ciggngcego sie réwnolegle do zaplecza
laboratorium az do malego pozbawionego okien pokoiku w rogu. Pas przesuwa sie automatycznie,
gwattownymi, nierownymi zrywami. Czekamy, obserwujac taSme. Z tunelu powoli wylania sie owiniety
w plastik podtuzny ksztatt. Ciato. To, z ktérym wlasnie skonczyli.

Juz wiem, czym jest ten kompleks: wielka linig produkcyjng realizujacq jakis eksperyment. Dlatego



nas tu sprowadzono. To eksperyment. Teraz jestem tego pewien. I wiem, co powinnismy zrobi¢: uciekac.
Ale nie odejde stad, zanim nie dowiem sie, czy jest tutaj Harper — a jezeli jest, nie odejde stad bez nie;j.

Przesuwane drzwi za nami otwieraja sie, zamieramy w bezruchu. Mam nadzieje, Ze postac
w kombinezonie wtoczy stot z kolejnym ciatem, by zabrac je do laboratorium...

Posta¢ mija pierwszy rzad stotOw, zmierzajac w nasza strone.

— Chyba powinniSmy porozmawiac.

Glos ptynacy z glosnika przy kombinezonie jest ludzki i w ciasnej przestrzeni rozbrzmiewa gromkim
echem.

Odstepuje od stotu i wchodze do tunelu prowadzqcego z laboratorium do niewielkiego pokoiku na
drugim koncu namiotu. Grayson powtarza moje ruchy niezdarnie w swoim bialym kombinezonie, ale
zaden z nas sie nie odwraca. Maszerujemy, zapewne troche za szybko, wzdluz szerokiego przejscia
biegnacego rownolegle do tasmy, na ktorej przesuwa sie owiniete w plastik ciato.

— Hej! —rozlega sie wolanie.

Rozsuwane metalowe drzwi otwierajg sie, gdy do nich podchodzimy, a za nimi znajduje sie rozlegle
pomieszczenie, puste, jeSli nie liczy¢ ogromnej maszyny ustawionej pod Sciang po prawej stronie —
podejrzewam, Ze to rodzaj pieca. I moge sie zalozy¢, ze drugie takie urzadzenie do spalania znajduje sie
po przeciwnej stronie namiotu, obstuguje laboratoria w tej czesci korytarza.

Jedno spojrzenie rzucone Graysonowi uSwiadamia mu, co zamierzam zrobic¢: zastawi¢ putapke.

Kiwa glowa, wycigga pistolet z luznej kangurzej kieszeni z przodu kombinezonu i rusza na ukos przez
pokdj, by stang¢ w martwym punkcie przy drzwiach, w miejscu gdzie urzadzenie taczy sie ze Sciang.

Rowniez wyjmuje bron i trzymam jq w drugiej rece, za plecami, ale staram sie wyglada¢ zwyczajnie,
jakbym czekat cierpliwie, bez cienia zdenerwowania.

Drzwi rozsuwajq sie. Mezczyzna w Srednim wieku. Nic nie wskazuje na to, zeby mo6j widok go
zaniepokoit.

Robi krok i wchodzi do srodka.

— Nicholasie...

Grayson uderza go kolbg pistoletu w helm, powalajac na poditoge. Nie pozbawia go jednak
przytomnosSci, mezczyzna wiec, upadajac, pociaga za sobg Graysona. Przetaczajq sie po podtodze, a ja
unosze pistolet i w glebi duszy zaczynam sie zastanawiac...

Zanim podw0jne drzwi zdaza sie zamkng¢, do srodka wpada kolejna postac i unosi rece. Zastygam
w bezruchu, nie mogac odwrocic¢ od niej wzroku.

Dlonmi w rekawiczkach mezczyzna powoli siega do helmu. Nieruchomieje, gdy mnie zauwaza,
i czeka, az podwdjne drzwi ponownie sie zamkng.

Grayson i pierwszy mezczyzna przestaja sie mocowacC na podlodze, unosza wzrok zdziwieni.
Mezczyzna stojacy przed nami zdejmuje helm i nagle widze... siebie.

Czlowiek, ktorego mam przed sobg, jest replikg mnie.



28: Harper

Gdybym dostawata funta za kazdym razem, gdy budze sie samotna, obolata i w ciemnosci w ostatnich

pieciu dniach... Zmykam oczy w nadziei, ze uda mi sie jeszcze troche odpoczac. Sen przychodzi szybko.
(0,0]

Drugie przebudzenie jest znacznie przyjemniejsze. Przynajmniej udaje mi sie zlokalizowac¢ ognisko
bolu w tej karuzeli doznan — lewe ramie.

W stabym Swietle przesuwam po nim palcami, usitujgc wyczu¢ Zrédto tepego pulsowania. Dotykam
chtodnego okraglego metalowego urzadzenia. Jego mate macki zaglebiajq sie w moim ciele. Odruchowo
drapie brzegi zadziorow, probujac je wydtubac. Nic z tego, maty metalowy owad tkwi zbyt mocno.

Wzrok mi sie nieco poprawit i otaksowuje miejsce, w ktorym sie znajduje. W pierwszej chwili
kojarzy mi sie z trumng. Kilkadziesigt centymetrow nad soba mam sklepienie, a z trzech stron otaczajq
mnie czarne $ciany. Jestem w skrytce, dostatecznie duzej, by pomiescita moje ciato, leze na wyjatkowo
wygodnym materacu.

Probuje sie podnies¢, ale mo6j brzuch eksploduje bdlem, ktory rozlewa sie na klatke piersiowg
i powala mnie z powrotem na postanie.

Siegam palcami w strone Zrédta bolu, ale bardzo tagodnie, by go na nowo nie roznieci¢. Mdj dziennik
naciska na brzuch. Nie, jest wciSniety od zewnatrz. Na moje obolale zebra i brzuch naciska drugi
notatnik, z losami Alice Carter. Przesuwam dtonig po twardej oktadce dziennika i natrafiam na wbitego
w niego srebrnego pajgka. Ostre odn6za zatopity sie gleboko, prawie przebijaja dziennik na wylot, jak
zszywka plik dokumentow, ale nie zwierajq sie po drugiej stronie. Dziennik zatrzymal pierwszy strzat
w parku, przed Dworem Tytandw, i to zapewne dobry znak.

Unosze niewielki dziennik i go otwieram. Ostatnie nieprzedziurawione strony sq puste. Odktadam
dziennik i siegam po Alice Carter. Wyszta z tego bez szwanku, co mnie bardzo cieszy. Zawsze
wybratabym jg, nie dziennik. Nie jestem pewna, czy chce sie dowiedzie¢ o sobie czegos wiece;.
Pierwsza przechadzka Przyszla Sciezka Wspomnien byta dostatecznie wstrzasajaca.

Zsuwam stopy z t6zka na podloge. Z dotu ptynie staba poswiata rozjasniajaca cale pomieszczenie.
Trzy pietrowe 167ka sq ustawione w ksztatcie litery U. Obie dolne prycze sq zajete, ale gorne wolne. To
kajuta zatogi. Czy znajduje sie na statku?

Wychylam sie do przodu, by spojrze¢ na pozostale prycze. Po prawej stronie lezy Yul. Zyje. Spi.
Torba, ktorej tak czujnie strzegt od chwili katastrofy, znikneta. Na drugiej pryczy lezy Sabrina; oddycham
z ulgg, gdy wyczuwam na jej szyi mocny puls.

Podwojne drzwi na wprost nas otwierajg sie, zalewajac pomieszczenie o$lepiajacym Swiattem.
Unosze prawg reke i mruze powieki, z ledwoscia dostrzegajac posta¢ w kombinezonie. Naciska panel
i ogarnia mnie ciemnosc.

(0,0]

Kiedy ponownie sie budze, nie czuje bélu, nie ma tez catej reszty: ciasnej pryczy, metalowego rzepa
w moim ramieniu, dziennika, notatnika ani moich ztachmanionych ciuchéw. Podnoszac sie do pozycji
siedzgcej, badam obciste wielowarstwowe biate ubranie, w ktore ktos mnie przebrat.

Znajduje sie w przestronnym i nieskazitelnie czystym pokoju. Pomijajac krolewskie toze, pod drugg
Sciang stoi jeszcze biurko. Po prawej stronie, za szerokim oknem mam widok na morze. Za tazienka sq



kolejne drzwi, z solidnego drewna, zapewne wyjscie z pokoju. Czuje sie jak w eleganckim hotelu.

Spogladam za okno, by sie zorientowac, gdzie sie znajduje. Az po horyzont widze tylko bezmiar
btekitnego oceanu upstrzonego tu i 6wdzie bialymi pidropuszami fal, a w powietrzu kraza ptaki.
W pierwszej chwili mysle, ze jestem na wielkim statku, ale nie wyczuwam zadnego ruchu.

Zewnetrzne drzwi otwierajq sie z sykiem, gdy zblizam sie do nich, a dalej ciggnie sie dtugi korytarz
z podobnymi drewnianymi drzwiami. Podchodze do pierwszych, ale nie moge ich otworzyc.
W przyptywie paniki sprawdzam drzwi w moim pokoju. Oddycham z ulgg, gdy sie otwierajq. Musza by¢
do mnie dostrojone.

Co mam robic? Zostac i czeka¢ czy podjac jakies dziatania? Czekanie nie zapowiada sie zachecajqco,
a dziatanie ostatnio sie nie sprawdza.

Podchodze do duzych drzwi o metalicznym potysku na koncu korytarza i przystaje przed nimi
z niepokojem. Otwierajq sie, ukazujac szerszy korytarz — jak w biurowcu. Nie, to szpital. Albo co$
miedzy jednym a drugim.

W odréznieniu od wylozonych dywanami podtég i boazerii na Scianach w pierwszym skrzydle tu
wszystko jest wykonczone ptytkami, betonem i szklem, czyste i sterylne. Wzdtuz Scian ciagna sie szeregi
przeszklonych drzwi i ku mojemu zdziwieniu najdalsze z nich po prawej stronie otwierajgq sie.

Biore gleboki wdech, nie mogac sie poruszyc.

Dwie osoby w bialych kombinezonach wychodza stamtad szybkim, zdecydowanym krokiem,
pograzone w rozmowie, ktérej echo rozbrzmiewa w korytarzu o wysokim sklepieniu:

— Mamy plan awaryjny, na wypadek gdyby nie wypalito?

— Nie bardzo poza kontynuowaniem prob az do skutku.

— A wiec nie mamy.

Postacie wychodzq przez rozsuwane drzwi na koncu korytarza, wpuszczajagc do $rodka podmuch
cieptego wiatru o lekko stonawym posmaku.

Podchodze do najblizszych przeszklonych drzwi i zagladam do Srodka. Pokdj jest pusty — to
laboratorium podobne do tego, jakie znajdujq sie na uniwersytecie. Wysokie stoty z czarnymi blatami
i cynkowane zlewy. Pod Scianami przeszklone szafki.

Przy drzwiach stoja dwa srebrne stoty na kétkach, na kazdym z nich lezy plastikowy worek, wyglada
jakby byto w nim ciato.

Popycham wahadlowe drzwi do laboratorium i szybko podchodze do wo6zkéw. Przy jednym z ich
koncow znajduje sie urzadzenie wygladajace jak pompa do tloczenie powietrza. Rozsuwam zamek
blyskawiczny jednego z workow. Ze srodka wyplywa chmura mroznego powietrza. Gdy opar sie
przerzedza, widze, ze na stole lezy Yul. Chwiejnie cofam sie zdyszana. Boze.

Zasuwam worek. Niemal na pewno wiem, co jest w kolejnym, ale nie moge sie powstrzymac.
Podbiegam do wdzka i rozsuwam zamek... Sabrina. Takze nieruchoma. Martwa.

Stysze, jak otwierajg sie podwaojne drzwi na koncu korytarza.

Nie zapinam worka, w ktorym spoczywa Sabrina, tylko przebiegam na drugi koniec laboratorium
i przykucam za najdalszym stotem, pochylajac nisko glowe.

Echo krokow sie zbliza.

W myslach widze, jak z wnetrza worka, w ktorym lezy Sabrina, unosi sie mgietka niczym sygnat
dymny, wolajaca: ,,Ej, ona jest tutaj!”. A tymczasem z korytarza dochodza prawdziwe glosy:

— Dziennik dostepu méwi, ze wtasnie opuscita swoj pokoj.

— Trzeba bylo postawi¢ kogo$ przy drzwiach.

Nie odwaze sie wyjrze¢. Kiedy stysze, ze wchodza do drugiego skrzydla, zrywam sie na nogi,
wybiegam z laboratorium, pedze przez korytarz i zatrzymuje sie dopiero przy drzwiach, ktore otwierajq
sie cate wieki.

Za nimi betonowa szeroka promenada wiedzie w glagb bezkresnego wawozu, przez ktorego srodek



ptynie szeroka rzeka. Dlaczego ten widok wydaje mi sie znajomy?

Nie moge oderwac wzroku od przepasci. Musimy znajdowac sie na wysokosci trzystu metrow...

Widziatam to miejsce. Pod innym katem, z piaszczystej plazy na Dworze Tytanéw. To Tama
Gibraltarska, jej srodek. Znajdujemy sie w minimiescie w centrum zapory. Po jednej stronie rozcigga sie
widok na morze jak z pokoju, w ktérym sie obudzitam, a od tej strony nad doling utworzong przez
Tytanow miedzy Europa i Afryka wznosza sie wieze.

Z tyhu za mng otwierajq sie drzwi.

— Harper! Stgj!

Znam ten gtos. Odwracam sie i nie wierze wiasnym oczom. To niemozliwe.



29: Nick

Przez chwile jedynym dZzwiekiem w nieduzym pomieszczeniu jest cichy szum pracujgcego pieca po
mojej lewej stronie. Buczenie przybiera na sile, gdy owiniete w plastikowy worek ciato dociera do
urzadzenia. Brzeczenie jest subtelnym, niemniej wyraznym przypomnieniem, ze ci ludzie przeprowadzajq
sekcje pasazerow lotu 305, jakby ci byli szczurami laboratoryjnymi, i bezceremonialnie pozbywaja sie
ich ciat. W myslach rozwazam mozliwosci, obmyslam, jak Grayson i ja mozemy uciec z tego rozleglego
kompleksu namiotow na Heathrow.

Moj klon stoi z uniesionymi rekami. Na podtodze Grayson i nieznajomy, ktory scigat nas od skrzydta
laboratoryjnego, przerywajq walke i popatrujg to na jednego Nicka Stone’a, to na drugiego.

— To koniec, Nick — mOéwi m6j sobowtor.

— Kim ty jestes?

— Jestem tobag.

—Jak to?

— Dojdziemy do tego...

— DojdZzmy do tego teraz. — Unosze pistolet, zeby mogl go zobaczyc.

Usmiecha sie z wyrazem zamyslenia.

— Przepraszam, prawie zapomniatem, jaki bylem w wieku trzydziestu szesciu lat. To byto ponad sto
trzydziesSci lat temu.

On ma prawie sto siedemdziesiqt lat? Nie wyglada starzej ode mnie.

— Chcesz odpowiedzi, Nick? Tui teraz? — pyta moj klon.

— Powiedzialbym, ze zastugujemy na kilka odpowiedzi.

— Bez watpienia. — Wskazuje na rzedy workow ze zwlokami z tylu za nim, za podwo6jnymi stalowymi
drzwiami. — To strefa zagrozenia biologicznego. Nie mozemy tu rozmawiac.

— O jakim zagrozeniu biologicznym méwimy?

— O zarazie, jakiej nie jesteScie w stanie sobie wyobrazi¢, niszczycielskiej pladze, z ktora
walczyliSmy przez siedemdziesiat szeSc lat. I az do szeSciu dni temu bez powodzenia.

— Dlatego sprowadziliscie nas tutaj? Aby zwalczy¢ te plage?

— Tak, miedzy innymi dlatego was tu sprowadziliSmy. Jestescie tu, Zeby poméc nam potozyC kres
pladze pustoszacej nasz Swiat i sprawic, ze ta zaraza nigdy nie wydarzy sie w waszym. Mozemy uratowac
oba nasze Swiaty, Nick, ale potrzebujemy waszej pomocy. Wcigz mamy poteznego wroga, ktory probuje
pokrzyzowac nam szyki, a czas ucieka. Nie masz pojecia, jak sie ucieszytem, gdy sie dowiedziatem, ze tu
przybytes. To bylo bardzo sprytne.

Schyla sie i podnosi swoj hetm.

— Zamierzam wyjsc stad tak, jak tu wszedtem. Jezeli zechcecie nam pomdc, bede w pierwszym statku
na zewnatrz. Ten pistolet nie bedzie ci potrzebny. Nikt nie zamierza cie skrzywdzic, ale jesli czujesz sie
z nim bezpieczniej, mozesz go zatrzymac.

Odwraca sie do Graysona.

— Jest tu ktos, kto bardzo chcialby sie z tobg zobaczy¢. Twdj ojciec.
(0,0]

Nie ma co sie zastanawia¢ nad tym, co robi¢ dalej. Gdyby ci... ludzie chcieli Smierci Graysona
i mojej, juz bySmy nie zyli. Potrzebujemy odpowiedzi, opieki medycznej i jedzenia. To miejsce wydaje



sie nam je zapewnic.

Wewnatrz statku, gdy zdjatem kombinezon i wlozylem suche ciuchy, przyszta wersja mnie i ja
siadamy przy nieduzym drewnianym stole w waskiej sali konferencyjnej. Nie ma tu okien z widokiem na
zewnatrz, jest tylko szerokie okno wewnetrzne, przez ktore wida¢ pomieszczenie, w ktorym Oliver
Norton Shaw i Grayson, wychyleni lekko do przodu na wygodnych klubowych fotelach, rozmawiaja,
usmiechajac sie, a po twarzach ich obu ptyng tzy. Starszy Shaw wyglada jak na symulacjach w Dworze
Tytanow, jakby wciaz miat szeS¢dziesiat kilka lat.

— Oliver nie widzial syna od siedemdziesieciu szesciu lat. Nie masz pojecia, jaki jest teraz
szczeSliwy. Po prostu... czekalismy.

— Na nasze przybycie?

— Na promyk nadziei.

— Chce ustysze¢ calq historie, od samego poczatku, ale najpierw powiedz, jak mam sie do ciebie
zwracac?

— Nicholas — odpowiada moje przyszte ja. — Juz od dawna nikt nie méwi do mnie Nick. A zatem, do
rzeczy. Daj mi chwile, zebym pozbieral mysli. Nikt tu nie rozmawia o przesztosci. — USmiecha sie
ponuro. — Wszyscy to przezylisSmy. To nie jest przyjemny temat.

— Wyobrazam sobie. Widziatem Londyn.

— Londyn ucierpiat najmniej. Wiele innych miejsc zostalo znacznie bardziej zniszczonych! Ale... od
poczatku. Fundacja Tytani. W pewnym sensie jesteS jedyng osobq na tej planecie, ktéra naprawde
rozumie geneze fundacji i to, jak sie wtedy czutem. Zagubiony. Zdezorientowany. Wszystko, czego, jak mi
sie zdawalo, pragnaglem w zyciu, nie sprawialo mi juz przyjemnosci. Nie bylem szczeSliwy. Prawde
mowiac, nie czutem kompletnie niczego i to mnie przerazato najbardziej. Wiecej pieniedzy. Wieksze
ekscesy. Wystawniejsze bankiety. Rozrastajqca sie lista kontaktow. A jednak kazdego dnia Zycie stawato
sie mniej frapujace, jakbym ogladal fragmenty zdarzen dotyczace kogos innego. Kazdy mijajacy dzien
wydawal sie bardziej pusty niz poprzedni. Leki nie pomagaly. Moja jedyna nadzieja bylo dokonanie
zmiany. Radykalnej zmiany. Dotgczenie do Olivera i powotanie Fundacji Tytani zapowiadato sie na takg
zmiane. Wielki, budzacy groze cel. Bylem gotow sprobowac czegokolwiek chocby po to, by przekonac
sie, czy dzieki temu zndw poczuje, zZe zyje.

To jest jeszcze bardziej irytujgce niz monolog w Dworze Tytanéw. Moje najmroczniejsze mysli,
tajemnice, obawy, czym stanie sie moje zycie, jezeli nic z tym nie zrobie. Jezeli czego$ nie zmienie. Tak
glebokich prawd nie sposéb sfalszowac. Ten facet mnie zna. On jest mng. Przerywa, zebym przyswoit
sobie jego stowa, a gdy kiwam lekko glowa, mowi dalej:

— Jak daleko dotartes w Dworze Tytanow?

— Do drugiej komnaty. Do Tamy Gibraltarskiej.

— Okej. A wiec wiesz o kwantonecie, kabinowcach i Orbital Dynamics. Po otwarciu Tamy
Gibraltarskiej sprawy... zaczely sie komplikowac¢. Prasa i podreczniki historii nazwaly to naszym
wielkim btedem. Pomytkg Tytanow.

Tame otwarto w dwa tysigce piecdziesigtym czwartym roku, w czterdziesta rocznice zalozenia
Fundacji Tytani. Byla cudem na skale Swiatowa, politycznym i technologicznym triumfem, ktory
umozliwit utworzenie nowego panstwa — Atlantydy. Wierzylismy, ze zapoczatkowujemy nowa epoke. Oto
nowy kraj rozposcierajqcy sie od Izraela po Cie$nine Gibraltarska, od Aten po Aleksandrie, od Rzymu po
ruiny starozytnej Kartaginy, kraj na skrzyzowaniu Europy, Bliskiego Wschodu i Afryki. Panstwo, ktore
moglo zjednoczy¢ Swiat. Nasze najwieksze osiggniecie — mikrokosmos mogacy ukaza¢ potencjat
drzemigcy w ludzkosci. ChcieliSmy, by byt to koronny przyklad tego, ze moze istnie¢ mitujgce pokdj,
zyjace w dobrobycie spoteczenstwo, i pragneliSmy szerzyC te wartosci, propagujac je wszedzie, aby
predzej czy pozniej przyjely sie na catym globie.

Swiat wszedl w nowa ere. Miejsca pracy zapewnione dzieki budowie i otwarciu Atlantydy pozwolity



wydoby¢ Europe z dlugotrwalej recesji. Atlantyda byta nowym Swiatem, odpowiednikiem Nowej
Ameryki w samym sercu Starego Swiata i ze wszystkich zakatkéw globu $ciagali ciezko pracujacy,
zdeterminowani imigranci w nadziei na lepsze zycie dla siebie i swoich rodzin.

Pierwszy pierscien orbitalny, Tytan Alfa, zostal ukonczony piec¢ lat wczesniej i osadnicy przybywali
tam kazdego miesigca, zasiedlajac pierwsza stalg ludzka kolonie w kosmosie. Kolej kabinowa
rozprzestrzenita sie na caly Swiat, taczac nas fizycznie. Kwantonet stat sie wszechobecny, sprawiajac, ze
darmowy szybki internet ogarngt caly glob. Te cztery inicjatywy, Cuda Tytanow, jak je nazywano, byty
zaledwie pomystami, gdy zaprezentowatem je Oliverowi na naszym pierwszym spotkaniu. Kiedy w dwa
tysigce piecdziesigtym czwartym roku otwarto Atlantyde, bylo stu Tytanow. W ciagu czterdziestu lat
niewielka grupa radykalnie odmienita Swiat. A byt jeszcze jeden, ostatni cud, tajny projekt, ktory, jak
sqdzilisSmy, okaze sie bardziej przetlomowy niz pozostate. Oliver pracowal nad nim, gdy sie poznalismy.
Czy Sabrina méwita ci o swoich badaniach?

— Tylko tyle, ze miat co$ wspdlnego z progeria.

— Sabrina miata mtodszego brata. Zmar} na progerie, gdy byla jeszcze nastolatka. PoSwiecita cate
swoje zycie, by znaleZ¢ lekarstwo na te chorobe. Kiedy w dwa tysigce czternastym roku poznatem
Olivera, juz od kilku lat sponsorowat jej badania, chociaz nie interesowal sie progerig. Jego uktad
z Sabring byl prosty: zgodzit sie finansowac jej badania, az znajdzie lekarstwo na progerie, ale potem
bedzie musiata sie zaja¢ projektem, ktorym on by} zainteresowany. Ludzie sukcesu myslg inaczej niz inni.
Zawsze liczg na to, ze im sie uda. Planujg swoje sukcesy. I tak tez byto z Oliverem Nortonem Shawem.

Mimowolnie spogladam przez okno sali konferencyjnej na Shawa, ktéry w 2014 byt po
szeScdziesigtce, a teraz musi mie¢ ponad dwiesScie lat.

— Podczas naszego drugiego spotkania Shaw zadal proste pytanie: A jezeli nam sie uda? Jezeli
kwantonet, kabinowce, kolonia orbitalna i Atlantyda stang sie rzeczywistoScig? Co wtedy? Jak mozemy
zapewni¢ dalszy rozwo0j innowacji i postepu? OdpowiedzZ bytla oczywista: nalezato zadba¢ o wiasciwy
rozwo6j kultur i zwerbowac¢ witasciwe osoby do Fundacji Tytani. Ale to ryzykowne. Kultury moga sie
zmienia¢. Nie mozna zaklada¢, ze w kazdym pokoleniu pojawig sie wielkie umysty. Jedno stracone
pokolenie moze unicestwic wszystko, co staralisSmy sie stworzyc.

A gdyby najtezsze i najswiatlejsze umysty tego Swiata nigdy nie umarly? Gdyby stu Tytanow zylo
wiecznie? Wyobraz sobie Swiat, w ktorym Arystoteles, Newton, Einstein, Szekspir, Jefferson
i Waszyngton ciggle zyja, wyobraz sobie, co ich wynalazki i przywo6dztwo moglyby uczyni¢ dla ludzkosci.
Shaw mial wizje takiego Swiata, nowego, wiecznego renesansu.

Sabrina wynalazta lek na progerie w dwa tysigce dwudziestym pierwszym roku. W dwa tysigce
czterdziestym czwartym opracowata formute terapii majqcej przeciwdziata¢ starzeniu. Shaw, ktory byt
wtedy po dziewiecdziesigtce, zglosit sie na ochotnika jako pacjent testowy jej terapii. Kuracja odniosta
skutek i w kolejnych latach poddalisSmy jej wszystkich Tytanow. Krétko przed inauguracja Atlantydy
przeszliSmy zabieg chirurgiczny przywracajacy nas fizycznie do stanu z okresu, zanim zostaliSmy
Tytanami. UczyniliSmy to gtbwnie po to, by zaszokowac, niz z czystej préznosci, cho¢ niektorym pewnie
takze o to chodzito.

Podczas otwarcia Tamy Gibraltarskiej i inauguracji Atlantydy wszyscy wyszliSmy na scene, zeby
pokazac¢ nasz piaty, ostatni cud — samych Tytanéw. To byla nasza wizja redefiniowania istoty ludzkiego
istnienia. Nasza propozycja byla prosta: posSwie¢ swoje zycie, by uczyni¢ Swiat lepszym miejscem,
a jesli sprébujesz siegna¢ naprawde wysoko, jesli wytyczysz sobie naprawde szczytny cel, jesli bedziesz
dostatecznie ciezko pracowal, jesli przekonasz jednego sposrod stu Tytanow, zeby zechciat zaprosic¢ cie
do swojego grona, ty takze staniesz sie Tytanem, nieSmiertelnym, zastyglym w czasie od dnia, gdy
zastuzyleS na ten status. Wedle naszej wizji mialo to dopoméc w promowaniu najswiatlejszych
i najtezszych umystéw. Miej wielkie marzenia, ciezko pracuj, zyj wiecznie — oto obietnica, jaka tego dnia
ztozyliSmy Swiatu. Juz nigdy najwieksze dzieta ludzkoSci nie zostang niedokonczone. Nigdy wiecej nasza



Smiertelno$¢ nie ograniczy potegi ludzkiego umystu. Gdybys po dwa tysigce piecdziesigtym czwartym
roku spytat jakiekolwiek dziecko w kazdym zakatku Swiata, kim chcialoby by¢, kiedy dorosnie, nie
odpowiedziatoby, ze astronautg czy prezydentem. Stwierdzitoby krotko: Tytanem.

Gdyby nie to, ze mialem przed sobg zZywy dowodd, zapewne bym w to wszystko nie uwierzyt.
Niesamowite. Naprawde to zrobili.

— Nie rozumiem. — Krece glowa. — Powiedziales, ze to byt wasz btad?

— Naszym btedem nie byta innowacja, terapia niesSmiertelnosci sama w sobie. Pomytka byto to, ze nie
wzieliSmy pod uwage natury ludzkiej.

— Natury ludzkiej?

— Wtedy tego nie wiedzieliSmy, ale zmierzaliSmy do konfrontacji, rozpoczeto sie koncowe odliczanie
do wybuchu wojny, ktéra miata unicestwi¢ nasz Swiat. Tytani zwerbowani po dwa tysigce piec¢dziesigtym
czwartym roku byli w wiekszosci naukowcami i badaczami, zastapili swoich poprzednikow. Wiekszos¢
sposrad setki pierwotnych Tytanéw byla innowatorami w swoich dziedzinach, to byli ludzie tacy jak
Sabrina i Yul. Wszyscy oni wybrali mtodsze wersje samych siebie, ludzi, ktérzy mogli dokona¢ nowych
odkry¢ w konkretnych dziedzinach z nowa energig. Przyjecie w szeregi Tytanow wymagalo wiekszosci
glosow, a konkretnie piecdziesieciu sposrod dziewiecdziesieciu dziewieciu, gdyz wprowadzajacy
wstrzymywat sie od glosu. Przez prawie dwie dekady wybory przebiegaly bez zaktdcen, politykierstwo
i negocjacje prowadzone byly zakulisowo.

W dwa tysigce siedemdziesigtym pierwszym roku staneliSmy w obliczu kryzysu, a w samym jego
centrum znalazt sie Oliver. Grayson Shaw mial wtedy osiemdziesigt osiem lat i bardzo podupad} na
zdrowiu. Przeszedl dwa przeszczepy watroby, a lekarze mowili, ze jego dni sa policzone. Grayson byt
sola w oku Olivera, ktory coraz czeSciej o nim méwil, nie po to, by utyskiwac¢ nad jego zyciowymi
wyborami, lecz nad tym, co mial pozostawi¢ niedokonczone. Danie Graysonowi drugiej szansy na zycie
stato sie obsesja Olivera. Nominowat go do wlaczenia w szeregi Tytandw, ale za zamknietymi drzwiami
szybko stalo sie jasne, ze glosowanie nie wypadnie po jego mysli. Oliver zaczat wywiera¢ naciski,
domagajac sie rewanzu za wySwiadczone wczesniej przystugi. On i ja nie szczedziliSmy wysitkow,
positkujac sie prosba i grozba, a nawet posuwajac sie do przekupstwa, Tytani pozostali jednak nieugieci.
Uwazali, ze uczynienie Graysona Shawa Tytanem byloby kardynalnym btedem, pomytka, ktéra na zawsze
zatrutaby studnie. Twierdzili, Ze byloby to pogwalceniem zasady naboru w ich szeregi najswiatlejszych
i najtezszych umystéw. Wierzyli, ze Swiat bedzie w stanie zaakceptowac idee nieSmiertelnosci Tytanow
tylko wtedy, gdy w ich szeregach znajda sie osoby naprawde godne tego miana. Tytani zapewne mieli
racje, jednak Oliver, jak zwykle, nie odpuscit. Upor stanowil tajemnice naszego sukcesu i nie
zamierzaliSmy poddac sie bez walki. OdmieniliSmy caly swiat i naklonienie piecdziesieciu oséb do
zmiany zdania wydawato sie wzglednie tatwym zadaniem. — Kreci glowq i odwraca wzrok. — Jakze sie
mylilismy.

— W jakiej kwestii?

— Natury ludzkiej, jak juz wspomniatem. Ludzie beda walczy¢ ze Smiercig do ostatniego tchu, a zeby
zachowac swoj styl zycia dla przysztych pokolen, gotowi sg nawet rozpeta¢ wojne. W wypadku Tytanéw
nie chodzito o jedno miejsce wsrod nich, lecz o styl zycia, ich wizje przysztosci. Wybor Graysona
zagrozit wszystkiemu, w co wierzyli.

— Ty w to nie wierzyles?

— Ja rowniez, ale uznalem to za dogodng okazje. Poznalem kogos, kto byt bliski Smierci. Bylem
przerazony, podobnie jak Oliver, nie chcialem nawet bra¢ pod uwage tego, ze mogltbym zy¢ dalej bez tej
osoby. Zglositem jej kandydature, ale ja takze odrzucono. Oliver i ja byliSmy zdeterminowani, by
uratowac tych, na ktérych nam najbardziej zalezalo, i podjeliSmy desperacka decyzje: postanowiliSmy
wykras¢ formute nieSmiertelnoSci. Byta to najsilniej strzezona technologia na swiecie, ale mieliSmy do
niej dostep — prawde mowigc, byliSmy jedynymi osobami na tej planecie, ktore mogly dokonac tak



Smiatego czynu. Udato sie nam, ale znéw nie wzieliSmy pod uwage jednej kwestii.

— Natury ludzkie;j.

— Zgadza sie. Najwiekszym minusem zatrudnienia ztodziei jest to...

— Ze kradna.

— Otéz to. W tym wypadku tup byl najcenniejszy w dziejach ludzkoSci. Ludzie, ktorym zlecilisSmy
robote, nie pojawili sie w wyznaczonym miejscu, a tydzien pozniej panstwa na catym Swiecie oglosity, ze
opracowaty wilasna terapie formuty nieSmiertelnosci. Zapanowat chaos. Wiele krajow od dawna uwazato
Fundacje Tytani za najwieksze zagrozenie. Po inauguracji Atlantydy uznano, Ze stanie sie ona pierwszym
globalnym miastem—panstwem, redukujac wszystkie inne rzady do rangi wiadz lokalnych. Ci, ktorzy tak
mySleli, zapewne mieli racje. Uwazali, ze wszystkie Cuda Tytanow, !acznie z kwantonetem,
kabinowcami, a zwlaszcza nieSmiertelnoscia, umniejszaja ich zdolno$¢ utrzymania wiadzy. A teraz
oferowali niesmiertelnoS¢ swoim obywatelom, przy czym poszczegblne panstwa réznie precyzowaty
kryteria przyjmowania zgloszen kandydatow. Tam gdzie spodziewano sie nowej fali nacjonalizmu
i lojalnosci, wybuchta anarchia. Niektére ugrupowania domagaly sie, by nieSmiertelnoS¢ stata sie
powszechnie dostepna, inni uwazali, Ze nalezaloby jej definitywnie zakazaC. Wszyscy obwiniali za te
niepokoje Tytanéw. Miliony ludzi poniosty Smier¢ w rozruchach, wsrod nich mitos¢ mojego zycia.
Grayson zmart wskutek powiklan zwigzanych z niewydolnoscia watroby trzy tygodnie po wybuchu
zamieszek. Tytani zebrali sie, zeby znaleZ¢ wyjscie z tego chaosu. OglosiliSmy Swiatu, ze opracujemy
rozwigzanie, prosiliSmy o wiare i wyrozumiatos¢, zapewnilisSmy, ze pomoc jest juz w drodze. W pewnym
sensie czulisSmy sie za to wszystko odpowiedzialni. Nie moglismy jednak przewidziec tego, co wydarzyto
sie p6zniej — wybuchu pandemii.

— Pandemii? Dlaczego?

— Mowie o mutacji. Formuta nieSmiertelnosci opracowana przez Sabrine z jakiegos powodu zmienita
sie — zmutowata. W terapii wykorzystywano retrowirusa majacego zmieniaC geny kontrolujgce proces
starzenia. Ten retrowirus zmutowat w szalenczy sposdb, a moze ktos go zmodyfikowat przypadkowo badz
celowo. Podejrzewalismy, zZe prywatne laboratoria i placowki rzadowe prowadzity wzmozone prace nad
wirusem, gdy zostal skradziony. Zmutowany retrowirus okazatl sie zabdjczy. Zamiast wylacza¢ geny
kontrolujqce proces starzenia, gwattownie przyspieszat ich prace, powodujgc btyskawiczne starzenie sie
organizmow. Wygladato to tak, jakby u ofiar wystapit ciezki przypadek progerii, pojawiajqcej sie jednak
dopiero u osob dorostych. Zarazeni umierali szybko, w ciggu kilku godzin lub dni od zainfekowania,
w rzadkich przypadkach po uptywie dwoch tygodni.

Raporty o ofiarach zaczely nadchodzi¢ dzien po ogloszeniu, ze pracujemy nad rozwigzaniem tej
sprawy. Z poczatku byly to drobne wzmianki, ktére nie trafitly do gléwnych serwisow informacyjnych.
Kilka os6b zmarto w Europie, cztery w Ameryce, szeS¢ w Japonii. I nagle na calym Swiecie rozpetato sie
pieklo. Ludzie marli jak muchy, wszyscy wskutek przyspieszonego procesu starzenia. Sabrina byla
przerazona. Podobnie jak my wszyscy. Pracowata dzien i noc, nie szczedzac wysitku. Dziesie¢ dni po
pierwszych przypadkach zgonu potowa catej populacji na Swiecie byta martwa.

— Jak plaga mogla sie tak szybko rozprzestrzenic?

— To jest pytanie. Otz niestety odkrylisSmy, ze retrowirus byl w stanie egzystowac¢ w tagodnej postaci
u dostownie kazdego zwierzecego zywiciela. Kazde zwierze na ziemi jest nosicielem niezliczonej ilosci
wirusow. Wirusy istniejg, by sie powiela¢, namnaza¢, rozprzestrzeniaC swoje DNA, aby nie musialy
krzywdzi¢ swojego gospodarza. Pragng pozosta¢ niewykryte i tylko sie namnaza¢. To samo uczynit ten
wirus. Byl wszedzie. W ptakach, rybach, zwierzetach ladowych. Wszystkie byly jego nosicielami, ale
zadne nie ucierpiato, z wyjatkiem ludzi. ByliSmy jedynymi nosicielami, u ktorych powodowat smier¢,
chociaz poczatkowo nie wyrzadzat ludziom krzywdy. Trwal w uSpieniu przez wiele dni, by ostatecznie
uderzy¢, szybko i zdecydowanie, zabijajac bez ostrzezenia. Pamietam swoje przerazenie tego dnia, gdy
dowiedzieliSmy sie, ze cata ludzkosSc jest juz zarazona i nie ma szans na opanowanie ani zahamowanie



epidemii.

W myslach mam obraz ciatl, ktére widzialem w namiotach. Twarze. Teraz rozumiem, dlaczego ich nie
rozpoznatem. Widziatem tych ludzi wczeSniej na miejscu katastrofy, ale wtedy wygladali znacznie
mtodziej. Jakby przez ten czas, kiedy odwiedzilem Stonehenge i wrécitem stamtad, postarzeli sie
o dziesiatki lat.

— Pasazerowie z mojego samolotu tez sq zarazeni.

— Tak. Wirus przenosi sie w powietrzu. Wszyscy zostaliScie narazeni na kontakt z nim, odkad sie
rozbiliscie.

— Wirus wciaz istnieje? Siedemdziesiat szeS¢ lat po epidemii?

— Pozbycie sie go jest niemozliwe. On jest wszedzie. Musielibysmy podda¢ leczeniu kazde zwierze
na Ziemi. A to niemozliwe.

Zastanawiam sie nad tym, co wiasnie ustyszalem, prébuje zrozumie¢ zawarte w tych stowach
implikacje. I co to wszystko oznacza dla mnie. Czy czeka mnie ten sam los co tych nieszczeSnikow na
zewnatrz? Moj sobowtor méwi dalej, zanim zdaze o cokolwiek zapytac:

— Wirus miat sie sta¢ najmniej istotnym sposrod naszych probleméw. Wszyscy uznali bowiem, ze
epidemia zostala wywolana przez Tytandw, ktorzy chcieli zaglady calej populacji. Rzady wystaty
przeciwko nam niedobitki swoich armii w nadziei, ze skapitulujemy i przekazemy im lekarstwo. ByliSmy
odporni na zaraze prawdopodobnie dlatego, ze przeszliSmy terapie w czystej postaci. Podczas wojny
armie calego Swiata zabily szescdziesieciu dwéch Tytanow. Ukrywalismy sie, ale nie musielismy tego
robi¢ dlugo. CzterdziesSci dni po wystagpieniu pierwszych przypadkow plagi wszyscy ludzie na Ziemi,
z wyjatkiem pozostatych trzydziestu osmiu Tytanow, byli martwi.

Graffiti w Londynie, w Dworze Tytanéw — teraz to wszystko nabiera sensu. Cata ludzkos¢ wymarta?
Ogrom tej wiedzy mnie przyttacza. Siedze oszotomiony w nieduzej salce konferencyjne;j.

— Czego od nas chcecie? — Moje stowa brzmigq jak szept.

— Pomocy. Przez ostatnie siedemdziesigt szeSc¢ lat ja i pozostali Tytani poswiecilismy kazdg chwile na
sprowadzenie tutaj waszego samolotu. Ty i reszta pasazerow lotu trzysta piec¢ stanowicie ostatnig szanse
na ocalenie ludzkosci. JesteScie jedyng nadziejq na jej przetrwanie.



30: Nick

Zadnych naciskéw. Tylko jedyna nadzieja na przetrwanie rasy ludzkiej. Przez ostamie sze$¢ dni
urabiatem sobie rece po tokcie, probujac utrzymac¢ przy zyciu setke ludzi, i wyglada na to, ze zawiodlem.
Zadaje Nicholasowi oczywiste pytanie:

— Co to ma znaczyc¢?

— Jak powiedzialem, retrowirus uaktywniajacy przyspieszone starzenie jest na naszym globie
wszechobecny. Nie mamy szans na pozbycie sie go, ale istnieje rozwigzanie: szczepionka.

— Macie szczepionke?

— Sabrina poza swoimi licznymi wadami jest wybitnie inteligentha. W ciggu roku od wybuchu
epidemii stworzyla szczepionke, ktdra jej zdaniem powinna okazac sie skuteczna, chociaz Sabrina mogla
pracowac jedynie na modelach komputerowych.

To nie ma sensu. Tytani sq uodpornieni na wirus, a wszyscy inni nie zyja. Po co komu szczepionka?
Nie rozumiem, ale Nicholas odzywa sie pierwszy, jakby czytat w moich myslach:

— Szczepionka jest nasza jedyna nadzieja na przezycie. Nie mozemy wyeliminowa¢ wirusa ze
srodowiska, ale mozemy zaszczepic¢ ludzi, ktorzy nie zostali wystawieni na kontakt z nim.

— Chwileczke, czy nie powiedziates, ze wszyscy na tej planecie, oprécz Tytandw, umarli.

— Na tej planecie wszyscy umarli.

Geniusz tego planu dociera do mnie jak podmuch lodowatego powietrza.

— Kolonia orbitalna.

— Tak. Przez ostatnie siedemdziesigt szeS¢ lat pie¢ tysiecy mieszkancéw Tytana Alfa czekato na ten
dzien, gdy beda mogli wroci¢ i przeja¢ na nowo Ziemie. Dorastajace tam dzieci naleza do drugiego
pokolenia, ktore wychowuje sie, nie patrzac w gwiazdy, lecz w doét, ku Ziemi, na ktorej nie postata ich
stopa, ku nowej granicy, o ktérej powiedziano im, ze stanie sie kiedys ich domem, tak jak byta nim dla ich
przodkow.

— Niewiarygodne.

— Tych piec tysiecy kolonistow jest ostatnig szansg ludzkosci na ponowne zaludnienie planety.

— Wobec tego nie rozumiem, czemu tu jestesmy. Macie ich. I macie szczepionke.

— Nie mamy stuprocentowej pewnosci, ze szczepionka jest skuteczna. Postaw sie w sytuacji
kolonistow. Majg trzy szalupy ratunkowe — trzy pojazdy, na ktorych moga tu przystac¢ ludzi. Ale kogo
powinni wybrac? Uwazamy, ze szczepionka zadziala, ale nie jesteSmy tego pewni. Zapytano nas, jaki
mamy plan awaryjny, jesli szczepionka nie zadziata w wypadku ludzi wystanych na Ziemie w dwadch
pierwszych szalupach. I jesli zostanie nam tylko jedna szalupa? Co wtedy?

— Nie mozna ryzykowac.

— Ot6z to. MusieliSmy mieC wiecej obiektow testowych.

— Ciekawe.

— Pojawito sie pytanie, jak moglibySmy pozyska¢ ludzkie organizmy testowe niemajqce stycznoSci
z wirusem Tytanéw, gdyby stato sie to, co najgorsze? Jak juz wspomnialem, Sabrina przezyta wojne
z Tytanami, podobnie Yul. Ich umysty staly sie najwazniejszymi elementami naszego planu, w naszych
czasach i w waszych. Yul opracowat rozwigzanie, o ktorym sadziliSmy, ze jest szalone. Dla nas byla to
czysto akademicka proba, wysitek majacy uSwiadomi¢ kolonistom, Ze wyczerpaliSmy wszelkie
mozliwosci, zarowno racjonalne, jak irracjonalne.

— Kwantonet.



— Powiedziat ci?

— Tylko tyle, ze otrzymat komunikaty z przysztosci.

— Stworzenie zmodyfikowanej wersji kwantonetu moggcego nawigzywac kontakt z przesztoscia zajelo
Yulowi trzy lata. Gdy mu sie udato, wszyscy bylismy w szoku. Pierwszy kontakt mégt nawigza¢ w dwa
tysigce czternastym roku, tuz przed waszym lotem, kiedy pierwszy prototyp kwantonetu stal sie w pelni
sprawny. W trakcie swoich badan Yul ustalit, Ze zmiana stanu kwantowego czastek w przesztosci stworzy
w istocie kopie naszego wszechswiata. Wysungt teorie, ze od momentu nawigzania kontaktu powstang
dwie linie czasowe: wasza, w ktorej przysztos¢ po roku dwa tysigce czternastym, jest niepewna, i nasza,
w ktérej do dwa tysigce sto czterdziestego siddmego wszystko juz sie wydarzylo i w ktorej znajdujemy
sie obecnie. To zrodzito w nas dylemat moralny, ale do tego dojde za chwile. Nastepng czescig planu
Yula byt eksperyment kwantowy na znacznie wiekszq skale. Yul uwazal, ze dysponuje odpowiednig moca,
by doprowadzi¢ do dylatacji ogniwa istniejgcego miedzy naszymi wszechSwiatami, powiekszajac je na
tak, by cos moglo przez nie przeniknac.

— Na przyktad samolot.

— Wiasnie. Prawde mowiac, to bylo wszystko, co moglismy uzyska¢ dzieki mocy wygenerowanej
przez Tame Gibraltarskg. Ale nie potrzebowalisSmy wiecej. Yul wierzyl, ze w ciggu kilku lat stworzy
punkty koncowe dla mostu kwantowego, okazalo sie to jednak znacznie bardziej skomplikowane niz
zmiany w kwantonecie. Zajeto mu szeScdziesiat siedem lat. Kiedy bylismy gotowi, Yul przestat schematy
urzadzenia samemu sobie w przesztos¢, do dwa tysigce czternastego roku. Przestal takze polecenia dla
waszego Yula, aby przekazal je Sabrinie.

Teraz rozumiem, oto ostatni element, odpowiedZ na pytanie, dlaczego niektdrzy pacjenci umarli ze
starosci, a inni nie.

— Szczepionka.

— Zgadza sie. WiedzielisSmy, kto bedzie na pokladzie lotu trzysta piec, i poleciliSmy Sabrinie z roku
dwa tysigce czternastego, by przeprowadzita serie pozalaboratoryjnych eksperymentéw majacych
zapewnic, ze szczepionka dotrze do pasazerow, zanim znajda sie w samolocie. ZapewniliSmy ja, Ze ma to
zwigzek z jej badaniami nad progeriq, i przypuszczalnie sama tez w to uwierzyta. Byly dwie grupy:
kontrolna i eksperymentalna.

To dobry moment, by zapyta¢, czy jest mi pisane umrze¢ wskutek zarazy, ktéra sprawi, ze w ciggu
kilku dni zaczne sie szybko starze¢ i moje zycie przedwcze$nie sie zakonczy.

— Aja... w ktorej... grupie...?

— Spokojnie. Byles w grupie eksperymentalnej. Otrzymates szczepionke jeszcze przed startem — mowi
beznamietnie Nicholas, jakbym przejmowat sie zwykla goraczka.

— Ale jak...

— Jak jg podalisSmy? Naprawde chcesz wiedzie¢?

— Chyba nie. — Pewnie mnie to przerazi.

— Po zaszczepieniu grupy eksperymentalnej ostatnim etapem bylo wprowadzenie na poktad Yula
i Sabriny wraz z urzadzeniem Yula. To doprowadza nas do momentu bezpoSrednio poprzedzajacego
sytuacje, ktora wywotata powazne komplikacje w trakcie lotu.

— Komplikacje, ktore doprowadzity do katastrofy.

— To bylo niezamierzone i naprawde niefortunne. Jak juz wspomniatem, wynikngt pewien dylemat
natury moralnej, gdy stworzyliSmy wasza odrebng linie czasowq. StworzyliSmy, Swiat ktoremu pisane
bylo powtorzenie naszego btedu i w ktérym wszyscy ludzie na Ziemi, z wyjatkiem trzydziestu oSmiu
z nas, umrg. Oliver i ja wcigz czuliSmy sie odpowiedzialni za upadek naszego Swiata i nie mogliSmy
znieS¢ mysli, ze wasz Swiat poniesie konsekwencje innego z naszych, z zalozenia stusznych,
eksperymentow. Doszlismy do bardzo prostego rozwigzania. Wasz samolot wyladuje na Heathrow, gdzie
zbadamy wszystkich pasazeréw. Jezeli szczepionka zadziata, mniej wiecej potowa pasazeréw, jakies sto



dwadzieScia osOb, przezyje. Wtedy wiedzielibySmy, czy jest skuteczna. PotwierdziliSmy, ze tak,
przeprowadzajgc wczoraj autopsje ocalatych. Dla Olivera i dla mnie nastepny krok byt oczywisty: nie
robic nic.

— Nic?

— Plan byl prosty: samolot i ocaleni pozostang w roku dwa tysigce sto czterdziestym siodmym.
W waszym Swiecie, w dwa tysigce czternastym roku, samolot po prostu zniknie nad Atlantykiem i nigdy
nie zostanie odnaleziony. A znikniecie pozwoli ocali¢ Zycie ponad dziewieciu miliardom ludzi
piecdziesiat siedem lat pozZniej.

Wczesniej mi to nie przyszto do glowy.

— Poniewaz na poktadzie bylismy Sabrina, Yul i ja.

— I Grayson. Nadarzyla sie niebywata okazja: lot, w trakcie ktdrego najwazniejsze osoby zwigzane
z Fundacjq Tytani i naszym kardynalnym btedem mogly zosta¢ usuniete z waszej linii czasowej, dzieki
czemu do tej tragedii nigdy nie dojdzie. Dla nas poswiecenie blisko dwustu piecdziesieciu istnien
z waszego Swiata, gdy w gre wchodzi bezpieczenstwo miliardéw, bylo dopuszczalng stratg. Wybor byt
oczywisty. Pozostawat jeden problem: Yul i Sabrina.

— Nie rozumiem.

— Nie chcieli stysze¢ o pozostawieniu tutaj reszty pasazerow lotu trzysta pie¢. Argumentowali, ze
zabranie ponad dwustu osob z waszej linii czasowej mogloby doprowadzi¢ do jeszcze wiekszej
katastrofy po uplywie roku lub nawet dziesieciu lat. Wierzyli, ze spowodowanie zmian w innym
wszechswiecie to niebezpieczna gra. Gdyby kwantowy most miedzy naszymi Swiatami pozostat otwarty,
ktos z waszego wszechswiata moglby go w koncu znalez¢ i dotrze¢ tutaj, gdyby czegos od nas
potrzebowal, a to mogloby sie okazaC niebezpieczne. Zalecali nieingerowanie, dowodzac, ze gdyby
interferencja z innym wszechSwiatem stanowita wtasciwy sposéb na przetrwanie, juz wiele, wiele razy
ztozono by nam wizyte.

— Fascynujace. A wiec postawiliScie na kompromis?

— Miates$ do czynienia z Yulem i Sabring?

— Troszeczke.

— A zatem wiesz, ze nie lubig kompromiséw. Oliver i ja nie mieliSmy wyboru. Yul i Sabrina
zajmowali sie kwestiami naukowymi, co byto kluczowe dla catego planu. Nam pozostawato tylko czekac.
Yul opracowat most kwantowy tak, aby mozna go bylo zresetowac, usuwajac wszelkie slady lotu trzysta
piec z naszej linii czasowej i ponownie przenoszac go do waszej. W dwa tysigce czternastym roku byloby
tak, jakby nasz eksperyment nigdy sie nie wydarzyt, jakby wasz samolot pozostat na kursie i zgodnie
z planem wylagdowat na Heathrow. Yul zamierzal zresetowa¢ most, gdy tylko w dwa tysigce sto
czterdziestym siodmym potwierdzilibysmy skuteczno$¢ szczepionki. Oliver i ja nie mogliSmy na to
pozwoli¢. Kiedy samolot przeszed} przez most i znalazt sie w naszym czasie, uderzylismy. WykonalisSmy
ruch tu, na Heathrow, probujac przeja¢ kontrole nad urzadzeniem kwantowym, by wykorzysta¢ je do
naszych celow. Wsrod Tytanéow doszto do roztamu. Osiemnastu pozostato lojalnych wobec nas, bo
wierzyli, ze prébuja ocali¢ oba Swiaty. Za Yulem i Sabring stanelo szesnastu. Yul starat sie zresetowac
most kwantowy, gdy zorientowat sie, ze probowaliSmy przejac¢ kontrole.

— To spowodowato turbulencje i katastrofe.

— Tak. Od tamtej pory nie mieliSmy pojecia, gdzie sie znajduje wasz samolot ani czy w ogble
przetrwal katastrofe. Sadzilismy, Ze przelamal sie na pot jeszcze w powietrzu albo ze roztrzaskatl sie
gdzie$S na ladzie lub wpadt do Atlantyku. Ale wtedy musieliSmy stawi¢ czoto wiekszemu wyzwaniu.
Walczylismy o zycie.

— Ach, wiec te bitwy powietrzne i walczace statki to wojna domowa miedzy Tytanami.

— Tak. W bitwie o Heathrow polegla potowa pozostaltych Tytanow. W tym Yul i Sabrina. Ocaleli
cztonkowie ich frakcji rozpaczliwie poszukiwali waszego samolotu. Tylko to im pozostato.



— Nie rozumiem.

— Obie frakcje Tytanow staraly sie za wszelka cene was znalez¢ i przeja¢ kontrole nad pasazerami —
by ustali¢, czy szczepionka jest skuteczna, abysmy mogli sprowadzi¢ kolonistow do domu — jednak
frakcja Yula i Sabriny poszukiwata przede wszystkim tych dwojga.

— Dlaczego? — pytam.

— Yul jest prawdziwym geniuszem. W dodatku nieufnym, jak zapewne zdazytes sie zorientowac.

— Owszem.

— Opracowal most kwantowy tak, aby tylko on mégt go obstugiwa¢, w nadziei, ze zapewni mu to
przetrwanie. Niestety cztonkowie drugiej frakcji uciekli z urzadzeniem. Zabrali je do Miasta Tytanow
mieszczqcego sie w samym Srodku Tamy Gibraltarskiej. Nasze obozy na Heathrow byly jedynie
tymczasowe. Od otwarcia Miasta Tytanéw pracowaliSmy i mieszkaliSmy wtasnie tam. Ich plan zaktada
uprowadzenie Yula z waszej linii czasowej, zeby mégt ponownie uruchomi¢ most kwantowy. Sabrina jest
im potrzebna do btahego eksperymentu.

—Yul i Sabrina byli z nami tu, przed Dworem Tytanow, gdy rozpoczeta sie bitwa.

— Tak. Tamci ich zabrali. Wraz z kobieta.

Przed oczami mam obrazy ptongcego zielonego parku i Harper upadajqcq po strzale.

— Harper Lane.

— Tak. Ta autorka biografii. I to tyle, Nick. Teraz Yul znajduje sie w MieScie Tytanow, pracuje nad
mostem kwantowym i probuje zapoznac sie z notatkami swojego przysztego ja, siedemdziesiat lat badan
skompresowanych do kilkudniowej lektury. Jezeli uda mu sie ponownie uruchomi¢ most, ty i wszyscy
pasazerowie lotu trzysta piec znikniecie z tego Swiata i wrécicie do swojej linii czasowej, nie pamietajgc
nic z tego, co sie wydarzyto, jakby w ogole nie doszto do katastrofy. W nastepnych dniach zalozysz
z Oliverem Nortonem Shawem Fundacje Tytani, a za piecdziesigt siedem lat bedziesz patrzyl, jak reszta
planety umiera. Tego wtasnie chce druga frakcja. To chcieli zrobi¢ Yul i Sabrina z mojego czasu. I jestem
pewien, ze mtodsze wersje tych dwojga zgodza sie dokonczy¢ ich dzieto.

Nicholas wstaje i odsuwa sie ode mnie, dajac mi wiecej przestrzeni. Caly czas szykowat sie do tej
chwili.

— Musisz podja¢ decyzje, Nick. Jezeli przechwycimy urzadzenie i powstrzymamy Yula przed
ponownym uruchomieniem mostu kwantowego, zostaniesz uwieziony tu w dwa tysigce sto czterdziestym
siodmym roku. Ty i inni pasazerowie lotu trzysta pie¢ nigdy nie wrécicie do domu. Ale ludzie, ktérych
pozostawiliScie, i wszyscy inni z roku dwa tysigce czternastego beda mieli szanse na przetrwanie.

Odnajduje moje spojrzenie.

— I co ty na to, Nick? Wchodzisz w to?

— A jesli odmowie?

Nicholas kreci glowa.

— Wyjdziesz stad bez szwanku.

To ci dopiero. Decyzja, jaka podejme, przesadzi o losie mojego Swiata i tego w przysztosci. Nicholas
mnie potrzebuje. Sam nie wedrze sie do Miasta Tytanow, a za mng by¢ moze pojda inni pasazerowie.
Wszystko zalezy od tego, co teraz powiem.

Przypominam sobie twarze ludzi z 2014 roku, ktérych by¢ moze juz nigdy nie zobacze: mojej
szeScdziesieciojednoletniej matki uSmiechajacej sie do mnie w jasno oswietlonym pokoju, w ktorym
szyla; mojej siostry trzymajqcej na rekach swoje pierwsze dziecko, céreczke imieniem Naomi; moich
trzech kumpli ze studiow popijajacych i wyglupiajacych sie w domku narciarskim, ktory
wynajmowaliSmy co roku w Park City. Nigdy wiecej ich nie ujrze. Przyjdq na mé6j pogrzeb i beda zy¢
dalej. Ale ich dzieci beda mialy szanse dorosna¢, podobnie ich wnuki. A potem widze inne twarze:
pasazerow lotu 305, ktorych poznatem w zesztym tygodniu. W tej grupie jest jednak tylko jedna twarz,
jedna osoba, o ktorej nie potrafie zapomniec.



Zastanawiam sie, czy zdotamy powstrzymac¢ Yula przed odestaniem nas z powrotem do 2014 roku —
i jak moze wyglada¢ potem moje samotne zycie tu w roku 2147, w tym wymartym Swiecie. A moze wcale
nie bedzie samotne. Tak czy owak zaczne wszystko od nowa. Od poczatku. Od zera. W pewnym sensie
tego wiasnie chciatem szes¢ dni temu, zanim wsiadtem na poktad samolotu — sprobowac czegos nowego.
Moze to przeznaczenie, swego rodzaju blogostawienstwo. Moze jakim$ dziwnym zrzadzeniem losu
znalaztem sie we wiasciwym miejscu, o wtasciwym czasie. Nawet jesli ten wiasciwy czas to 2147 rok.

Nicholas czeka przy dtugim oknie, popatrujac to na mnie, to na Olivera i Graysona Shawow, ktorzy
tam za szyba z cala pewnoscig prowadza podobng rozmowe. Cho¢ stawka w tej grze jest olbrzymia,
Grayson wydaje sie catkowicie spokojny.

— Chyba juz wiesz, co powiem, prawda?

— Wiem — odpowiada. — Wiem, co ja bym powiedzial. To dlatego tak sie ucieszylem, gdy sie
pojawiteS. Zostala nas tylko dwunastka, Nick, i naprawde potrzebujemy twojej pomocy. Zamierzamy
przeprowadziC atak na najbardziej zaawansowang technologicznie, najlepiej strzezong budowle na Ziemi.
Tytani wzniesli Tame Gibraltarska na zawsze, tak jak miasto umiejscowione w jej centrum. Zniszczenie
tego miejsca to nasza ostatnia szansa na ocalenie obu naszych swiatow.



31: Harper

Nie wierze wlasnym oczom. To niemozliwe. Sabrina zbliza sie do mnie z rekami opuszczonymi
wzdhuz bokow. Niecate dwie minuty temu widziatam w laboratorium jej martwe ciato, a jednak jest tutaj
zywa, oddycha.

Instynktownie cofam sie o krok, w strone krawedzi platformy na szczycie Tamy Gibraltarskiej.
Spogladam w doét, na widoczne trzysta metrow nizej kamieniste dno tego, co bylo niegdyS Morzem
Srédziemnym. Przez chwile jedynym odglosem jest szum wodospadu sptywajacego do zbiornika hen,
w dole. Budynek — a moze miasto? — przede mng musi znajdowac sie posrodku zapory, bo widze stad
obie strony ciesSniny: po lewej Afryke i to, co bylo Marokiem, a po prawej Europe, to, co byto kiedys
Hiszpania i miastem Gibraltar. Dwa osmolone, poobijane statki powietrzne stoja na platformie
u podstawy olbrzymich budynkow. Przez chwile rozwazam ucieczke, ale oba brzegi sq oddalone
kilometry. Jestem w putapce.

Kolejne osoby wychodza z budynku, ale ja skupiam sie tylko na tej dwdjce, ktdrg znam, albo
przynajmniej rozpoznaje: na Sabrinie i Yulu. Mruze oczy, lustrujac ich twarze, lecz nie dostrzegam
zadnych r6znic pomiedzy nimi a ciatami, ktére widziatam w laboratorium. Nie rozumiem...

— To ja, Harper — odzywa sie Sabrina, postepujac krok naprzod.

Cofam sie niepewnie.

— Widzialam twoje zwloki — mowie.

— To nie bytam ja. Jestem tg osoba, ktérg poznatas na poktadzie samolotu, po katastrofie.

Krece glowa. Chtodny podmuch wiatru odgarnia mi wlosy z twarzy. Niecate dwa metry dzielg mnie
od przepasci.

Sabrina podchodzi do mnie.

— Zranitas sie w noge, wyciagajac ocalatych z samolotu, kiedy ty, Nick i inni doptyneliscie do wraku
na jeziorze. W rane wdato sie zakazenie. Bylo z toba zZle. Nick nalegal, zebym podata ci antybiotyki. Byt
na mnie wsciekly, gdy tego nie zrobilam. Pomoglas mi, zgadzajac sie, ze powinnam oszczedzac
antybiotyki dla tych, ktérym mogg uratowac zycie. To ja, Harper.

Nie wiem, czy dlatego, ze na wlasne oczy widziatam ciato, czy dlatego, ze w ostatnich dniach
uczestniczytam w dziwnych zdarzeniach, ale nie potrafie jej uwierzy¢. Ogarnia mnie paranoja. Moze
przestuchiwali Sabrine, zanim jq zabili i sklonowali? Przeprowadzam probe.

— Po katastrofie miatam pewne podejrzenia wobec ciebie i Yula. Dlaczego?

Sabrina odpowiada bez wahania:

— Ustyszalas, jak w kokpicie ktociliSmy sie o to, co moglo spowodowac katastrofe i czy my sie do
tego przyczynilismy. WyjasniliSmy to dopiero w Dworze Tytandéw, zanim zaczeta sie walka... — Wskazuje
na ludzi, ktorzy jej towarzysza — ... zanim Tytani nas uratowali.

Uratowali.

— Odsun sie od krawedzi, Harper. Wszystko ci wyjasnimy.

(0,0]

Mam wrazenie, ze zaraz peknie mi glowa. Przez ostatnig godzine odbylam z Sabring prywatng lekcje
historii, bym wreszcie zrozumiata, co sie tu, u licha ciezkiego, dzieje.

Okazuje sie, ze catkiem sporo. Co wiecej, istniejq teraz dwa Swiaty, ten, ktory opusciliSmy w 2014
roku, i ten, w ktérym sie rozbiliSmy szes¢ dni temu. Wyglada na to, ze zostalam wplatana w spisek



wykraczajacy poza granice czasu i przestrzeni, a takze w konflikt, ktorego wynik zadecyduje o losie
ludzkosci w dwéch odrebnych wszechswiatach.

Nigdy juz nie wsiade do samolotu.

Wszystko sprowadza sie do tego, ze pasazerowie lotu 305 sq krélikami doSwiadczalnymi, ktorym
podano eksperymentalng szczepionke stworzong przez Tytanow, aby mogli sprowadzi¢ kolonistow
z orbity na Ziemie, a ci ponownie ja zaludni¢. Nasz samolot mial wyladowa¢ na Heathrow, gdzie
pasazerowie mieli zostaC przebadani; poktadano nadzieje na stwierdzenie skuteczno$ci szczepionki.

— Wyniknagt jednak pewien problem — mowi Sabrina, siadajac na stotku przy wysokim stole
laboratoryjnym.

— Problem? — pytam.

— Samolot sie rozbit.

Przelamat sie na pot i roztrzaskat na angielskiej prowincji, co moim skromnym zdaniem zastugiwato
na nieco bardziej trafne okreslenie, bo stowa ,,problem” nie uwazam w tym wypadku za adekwatne, ale
przemilczam to.

Sabrina kontynuuje wyklad z historii, a ja siedze na stoltku naprzeciw niej jak krngbrny uczen
zmuszony do pozostania za kare w szkole po godzinach.

— Ale upadek samolotu nie byl spowodowany awarig. Urzadzenia Yula, ktére zbudowat
w przesziosci, i to tutaj, z przysztosci, funkcjonowaty bez zarzutu. To Tytani wywotali katastrofe naszego
samolotu.

Te stowa sg dla mnie sporym zaskoczeniem.

— Gdy tylko samolot przenikngt do ich wszechswiata, doszto do wybuchu wojny domowej miedzy
Tytanami. Walki zaczely sie na Heathrow i od tej pory tocza sie nieprzerwanie. Bitwa na miejscu
katastrofy i przed Dworem Tytanow to tylko dwa starcia, ktorych byliSmy swiadkami.

— O co toczy sie wojna?

— O kogo. Najkrocej méwiac, walczg o nas, o pasazerow lotu trzysta piec¢, a konkretnie o dwie osoby.
Kiedy Yul udowodnil, Ze jest w stanie potaczy¢ kwantonet z przesztoscig, Tytani spierali sie o to, co
nalezy uczyni¢ z pasazerami. Oliver i Nicholas...

— Nick?

— Powiedziano mi, ze Tytan z dwa tysigce sto czterdziestego siddmego roku uzywa imienia Nicholas.

— Och.

— Oliver i Nicholas chcieli zatrzyma¢ pasazeréw tutaj. Uwazali, ze zabranie Nicka, Yula i mnie
z naszego Swiata uniemozliwi Fundacji Tytani osiggniecie zamierzonych celow, a zwlaszcza storpeduje
prace nad formutg nieSmiertelnoSci, co w przysztosci pozwoli zapobiec wybuchowi zabojczej zarazy.
Druga frakcja, pod wodza Yula i Sabriny z roku dwa tysigce sto czterdziestego siodmego, chciala
ponownie uruchomi¢ most kwantowy miedzy naszymi wszechswiatami, gdy juz pasazerowie zostang
przebadani, a skutecznoS¢ szczepionki potwierdzona. Ich zdaniem Tytani nie maja prawa zabierac
z innego wszechSwiata ponad dwustu istnien, z ktorych potowa nie przezytaby dzialania wirusa. Yul
i Sabrina z tego Swiata byli przeciwnikami ingerencji, Tytani uwazali jednak, ze ich moralnym
obowigzkiem jest zapobiezenie pandemii w naszym wszechSwiecie. Nie chcieli zaaprobowac¢ zadnego
planu, ktory nie uwzglednitby ocalenia naszego Swiata. Yul wysungl inne, jeszcze bardziej niesamowite
rozwigzanie. Pierwotny plan zakladal ponowne uruchomienie mostu kwantowego i odestanie wszystkich
pasazerow lotu trzysta pie¢ do domu po potwierdzeniu skutecznoSci szczepionki. Yul i Sabrina nie
zdawali sobie sprawy, ze Oliver i Nicholas nie zamierzali go zrealizowac¢, nie chcieli ponownie
uruchamia¢ mostu kwantowego. Ich gléwnym celem nie bylo nawet sprawdzenie skutecznosci
szczepionki. Chcieli na zawsze zatrzyma¢ pasazerow w tym wszechSwiecie.

— Dlaczego?

— Z mitoSci. Poniewaz na pokladzie tej maszyny znajdowato sie dwoje ludzi, ktérych bardzo kochali



w przelomowych momentach swojego zycia.

— Grayson.

— Tak. Oliver miat ostatnie pragnienie: da¢ Graysonowi drugg szanse na zycie. Lot trzysta pie¢ byt
idealny, bo odbyt sie w przelomowym momencie dla Graysona, tuz zanim zacza} niszczy¢ swoje zycie.

— A w wypadku Nicholasa?

— Chodzito o mitos¢ innego rodzaju. Ten lot byt dla niego jedyng szansg ujrzenia ponownie mitoSci
swojego zycia, kobiety, ktéra umarta wkrotce po wybuchu epidemii. Przez siedemdziesigt szesS¢ lat
marzyt i $nit o dniu, kiedy bedzie mogt ja tu sprowadzi¢. Kobiete, z ktorg nie mogt by¢ w swoich
czasach, bo on byt nieSmiertelnym Tytanem, a ona nie. Dla Nicholasa celem sprowadzenia tutaj samolotu
bytas ty.



32: Harper

Przez chwile echo glosu Sabriny rozbrzmiewa w pustym laboratorium, jej stowa zawisajg
w powietrzu. Ona czeka na moja odpowiedZ, a ja mam w glowie pustke. Nie potrafie dojs¢ z tym
wszystkim do tadu. Nicholas, przyszta wersja Nicka Stone’a, ktorego poznatam, rozbit samolot, zeby
mnie tu $ciggnaC.

—Ja?

Sabrina kiwa glowa.

— Przez lata po zatozeniu Fundacji Tytani pracowaliScie razem. StaliScie sie bliskimi przyjacioimi,
potem potaczylo was coS wiecej. W dwa tysigce siedemdziesigtym pierwszym roku skradt formute
niesmiertelnosci, zeby ocali¢ twoje zycie.

Urywki z mojego dziennika... Moja zakazana mitos¢. To byt on. Nick. Nie. Nicholas. Boze, jakie to
pogmatwane. Prébuje pouktadac sobie wszystko w glowie. Ukradl formute nieSmiertelnosci dla mnie, dla
mojego przysztego ja, zeby uczyni¢ mnie Tytanem i zebySmy mogli spedzi¢ ze soba cala wiecznosc.
Dziwaczne i szalone postepowanie, ale... bardzo romantyczne. Nie bylam przyzwyczajona do takich
gestow.

— Plan Nicholasa byl prosty. Po podaniu formuty mieliscie przej$¢ zabieg chirurgiczny przywracajacy
dawny wyglad, a nastepnie jako osadnicy udac sie do kolonii orbitalnej finansowanej przez Tytanow.
Mieli do was dotaczy¢ Oliver i Grayson.

Siedze w bezruchu, kompletnie oszotomiona i rozbita.

Nie zwracajgc uwagi na mojq katatonie, Sabrina mowi dalej:

— Kiedy mimo wykradzenia formulty nieSmiertelnosci ty i Grayson umarliscie, Nicholas i Oliver byli
zdruzgotani. Od tamtej pory poswiecili cate swoje zycie odzyskaniu was i rozpoczeciu wszystkiego od
nowa. Zmanipulowali Tytanow, sterujac Yulem i Sabring tu, w przysztosci, a takze nami w przesztosci.
Oszukiwali i zwodzili, by sprowadzi¢ tu ciebie i Graysona. Nicholas jest gotow zrobi¢ wszystko, zeby
byc¢ z toba. Zabijat dla ciebie i jest gotow uczyni¢ to ponownie.

Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze Nick, ktérego znam, odbiera komus zycie, ale przypominam sobie, ze
dzieli nas ponad sto trzydzieSci lat i niezaleznie od wygladu on sie bardzo zmienit.

Sabrina przerywa i przyglada mi sie.

— Gdy nasz samolot wlecial do tego czasu, Nicholas i Oliver przypuscili atak na Heathrow. Ich
pierwszym celem byli Yul i Sabrina, najwazniejsze postacie w misji ponownego uruchomienia mostu
kwantowego i odestania pasazerow lotu trzysta pie¢ do roku dwa tysigce czternastego. Podczas walki Yul
probowal zresetowaC most, ale mu sie to nie udato, wywotal jedynie cigg zaktdécen wzdluz ogniw
taczacych.

— I dlatego samolot sie rozbit.

— Tak. Nicholas zabit Yula i Sabrine, zanim most mogt zosta¢ ponownie aktywowany.

— To ich ciata widziatam w laboratorium tuz obok?

— Tak. Na Heathrow zginela mniej wiecej potowa sposrdéd wszystkich zyjacych jeszcze Tytanow.
Dziesieciu pozostaje wiernych Oliverowi i Nicholasowi. Tu jest dwunastu. Odkad doszto do katastrofy,
szukajq jeszcze trzech.

— Dlaczego?

— Chca, zebySmy, ja i Yul, dokonczyli prace naszych odpowiednikow, uaktywnili most i odestali
samolot z pasazerami do roku dwa tysigce czternastego.



— Czy to mozliwe?

— Nie wiemy. Pracowalismy nad tym. I nad innym projektem, oryginalnym planem uratowania swiata,
z ktérego sie wywodzimy.

Maska stoicyzmu na twarzy Sabriny zaczyna pekac¢. To mnie niepokoi.

— Uwazamy jednak, ze nie wystarczy nam czasu. Kilka godzin temu Nick, ten, ktérego znamy,
i Grayson udali sie na Heathrow. Sadzimy, ze nas szukali. Nick i Grayson sg teraz z Oliverem
i Nicholasem, ktory bez watpienia karmi ich falszywymi informacjami, by uzyska¢ pomoc
w przeprowadzeniu ostatecznego ataku.

Nie podoba mi sie brzmienie tych stow.

— Ostatecznego ataku?

— Przybeda tutaj, do Miasta Tytanoéw. Ich celem, jak juz wspomniatam, jest zniszczenie urzadzenia
kwantowego i zadbanie o to, by most nigdy nie zostal ponownie otwarty. Tylko jedno powstrzymuje ich
przed zniszczeniem calego miasta i urzadzenia kwantowego.

Unosze brwi.

— Ty, Harper. Nicholasowi zalezy tylko na tobie, nie zaryzykuje utraty ciebie. Nie zrobi niczego, co
mogloby sprawi¢, ze zginiesz. Dopdki tutaj jestes, Nicholas i Oliver nie oSmielg sie przeprowadzic¢
bezposredniego ataku na miasto. Beda musieli tu przyjsc, zeby cie stad zabrac.

— A wiec... jestem... przynetg?

— Monetg przetargowa.

To tylko stowa, ale stawka w tej grze jest moje zycie!

— Twojej obecnosci tutaj zawdzieczamy, ze jeszcze zyjemy. Mowie ci to, bo wierze, ze mozesz
odmieni¢ nasz los. Kiedy nadejdzie czas, kiedy Nicholas, Oliver, Nick, Grayson i ich Tytani zaatakuja
miasto, bedziesz musiata podjac¢ decyzje.

O Boze, tylko nie to. Ukrywam twarz w dtoniach. Mam ochote na mocnego drinka.

— Harper, czy ty mnie stuchasz?

— A mam wybor?

— Niestety nie masz. Za kilka godzin bedziesz musiata zadecydowa¢, czy pasazerowie lotu trzysta piec¢
wrocq do naszych czasow, czy pozostang tutaj, w roku dwa tysigce sto czterdziestym siodmym.

No to pieknie.



33: Harper

Mysle, ze Sabrina jest rownie jak ja zmeczona tg dtuga rozmowa. Stale wracamy do tych samych
kwestii, rozwazamy rézne scenariusze, ale koniec koncow wszystko okazuje sie oczywiste.

I sprowadza sie do tego: kiedy Nicholas mnie dostanie, cale to miejsce przestanie istnie¢. Gra
skonczona. A pasazerowie lotu 305 nigdy nie wroca do domow. Tych sto dwadzieScia jeden osob, ktére
nie otrzymaly szczepionki i zginely w katastrofie, lub po6Zniej, w wyniku choroby, juz na zawsze
pozostanie martwych, a reszta z nas bedzie tutaj uwieziona. Bedzie tak, jakby samolot znikngt nad
Atlantykiem. Caty Swiat uzna, ze sie rozbiliSmy, a wszyscy pasazerowie i zatoga zgineli.

Juz nigdy nie zobaczymy naszych rodzin. Urzadza nam pogrzeby. Beda nas optakiwac. I (miejmy
nadzieje) nauczq sie zy¢ dalej. Ale moze takze unikng pandemii, ktora unicestwita catly rodzaj ludzki
z wyjatkiem Tytanoéw, prowadzacych teraz ze sobg wojne domowa o los ocalatych z lotu 305.

Albo Yulowi i Sabrinie sie uda i wszyscy wrocimy na poktad samolotu, nie pamietajac nic z tego, co
sie wydarzyto. Nigdy nie poznam Nicka Stone’a, ktorego... zaczynatam poznawac (chce uzy¢ innego
stowa, lecz tylko poglebitabym swojq frustracje i dylematy). Musze panowa¢ nad emocjami. Podjac
racjonalng decyzje. L.atwo powiedziec... Nicholas z tego Swiata i moje przyszte ja, oni... No dobra,
ostatni raz o tym pomyslatam.

— I jaka jest twoja decyzja, Harper? — naciska Sabrina.

Bardzo chce wiedzie¢, co zrobie, gdy zjawi sie Nicholas z przyjaciotmi. Zastanawiam sie, czy
postanowig mnie uwiezic¢, jesli powiem nie to, co trzeba.

— Nie wiem.

— To nie do przyjecia.

— Po prostu nie wiem, Sabrino, jasne? Potrzebuje... czasu. Mam duzo do przemyslenia.

— Nie mamy czasu.

Tylko na nig patrze.

— Dobrze. Moze odpoczynek utatwi ci przemyslenia. — Podchodzi do szafki i wyjmuje dwa dobrze mi
znane notesy. Rozpoznaje je w okamgnieniu. — To chyba nalezy do ciebie.

Moj dziennik wciaz jest przebity prawie na wylot metalowymi zadrami. Notatnik Alice Carter
wyglada na nienaruszony.

— Dzieki — mamrocze pod nosem i rozgladam sie po laboratorium niepewna, dokad pojs¢. — Czy
moge...

— Mozesz is¢, dokad chcesz, Harper. To nie jest wiezienie.

Sabrina przywotuje plany Miasta Tytanow skladajacego sie z pieciu wiez, z ktorych kazda
poswiecona jest innemu z Cudow Tytanow i ktore majq ksztatt ludzkich palcow tworzacych razem dion
wznoszacq sie nad zaporg ku niebu — ocean znajduje sie z tylu, a wnetrze dtoni skierowane jest ku nowej
krainie stworzonej przez Tytanow, jakby do niej machata. Musze pogratulowac oryginalnosci.

Wieza (palec?), w ktorej sie znajdujemy, mieSci laboratoria i jako Srodkowa konstrukcja wznosi sie
duzo wyzej od pozostatych, co ma symbolizowa¢ kluczowq role nauki i badan. Zwrocona w strone
Atlantyku wieza po lewej stronie to hotel, palec serdeczny symbolizuje wiezi Tytanow z ludzkoSciag
i gos¢mi. Nizsza, wezsza wieza, najblizej wybrzeza Afryki, kryje w sobie apartamenty Tytanow. Palec
wskazujacy po prawej stronie wiezy laboratoryjnej mieSci kompleks biurowy, a kciuk skierowany ku
Gibraltarowi jest przeznaczony dla personelu pomocniczego i zawiera pomieszczenia magazynowe.

Opuszczam wieze laboratoryjng przez podwojne drzwi i chwile ide promenada, z ktorej rozcigga sie



widok na wodospad; znajdujemy sie nieco nizej na tamie, w cieniu pieciu palcow, ktorego wczesniej nie
miatam okazji dostrzec. Stoje tam i wpatruje sie we wstegi promieni stonecznych przeslizgujace sie
miedzy palcami. Stad, patrzac w lewo, moge az po horyzont podziwia¢ Atlantyk, po prawej zas mam
gleboki, postrzepiony wawo0z sztucznie stworzonej tamy. Osmolone statki powietrzne stojg u podstawy
dioni Miasta Tytanéw, czekajac na ostatnig bitwe. Wiatr zndw rozwiewa moje przettuszczone wiosy;
pozlepiane w straki smagaja moje oczy i usta. Rozpaczliwie potrzebuje kapieli.

Na niebie, na lewo od ostatniego palca, dostrzegam czerwong smuge wygladajacq jak rozzarzony

pogrzebacz opadajqcy spomiedzy chmur. Wczesniej go tam nie byto. Co to moze by¢? Meteor? Kometa?
(0,0]

Po powrocie do Srodka spodziewam sie zasta¢ Sabrine w laboratorium, gdzie rozmawiatySmy, ale
tam jej nie ma. Pewnie jest gdzie indziej z Yulem.

Na pierwszym pietrze stysze glos — Sabriny — ktéra mowi donosnie i wtadczo. Nie dziwi mnie to.
Podchodze do drzwi, ale co$ sprawia, ze sie zatrzymuje. Ten ton... jest jakis inny. Sabrina wymawia
stowa nie tak mechanicznie jak zazwyczaj.

— Dobrze, mowie ci to... na wszelki wypadek.

Sabrina milknie.

— Chce, Zebys zapoznala sie z moimi notatkami na temat terapii, ale najpierw kilka spraw natury
osobistej, ktére mogtyby... okazac¢ sie pomocne, gdybys zdotata wroci¢ z tymi wspomnieniami.

To Sabrina — Sabrina z przysztoSci — rozmawia ze soba.

— Po pierwsze musisz przesta¢ postrzegaC swoje ograniczenie spoteczne jako wymowke, by nie
udzielac sie publicznie. Przez wiekszo$¢ zycia postrzegatam swojg nieche¢ do przebywania wsrod ludzi
jako powod, by nie nawigzywac relacji osobistych. Czutam sie niezdolna do nich i uwazatam, Ze nie
powinnam nawet probowa¢. Mylitam sie, kazdy umyst ma swoje ograniczenia. Niektorzy sq stabiej
uzdolnieni, jezeli chodzi o wystawianie sie, pamieC kréotkotrwala, matematyke czy organizacje
przestrzenng. Twoj umyst ma duze ograniczenia w kwestii Swiadomosci spotecznej i stosunkow
miedzyludzkich. Masz pewien potencjatl, bedzie on sie jednak zmniejszal niewykorzystywany. Musisz
zaczqC inaczej postrzegaC swoOj umyst. Jezeli matematyka stanowi czyjas stabos¢, to ten kto§ musi
bardziej sie do niej przylozy¢. Podobnie ty musisz bardziej integrowac¢ sie z ludZzmi, probowac
nawigzywac kontakty z innymi, zeby rozwina¢ w sobie te umiejetnosci. Uznasz to za strate czasu, ale tak
nie jest. Twoje mozliwosci sg ograniczone, ale je masz — nie watpie w to. Przez sto siedemdziesiat
siedem lat mogtam to udowodni¢. Kiedy wrécisz, musisz naprawde sie postaraC, a jeSli zawiedziesz,
zadaj sobie pytanie, czego mozesz sie dzieki temu nauczyC. Prowadzitam dziennik i regularnie
przeprowadzatam szczegdtowe analizy swoich odkry¢, wyciggajac wnioski z tego, czego doSwiadczytam.
Twoje niepowodzenia na gruncie spotecznym takze stanowiq materiat do badan — musisz ¢wiczyc, abys
byta w tym lepsza. Musisz prébowac, przegrywac, uczyc sie i probowac ponownie, zeby osiggnac lepszy
skutek.

Jeszcze jedno. Steven z twojego laboratorium bardzo sie lubi, podobasz mu sie, ale jest zbyt
niesmiaty, by sprébowac cie gdzieS zaprosi¢. Za trzy lata poslubi inng laborantke. Nie beda razem
szczeSliwi i po pieciu latach ona go rzuci. Juz nigdy nie bedzie taki jak kiedyS. Zapros$ go ktorego$ dnia
po pracy na kawe i powiedz, ze obowigzuje tylko jedna zasada: nie mozecie rozmawiac o pracy. Zobacz,
co wam z tego wyjdzie.

A teraz, co sie tyczy moich notatek. Przez lata osiggnetam niewielkie postepy. Przelomem bylo
odkrycie, ze cztowiek umiera z tymi samymi neuronami, z ktorymi sie rodzi. Neurony nie starzejg sie jak
inne komorki. Nie dzielq sie ani nie umierajg i rzadko sg zastepowane przez nowe. Rodzisz sie i umierasz
prawie z tymi samymi stu miliardami neuronéw. W naszym zyciu zmieniajq sie jednak elektryczne
impulsy magazynowane w tych neuronach. Te zmiany elektryczne to twoje wspomnienia. Jak wezty



w kwantonecie neurony w twoim mozgu w obu Swiatach sg stworzone z tych samych czastek. Jedyna
roznica miedzy tu i tam polega na rozmieszczeniu elektronow...

Zblizam sie do przeszklonych drzwi laboratorium, zeby moc zajrze¢ do Srodka. Sabrina siedzi na
stotku, plecami do mnie, pochylona nad stotem laboratoryjnym; jej czarne wtosy nie poruszajq sie. Patrzy
na mnie tamta druga Sabrina, jej oczy nie sq tak martwe jak oczy Sabriny, ktérg poznatam. Wcigz mowi.
To nagranie odtwarzane na wielkim ekranie na przeciwlegltej Scianie laboratorium. Sabrina z przyszitosci
sporzadzila je, rejestrujac swoje notatki, tak na wszelki wypadek. Ci ludzie mysleli o wszystkim. Ale co
to oznacza?

Cofam sie instynktownie. Pograzona w myslach, opuszczam to skrzydto. Oni pracuja nad czyms
innym, nad eksperymentem, o ktérym Sabrina mi nie powiedziata.

Nastepny korytarz wyglada tak jak poprzedni: przeszklone drzwi osadzone w marmurowych Scianach.
W tej przepelnionej echem przestrzeni stysze inny glos. Yula. I tym razem podchodze do drzwi, zeby
lepiej styszec. To rowniez nagranie, ale mogloby by¢ po chinsku, bo nie rozumiem ani stowa. Same teorie
matematyczne, zmienne i zagadnienia, ktérych znaczenia nawet nie bede prébowata sie domyslac.

Nagle nagranie zaczyna sie od poczatku. Yul zapewne pracuje, przystuchujac sie stowom, ktore
rozbrzmiewaja w tle.

— Okej. Sabrina chce, zebym sporzadzit to nagranie jako przewodnik po mojej pracy, na wszelki
wypadek, gdyby... stalo sie najgorsze. Przyznaje, istnieje taka mozliwos¢, cho¢ prawdopodobienstwo, ze
kiedykolwiek uda ci sie dokonczy¢ mojaq robote, jest niewielkie...

Stycha¢ wotanie gdzieS w tle — to chyba Sabrina — i nagranie zostaje przerwane. Wznawia sie
sekunde p67Znie;.

— To drugie podejscie. Chyba powinienem przekazac¢ ci gars¢ osobistych refleksji i wskazowek, ktore
moglyby zapewni¢ ci lepsze zycie, zakladajac, ze zdotasz wrdci¢ do dwa tysigce czternastego roku
z pakietem wspomnien, co, jak juz mowitem, jest watpliwe...

Znowu wotanie i nagranie raz jeszcze zostaje przerwane. Glos odzywa sie ponownie po kilku
sekundach.

— No dobrze, do rzeczy. Po pierwsze powinienes wiedzie¢, ze twoje rozumienie fizyki kwantowej jest
niepelne. Zalosnie. Za kilka lat eksperyment w CERN odmieni twéj sposéb postrzegania $wiata
kwantowego. Czasoprzestrzen nie jest taka, jak ci sie wydaje. Jest znacznie dziwniejsza. Twoje obecne
pojmowanie jej jest uproszczone i ogranicza twoje rozumowanie. Odkrycie w CERN okaze sie
przetomem, ktory sprawi, ze w najblizszych stu trzydziestu latach wszystko stanie sie mozliwe.
A tymczasem stoje przed niemozliwym zadaniem zawarcia ponad stu lat przeloméw naukowych
z dziedziny fizyki czastek w dwugodzinnym wyktadzie wideo. Chociaz przygotowuje ten wyktad dla
mtodszej wersji siebie, nadal uwazam to zadanie za niemozliwe. Cale lata zajmie ci przyswojenie
podstawowych koncepcji, na ktorych opiera sie moja praca, a co dopiero mowic o osiggnieciu poziomu
zrozumienia koniecznego do tego, by je ukonczy¢ w ciggu kilku dni lub tygodni. Tak czy owak, zaczynamy.
Nie mow, ze cie nie ostrzegatem.

A, zanim zaczniesz mieC jakieS szalone teorie, pozwol, ze cie powstrzymam: podr6z w czasie,
w przesztoS¢ jest niemozliwa. Nawet pod nowym paradygmatem materia moze podrézowac jedynie
w przysztos¢, tak jak to sie stalo z twoim samolotem. Mozemy jednak zmieni¢ stan potaczonych czastek,
ktore istnieja w obu czasach. Problemem jest moc. Im potezniejsza czasteczka, tym wiekszej potrzebuje
mocy. Tama generuje jej tylko tyle, zeby zmieni¢ stan bardzo matych czastek, o minimalnej iloSci masy.
Do naszych celow najbardziej uzyteczne sa elektrony. Tak wlasnie przesylalem wiadomosci za
posrednictwem kwantonetu. A teraz przygotuj sie na trudniejsze zagadnienia...

Dalsze stowa wykladu sa dla mnie kompletnie niezrozumiale, pelne matematycznych i fizycznych
teorii. Po kilku minutach stuchania dochodze do wniosku: mamy przergbane. No bo dlaczego Yul
z przysziosci nie zaprogramowat w tym swoim ustrojstwie wylacznika? Zapewne aby zapewnic¢ sobie



bezpieczenstwo. A moze to wszystko jest znacznie bardziej skomplikowane. Z tego co stysze, tak wtasnie
jest. Albo ta sprawa nie jest w zaden sposOb zwigzana z mostem kwantowym. Moze to zupeinie inny
eksperyment, zwigzany, dajmy na to, z pracq Sabriny. Odnosze wrazenie, Ze rozwigzanie tej zagadki jest
na wyciagniecie reki, ale nie jestem w stanie odnaleZ¢ brakujgcego elementu tamiglowki. Znéw mam
przeczucie, ze tych dwoje prébuje cos przede mng zataic.

Wygladam zza framugi drzwi. W laboratorium Yul opiera glowe na skrzyzowanych ramionach
ztozonych na brzegu stotu. Nie pracuje. A moze...

Otwieram drzwi, a on spoglada na mnie przekrwionymi, wilgotnymi oczami.

— Co sie dzieje? — pytam potglosem.

— Nie moge tego rozgryz¢. On ma racje. — Kreci glowa. — Mam migrene. Bol rozsadza mi czaszke.

— Sabrina nie moze ci pomoc?

— My... juz ze sobg nie rozmawiamy.

— Musisz, Yul.

Znow opiera glowe na przedramionach.

— Predzej umre. Zreszta pewnie i tak wszyscy umrzemy.

Wychodze z laboratorium Yula i wracam do Sabriny. Zatrzymuje sie i czekam, az skonczy sie osobisty
fragment nagrania o laborancie z jej ekipy, i dopiero wtedy wchodze do srodka.

Sabrina odwraca sie, jest wyraznie zdziwiona, ze mnie widzi. Btyskawicznie opuszcza reke, dotyka
blatu stotu i ekran momentalnie znika.

— Harper...

— Yul cie potrzebuje.



34: Harper

Po interwencji u Sabriny w sprawie Yula kraze jeszcze w wiezy laboratoryjnej, po czym odwiedzam
apartamenty Tytanow, ktére sq niewiarygodnie wystawne. Straznicy ludzkosci nie stronili od przepychu.
Nastepnie wracam do wiezy hotelowej i pokoju, w ktorym sie obudzitam. Podejrzewam, ze odtad to mdj
dom. By¢ moze na zawsze.

Rozwazatam w myslach decyzje, az chcialo mi sie krzycze¢. Zosta¢ tutaj, skaza¢ na zaglade innych
pasazerow i by¢ moze ocali¢ nasz Swiat. Wroci¢, a wszyscy pasazerowie przezyja. Opuscimy poktad
samolotu. Moze Nick i ja miniemy sie jak nieznajomi. Moze on pomoze mi wyjac torbe ze schowka, ot
jeszcze jedna anonimowa postaC, z ktorg dzielitam lot z JFK na Heathrow. A potem... historia sie
powtorzy. By¢ moze. A moze nie. Czy przysztosSc¢ jest juz zapisana? Chyba wszystko sprowadza sie do
tego wilasnie pytania.

Uswiadamiam sobie, dlaczego z tatwosScia podjetam decyzje dotyczaca antybiotyku — musiatam
zadecydowac¢ o swoim zyciu. Bylam gotowa sie poswieci¢, zeby ocali¢ innych; wcigz jestem gotowa.
Podjecie decyzji nad jeziorem rowniez przyszto mi bez trudu, nie wahatam sie ani sekundy. Ja tez niezle
ptywam. 1 tak przez cale moje zycie — gdy w gre wchodza inni, gdy moje dzialania pomagajq komus
innemu, idzie mi bardzo tatwo. Ale gdy chodzi tylko o mnie, o mojg kariere czy zycie uczuciowe,
kompletnie sie rozsypuje. Wiem, czego chce: zosta¢ w tym zniszczonym Swiecie, z moimi wspomnieniami
i wszystkim, czego dowiedzialam sie o sobie, pozosta¢ tu z Nickiem. Ale jesli to zrobie, poSwiece tych
sto dwadziescia jeden istnien ludzkich. Oni pozostang martwi. Moze w tym wszystkim tylko to jest
pewne.

Czuje sie uwieziona w mentalnej petli. Musze cho¢ na chwile sie od niej uwolnic.

Siadam przy drewnianym stole pod panoramicznym oknem, skad rozciaga sie widok na bezkresny
Atlantyk. Ptongca smuga znika, zostaje po niej tylko wstega bialego dymu. Obok niej tworzy sie nowa
cienka czerwona nitka. Co to moze byc? Tak bardzo mnie pochtonely nagrania w laboratoriach, ze
zapomniatam zapyta¢ o to Sabrine. Rozwazam powrdt, ale cos jeszcze przycigga mnie z o wiele wieksza,
nieodpartq sitg: notatnik Alice Carter.

Otwieram go i wypada pojedyncza kartka papieru. To m6j charakter pisma.

Nigdy nie jest za pozno, by zaczqc, nigdy nie jest za pozno, by skonczy¢. Zaczne i skoncze. Zbyt
dlugo zajmowatam sie marzeniami innych, odsuwajqc na dalszy plan swojq mitos¢, te tutaj i te,
o ktorej nie moge mowic. Uswiadamiam sobie wreszcie, ze jest tak, jak powiedziat kiedys Tennyson —
lepiej jest kochac i utracié, niz nigdy nie zazna¢ mitosci. Teraz juz to wiem. I wiem, ze wolatabym
sprobowac i ponies¢ porazke, niz nie podjqc¢ nawet proby.

Delikatnie ktade notes na stoliku i zaczynam go wertowac, czytajac moje stare zapiski do opowiesci
o dziewczynie, ktora w osiemnaste urodziny otrzymuje list... od swojego przysztego ja. Alice wyjawia
w nim swojej mtodszej wersji, ze ma klucz do tajemnic wiecznosci, trzech starozytnych artefaktow, ktore
pozwalaja ich wladcicielowi kontrolowa¢ czas. Scigana przez tajemne bractwo postugujace sie
technologia prawie nier6znigca sie od magii, Alice wnika do dziwnego Swiata, w ktorym jej decyzja
przesadza o biegu historii i losie wszystkich kochanych przez nig ludzi.

Ha!

Na studiach wyobrazalam sobie powiesci o Alice Carter jako serie ksigzek fantastyczno-
przygodowych o podrézach w czasie, mieszanke Harry’ego Pottera i Powrotu do przysztosci. Ale teraz
wszystko nabiera catkiem nowego wymiaru.



Odwracam strone i wyblakle atramentowe wpisy sie konczq. Nowe sg ciemniejsze, zdecydowane,
naniesione innym dlugopisem. Waham sie przed ich odczytaniem. To troche jakbym oszukiwala,
podejrzata odpowiedzi.

Szybko przerzucam strony, prawie nie czujac przypominajagcych pismo brajla wypuklosci na
odwrocie, sladow po dlugopisie. Na kolejnej kartce powtarzam mysSlowy rytuat, ktory opracowatam
w college’u: pisze pierwsze zdanie, jakie przychodzi mi do glowy, a potem nastepne, az zapelnie co
najmniej potowe strony. To mentalne pajacyki, rozgrzewka majaca utatwi¢ mi naptyw stow. Chodzi nie
o jakosc¢, ale o to, zeby zacza¢, co zwykle jest najtrudniejsze. Przewaznie wykreSlam caly poczatek, ale
od czasu do czasu trafiajq sie samorodki w rodzaju tych, ktére pojawiaja sie tylko wtedy, gdy pracuje
z najglebszym oddaniem, gdy pisze, nie zawracajac sobie glowy redakcja, ani nie osadzam tego, co
przelewam na papier. Ku mojemu zdziwieniu osiggam niespotykany sukces. To prawdziwa zyla zlota.
Pomysty wprost sie ze mnie wylewajg. Btyskawicznie mam zarys pierwszej powiesci, a potem kolejnej —
Alice Carter i smoki jutra. Pomyst na ksigzke numer trzy pojawia sie spontanicznie — Alice Carter i flota
przeznaczenia. Alice Carter i bezkresna zima. Alice Carter i ruiny przesztosci. Alice Carter i grobowce
wiecznosci. Alice Carter i rzeka czasu. Fabuty siedmiu ksigzek skltadajacych sie na calg serie. Az mnie
boli reka.

Zupehie jakby pomysty zawsze tam byty, ukryte tuz pod powierzchnig, i czekaly, az je odstonie.

A z fabul, pomystow, scen, ktérych napisania nie moge sie juz doczeka¢, wylania sie temat
przewodni: decyzje i czas. Czas, nasze losy, nasza przysztoS¢ — to nie jest zapisane. To mozna zmienic.
Raz po raz Alice wybiera nowq przysztos¢, podejmujac kolejne decyzje. Postanawia pokona¢ przysztosc,
postawi¢ na ludzko$¢, pokltada wiare w naszg umiejetnos$¢ uczenia sie na btedach i podejmowania lepszej
decyzji. Dzisiejsza decyzja to jutrzejsza rzeczywisto$¢. To mi sie podoba.

Moim zdaniem wszystkie wielkie ksigzki ukazujq nasze zycie tak, ze postrzegamy w nich samych
siebie jako bohateréw, ogladamy wtasny trud, boje toczone na co dzien i obserwujemy to na chtodno, bez
osadzania czy jakichkolwiek uprzedzen. Dzieki tym postaciom uczymy sie, stajq sie one dla nas inspiracjq
do dziatania w realnym Swiecie. Wierze, ze dobra powiesS¢ pozostawia czytelnika lepszym, niz byt przed
rozpoczeciem lektury. I uwazam, ze tak samo bedzie z tymi historiami. Dlatego sg takie wazne.

Uswiadamiam sobie takze, co chce zrobi¢ — zosta¢ tutaj, pamieta¢, wozy¢ sobie zycie z Nickiem,
jezeli to w ogole mozliwe. Mysle jednak, ze pasazerowie lotu 305 zastugujq na szanse w ich wlasnej
przysztosci. Jak Alice Carter odrzucam idee, Ze przysziosSC jest zapisana, Ze nasz Swiat jest skazany na
powtarzanie bltedow.

Pozwole Sabrinie, Yulowi i Tytanom, zeby wykorzystali mnie jak kawalek sera w putapce na myszy,
aby ztapac Nicholasa, zyska¢ na czasie. Niech zrobia, co tylko bedzie konieczne, by mozna byto odestac
wszystkich do domu.

Znow wygladam przez okno na morze. Dostrzegam teraz trzy smugi bialego dymu, trzeci zarzacy sie
punkcik niedawno musiat zgasng¢. Za kilka godzin zajdzie stonce.

Delikatnie zamykam notes i odktadam na bok. Nigdy go juz nie zobacze, nie bede tez pamieta¢ tego,
co wilasnie zrobilam. Moje kroki rozbrzmiewaja gloSmym echem niosacym sie po marmurowych
posadzkach wiezy laboratoryjnej.

W korytarzu, gdzie mieSci sie laboratorium Sabriny, rozlega sie sygnal alarmowy, przerazliwy
pulsujacy dzwiek zsynchronizowany z czerwonymi migocacymi Swiattami. Nie ma zadnych komunikatow,
co sie dzieje. Zupelnie jakby cale to miejsce zmienito sie w ogromng dyskoteke, ale didzej gdzie$
przepadt i pozostawit zapetlong muzyke.

Podbiegam do przeszklonych drzwi laboratorium. Pusto.

Odwracam sie, pedze do laboratorium Yula. Pusto.

Gnam po schodach na wyzszy poziom laboratoriéw. Wszedzie pusto.

Swidrujacy dzwiek alarmu wwierca sie w moja czaszke. Skup sie.



Z powrotem pedze na schody i przez siegajace od podtogi po sufit okna, skad rozcigga sie widok na
morze, dostrzegam dwa statki powietrzne wzbijajqce sie w gore z lagdowiska u podnéza wiez. Czyzby
ruszaty do walki?

Na nastepnym poziomie przez czwarte przeszklone drzwi dostrzegam stojaca tylem do mnie Sabrine.
Ogromna maszyna wypeinia cale pomieszczenie. Jest tu tylko jeden otwor, okragly, wielkosci takiej, by
zmieScit sie w nim cztowiek. Wysuwa sie z niego metalowa platforma, na niej lezy ciato.

Gwaltownie otwieram drzwi. Na ekranie po lewej stronie wida¢ obraz dwoch potkul mézgowych
w catej palecie barw. Skan mozgu.

— Harper — mowi Sabrina, odwracajac sie.

— Co to ma byc¢?

— Dodatkowe zabezpieczenie.

— Na wypadek czego?

— Na wypadek, gdyby nam sie udato.

Sabrina nigdy nie przegapi okazji udzielenia niejasnej, zagadkowej odpowiedzi. Probuje posktadac to
wszystko w catosc¢: jej przyszte ja urzadzajace jej wykltad na temat neuronow, tego, ze nie zmieniajg sie
one mimo uptywu czasu, i ze wspomnienia to nic innego jak zmagazynowane proste tadunki elektryczne.
Nagranie Yula, ze cala moc z tamy moze wystarczy¢ do zmiany stanu potgczonych ogniw elektronow
W przesztosci.

Jeszcze jedno objawienie. Powinno samo sie nasung¢: po co tej frakcji Sabrina? Skoro to Yul stanowi
klucz do ponownego uruchomienia mostu kwantowego i odestania naszego samolotu z powrotem. Jaka
role odgrywa Sabrina?

Sprawa jest oczywista. Ten eksperyment, ktory przede mng zatajaja.

— Probujecie przesta¢ w przesztos¢ wasze wspomnienia, zgadza sie?

Sabrina unosi brwi. Zaimponowatam jej?

— Tak.

— Czemu mi nie powiedziatas?

— Dla twojego dobra — odpowiada krétko.

Platforma wysuwa sie z urzadzenia, a Yul siada, krecac glowa.

— Dla mojego dobra? — Rozgladam sie wokoto. — Od poczatku to planowaliscie, prawda? Odestac lot
trzysta pie¢ do naszych czaséw, ale wy dwoje zachowacie swoje wspomnienia, zebyScie pamietali
wszystko, co sie tu stato, i mogli zapobiec tragedii Tytanow.

— Tak.

Niewiarygodne.

— Dlaczego mi nie powiedziatas?

— To zbyt niebezpieczne, Harper. — Sabrina spoglada na Yula, ktéry ma nietegg mine, sprawia
wrazenie, jakby byt na kacu. — Nie mamy pewnosci, czy to sie uda. Mozemy obudzi¢ sie w dwa tysigce
czternastym roku z urazem mézgu lub w ogole sie nie obudzi¢. Gdybym ci o tym powiedziata, wiem, jaka
podjetabys decyzje. To mégiby by¢ wyrok Smierci.

No i teraz mam juz peten obraz. Albo Sabrina i Yul obudza sie w dwa tysigce czternastym roku ze
swoimi wspomnieniami, albo zmienig sie w warzywa. Tak czy owak, terapia nieSmiertelnosci nigdy nie
zostanie ukonczona. Nasz Swiat ocaleje. Jest co$ dziwnie heroicznego w tym, ze Sabrina zataita to przede
mng. Chciata ocali¢ zycie ludzi pozostatych w dwa tysigce czternastym roku, w tym moje, i zar6wno ona,
jaki Yul sq gotowi zaryzykowac witasne, aby dopia¢ swego. To mi sie podoba.

Mam przed sobg ogromng maszyne: sposob na zapamietanie wszystkiego, co sie tu wydarzylo, tego,
czym sie statam, czego dowiedzialam sie o sobie... i kogo poznatam. Nie narazatabym zycia innych...
jedynie wlasne. To méj staby punkt. Nie potrafie podejmowac decyzji, gdy stawka jest wylacznie moj
los. Kiedy chodzi o zycie innych, jestem gotowa zaryzykowac wszystko. Ale gdy mam podja¢ decyzje



dotyczacq mnie samej, kompletnie sie blokuje. Jednak tu i teraz mam jasny umyst. I wszystko jest dla mnie
oczywiste. Widziatam, co stalo sie z moim zyciem wskutek decyzji, jakie podjetam na drodze, ktora byc
moze znowu podaze. Chce odmieni¢ moje zycie, dokona¢ innego wyboru, podjac¢ ryzyko. Pragne podazyc
za swoimi marzeniami. Ta Sciezka jest niepewna, ale co tam, pewnosc¢ jest przereklamowana. Wierze, ze
lepiej podjac¢ prébe i zawieS¢, niz w ogole nie sprobowac.

— Pozwol mi skorzystac z tego urzadzenia.

— Nie, Harper. To zbyt niebezpieczne.

— Podejme to ryzyko. Chce pamietac.

— To nie jest tego warte.

— Dla mnie jest. Uklad jest prosty, Sabrino. Ty i Yul utrzymywaliScie mnie i Nicka w niewiedzy,
odkad samolot sie rozbil. Wszyscy jesteSmy doros$li, mozemy sami podejmowac dojrzate decyzje.
Musicie zaczq¢ nam ufa¢, jezeli chcecie, bysmy wam pomogli. Chcecie, zebym pomogla wam
powstrzymac i pojmac Nicholasa? Wtaczcie mnie do swojego planu. Jezeli nie obudze sie w dwa tysiace
czternastym roku, to trudno. Dacie tez Nicholasowi — gdy tu dotrze — taki sam wybor, takg samg szanse.

Sabrina kreci glowa.

— Nie bedziemy mie¢ pewnosci, czy to wiasciwy Nick.

— Ja go rozpoznam. Co oznacza ten jazgoczqcy alarm?

— Oni juz tu sa.



35: Nick

Och, wiecie, to takie typowe popotudnie 2147 roku, kiedy czekam, az moj kumpel Mike sie obudzi.
Potrzeba kilku godzin, zeby ciata odtajaty.

Odwala mi. Naprawde sie zatamuje. Ciezar tego, co zrobilem i co jeszcze zamierzam uczynic,
powala mnie jak cios niewidzialnej piesci. To wszystko zakrawa na szalenstwo.

Siedzac w niewielkiej salce konferencyjnej statku powietrznego, gdzie moje ja z przysztosci kilka
godzin temu urzadzito mi odprawe, rozcieram skronie i usituje sie skupi¢. Jestem ogolony, wykapany
i wreszcie po raz pierwszy od katastrofy moge chwile poby¢ sam. Mimowolnie w umysle przesuwajg mi
sie wydarzenia ostatniego tygodnia. Przede wszystkim jednak rozmyslam o swoich decyzjach
i powinnosciach, ktére zawaza albo o zyciu, albo o Smierci moich wspoétpasazerow. Ciata w wielkim
namiocie przed statkiem, lezace na metalowych wozkach, dzieki mnie zyjg lub z mojego powodu sa
martwe. Moglem sie bardziej skupi¢ na miejscu katastrofy, nad jeziorem. Moglem opracowac lepszy
plan. Gdybysmy najpierw wyrzucili bagaze ze schowkow nad fotelami? Czy samolot zatonatby wolniej?
Zapewne tak. Te cenne sekundy albo nawet minuty pozwolityby na ocalenie kilku kolejnych oséb. Ilu?
Dwach, trzech, szesciu? Moze trzeba bylo zabarykadowac¢ dolng czes¢ samolotu, zeby nie wdarla sie tam
woda. ZyskalibySmy kolejne minuty. Wrak szybko poszedt na dno, gdy tadownia zostala zalana.
Powinienem byt to przewidziec...

Drzwi otwierajg sie z szelestem i do srodka wielkimi krokami wchodzi Nicholas. Poniewaz moje
rany zostaty oczyszczone i pozbytem sie szeSciodniowego zarostu, wygladamy teraz jak lustrzane odbicia,
lecz jego pogodna mina stanowi uderzajqcy kontrast dla zbolatego grymasu wykrzywiajacego mojq twarz.

Nicholas ktadzie na drewnianym stoliku bialg tabletke i podaje mi butelke wody. Przenosze wzrok
z pigutki na niego, nie umiejac ukry¢ wahania. Jest mng, to pewne, ale znam go zaledwie od kilku godzin
i mam za sobg dziwny, bardzo dziwny tydzien.

— Stymulanty — méwi. — Pozwolg ci rozjasni¢ umyst. Obecnie odtwarzasz w glowie kazdq chwile od
momentu wypadku, kazdg swoja decyzje. Zastanawiasz sie, czy gdybys zrobit co$ inaczej, na tych stotach
moglyby lezeC zZywe ciala, a nie zwloki.

Biore tabletke do reki, raz jeszcze przygladam sie jej, a potem ja potykam. Zanosi sie na sesje
terapeutyczng, a ja nie jestem na to gotowy. Probuje zmieni¢ temat.

— Zaktadam, ze kawa wyszta z mody.

— Nie, bardzo lubimy kawe, ale nie sta¢ nas na ziarna.

To ghupi zart, lecz i tak sie Smieje.

— Nie martw sie — mowi Nicholas. — Prowadze szczeg6towy zapis powtorek mentalnych i syndromu
co by bylo, gdyby. Przesiedzialem w pomieszczeniu nieco wiekszym niz to, calymi dniami wpatrujac sie
w Atlantyk, od rana do wieczora, ponad szescdziesiat lat, ptawiac sie w zalu, snujqc plany, aby wszystko
naprawic¢, i widzac w myslach twarze ludzi, ktorzy zgineli wskutek moich dziatan — a zwlaszcza twarz
jednej osoby. Nie mamy czasu na wyrzuty sumienia ocalatego, Nick. Zrobiles, co mogles. Starates sie.
Dates z siebie wszystko. Nie masz sobie nic do zarzucenia. JesteS niewinny. Ty przynajmniej mozesz to
0 sobie powiedzie¢. Ja nie. Bo wspélnie z Oliverem podjatem dziatania, ktére doprowadzity do tego, ze
zabilismy wszystkich naszych ukochanych ludzi. I wszystkich innych, jezeli chodzi o Scistos¢.

Czeka na mojq reakcje, ale upijam tylko tyk wody. Co mam powiedzie¢? Co wyrzuty sumienia mogg
uczyni¢ z ludzkim umystem? Jak zmieniaja czlowieka? By¢ moze nawet nie potrafie sobie tego
wyobrazic.



— Mamy to po ojcu. No wiesz, te obsesje powtarzania. Kiedy prowadzit negocjacje w sprawie jakiej$
umowy czy zatagodzenia kryzysu dyplomatycznego, byt absolutnie skupiony. Zero rozproszenia. A potem
chodzit tam i z powrotem po gabinecie, rozmawiajac przez telefon ze wszystkimi osobami
zaangazowanymi w dang sprawe, odtwarzajac kazda sekunde tego, co sie stato.

Ma racje. Nigdy o tym nie myslatem.

— Jak sobie z tym poradzites?

— Nie poradzitem sobie. Nauczytem sie z tym zy¢. Zawartem sam ze sobg umowe, ze bede sie skupiat
jedynie na pomyslnym doprowadzeniu tej czy innej sprawy do konica, a w zamian pozwole sobie tylko na
jedng nagrode na reszte zycia. Przestalem szczegdélowo rozwazaC wszystko, co sie wydarzylo.
Powtarzatem sobie, ze kazda chwila pograzania sie w poczuciu winy jest strata czasu, bo moglem jq
wykorzystaC na naprawienie swoich btedow. Odkad podjatem te decyzje, skupitem sie wylacznie na
nastepnym kroku, ktorym mialo byC sprowadzenie ludzkosci z powrotem na Ziemie i rozpoczecie
wszystkiego od poczatku. Przetrwatem dzieki temu, Ze wytyczytem sobie cel. JesteSmy bliscy osiggniecia
go, Nick. Kiedy za kilka godzin zniszczymy urzadzenie kwantowe, bedziemy wolni.

Podchodzi do drzwi.

— Gotowy? Mike i reszta prawie sie obudzili.

ZgodziliSmy sie, ze powinienem byC tam, kiedy pasazerowie sie obudzg. Zostali przejeci, gdy
Nicholas i Oliver wyparli drugg frakcje z miejsca katastrofy, wiec moze to by¢ dla nich dosc
traumatyczne przezycie. Nicholas uwaza, ze zwazywszy na role, jaka odegralem w obozie, m6j widok
powinien ich uspokoic.

Po naszej pierwszej rozmowie przeszliSmy przez kompleks trzech namiotow; pochylalismy sie nad
stotami, przygladajac sie twarzom nieco przestonietym plastikowq folig, wybierajac pasazeréw, ktorzy
dotacza do nas podczas ataku na Miasto Tytanéw. WybieraliSmy ich jak mieso, z ktorego mam
przyrzadzic¢ steki podczas wieczornego grilla. A on, Nick? Jasne, dopisz go do listy. Wyglqda na silnego,
co o nim sqdzisz? To upiorne.

WytypowaliSmy oSmiu mezczyzn — pasazerow, ktorzy otrzymali szczepionke i ktorych widziatem, jak
dziatali w duzym napieciu na miejscu katastrofy. Nicholas naciskal, ze potrzebujemy wiecej ludzi.
Ostatecznie zdecydowaliSmy sie na jedenastu. Jest wsrod nich Mike, jak rowniez jeden w plywakow,
ktorzy pomagali nam we wraku, i kilka osob, ktore tworzyly zywy tancuch ratunkowy do przekazywania
ocalatlych z samolotu na brzeg, a takze trzech facetow, ktérych wystalem na misje zwiadowcza, zanim
ob0z zostat zaatakowany. Nie moglem sie zmusi¢, zeby wiaczy¢ do grupy Jillian, i tak wiele przeszia, a to
nie bedzie tatwa misja. Teraz w planach mamy szkolenie z postugiwania sie bronia.

Kiedy spytatlem Nicholasa, czy w namiotach powinienem nosi¢ kombinezon, odpari, zZe procedury
ochronne miaty zapobiec kolejnej mutacji, chociaz jego zdaniem ryzyko jej wystapienia jest niewielkie.
Odnosze wrazenie, Ze poczucie winy po wczesniejszej mutacji, a w rezultacie po globalnej pandemii,
wywotato u nich powszechng paranoje, ale wcale sie temu nie dziwie.

Pierwsze osoby zaczynajg sie budzi¢, a my stoimy w jednym z dwudziestu laboratoriow, ktére
widzialem wczeSniej z Graysonem, i czekamy. Mike siada na metalowym stole, przeciera zaspane oczy
i kreci gtowa. Wcigz ma na sobie zielong koszulke druzyny Celtics.

— Nick... — Jego glos brzmi ochryple, jakby moéwienie sprawiato mu bél.

— Spokojnie, Mike. Musimy obgadac to i owo, ale wkrotce wszystkiego sie dowiesz.

(0,0]

To jest jak letni oboz science fiction. Grupa jedenastu pasazerow i ja siedzimy w prowizorycznej sali
treningowej w trzecim namiocie wraz z dwunastoma Tytanami i Nicholasem, ktorzy uczq nas postugiwac



sie kombinezonami i ich wynalazkami.

Kombinezony pokryte wygladajacymi jak szkietka specjalnymi piytkami czynig noszace je osoby
niewidocznymi, a od Srodka sq jeszcze dziwniejsze. Ciggi holograficznych obrazéw wewnatrz helmu
pokazuja wszystko, dane biometryczne, skany w podczerwieni i obrazy wideo od innych czlonkéw
zespotu. Wszystko kontrolujg panele na przedramionach. Tytani mogg postugiwac sie swoimi oczami, ale
ich zdaniem potrzeba wiecej czasu, niz mamy, aby opanowac te umiejetnos¢ do perfekcji.

Po zapoznaniu sie z kombinezonami przechodzimy do planéw ataku.

Nicholas staje przed nami, a na duzym ekranie za nim pojawiajq sie obrazy i schematy opatrzone
przypisami. Zastanawiam sie, czy kontroluje ekran dzieki taczom neuronowym, czy moze urzadzenie jest
obstugiwane przez innego Tytana. Jeszcze jedna zagadka.

Plan jest doS¢ prosty, ale proste plany niekoniecznie tatwo zrealizowac.

Przebierzemy sie w kombinezony i zostaniemy zrzuceni do Atlantyku, kilkanascie kilometrow od
tamy. Kombinezony sq tak szczelne, ze gwarantujq unikniecie stania sie ofiarg kolejnej mutacji, gdyby
Tytani wypuscili co$ przeciwko nam ze swojej twierdzy w Gibraltarze. Powietrza wystarczy nam na
dtuzej, niz mozemy go potrzebowac.

Aby dotrze¢ do tamy, uzyjemy plecakéw nurkowych z napedem i dostaniemy sie do Miasta Tytanéw
przez ogromne wpusty, przez ktore do elektrowni wplywa woda. Od tej pory zacznie sie robic
niebezpiecznie, ale jezeli przezyjemy, rozdzielimy sie, wejdziemy na zapore, a stamtad udamy sie do
wiez w ksztalcie palcow w poszukiwaniu urzadzenia kwantowego.

Nicholas jest prawie pewien, ze powinno sie ono znajdowa¢ w Srodkowej, najwyzszej wiezy, tam
gdzie mieszcza sie laboratoria.

Na ekranie pojawiajq sie zdjecia Sabriny i Yula.

— Wiekszos¢ z was widziata te dwie osoby, Sabrine Schroeder i Yula Tana. Zostali oszukani przez
cztonkow zbuntowanej frakcji Tytanow i dzialaja przeciwko nam. Na pewno beda sie znajdowali
w poblizu urzadzenia i mogg je szybko uruchomi¢. Nie mozemy do tego dopuscic. Jezeli napotkacie
Schroeder albo Tana, strzelajcie bez ostrzezenia. Kiedy zneutralizujemy urzadzenie, naszym celem bedzie
ocalenie jak najwiekszej liczby istnien ludzkich.

Stowa Nicholasa przez chwile zawisaja w powietrzu, gdy na ekranie wcigz widnieja powiekszone
fotografie Sabriny i Yula. Grayson siedzacy na drugim koncu sali odnajduje moje spojrzenie; na jego
twarzy maluje sie zatroskanie i wspotczucie. Podzielam jego emocje. Yul i Sabrina oklamali nas, zataili
przed nami prawde, ale mam nadzieje, Ze nie zging. Grayson tez tego chce. Jego ojciec, mentor
wprowadzajacy do spotecznoSci Tytanow, siedzi obok niego. Po raz pierwszy widzialem Graysona
szczeSliwego, w towarzystwie ojca, podczas nauki korzystania z kombinezonu, bo przez cale sze$¢ dni
zwykle byt pijany, wykltocal sie ze wszystkimi albo patrzyt na ludzi spode tba. Moze to naprawde szansa
dla nas wszystkich.

Nicholas konczy odprawe, podajac szczegdty planu awaryjnego, ktory jest znacznie prostszy — polega
na podlozeniu w elektrowni tadunkéow wybuchowych. Jezeli uznamy, ze druga frakcja jest bliska
ponownego uruchomienia mostu kwantowego, Nicholas zdetonuje }adunki, niszczqc tame, Miasto
Tytanéw i urzadzenie — najlepiej, gdyby stalo sie to, gdy juz wszyscy bezpiecznie ewakuujemy sie
stamtad.

Pyta, czy sa jeszcze jakieS watpliwosci, uwagi lub pytania, wiec wstaje, patrzac na ponad
dwadzieScia oséb tworzqcych oddziat uderzeniowy, w potowie ztozony z pasazerow lotu 305, w potowie
z Tytanow.

— Jest jeszcze jedna osoba, ktorej musimy poszukac: Harper Lane. Wielu z was jq zna. To pasazerka
naszego samolotu. Po dwudziestce, moze pod trzydziestke. Szczupta. Angielka. Jasne wtosy. Zostala
zabrana wraz z Yulem i Sabring sprzed Dworu Tytanéw i podejrzewamy, ze obecnie znajduje sie z nimi
w MieScie Tytanéw. To niewinna dziewczyna, zakladniczka i musimy uczyni¢, co w naszej mocy, by ja



uratowac. Moze réwniez dysponowac informacjami, ktore pomogg nam odnaleZ¢, a nawet unieszkodliwic
urzadzenie. Jezeli ktos jq zauwazy, niech powiadomi zaréwno Nicka, jak i mnie.

Grupa rozdziela sie, jedenastu pasazerow i Grayson powraca, by wraz z mentorami kontynuowac
szkolenie z korzystania z kombinezonow. Mamy jeszcze péttorej godziny do zmierzchu; wtedy wyruszymy.

Na miejscu katastrofy wszystko dziato sie tak szybko, ze nawet nie zdazytem sie zdenerwowac. Teraz
jest inaczej. Gdy konczy sie odprawa, zatuje, ze od razu nie ruszamy do akcji.

Podchodzi do mnie Nicholas.

— Kombinezon w porzadku?

— Tak, chyba tak.

— Ta kobieta...

— Harper.

— No tak, Harper. Wyglada na to, ze bardzo ci zalezy na jej odzyskaniu.

— Byla ze mng od poczatku. Pomagata nad jeziorem. Jest bardzo dzielna. Zrobita, co mogla, by pomoc
pasazerom.

Usmiecha sie.

— A wiec chodzi o jej altruizm.

Wzruszam ramionami.

— Pamietaj, z kim rozmawiasz.

— No dobra, tu mnie masz — mamrocze pod nosem.

— Mamy jeszcze troche czasu do startu. Chce, zebyS opowiedzial mi o niej wszystko, dostownie

wszystko, co sie wydarzyto od chwili katastrofy. Musisz oczySci¢ umyst, zanim ruszymy do akcji.
(0,0]

Zdumiewajace, jak rozmowa z Nicholasem pomogta mi uporzadkowa¢ mysli i... odczucia zwigzane
z katastrofa. Przez ostatnig godzine siedzieliSmy w matej salce konferencyjnej, analizujac wydarzenia. On
jest lustrzang, madrzejsza wersja mnie, ma inne zdanie na wiele spraw i w tym krotkim czasie, jaki
spedzamy razem, swoimi uwagami zupelnie zmienia méj punkt widzenia na niektore kwestie.
Zastanawiam sie, jak wygladatloby moje zycie w 2147 roku, gdyby on mng pokierowat. Jest cztowiekiem,
jakiego nigdy dotad nie bylo w moim zyciu: kims, komu zalezy, kto moze mnie wtajemniczyC w rézne
aspekty zycia i wskaza¢ czyhajace w nim zagrozenia. To ekscytujace.

Otwieram usta, by co$ powiedzie¢, ale nie jest mi to dane. Z wysoko umieszczonych gloSnikow
wydobywa sie nagle przeciagly jek i ekran na Scianie ozywa: w pomaranczoworo6zowych promieniach
zachodzacego stonca wida¢ migoczace wieze Miasta Tytanow. Dwa statki powietrzne podnosza sie
z ladowiska i odlatujg. Kat ustawienia kamery zmienia sie, podgzajqc za nimi w strone morza.

— Wypuscilismy drony, Zeby mie¢ ich na oku — méwi Nicholas, koncentrujac sie na ekranie.

Pierwszy statek przelatuje, nastepuje btysk i obraz znika. Zestrzelili drona.

Czarny ekran znow sie wypelnia. Obraz jest teraz przekazany z o wiele wiekszej odleglosci.

Statki lecg w linii prostej i w pewnym momencie zawisaja nad woda. Zblizenie. }.odzie na falach. Sa
okragle, nigdy takich nie widziatem.

— Kolonisci — wyjasnia Nicholas. — Ewakuujq piersScien orbitalny.

— Zaszczepili juz cala populacje?

— Zrobili to wiele dni temu. Od lat mieli przygotowane zapasy szczepionki, ale czekali na
potwierdzenie jej skutecznoSci. Druga frakcja potwierdzita jg na miejscu katastrofy, zanim zmusilismy ich
do odwrotu.

— Czego chca?

— Pokoju. — Nicholas kreci glowg. — Nie chcg patrzec¢, jak ich rodzice walcza ze soba. Chyba
zamierzaja zamieszka¢ w MieScie Tytanow, pelnigc funkcje zywych tarcz w nadziei, Ze to nas



powstrzyma.
Coz za nagly zwrot akcji. Teraz zniszczenie catego miasta raczej nie wchodzi w rachube. Bo ludzkos¢

w tych czasach zostataby unicestwiona.

— Co teraz? — pytam.

— Ruszamy. Musimy dotrze¢ do miasta przed nimi. — Wskazuje na statki powietrzne. — Dla nas to
spora szansa. Jezeli zdotamy przechwycic i zniszczy¢ te statki poza obszarem Miasta Tytanow, stanie ono
przed nami otworem.



36: Nick

W przedziale transportowym statku powietrznego Tytanow Nicholas i ja stoimy obok Graysona
i Olivera, za nami dwa rzedy ludzi — Tytani i ocaleni z lotu 305. Wszyscy mamy na sobie kombinezony,
glowy jeszcze odkryte, bo helmy trzymamy pod pacha.

Na szerokim ekranie wznosi sie Miasto Tytanéw btyszczace w blasku ksiezyca. Po jednej stronie
faluje spokojny Atlantyk, a po drugiej zieje ciemna postrzepiona kotlina stanowigca alegorie przepasci,
nad ktorg wszyscy sie obecnie znajdujemy. Albo raczej lecimy.

Mkniemy w strone tamy, sekundy dzielgce nas od dotarcia na miejsce sg odliczane na ekranie.

U podnoéza dtoni w niebo wzbija sie statek powietrzny. Nasze dwa statki przelatuja miedzy nim
i innym pojazdem wiszacym kilkanascie kilometrow od tamy, nad trzema lagdownikami kotyszacymi sie na
falach Atlantyku. Jeden z ladownikow jest juz pusty.

Nicholas zwraca sie do catej grupy:

— Mozemy zaklada¢, ze grupa kolonistow, ktora znajdowata sie w jednej z kapsul ratunkowych,
zostala juz ewakuowana i przewieziona do miasta. To niczego nie zmienia. Trzy tysigce trzystu
kolonistow wcigz pozostaje na Atlantyku. To dostatecznie duza pula genowa, by odnowi¢ populacje.
Jezeli kolonisci w mieScie zostang uzbrojeni, potraktujemy ich jak bojownikow. Jezeli stang wam na
drodze, rébcie, co konieczne. Niezaleznie od wszystkiego musimy poditozyC tadunki w kompleksie
u podstawy zapory.

Zastygam z przerazenia. Nicholas przenosi na mnie wzrok. Przez jego twarz przebiega grymas
Swiadczacy o tym, ze zdotal przejrze¢ moje mysli.

Moéwi teraz szybciej, ale znacznie tagodniejszym tonem:

— Po raz ostatni pragne wam przypomniec¢, o co toczy sie ta gra. Jesli zawiedziemy, jezeli tamtym uda
sie ponownie uruchomi¢ most kwantowy, narazimy na zaglade Swiat stworzony przez nas, Tytanow.
Swiat, z ktérego pochodzicie wy, pasazerowie lotu trzysta pie¢. Musimy by¢ gotowi poswieci¢ kilka
istnien ludzkich, by ocali¢ miliardy.

Przypominam sobie, ze to samo zrobilem nad jeziorem. PoSwiecitem zycie niektorych, by ocalic
innych. Ale nie moge sie oprze¢ przeSwiadczeniu, Ze co$ tu nie gra, nie potrafie jednak okresli¢ co.

Potezne uderzenie wstrzgsa statkiem, niemal zwalajgc Nicholasa z nog.

Ekran ukazuje rozgrywajaca sie na zewnatrz bitwe. Nasze dwa statki bombardujq samotng jednostke
powracajacq z Miasta Tytanow. Okrazamy jg i ostrzeliwujemy, az dygocze i kotysze sie; odpowiada
ogniem w miare swoich mozliwosci i probuje sie nam wymknac.

Nicholas i Oliver nie spiesza sie ze zniszczeniem wrogiej jednostki. Probuja przywabic¢ drugi statek,
ten, ktory wisi nad kapsutami ratunkowymi kolonistow, ale bez powodzenia. Znajduje sie w jedynym
bezpiecznym miejscu. Nie mozemy go ostrzela¢, dopoki unosi sie nad ladownikami kolonistow, bo
rungtby na nich — przeciez ci ludzie sg jedyng nadziejg na ponowne zasiedlenie Ziemi.

Na ekranie wrogi statek w koncu poddaje sie zmasowanemu ostrzatowi. Zawisa w powietrzu, ptonac,
po czym wpada w korkociag, zanim runie w odmety Atlantyku.

Nowa fala uderzen wstrzasa naszq maszyng — z miasta rozpoczeto ostrzat. Podczas odprawy Nicholas
poinformowal nas, ze zapora i Miasto Tytanow zostaly ufortyfikowane podczas wojny, a obrona
przeciwlotnicza bytla na zbyt zaawansowanym poziomie, abysmy mogli podja¢ probe wyladowania na
tamie — mozemy jedynie przeprowadzi¢ atak spod wody. Miat racje. Nie mielibysSmy szans przy takim
ostrzale.



— Whozyc¢ sprzet! — wota Nicholas, podchodzac do rzedow tornistrow wiszacych na obu $cianach.

Wkiadam plecak nurkowy i hetm i siegam po bron. Materializuje sie hologram wewnatrz hetmu; mam
przed sobg twarz Nicholasa. Nigdy sie do tego nie przyzwyczaje, zupetnie jakbym mowit do siebie.

— Naped w plecaku zostal zaprogramowany. Rozluznij sie i trzymaj mocno karabinek. Do zobaczenia
po drugiej stronie.

Podtoga pod nami znika, ukazujac morze skapane w blasku ksiezyca. Kolejne wybuchy. Przytrzymuje
sie Sciany, chwytajqc za siatke tadunkowgq. Helm ukazuje obraz z zewnatrz. Nasz drugi statek nas ostania,
ustawiajgc sie miedzy nami a miastem i przyjmujac na siebie ostrzal z ladu. Plonie jak pochodnia
unoszgca sie w ciemnosciach nocy. Zanim szczelina w podtodze rozszerzy sie na tyle, abysSmy mogli przez
nig wyskoczy¢, statek, ktory nas ostania, eksploduje i spada do morza. Nasz pojazd dygocze pod
wplywem kolejnych strzaléw, potowa naszej grupy przewraca sie na podtoge.

Nicholas rzuca sie naprzod, przeslizguje sie przez waski otwor, a ja podagzam za nim.

Spokdj. Btogos¢. Nicosc.

Spadanie.

Ogien nade mng. Blask ksiezyca na szklistym morzu pode mng. Stabe dudnienie w mojej piersi jest
biciem serca albo falami uderzeniowymi bitwy toczacej sie w powietrzu, trudno mi to stwierdzic.

Gdy zblizam sie nieubtaganie do tafli wody, mo6j upadek zostaje spowolniony. Jak to?

Najwyrazniej rotory plecaka pracujq tak w wodzie, jak i w powietrzu. Spowalniajq mnie i tagodnie
uderzam w wode, kombinezon przyjmuje tylko delikatny wstrzas. Hologram wewnatrz hetmu pokazuje mi
spadajqce szczatki dwoch statkow powietrznych i ponownie oblicza méj kurs. Trzymam sie ostatniej
instrukcji, jaka otrzymatem, i nie puszczam karabinka.

Ciemnosc. Glebia. Sekundy wydajq sie ciggna¢ jak godziny. Zastanawiam sie, jak bedzie wygladata
walka w wiezach.

Nie mam nic przeciw temu, by mowi¢ ludziom, co majg robi¢, by podejmowac szybko decyzje. Tego
juz dowiedzialem sie o sobie. Czy potrafilbym odebra¢ komu$ zycie? Skad moge wiedzie¢? Zadne
szkolenie do tego nie przygotuje.

Czuje zmiane kursu. Formujemy szyk. Nicholas na szpicy, a za nim ponad dwadziescia tngcych wode
kombinezonéw bojowych kierujqcych sie ku podstawie tamy.

Przed nami otwory tak waskie, Ze nie przecisnelyby sie przez nie ryby, a co dopiero ludzie.
Wprowadzamy kod. Brama otwiera sie, a wiec kody dostepu Nicholasa sa nadal aktywne. Plyniemy
w dot przez ciemny tunel. Przed nami dziesiec¢ turbin, ogromnych jak todzie motorowe powiekszone do
rozmiarow trzypietrowych budynkow. Biate Swiatta powyzej rzucaja w glebinie wydtuzone cienie.

L.opaty turbin sg nieruchome. Zaczynam sie uspokajac.

To byla proba. Plan Nicholasa zakladal zdalne wylgczenie turbin, a gdyby to sie nie udato,
zniszczenie ich przy pomocy tadunkéw wybuchowych. Sondy, ktére wystalisSmy przodem, potwierdzajq
nasze przypuszczenia — turbiny sa wytaczone. JesteSmy bezpieczni.

W moim helmie pojawia sie twarz Nicholasa, ale jego stowa mi uciekajq. Nie, to ja uciekam. Co$
mnie porywa. Woda zabiera mnie w glab tunelu. Turbiny sie witaczyly. Ich ciag jest silniejszy niz moc
plecaka z napedem. Urzadzenie wyje, walczy z ciggiem, bezskutecznie. Biate Swiatla nad nami oSlepiajq
i migoczg, gdy olbrzymie topaty obracajq sie, nabierajac coraz wiekszej predkoSci. Nie mamy zadnych
szans.



37: Harper

Stojac w laboratorium na drugim pietrze, patrze, jak ekran, na ktérym pojawia sie obraz skanowanego
moOzgu, rozdziela sie. Widze dwa osmolone statki podrywajace sie z ladowiska w Miescie Tytanow
i kierujqce sie nad Atlantyk. Zatrzymujq sie nad trzema kapsutami ratunkowymi i zawisajag w powietrzu.

— Kolonisci — szepcze, wpatrujac sie w ekran. — Dlaczego?

— Aby nas chroni¢. Jezeli zdotamy przewiez¢ ich do miasta, uniemozliwimy Nicholasowi i Oliverowi
zniszczenie go wraz z urzadzeniem kwantowym.

Nie dodaje: ,,I wraz z nami”, ale tak wtasnie mysli.

Na ekranie rozgrywa sie dramat, ktoéry obserwujemy we troje w milczeniu.

Jeden z naszych statkbw powietrznych przejmuje kolonistow z pierwszej kapsuly i przewozi na
ladowisko u podstawy wiez. Zawraca, ale pojawiajg sie dwie kolejne jednostki. Otwierajq ogien do
naszego pojazdu i niszczq go, zanim baterie w mieScie zdgza namierzyC ktorykolwiek z nich. Z drugiego
pojazdu sypig sie do morza migoczace drobiny. Co to takiego? Juz wiem: Tytani w kombinezonach. Nick.
Miejmy nadzieje. Ale — jak powiedziala Sabrina — nie moge by¢ tego pewna. On moze nie zy¢, mogh
zosta¢ porzucony martwy na Heathrow albo... zastgpiony.

Yul podnosi sie z biatego stotu. Troche doszedt do siebie, znéw jest skupiony, ma charakterystyczny
btysk w oczach.

Sabrina podwija lewy rekaw, przygotowuje przedramie i robi sobie zastrzyk, uzywajac strzykawki
lezacej na wysokim metalowym stole. Bez stowa wslizguje sie na platforme, a ta zaczyna sie wsuwac do
srodka.

Yul obstuguje panel kontrolny, gdy potezne urzadzenie pochtania Sabrine. Na rozdzielonym ekranie
pojawia sie nowy skan. Zalewaja go fale barw.

— Procedura mapowania zajmuje okoto godziny — méwi Yul.

Podtoga dygocze pod nami, a druga potowa ekranu btyska na czerwono.

Alarm ryczy.

Yul tapie mnie za reke i ciggnie w strone szklanych wahadlowych drzwi, ale uwalniam sie z jego
chwytu.

— Dokad idziemy?

— Musimy sie ukry¢, Harper.

Patrze przez ramie na urzadzenie, w ktorym lezy Sabrina.

— Nie mozemy jej zostawic...

— Musimy, Harper. Jemu chodzi o ciebie.

— Nie zostatam przeskanowana.

— To musi zaczekac. Oni sq teraz w elektrowni. Musimy sie pospieszyc.
(0,0]

Od poczatku mieli taki plan: zabawa w kotka i myszke. Kiedy tylko Nicholas mnie dostanie, nie
zawaha sie zniszczy¢ calego miasta. Nie zamierza nikogo oszczedzi¢. Kiedy mnie schwyta, wysadzi tame,
urzadzenie kwantowe i wszystkich, ktorzy w tym czasie bedg sie znajdowali w MieScie Tytanow.

Alarmy wyja wokét nas, gdy Yul prowadzi mnie do skrzydia mieszkalnego — matego palca,
najmniejszej z pieciu wiez w najdalej potozonej czesci kompleksu, po lewej stronie. Zajrzalam wcze$niej
tylko do kilku mieszkan.



— Jakies$ preferencje? — pyta Yul.

— Gdzie bedzie najbezpieczniej?

— W przypadkowo wybranym miejscu. On na pewno zajrzy do mojego apartamentu, do mieszkania
Sabriny i do twojego.

Przytakuje.

Gdy pokonujemy kolejne korytarze, wylozone boazeria i miekkimi dywanami, Yul rozklada na
podtodze nieduze srebrne cylindry.

— Co to jest? — pytam.

— Miny.

— Po co?

— Nicholas wysle nanodrony, by zrobity skan w podczerwieni. To je zniszczy. Zyskamy na czasie.

Wciaz prébuje zyskac na czasie. Wchodzi do kazdego mieszkania, ktére mijamy, i pod prysznicem do
maksimum odkreca goracq wode. Para wypetnia tazienke, wyptywa do sypialni i na korytarze. Sprytne.
Nie wiem, czy para i cieptlo sq w stanie oszuka¢ czujniki Tytanow, ale wilgo¢ pokryje kombinezony,
sprawiajac, ze stang sie widoczne. Wracam mys$lami do miejsca katastrofy — w strugach deszczu Tytani
wygladali jak postacie ze szkta. W potowie wysokoSci wiezy Yul przystaje przy tazience.

— To miejsce réwnie dobre jak kazde inne.

— Okej.

— Jeszcze jedno, Harper. Tylko Sabrina i ja wiemy, gdzie znajduje sie urzadzenie kwantowe. —
Przerywa. — Mozliwe, Ze nikt z nas tutaj ani zaden z Tytanow nie przezyje tej nocy. Ale ty przezyjesz.
Nicholas chce cie zywa. Mysle, ze powinnas wiedziec¢, gdzie jest to urzadzenie i jak je uruchomi¢. Gdyby
stato sie najgorsze, sprobuj do niego dotrzec.

Moéwi mi, gdzie jest urzadzenie i jak ponownie aktywowac most kwantowy. Stucham, kiwajac glowa,
jakbym wstepowata do tajnego zakonu. I w pewnym sensie tak jest — Yul wprowadza mnie do Scistego
kregu tajemnic znanych dotad tylko jemu i Sabrinie.

Zbliza sie do drzwi.

— Zaczekaj. Co chcesz...

— Zamierzam dokonczy¢ swoje, a potem zobacze, czy moge pomoc przy obronie.

Jak na zawotanie w sasiedniej wiezy dochodzi do serii wybuchéw, a podtogi wpadaja w gwattowne
wibracje.

—Yul, jaki jest scenariusz optymistyczny?

Odwraca wzrok.

— Optymistyczny? Zakladam, ze poradzimy sobie z obecnym zagrozeniem, a potem bedziemy mieli
czas na opracowanie formut umozliwiajacych transfer wspomnien. Moze zajmie to kilka lat, dekade...
A nastepnie wrocimy do dwa tysigce czternastego roku z pakietem wspomnien.

— Jakie sq dzisiaj nasze szanse na zwyciestwo?

— Calkiem spore.

Klamie, ale nie probuje oponowac. Para w dobrze oswietlonej tazience o marmurowych posadzkach
pochtania nas, przestania nasze twarze i sprawia, ze klamstwa przychodza nam bez wiekszego wysitku.

— Przede wszystkim nas jest wiecej — mowi bezosobowy glos we mgle. — Ale kolonisci nie chwycg za
bron. Ekipa Nicholasa i Olivera ma nad nami przewage pod wzgledem uzbrojenia i liczebnosci, rzedu
dwoch do jednego, o ile ich ludzie wyszli cato z putapki w elektrowni.

— Jakie majq rozkazy? Wzgledem Nicka, jezeli go zobacza?

— Nicholas, Nick, nie sposéb ich rozré6zni¢, Harper. Kazdy z Tytanow wkraczajacych do miasta ma
zostac zastrzelony bez ostrzezenia.

A wiec taka przyjeli strategie.

— Nie jest tak Zle, Harper. Jezeli nam sie uda, zobaczysz Nicka w dwa tysigce czternastym roku.



I bedzie dla mnie obcg osoba.

— Zostan tu. Niedtugo wréce. — Glos cichnie, gdy Yul opuszcza pomieszczenie.

Siadam na podiodze i prostuje nogi na chtodnym marmurze. Ciepta para jest przyjemna, stanowi
kontrast dla chtodnej posadzki pod moimi stopami. Przesuwam dtonmi po tydce, dotykajac miejsca, gdzie
miatam rane, w ktorg wdato sie zakazenie. Zamykajac oczy, opieram sie potylicq o $ciane i staram sie nie
zwracac uwagi na sporadyczne wybuchy i drgania przenikajgce co kilka sekund $ciany i podtoge.

(0,0]

Glosny Swist otwieranych podwojnych drzwi w korytarzu przywraca mnie do rzeczywistosci. Nie
przysnetam. Ale nie przebywalam tez w Swiecie jawy. Raczej pograzytam sie w dziwnym odretwieniu,
stanie rozkojarzenia, w ktorym miatam nadzieje przebywac, az wszystko wokét mnie sie pouktada.

Posrod szumu wody z prysznica stysze kroki w sypialni, delikatne stgpanie po miekkiej wyktadzinie.

Siedze w bezruchu, majac nadzieje, ze...

Kroki cichng. Ktos, kto tam jest, zatrzymuje sie. Wsrod gestej pary nie dostrzegam nikogo. Moze ten
ktos i mnie nie zauwazy.

Znow kroki. Oddalajq sie.

Robie przeciagly wydech.

Szelest rozsuwajgcych sie drzwi.

Para wyplywa na zewnatrz, na balkon. PostaC otwiera przesuwane szklane drzwi. Stagpa wsrod
obtokéw pary, a przy kazdym kolejnym kroku moge dostrzec jq coraz wyrazniej.

Spodziewam sie szklistego potprzezroczystego kombinezonu, ale jego zewnetrzna powtoka zniknela.
Brakuje potowy piytek i wida¢ znajdujacq sie pod nig czarng gumowata warstwe porozrywang
w kilkunastu miejscach; przez otwory przeziera pokiereszowane, osmolone ciato.

Skupiam sie wylgcznie na twarzy. Na twarzy Nicka. A moze to Nicholas?

Czy to Nick, ktorego znam, ktéry uratowat tylu ludzi po katastrofie samolotu? Czy to Nicholas,
cztowiek, ktory spowodowatl Smier¢ tak wielu oséb i przybyl tu, by zgladzi¢ jeszcze wiecej istnien —
tylko po to, zeby by¢ ze mna?



38: Harper

— Harper. — Jego glos brzmi jak szept.

Chce natychmiast przeprowadzi¢ dochodzenie, ustali¢, ktory Nick Stone stoi przede mnag, ale nie
moge sie pohamowac. Zrywam sie z zimnej marmurowej posadzki i podbiegam do niego, przygladam sie
skaleczeniom i sincom na calym jego ciele. Jest w kiepskim stanie. Krzywi sie, gdy dotykam jego
poczerniatych odstonietych zeber.

— Nic mi nie jest. — UsSmiecha sie z wyrazem bolu. — Harper, to moze zabrzmie¢ jak oblted, ale jest nas
dwoch. Méj odpowiednik z tej linii czasowej wciaz zyje.

Brakuje mi pewnych umiejetnosci. Nie potrafie klama¢. Nawet nie umiem gra¢ w pokera.

Ale w wypelnionej parg sypialni probuje udawac zaskoczong. W ostatnim tygodniu nabratam w tym
niejakiej wprawy. Nie wiem, czy go przekonalam, niemniej mowi dalej:

— Nicholas... ten drugi ja, powiedzial mi, co sie tu dzieje. Yul zbudowal urzadzenie, most kwantowy
taczacy nasze dwa Swiaty. On i Sabrina zamierzajg go uzy¢, zeby odestac¢ nas z powrotem do dwa tysigce
czternastego roku. Bedzie tak, jakby nigdy nic sie nie wydarzyto. Nasz Swiat skonczy sie tak jak ten tutaj.
Musimy zniszczy¢ to urzadzenie, zZeby nie zostato ponownie wigczone. Tyle Ze juz nie wrécimy do domu.

Kiwam glowa. Mam w glowie metlik, probuyje...

— Wiesz, gdzie ono jest?

Przez otwarty balkon wpada chtodny podmuch powietrza, ktory jeszcze bardziej rozwiewa obtoki
pary. Ksiezyc Swieci dzi$ jasno, ale ja nie odrywam wzroku od migoczacych Swiatelek statku
powietrznego wiszacego nad Atlantykiem i czekajgcego, by sprowadzi¢ do domu ostatnich kolonistow.

— Harper.

Lustruje kazdy mikron jego twarzy pokrytej zakrzeptg krwig. Whosy s takie same. Rysy...

— Harper, nie mamy czasu.

— Tak, Yul powiedziat mi, gdzie ono jest.

— Dzieki Bogu.

Rusza w strone drzwi, wskazujac mi droge.

— Po katastrofie natkngte$ sie na szklang budowle. Co bylo w Srodku? — pytam, probujac ukry¢
zdenerwowanie.

Odwraca sie zaskoczony.

- Co?

— Odpowiedz, prosze — mowie potgtosem.

— Stonehenge.

— Zanim tam poszedtes, poktocites sie z Sabring. O co poszto?

— Nie chciata ci podac¢ antybiotyku. Bytas bliska smierci. Co sie tu dzieje, do cholery?

— Nie mozemy zniszczy¢ urzadzenia.

— Co? Oszalatas?

— Jezeli to zrobimy, pasazerowie, ktorzy zgineli w katastrofie, i ci, ktorzy potem zmarli w wyniku
zarazenia wirusem, na zawsze pozostang martwi. Nigdy nie bedzie im dane dorosng¢ ani przezyc¢ reszte
zycia.

— Taka jest cena ocalenia naszego Swiata, Harper.

— Nie musi tak by¢. Yul i Sabrina majg inne rozwigzanie. Uzyja kwantowego urzadzenia Yula, by
przestaC w przeszto$¢ nasze wspomnienia. Samolot wroci do naszego czasu, a nasza czworka bedzie



pamietac wszystko, co sie tu wydarzyto.

— Dlaczego nie powiedzieli o tym Nicholasowi?

— Powiedzieli. Nicholas i Oliver ich zdradzili. Sprowadzenie tutaj lotu trzysta pie¢ nie miato na celu
wyprobowania skutecznosci szczepionki. Dla nich to byta przykrywka.

— Przykrywka do czego?

— Do sprowadzenia tutaj Graysona i mnie. Bo to o mnie chodzi Nicholasowi.

Nick odwraca sie ode mnie. Zraniony? Zaskoczony?

— Jest tu dla ciebie i dla urzadzenia, tak? — mowi z wysitkiem i nuta determinacji.

— Tak. Co chcesz zrobic¢?

— Zakonczyc to.

Para zdaje sie przenika¢ kazdy centymetr kwadratowy wiezy hotelowej, ale Nick i ja schodzimy jak
najszybciej na dét. Na parterze, na podeScie, wokot sterty cial rozlewa sie katuza krwi. Rozpoznaje
twarz na samym spodzie. Yul.

Nick przestepuje nad nim i szarpnieciem otwiera drzwi klatki schodowej.

Schylam sie, by sprawdzi¢ puls Yula, i nawet gdy wyczuwam zimne ciato, nie od razu cofam reke.

— ChodZ, Harper!

Unosze wzrok, ale wcigz nie moge sie poruszyc.

— Byl juz martwy, gdy tu dotartem. Musimy isc.

Biegniemy przez ciemny korytarz, a z oddali przed nami dobiega kakofonia wybuchow i wystrzatow.

Pie¢ wiez, palce tworzace Miasto Tytanoéw, spotyka sie na wykwintnej promenadzie — centrum
handlowym nazwanym, nie bez racji, palmg — ma ksztalt palmy, a ponadto palmy zdobig to miejsce
zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz.

Gdy widzialam palme wczesSniej, byta nieskazitelna. Teraz jest zniszczona i skapana we krwi. Strzepy
palmowych lisci i kory walaja sie po $nieznobiatej dotad marmurowej podilodze. Sciany pokryte sa
smugami sadzy. Brakuje potowy szyb w oknach wychodzgcych na promenade; od strony doliny wpadajq
podmuchy chtodnej bryzy. Szum wodospadu jest przerywany odglosami wystrzatow, krzykami i od czasu
do czasu hukiem eksplodujacego granatu. Od tego hatasu az robi sie niedobrze.

Zatrzymujemy sie w ciemnym korytarzu, czekajac na moment, gdy bedzie mozna przemknac.
Znajdujemy sie u podstawy matego palca. Urzadzenie miesci sie w palcu serdecznym, w wiezy hotelowej
przylegajacej do apartamentow Tytanow, dlatego nie musimy iS¢ daleko. To juz coS. Ale wciaz cztery
osoby stojag nam na drodze, wypelniajagc wejsScie do wiezy hotelowej: dwoch kolonistow w prostych
szarych uniformach i dwoch Tytandw wiernych Sabrinie i Yulowi. Tytani majq karabiny i obserwujq
rozw6j walki z wyrazem bolu na twarzy, jakby opierali sie pragnieniu dotgczenia do Tytanéw
walczacych ponizej po ich stronie, ktorzy jednak nieubtaganie sa wypierani przez grupe bojowa
Nicholasa, stopniowo zdobywajqca coraz wiekszy obszar promenady.

Zblizamy sie do konca korytarza, cienie ustepujg swiathu ksiezyca wpadajacemu przez szklane sciany.

Palma obejmuje siedem pieter restauracji, sklepow i butikéw, ktére od dawna sq opuszczone. Dwie
wstegi schodéw z marmury, stali i szkla w ksztatcie helisy DNA wznosza sie z dwoch stron nad otwartg
przestrzenia, skad rozcigga sie widok na doline i wodospad.

Tytani w kombinezonach walcza, wspinajac sie po spiralnych schodach, strzelajq i sciagajq na siebie
ogien obroncow zaczajonych w sklepikach i restauracjach na kazdym pietrze. Przypomina to
wyrafinowang wersje paintballu, tyle ze z postrzelonych cial wyptywa prawdziwa krew. Od czasu do
czasu jaki$ Tytan zostaje trafiony i spada do ogromnej fontanny na parterze.

— Trzymaj sie za mng — mowi Nick.

Chce zapytac, jaki ma plan, ale zdazytam sie juz zorientowac, ze Nick Stone jest specjalista od



improwizacji. Za nikim innym bym nie poszta. Musimy tylko dotrzec do...

Wychodzi na promenade, unosi karabin i strzela z bliskiej odleglosci do Tytanow strzegacych wejscia
do wiezy hotelowej — Tytana po prawej powala zabdjczym strzalem w glowe. Dwaj koloniSci ostaniajq
drugiego Tytana wlasnymi ciatami, stajac przed nim ramie w ramie, lecz Nick sie nie waha. Dwa szybkie
strzaty. Kolonisci padajg. Dwa kolejne i Tytan przewraca sie, wypuszczajac z reki karabin.

Przepetnia mnie szok i strach. Ledwie czuje, ze Nick ciggnie mnie za reke, wlokac w strone wejscia
do wiezy hotelowej. Im dalej, w glab korytarza, tym bardziej blask ksiezyca stabnie i zastepujg go
Swiatla awaryjne. Znajdujemy sie na parterze, blisko pokoju, w ktérym obudzitam sie w biatym ubraniy;
wcigz je mam na sobie. To tu ukonczytam wstepng fabute cyklu powiesci o Alice Carter, dziewczynie,
ktorej decyzje przesadza o losach jej Swiata.

Wciaz ciggnie mnie za sobg, robi to niemal na site.

— Harper, skup sie.

Zbliza twarz do moje;j.

— Ktory pokoj?

Zamykam oczy. Przetykam Sline.

— To byto tylko dwoch kolonistow, Harper. Majq ich jeszcze dos¢, by na nowo zaludni¢ te planete.
A teraz, gdzie to jest?

— Dwudzieste drugie pietro, pokdj numer pie¢ — odpowiadam szybko w nadziei, ze...

Usmiecha sie.

— Sprytnie.

Whbiegamy po schodach, az bolg mnie nogi, ale nie zwalniam, prébuje dotrzyma¢ mu kroku, wiem, co
musze zrobi¢. Schody prowadzq prosto na gore, niemniej wieza jest tak naprawde zakrzywiona, palec
przechyla sie nieznacznie w strone Morza Srédziemnego. Nie wiem, ile jest pieter na sama gore, ale
wiem, 7ze do dwudziestego pietra pokoje wychodza na Atlantyk, tak jak poko6j, w ktérym obudzitam sie
rano. Pokoje wyzej sa skierowane na kotline, gdzie niegdys rozciagato sie Morze Srédziemne.

Na podes$cie dwudziestego drugiego pietra Nick zatrzymuje sie zasapany, usmiechajqc sie do mnie.

— Pokdj numer piec?

Oddycham ciezko.

— Taaa.

Otwiera szarpnieciem drzwi na korytarz i lustruje go z karabinkiem w reku.

— Czysto — oSwiadcza i wypada na korytarz.

Ide za nim powoli, patrzac, jak w ten sam sposob zaglada do wnetrza pokoju. Musze odzyskac
oddech. Potrzebuje wszystkich sit na to, co zamierzam zrobic.

Zanim docieram do drzwi, on juz przeszukat caty pokdj. Stoi posrodku, miedzy t6zkiem a biurkiem.

— Gdzie to jest?

— Na balkonie. — To stowo z trudem przechodzi mi przez gardto.

Oglada sie przez ramie, patrzy na szklane drzwi i ciemng kamienista doline za nimi, po czym mruzy
lekko powieki i przenosi wzrok na mnie.

— Na balkonie?

— Aby mogli to zabrac ze statku powietrznego i wywiezc stad w razie potrzeby.

Odwraca lekko glowe, jakby ustyszal jakiS halas. A potem robi krok w strone przesuwanych
szklanych drzwi. Ide za nim, dostosowujac rytm krokéw do jego tempa. Tak. Wystarczy. Zatrzymuje sie,
nieznacznie uginajgc nogi w kolanach. Mam tylko jedng szanse.

Jezeli mam racje, pasazerowie lotu 305 przezyja. Jezeli sie pomylitam... wszyscy jesteSmy zgubieni.
Ale z calag pewnoscig wiem, ze Nick Stone, ktoérego znam, nigdy z zimng krwig nie zabilby tych czterech
ludzi, nie tak szybko, nie z takg tatwoscia.

Rozsuwa drzwi, a ja zaczynam biec przez cala dtugos¢ pokoju, rozpedzam sie.



Odwraca sie i widzi, jak gnam wprost na niego. Dostrzegam zgroze malujaca sie na jego twarzy.

Rozklada szeroko rece sekunde przed tym, gdy go dopadam i z impetem zderzam sie z nim, obejmuje
mnie mocno ramionami, po czym oboje wypadamy za porecz balkonu.

Czas staje w miejscu.

Powietrze robi sie chtodniejsze, a my lecimy w dot, ku dnu kotliny. Wieza hotelowa znajduje sie na
lewo od wiezy srodkowej i szerokiego wodospadu ponizej, ktory ominiemy. Runiemy na twarde
kamieniste dno.

Odsuwa sie nieznacznie, zeby na mnie spojrzeC. Szok mija. Na jego twarzy nie widac juz zgrozy.
Zastepuje jq smutny uSmiech. A potem obejmuje mnie jeszcze mocniej. Czuje, jak majstruje co$ za moimi
plecami, manipulujac przy przedramieniu, ale wciaz trzyma mnie z calej sity.

Lecimy, ale jego plecak spowalnia opadanie.

Struga zimnej wody obryzguje mnie od stop do gtow. Wodospad. Prawie rozluznia chwyt, ale plecak
zaczyna terkotaC i jego ramiona zaraz znOw opasujg mnie mocniej. Przycigga mnie do siebie. Posepny
usmiech zmienia sie w triumfalny uSmieszek.

Opadamy coraz wolnie;j.

Staram sie uwolni¢ z jego chwytu...
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Nazywajq to miejsce palmg. Ja — pieklem.

Siedmiopietrowe centrum handlowe z szeroka otwartg przestrzenig posrodku, z okragla granitowa
fontanng na parterze. Posagi zdobigce fontanne przedstawiajq usSmiechnietych Olivera i Nicholasa
unoszacych rece, ich dionie sq ztaczone jak w dniu inauguracji Miasta Tytandéw, gdy ujawnili, ze sq
niesSmiertelni.

Posagi sq czeSciowo zniszczone tam, gdzie spadly na nie ciala, zarowno te z pierwszego pietra, jak
i drugiego, trzeciego, czwartego i pigtego i kolejnych zajmowanych przez nas. Za kazdy centymetr
zaptaciliSmy potem i krwia, az woda w fontannie zabarwila sie na czerwono.

Mike, Oliver, Grayson i ja docieramy na pigte pietro i wpadamy do opuszczonego butiku. Na potkach
stojq szklane bibeloty — miniaturowe kopie Tamy Gibraltarskiej i twarzy pierwszych stu Tytanow. To
dziwne uczucie zobaczyC szklane repliki wtasnej twarzy, roznych wielkosci, spogladajace na mnie. Na
drugim pietrze dostatem w ramie, ale przytroczytlem reke do ciala, zeby jej nie nadwyrezac, i poza tym
nic mi nie jest.

Przez ostatniq godzine prowadzimy zabdjcza gre w chowanego. Wspinamy sie po wielkich schodach
w ksztalcie helisy, zajmujemy pietro, a potem wnikamy w glab ciemnych sklepikow z nadzieja, ze tamci
przyjda za nami. Nekamy ich ogniem, az sie na to zdecydujq albo uznamy, ze wycofali sie na kolejne
pietro.

Mamy ich rozproszy¢. Zyska¢ cho¢ troche na czasie. Kiedy turbiny elektrowni uruchomity sie,
Nicholas uratowal nas wszystkich dzieki umiejetnosci improwizacji i kilku dobrze rozmieszczonym
tadunkom. L.opaty turbin zabily trzech naszych, ale wieksza cze$¢ oddzialu wyszla z tego bez szwanku.
Dolne poziomy elektrowni byly zaminowane, zalozono tam wiele putapek. Przechodzac przez ciasne
korytarze, straciliSmy potowe ocalatego sktadu osobowego. Ale po drodze zatozylismy witasne tadunki,
zgodnie z planem awaryjnym. Zburzymy te zapore, jesSli to bedzie konieczne, byle tylko zniszczyc
urzadzenie Yula i zapobiec ponownemu aktywowaniu mostu kwantowego przez drugg frakcje. Aby nie
dopusci¢ do odestania pasazerow lotu 305 do 2014 roku, co skazaloby na zaglade Swiat, z ktorego
przybylismy, wskutek powtdrzenia wszystkich btedow, ktore popetniono tutaj. Taka jest stawka.

Jednak Nicholas ma plan. Jezeli mu sie uda, nie bedziemy potrzebowali tadunkéw podtozonych na
dole.

U podstawy palmy zdradzit nam ostatnie szczegdly misji; uwazam, ze zamyst jest genialny. Potem
zabral dwoch Tytanow, najlepszych ze swojej ekipy, i udat sie z nimi do apartamentow Tytanow, gdzie,
jak sadzi, powinno by¢ ukryte urzadzenie. Znajq to miejsce jak wtasng kieszen, a my mozemy wywalczy¢
dla nich troche czasu. I stono za to ptacimy. Zostato nas tylko czterech, zaden nie jest w dobrym stanie.

Mam nadzieje, ze Nicholas znajdzie wkrotce urzadzenie i bedziemy mogli opuSci¢ to miejsce.
Wyjdziemy tg samg drogg, ktora tu dotarliSmy, przez elektrownie, ryzykujac uaktywnienie kolejnych
putapek. Mozemy tez wspigc sie na samg gore, dotrze¢ do promenady od strony Atlantyku i zanurkowac,
uzywajac plecakow z napedem, by oddali¢ sie na bezpieczng odlegtos¢ od zapory. Kiedy Nicholas
zdobedzie to, po co tu przyszliSmy, bedziemy wolni. Wystarczy, ze wytrzymamy na swoich stanowiskach,
oczekujac na sygnat od Nicholasa.

Na nizszych poziomach zdjeliSmy helmy, bo przestaly dziata¢. Nasze kombinezony sa uszkodzone,
obwody zupehie sie poprzepalaty.

Oliver ma reczny przyrzad wskazujacy miejsce, gdzie przebywa Nicholas. Zerka na niego co kilka



minut i informuje nas o postepach. Nicholas p6t godziny temu zakonczyt przeszukiwanie apartamentow,
a teraz wspina sie na wieze hotelowg. Oby udato mu sie zlokalizowac urzadzenie.

Wslizguje sie za lade, opieram sie o nig plecami i ktade karabinek na udach.

Grayson osuwa sie obok mnie.

— Jak sie trzymasz?

— WySmienicie. A ty?

— Bywato lepiej.

Odsuwa reke od brzucha, odstaniajgc gleboka rane. Krew wypelnia jego dton w ciggu kilku sekund,
gdy nie dociska nig rany na brzuchu.

Cholera.

Brzek. Odglos metalu odbijajacego sie od marmuru.

— Granat hukowy! — krzyczy Mike.

Oliver, Grayson i ja pochylamy glowy i zaslaniamy uszy. Mocno zaciskam powieki, ale huk jest
rozdzierajacy, fala uderzeniowa dosiega mnie, pozbawiajqc wzroku i stuchu.

Jak przez mgle wyczuwam, ze Mike wyciaga reke, opiera karabin o przeszklong lade i naciska spust,
nie wychylajac glowy ponad kontuar. Strzela bez konca, majac nadzieje, ze zdota zatrzymac napastnikow
przed wdarciem sie do srodka po wrzuceniu granatu hukowo-btyskowego.

Cichy brzek, jakby ktoS gral na malenkim pianinie na dnie glebokiej studni. To szklo z potek
i wysokich paneli okiennych, ktore rozleciaty sie na kawalki, sypie sie na marmurowgq posadzke; morze
odtamkow siega stad az do otwartej przestrzeni i schodéw. Odzyskuje stuch. Stysze odglosy kolejnych
wystrzalow. Mike wciaz strzela, a ja podnosze sie, nie zwazajac na bol promieniujacy ze zranionego
ramienia. Klade karabinek obok jego broni i otwieram ogien. Nie przerywamy ostrzatu, az tamci
odpuszczajq, chociaz chyba nikogo nie udato sie nam trafi¢. Karabinki wydajq sie mieC niewyczerpany
zapas tadunkow elektrycznych, o ile wiem, nie miotajg pociskow ani nie potrzebujgq magazynka.

Opieramy sie o lade, ponownie pograzeni w ciszy i ciemnosci, wszyscy oszczedzajq sity i energie na
szalenczy bieg ku wolnosci, ku promenadzie.

Z tabletu dobiega cichy pulsujacy sygnat alarmowy, Oliver wycigga urzadzenie i spoglada na ekran.
Swietlny punkcik oznaczajacy umiejscowienie Nicholasa wylatuje z wiezy hotelowej od strony Morza
Srodziemnego i opada w strone osuszonego morskiego dna. Jak to? Przeciez powinien by¢ z drugiej
strony. Wlacza sie jego plecak z napedem i kieruje go w strone wodospadu, ale jest juz za pézno. Leci
w dot z duzg predkoscia. Nie ma mowy, by przezyt upadek. Na twarzy Olivera maluje sie strach.

— Czy przestal sygnal? — pytam. — Znalaz} to?

— Nie. Nie wystal sygnatu — odpowiada Oliver, dotykajac ekranu grubymi paluchami.

Pojawia sie obraz spoza tamy. Z kamery drona. To bylo sprytne posuniecie.

Ani sladu Nicholasa.

Oliver prébuje odtworzy¢ nagranie z drona. Maty punkcik, ciato... wzbija sie w gore z ciemnego
zbiornika u podndza tamy, by znowu znikna¢ w hotelu. Oliver wiacza pauze, robi zblizenie i odtwarza
nagranie we wilasciwej kolejnosci. Obraz wciaz jest za ciemny i potrzeba dtuzszej chwili dostrajania, by
go rozjaéni¢. Jest ziarnisty, ale widze posta¢ Nicholasa w hotelowym pokoju na gérze. Swiatto ksiezyca
wystarcza, by dato sie dostrzec, jak przeszukuje pokéj. Moze znalazt urzadzenie kwantowe i uznal, ze
wyskakujac, najtatwiej bedzie je zniszczyc.

Przypadkowy strzal dosiega pietra sklepowego, zasypujac kontuar odtamkami szkta. Mike znow
opiera karabin o lade i oddaje trzy szybkie strzaty.

Cisza.

Wszyscy ogladamy dalszy ciagg nagrania.

Rozgrywa sie dos¢ wolno.

Nicholas przystaje. Wyglada, jakby z kimS rozmawial. Rozsuwa przeszklone drzwi i lustruje



wzrokiem pusty balkon. Wydaje sie zaklopotany.

Odwraca sie plecami do przelatujgcego drona i skupia sie na czym$S wewnatrz pokoju. Rozklada rece.
Inna posta¢ wybiega spomiedzy cieni.

Jasne wlosy. Twarz... obawiatem sie, ze juz nigdy jej nie zobacze.

Nagranie przesuwa sie naprzod.

Harper wpada na Nicholasa, spychajac go na porecz balkonu i strgcajac poza nia.

Oliver robi zblizenie i podaza za obrazem dwoch splecionych spadajacych postaci. Skrecajq w strone
wodospadu. Nicholas mocno jq obejmuje, manewrujgc przy panelu kontrolnym kombinezonu na
przedramieniu. Harper siega do jego rak, gdy znajdujg sie pod wodospadem i wytaniajg sie z drugiej
strony. Harper mocuje sie z nim. Prébuje go powstrzymac. Przed czym? Mo6zg mi sie lasuje, gdy probuje
to rozwiktac.

Uderzajq w wode z zabdjcza predkosScia, znikajac w czarnej otchtani.

Czuje suchos¢ w ustach. Serce dudni mi w piersi.

Oliver upuszcza tablet na podloge. Cien przesuwa sie przez jego twarz i nagle jego rysy sie
wyostrzaja. Podnosi tablet i gniewnie nim manipuluje, przywotujac zdalny detonator ladunkow
wybuchowych, ktére podtozyliSmy w elektrowni, u podstawy zapory. Uaktywnia je, ustawiajac
opOZnienie czasowe na pie¢ minut, a w wypadku kilku tadunkéw dodatkowych na szes¢dziesiat sekund.

Na ekranie pojawiajg sie cyfry odmierzajgce czas do detonacji.

Boze.

— Co ty wyprawiasz, u licha? — wotam do niego.

— To koniec, Nick.

Wsuwa waski tablet do rekawa kombinezonu i zaczyna nakladac rekawice, ale chwytam go za
przegub. Odpycha mnie, powalajac na ziemie. Bl w zranionym ramieniu przenika mnie na wskros.
Oliver pocigga Graysona za sobg w strone drzwi, moéwigc potglosem:

— Kiedy tadunki eksploduja, wpadniemy na wyzszy poziom i przestrzelimy okna od strony Atlantyku.
Potem trzeba bedzie po prostu skoczy¢, nie ogladajac sie za siebie.

Grayson spoglada na mnie przez ramie. Leze przy kontuarze i mimo bélu probuje poskladac to
wszystko w catosc.

Olivera nie obchodzi los tysiecy kolonistow ani kogokolwiek w MieScie Tytanow, w kazdym razie
teraz. Zalezato mu tylko na Graysonie. Ta wszystko bylo zorganizowane tylko dla niego i dla Nicholasa.
Ze wzgledu na jego oddanie. Harper zabita Nicholasa. Dlaczego? To koniec, Nick. Przypominam sobie
wszystko, co powiedziat mi Nicholas. O swoim poczuciu winy. Bo wspolnie z Oliverem podjalem
dziatania, ktore doprowadzily do tego, ze zabiliSmy wszystkich naszych ukochanych ludzi. I wszystkich
innych, jezeli chodzi o scistos¢. CoS mi umkneto. Oliver ukradt formute nieSmiertelnosci dla Graysona,
syna marnotrawnego, ktoremu pragnat dac jeszcze jedng szanse. Zrobit to dla tego zagubionego chiopca
w ciele trzydziestojednolatka, ktory teraz na mnie patrzy. Obejmuje go ramieniem ojciec, ktory w jego
czasach nigdy nie okazat mu ani odrobiny mitosci.

Ale dlaczego Nicholas mialby poméc Oliverowi ukras¢ formute? Jego stowa: Poznatem kogos, kto
byt bliski smierci. Bytem przerazony, podobnie jak Oliver, nie chciatem nawet bra¢ pod uwage tego, ze
mogibym zy¢ dalej bez tej osoby. Zgtositem jej kandydature, zeby jq ocali¢, ale ona takze zostata
odrzucona. Oliver i ja byliSmy zdeterminowani, by uratowac tych, na ktorych nam najbardziej
zalezalo...

Przypominam sobie kazdq chwile spedzong z Nicholasem. Znat mnie, trenowat mnie. Manipulowat
mng. Potrzebowal pasazeréw, zeby wzieli udzial w ataku. Po co tu przybyl? Zeby zniszczy¢ most
kwantowy? Byli gotowi tego dokonaC za wszelkg cene — aby zatrzymac tu pasazerow. Kim sie stal? Ta
moc wynikajgca z ogladania Swiata, ktory stworzyl, ta arogancja. I smutek ptynacy z zaglady swojego
najwiekszego dzieta i Smierci jedynej osoby, ktora kochat.



Skup sie. Pytanie, ktore musze zadac¢, brzmi: dlaczego lot 305?

Znow stysze w glowie stowa Nicholasa: Nadarzyta sie niebywata okazja: lot, w trakcie ktorego
najwazniejsze osoby zwiqzane z Fundacjq Tytani i naszym kardynalnym btedem mogty zostac usuniete
z waszej linii czasowej. Ale przeciez to oni nakazali Yulowi i Sabrinie wejs¢ na poklad samolotu —
w przeciwnym razie nigdy nie znalezliby sie wsrod pasazerow tego lotu. W tej linii czasowej nie bylo ich
w tamtej maszynie. Tylko Harper, Grayson i ja... Dla Olivera celem byt Grayson. Druga szansa, aby
zrobic co$ z jego szczerym zalem. Dla Nicholasa... Harper. To o nig chodzi. Mitos¢ jego zycia. A ona go
powstrzymata, zorientowala sie, ze to on. To dlatego prébowal wyciggna¢ ze mnie jak najwiecej
informacji, dopytywat o kazda chwile spedzong w jej towarzystwie.

Musiata wiedzie¢ co$, o czym ja nie mialem pojecia. Oddata zycie, zeby powstrzymac¢ Nicholasa,
zeby urzadzenie nie trafito w jego rece. Targnela sie na to, czego on najbardziej pragnat — na swoje zycie.

— St0j! — wotam, siadajac.

Grayson odwraca sie do mnie, ale Oliver wcigz obejmuje syna ramieniem i co$ do niego szepcze.

— On przybyt tu po nig, prawda?

Oliver odwraca sie z uSmiechem rozbawienia na twarzy.

— Grayson, wez tablet! Przerwij odliczanie!

Podloga dudni pod naszymi stopami. Wszystkie szklane figurynki i bibeloty grzechocza, trzesa sie,
a potem spadajg, by roztrzaskac sie w drobny mak. To przerazajacy dZzwiek, ktéremu towarzyszy deszcz
ostrych odtamkéw zmieszany z gruzem i pytem z sufitu osypujqcych sie na mnie, gdy kule sie za lada.

Czuje, jak ramiona Mike’a obejmuja mnie i wyciagajq zza kontuaru. Potykamy sie na kobiercu
z potluczonego szkta, zmierzajac w strone drzwi i schodow, gdzie Oliver praktycznie ciggnie za sobq
syna.

— Pomo6z nam, Grayson! — wotam.

Oliver odwraca sie i strzela. Pocisk trafia mnie w ramie i odrzuca z powrotem do wnetrza sklepiku.
Trace rownowage na kruszonym szkle. Odlamki wbijajg mi sie w plecy, gdy upadam; czuje milion
bolesnych uktu¢ w ciele rozcinanym na strzepy.

Mike podnosi sie i strzela, ale Oliver wycelowal prosto w jego glowe. Mike jest martwy, zanim
osuwa sie umoich stop.

Grayson chwyta ojca za reke i wyrywa mu z dloni karabin. Nasze spojrzenia spotykajg sie
i dostrzegam w jego oczach bdl, smutek i agonie bolesnej walki. Chwila zawahania sprawia, Ze ojciec
chwyta go mocno za boki. Oliver moéwi coS do Graysona, przekonuje, lecz ten uwalnia prawa reke,
wyszarpuje tablet z rekawa kombinezonu ojca, po czym ciska urzadzenie na marmurowq posadzke. Laduje
ono w poét drogi miedzy nami, Grayson rzuca sie w jego strone, ojciec jednak chwyta go i przytrzymuje,
a potem z wiekszg silg, niz jest to konieczne, pociaga do tytu.

Patrze z przerazeniem, jak obaj przelatujq przez szklang porecz. Sekunde p6Zniej stysze nieprzyjemny
odglos pekajacego posagu Tytanow. Rozlega sie plusk wody i ich krew miesza sie z woda w fontannie.

Ekran tabletu jest pekniety, ale wcigz sie Swieci, pokazujac odliczanie.

Probuje usia$¢, a pdzniej petzngc. Kazdy ruch sprawia, ze odtamki szkta wbijaja sie glebiej w moje
cialo — w tokcie i kolana — przez postrzepiony kombinezon.

Kroki. Tupot ciezkich buciorow na marmurze. Tytani i kolonisci zbiegaja po kretej helisie ogromnych
schodow.

Siegam dtonig w strone tabletu.

— Stoj!

Minimalizuje odliczanie.

— Stoj, bo strzelam.

Moje palce pracuja, wyszukujac dostepu do sekwencji uaktywniajacej tadunki wybuchowe. Nie ma
zadnego kodu, tylko weryfikacja za pomocq odcisku palca jedynie dwoch os6b na calym swiecie: Olivera



Nortona Shawa i Nicholasa Stone’a.
Pocisk trafia w podloge niecaty metr ode mnie. Krzywie sie, zamykam oczy i przyktadam kciuk do
ekranu.



40: Nick

Kiedy odliczanie w tablecie zostaje przerwane, ciskam urzadzenie daleko i przetaczam sie na bok.
Krew sgczy sie z tysigca ran na moim ciele. Spodziewam sie, ze w kazdej chwili na bialg marmurowa
posadzke moga wyptyna¢ moje wnetrznosci jak zawartos¢ piniaty rozbitej przez jakiegos szczeSliwca.

Moze tamci na to wiasnie czekajq — na latwiejsze rozwigzanie.

Patrze w lufy wycelowanych we mnie karabindw i przepelnione nienawiScig twarze trzymajqcych je
Tytanéw. Okrazaja mnie, popatrujgc na siebie, zapewne zastanawiajq sie, czy wszyscy majq zaczqc
strzelaC rownocze$nie, zeby nie bylo wiadomo, kto zabil, czy moze chca przeprowadzi¢ regularng
egzekucje? A moze po prostu zaczekaja — badZ co badz i tak niedtugo umre. M6j koniec jest bliski.
Cokolwiek powiem, nie odwroce tego.

Mam twarz Tytana. Kiedy tamci na mnie patrza, widzq Nicholasa Stone’a, cztowieka, ktory zniszczyt
ten Swiat i sprawit, ze Tytani zwrocili sie przeciwko sobie. Widza totra, ktéry wielokrotnie zdradzit
ludzkos¢, zabijajac swoich kompandéw na Heathrow, a nastepnie zaplanowat i przeprowadzil ten
ostateczny atak.

Kiedy czekam na koniec, mimowolnie zastanawiam sie nad tym, kim stat sie Nicholas, jak wszystkie
jego nadzwyczajne osiggniecia uczynity go aroganckim, podczas gdy poczucie winy za popeinione btedy
niszczyly w nim kompas moralny, sprawiajac, ze coraz bardziej zamykal sie w sobie, stajac sie
bezdusznym egoistg, w glebi duszy pragnacym cho¢ raz jeszcze zaznaC odrobiny szczescia. Wydaje mi
sie, ze tuz przed startem, zanim samolot wzbil sie w powietrze, poczitem jego desperacje, lek, ze nigdy
juz nie bede szczesliwy ani spetniony. On byt mng, on jest mng. Jestem zdolny do tego wszystkiego co on.
Chyba w odpowiednich okolicznosciach wszyscy jesteSmy w stanie czyni¢ zto.

Ruch. Tytani zaciesniajq krag wokot mnie.

Za nimi rozbrzmiewa muzyka $mierci i zniszczenia. Czerwona od krwi woda bulgocze ponizej
w zdemolowanej fontannie — posag Nicholasa i Olivera, na ktory spadio z wiezy tak wielu Tytanow,
odtupujac kolejne fragmenty kamienia, miazdzy ich. Nieopodal za mng odtamki szkla z pottuczonych
bibelotow sypiq sie na podioge sklepiku jak wietrzne dzwonki poruszone przypadkiem w leniwy
bezwietrzny dzien. Skupiam sie na dZzwieku kazdego spadajqcego odtamka i zastanawiam, czy to kawatki
mojej twarzy, czy jakiegos innego Tytana. Wyobrazam je sobie walajace sie na podtodze,
nierozpoznawalne w morzu szklanych drobin.

Od strony wielkiej helisy schodow dochodza kroki. Tytani rozstepuja sie.

Sabrina.

— Czes¢, Nick.

Nie spodziewalem sie, Ze moge sie ucieszyc, styszac jej glos — lub wilasne imie. Po prostu Nick.
Nigdy nie bede sie postugiwat imieniem Nicholas.

Nachyla sie nade mng ze strzykawka w dtoni.

— Zaczekaj.

— JesteS powaznie ranny — mowi Sabrina mechanicznym tonem; to najwspanialszy dzwiek, jaki moge
sobie wyobrazi¢. — Musimy...

— Skad wiedziatas?

— Harper.

— A skad ona wiedziata?

Sabrina unosi brwi.



— To moze na zawsze pozostac tajemnica.

—Ona...

Sabrina kreci glowa szczerze zasmucona. To co$ nowego. Znow zbliza sie do mnie ze strzykawka, ale
ja unosze reke, chociaz ten ruch wyciska z moich ust jek bolu.

— Masz jakis plan? Wyslesz ostrzezenie do dwa tysigce czternastego roku?

— Tak. Wspomnienia.

— Wspomnienia?

— Szczegbtowy skan moézgu pozwala ustali¢ polozenie kazdego elektronu w kazdym neuronie. Yul
zajmowal sie tg kwestig naukowa, wykorzystujgc kwantonet, by przesta¢ dane w przesziosc, ale nie
zdotal dokonczy¢ swojego dziela.

A wiec Yul takze nie zyje.

Strzykawka wcigz czeka w gotowosci, a Sabrina méwi dalej:

— Wierze jednak, ze koloniSci sa w stanie dokonczy¢ jego prace. Yul zostal przeskanowany, zanim
umart, tak wiec mamy jego wspomnienia i mozemy je przestac.

— A co z Harper?

— Niestety, przykro mi, Nick.

— Przeskanujcie ja.

— Nie mozemy...

— Widziatem, jak spadta. Czy jej ciato jest nienaruszone?

— Nie wiemy. Jest w wodzie.

— Wyciagnijcie ja. Macie jeszcze jeden statek powietrzny. OdnajdZcie jq i przeskanujcie jak
najszybcie;j.

— Nick, nie mamy pewnosci...

— Zréb to, Sabrino. Jeste$ nam to winna. Prosze.

(0,0]

Nie wiem, jak dtugo juz siedze w laboratorium obok ciata Harper. Nie moge opuSci¢ tego miejsca.
Tak wiele miedzy nami pozostalo niedopowiedziane. Jak przejsS¢ do porzadku dziennego po
przedwczesnej Smierci kogos, kto byt ci naprawde bliski? Kogos, kto miat jeszcze tyle zycia przed sobg?
Sadzitem, ze gdy ja zobacze... to mi pomoze. Ale nie pomoglo. Moze wroce jutro. A moze bedzie gorzej.

Przeczesuje palcami jej jasne wiosy, catuje jej zimne ciato i wychodze.

(0,0]

Przez ostatniq godzine Sabrina daje mi wyklad o prawdopodobienstwie, ze wspomnienia Harper nie
zdotajg wroci¢ do 2014 roku, i o szansie, ze ktéremus z nas to sie uda. Méwi, ze Harper byla martwa
przez blisko po6t godziny, zanim jej mézg zostal przeskanowany, i ze to najwyrazniej komplikuje calg
sprawe. Kluczem do powodzenia jest to, Ze w obu liniach czasowych sq obecne te same neurony. Sabrina
uwaza, ze byloby lepiej nie przesyta¢ z powrotem jej neurondw. Sabrina zostala przeskanowana podczas
ataku na Miasto Tytanow, a Yul niedtugo przed tym wydarzeniem.

Za godzine ja rowniez poddam sie skanowaniu. Sabrina mowi, ze nie bede pamietat niczego, co
wydarzy sie pézniej, Ze wspomnienia przesytane w przeszios¢ — o ile to sie uda — urwa sie z chwila, gdy
znajde sie w urzadzeniu skanujgcym.

Wylicza calg liste zagrozen, poczawszy od uszkodzenia mézgu przez udar po schizofrenie. Brzmi to
jak ostrzezenia na ulotce lekéw jakiejS znanej firmy farmaceutycznej, tyle ze Sabrina mowi wolniej
i zajmuje jej to szescdziesigt minut (kazano mi wstrzymac sie z pytaniami, dopdki nie skonczy).

Kiedy ona peroruje, ja zastanawiam sie, co witasciwie mam zrobi¢. Mysle o tym, czego pragne:
Harper, tej, ktora poznatem. Ale to egoistyczny wybor, decyzja podjeta przez Nicholasa. I zastanawiam



sie, co by wybrala Harper, gdyby siedziala tu zamiast mnie. Oto jest rozwigzanie: powinienem
zignorowac swoje pragnienia i skupi¢ sie na tym, czego ona by chciata. Kogo ja chce oszukac? To
przeciez niemozliwe. Fakty. Co tak naprawde wiem? Tu, w 2147 roku, Harper wielokrotnie ryzykowata
zycie, by ocali¢ innych. I na koniec, gdy wiedziala, ze jest jedyna osoba, ktdra moze powstrzymac
Nicholasa, oddata zycie, by tego dokona¢. Zawarto$¢ dziennika, ktory odnalazta w swoim mieszkaniu,
bardzo jgq zmienita. Nie spodobaly jej sie wybory, jakich dokonata w tym Swiecie. Wiem, ze pewne
rzeczy chciataby zrobi¢ inaczej. Ale moze nigdy nie mieC po temu okazji, jesli ostrzezenia Sabriny okaza
sie uzasadnione. Wszystko sprowadza sie do jednego: trzeba pozostawic jq taka, jaka byla w 2014 roku,
co zagwarantuje, ze bedzie cata i zdrowa, albo przesta¢ jej wspomnienia w przeszto$¢ wraz z naszymi
i rzuci¢ kosci, stawiajgc na jej zycie.

— Jakie$ pytania? — odzywa sie w koncu Sabrina.

— Skad pewnos¢, ze koloniSci bedq w stanie dokonczy¢ dzieto Yula?

— Nie mamy jej. Umyst Yula dalece wybiegal poza jego czasy. Ale czas to jedyne, co mamy.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Czy kolonisci rozwiazq problem kwantowy transferu wspomnien jutro czy za tysigc lat, nie ma dla
nas zadnego znaczenia. JeSli wspomnienia powroca do dwa tysigce czternastego roku, po skanowaniu
niczego nie bedziemy pamieta¢. Uptyw czasu w tej linii czasowej nie bedzie miat Zadnego znaczenia.

Przecieram oczy. Wciaz trudno mi to wszystko zrozumiec¢. Ton Sabiny tagodnieje.

— Mam pewng sugestie, Nick.

— Tak?

— Zadecyduj o losie Harper — czy chcesz sprébowac przesta¢ jej wspomnienia, czy nie — gdy
bedziemy skanowac ciebie.

Kiwam glowa.

— Zebym nie pamietal, jakiego dokonalem wyboru. Zebym nie mial wyrzutéw sumienia.

— Otoz to.

Sabrina ma racje. Poczucie winy moze by¢ niebezpieczne. Nicholas jasno dat mi tego dowod.

I bede mial czas na podjecie decyzji. Lata albo nawet dekady, jesli to bedzie konieczne z punktu
widzenia nauki.

— W porzadku.

— Jeste$ gotowy?

— Tak.

Wchodzimy w milczeniu do laboratorium, gdzie stoi wielka maszyna. Sabrina wyjasnia mi szczegoty
jej dziatania i mowi, ze po catej procedurze moge sie czuc ostabiony i na wpot przytomny, ale prawie jej
nie stysze, bo bez reszty pochtania mnie decyzja.

Wreszcie wskakuje na zimny metalowy biaty st6t i czekam, az maszyna zostaje uruchomiona; szum
narasta z kazda sekunda.

Ku mojemu zdziwieniu, gdy leze, Sabrina ujmuje mojq dton i spoglada na mnie.

— Do zobaczenia w dwa tysigce czternastym roku, Nick.



Czesc¢ III: Nieznajomi



41: Harper

Skonczylto sie. Najwspanialsze siedem godzin i osiem minut podrézy w moim trzydziestojednoletnim
zyciu na planecie Ziemia.

Koniec.

Z glosnika dobiega glos Jillian oznajmiajgcej zakonczenie tego cudownego lotu (chlip, chlip). Jest
pogodny, zdecydowany, rzeczowy. Stewardesa wita wszystkich pasazerow (zwlaszcza cztonkow klubu
wylatanych kilometréw) na londynskim lotnisku Heathrow, ma nadzieje, ze podr6z minela przyjemnie
(jeszcze jak!) i ze juz wkrotce znow sie spotkamy (jestem gotowa polecie¢ dokadkolwiek, byle tylko nie
wstawac z tego fotela).

Nigdy nie zrozumiem pospiechu, z jakim ludzie zmierzaja do wyjscia z samolotu. Zupelnie jakby
w czesci ogonowej maszyny wybuchta zabdjcza epidemia spowodowana przez szalejace, pozerajace
ludzkie tkanki zabojcze bakterie i wszyscy na teb na szyje rzucajq sie do wyjscia, by unikna¢ zarazenia.
Czy az tyle 0s06b spieszy sie na przesiadkowy lot?

Tlocza sie w przejsciach, wyszarpujq torby ze schowkow podsufitowych, pospiesznie chwytajq
tablety, czytniki i przekaski zachomikowane podczas lotu, chowaja do podrecznego bagazu i nawet nie
kwapiq sie, by go dobrze zapiac.

Stychac¢ kakofonie gloséw: ,,Przepraszam... oj, sorry... To pana torba? Mdgtby pan?”.

Wysiade ostatnia. Boje sie powrotu do domu. Bo musze podjac decyzje.

Boze, na samg mysl o tym psuje mi sie nastrgj.

— W porzadku?

Facet z 2A. Krotkie ciemne witosy, twarz jak wyciosana z kamienia, amerykanski akcent. Chyba.

— Tak — wykrztuszam, ale ledwie mnie stycha¢ w tej niekonczacej sie grze w twistera w ciemnym
przejsciu.

— Moze pomoc?

Dobrze by byto.

Mruzy oczy.

— Pomoéc z torbg?

— Ee...

— Te, casanowa, niektorym sie troche spieszy. — Grayson Shaw. Juz nie podpity. Pijany.

— Wihasnie. Moze sie przesuniesz? — ten z 2A nie ustepuje.

Grayson wyrzuca z siebie potok inwektyw, odwraca sie i wychodzi przez klase biznesowa.

Ten z 2A otwiera klape schowka nad fotelem i wycigga torbe, ktéra w jego rekach wydaje sie lekka
jak piorko. Az sie krzywie, gdy bez wysitku stawia te moja zniszczong czarng torbe w przejsciu. Torba
lekko sie pochyla, bo brak jej jednego kotka. Dostatam jg na Gwiazdke jeszcze na studiach, a poniewaz
rzadko podrozuje, nie miatam okazji, zeby wytuskac¢ kilka funtow na nowa. Torba kolebie sie jak jawny
dowdd na to, ze nie zastuguje na miejsce w pierwszej klasie na poktadzie samolotu. W oczy rzucajq sie
zwlaszcza pozostatoSci nieudolnie usunietej bialej nalepki, ktora probowatam zerwac, ale klej
przypuszczalnie potaczyt sie z pt6tnem na poziomie molekularnym. Nakleit ja mo6j podpity kumpel prawie
dziesie¢ lat temu w Hiszpanii. Napis na niej brzmiat: ,,Kocham guacamole” albo ,,Viva la revolucién”,
juz nie pamietam.

— Dzieki — mowie ochryple.



Jade linig Heathrow Express na dworzec Paddington, potem metrem, caly czas gapiac sie na telefon,
wcigz wylaczony, i obawiajqc sie tego, co mnie czeka.

W domu wiaczam komérke.

Dwie wiadomos$ci w poczcie glosowej. Jedna od mojego agenta, druga od mamy.

Glos agenta warczy mi wprost do ucha: ,,Cze$¢, Harp, mam nadzieje, ze lot byl udany. Zadzwon, gdy
wrocisz do domu. Naciskajg na mnie, zebym przekazal im twojg decyzje. Jezeli sie nie zdecydujesz,
wybiora druga kandydature. A nie chca tego robic¢. Ja nie chce, zeby to zrobili. Wykorzystaj okazje, Harp.
Przemysl to, dobrze?”.

Mama tylko sie upewnia, Ze jej jedynaczka nie rozbila sie nad Atlantykiem ani gdzie$ nad angielska
prowincja. Jest p6zno, ale wiem, ze sie martwi, nie $pi, czeka na moj telefon.

Rozmowa jest jednostronna, glownie ona méwi. Siedze na mojej zapadnietej kanapie z kremowaq
narzuta, stuchajac najswiezszych nowinek o mtodych i starych krewnych. Wiem, do czego mama zmierza,
i przygotowuje sie na to mentalnie. Ethan, méj kuzyn, wybiera sie na Harrow, cho¢ wujka i ciocie nie
bardzo na to sta¢, a skoro o wujku mowa, Clive kupit konia, co zdaniem mamy jest przejawem kryzysu
wieku sredniego, cho¢ to z pewnos$cig lepsze niz romans... a skoro o randkach mowa...

Gdy sie roztaczam, kraze niespokojnie po mieszkaniu, zastanawiajgc sie nad decyzja. Wyjmuje spod
materaca notatnik Alice Carter i klade na stoliku do kawy, przygladam mu sie ze wspotczuciem, jak
mozna by patrze¢ na dziecko, zanim ztamiesz mu serce. Wyjazd na letnie wakacje musi zosta¢ odlozony
na przyszty rok, kochanie. Mamusia musi pracowac. I mysle, ze do tego sie to sprowadza. Ale potem
bede mogla poswieci¢ sie wylgcznie Alice, zapewni¢ jej tyle czasu, na ile zastuguje. To brzmi jak
racjonalna, dojrzata decyzja.

Kogo ja prébuje oszukac? Wciaz jestem rozchwiana jak moja torba podrozna na trzech kétkach. Moze
z tych pieniedzy kupie nowa.

Moge zrobic¢ tylko jedno, zeby ulatwic sobie podjecie decyzji.

Nakltadam ptaszcz i w zamySleniu zastanawiam sie, schodzac po schodach: wodka czy wino?

Poniewaz od tej pory podejmuje tylko praktyczne, racjonalne, dojrzate decyzje, wybieram wodke.
Daje wiekszego kopa. I ma wiecej czystej mocy pozwalajacej ujrze¢ prawde i podja¢ ostateczng decyzje.
W dodatku ma mniej kalorii. Mniej kalorii to dobrze. Mama zawsze mi mowi, zebym na siebie uwazala,
bo nie chce przeciez zosta¢ grubg starg panng jak kuzynka Dolly.



42: Nick

— Znalem twojego ojca, Nick.

Nie cierpie, gdy spotkanie zaczyna sie od takich stow. Nigdy nie wiem, co powinienem powiedziec.
Niektdrzy robiq sie sentymentalni (moj ojciec zmart dwa lata temu), inni przypominajq sobie wydarzenia,
ktorych nie pamietam, bo bylem za maty (i wtasnie o tym stucham z najwieksza przyjemnoscia), a jeszcze
inni, tacy jak siedzacy przede mng Alastair Hughes, po prostu milkng, czekajac na mojg reakcje.

Przez chwile spogladam na panorame Londynu, a w kazdym razie na to, co wida¢ wsrod
wszechobecnej mgly. Szary dzien odpowiada mojemu samopoczuciu. Moze powinienem przeprowadzi¢
sie do Londynu. Bylaby to jaka$ zmiana. I dobra inwestycja. Chociaz styszalem, ze zamierzajq
opodatkowac domy, ktorych wiascicielami sgq cudzoziemcy. Dziwie sie, Ze jeszcze tego nie zrobili.

— Czy pan tez byt dyplomatg? — pytam w koncu.

Okazuje sie, ze tak. Méwi o kilku swoich placowkach, opowiada historyjke o moim ojcu z 1985 roku,
z Nikaragui, nie znalem jej. Dobra anegdota, Swietnie opowiedziana. Lubie Alastaira Hughesa. I mysle,
Ze to moze byC puentg. Zaloze sie, ze byl doskonaltym dyplomata.

Kiedy ostatni wybuch smiechu przechodzi w chichot, a potem zapada refleksyjna cisza, Alastair
przechodzi do rzeczy.

— Chce pan wybudowac tame przez Ciesnine Gibraltarska? — pytam, gdy konczy.

Alastair wychyla sie nieznacznie do przodu.

— My zbudujemy tame w CieSninie Gibraltarskiej.

Patrze na trzech mezczyzn, zastanawiajac sie, co, u licha, moze to mie¢ wspolnego ze mng. Przed
spotkaniem powiedzialem im, ze zazwyczaj sponsoruje firmy zwigzane z internetem, na ogot na
wczesnym etapie rozwoju. Wstepne inwestycje sq niezbyt kosztowne; zakladajac, ze firma sie przyjmie,
przewaznie partycypuje w pozniejszych umowach sponsorskich, odzyskujac swoje srodki z zyskow. I to
w dwdjnaséb. Rzadko wkladam w jedng firme wiecej niz dwadzieScia milionéw, zanim upadnie albo
zyska ptynnos¢ finansowgq. Na to, o czym tu sie rozmawia, potrzeba miliardow. Zreszta nawet gdyby mieli
potrzebne fundusze, watpie, by udato im sie pokonac¢ problemy natury praktyczne;j.

— Realizacja tego projektu zajmie wiele dekad, Nick. To bedzie najwieksza inwestycja budowlana
w historii, wielonarodowy projekt, wspotpraca, ktéra odmieni oblicze Ziemi. Cuda Swiata starozytnego,
Wielka Piramida w Gizie, Swigtynia Artemidy w Efezie, posag Zeusa w Olimpii, byly w wiekszoSci
posagami lub swigtyniami. Ta tama bedzie czemus stuzy¢c. Wytyczy nowe tory dla ludzkosci, odmieni
przysztoS¢ Swiatowej wspolpracy i powiekszy sfere marzen. Pokaze Swiaty, ze potrafimy rozwiazywac
wszelkie problemy. Nie zbuduje sie tego dzieki dolarom, funtom, euro ani nawet pracy godzinowej. Ta
budowa bedzie oparta na konsensusie.

Podsuwa w mojg strone plik projektéw. Posrodku tamy do blekitnego zbiornika, wpuszczonego
w kamienistg bragzowq kotline, ktora nieco dalej staje sie zielona, sptywa wodospad. Na szczycie wida¢
kilka prostych niewysokich budynkow.

— Tak wielka budowa wymaga mocnego fundamentu. Nie moéwimy teraz o fundamencie z betonu, stali
ani nawet o pienigdzach. Tylko o ludziach. Kazda udana inwestycja zaczyna sie od wtasciwych ludzi.
Jestem pewien, ze zawsze od tego sie zaczyna, czyz nie? Gdy dwie firmy opracowujq te samg
technologie, wygrywa ta, ktora ma lepszq ekipe w swoich szeregach.

Przytakuje glowa.

— Wybierasz raczkujgce firmy, bo lubisz budowac cos wielkiego od podstaw, cos, co moze przynie$¢



ci naprawde spektakularny sukces.

— Zapewne tak.

— Na nic bardziej spektakularnego nie mozesz liczy¢, Nick. A nasz projekt jest dopiero w fazie
wstepne;j.

— Tak, ale nie wiem, gdzie w tym wszystkim jest miejsce dla mnie. Prosze mnie Zle nie zrozumiec, to
naprawde imponujace, ta wizja, ten potencjat. Ale...

— Masz wyjatkowe kwalifikacje, Nick. Ludzie, z ktorymi dorastates, z ktorymi chodzites do szkoty na
caltym Swiecie, w kolejnych dekadach zostang senatorami, premierami i prezesami firm i to oni
zadecyduja, czy ta zapora powstanie. Oni sa dzwigniq przysztosci.

— By¢ moze, ale powiem tylko, Ze cho¢ moglem by¢ nawet dos¢ lubiany, moi przyjaciele
z dziecinstwa raczej nie przepadajq za mng na tyle, by pozwoli¢, zebym osuszyt morze, nad ktérym zyjq.

— Ci ludzie cie postuchajg, Nick. To wszystko, czego potrzebujemy. Nie zostateS dyplomatq jak twoj
ojciec. PragnateS czegos$ innego. Nie chcialtes, zZeby cie z nim poréwnywano. Wybrales witasng droge.

— Co$ w tym rodzaju.

— Ale poszukujesz zmiany, czego$ wielkiego. Dlatego przyleciateS do Londynu, chociaz wiedziales,
7e nie chodzi o rozkrecenie firmy IT. Prosimy tylko, Zebys to przemyslat. To wszystko. Oferujemy ci
okazje stania sie prekursorem miedzynarodowego projektu, ktéry odmieni bieg historii. Twdj ojciec to
uwielbiat. Tylko wtedy byt naprawde szczesliwy. Ty tez masz to w sobie.

Ostatnie minuty spotkania poswiecamy na rozmowe o szczegotach i zyskach z projektu. Mowi sie
o odnowieniu czap lodowych za pomoca parasoli stonecznych, technologii, ktéra wcigz jeszcze jest
w fazie koncepcji i projektow. O pradach morskich i zasoleniu. O losach Morza Czarnego. Ma to na celu
przekonanie mnie, ze nie chodzi tylko o mrzonki garstki podstarzatych dyplomatéw. Probujq sie do mnie
zblizy¢, przekona¢, ze nie spedze kolejnych trzydziestu lat na odwiedzaniu roznych zakatkéw Europy, by
odby¢ podobne spotkania dotyczace tamy, ktora nigdy nie zostanie wybudowana.

Tego wlasnie sie obawialem na poczatku spotkania, ale gdy patrze na projekty i plany przygotowane
przez roznych artystow, ogarnia mnie dziwne uczucie, podniecenie, jakiego nie czutem od dawna. Jest
stabe, jak watly, chwiejqcy sie na wietrze ptomyk zapalki, ale dla mnie rozpala sie jasno jak ptomienie
ogniska buzujgcego w zimng listopadowgq noc.

Jestem pewien, ze ta tama powstanie.

Zatrzymuje rysunki i zapewniam ich, ze wkrotce otrzymajq moja odpowiedz.

(0,0]

— Co to jest SKK?

Siwowlosy mezczyzna chrzaka i patrzy na mnie przez okulary o grubych szktach, ktére sprawiaja, ze
jego oczy wydajq sie nienaturalnie wielkie, jak z kreskowki.

— SKK - szybka kolej kapsutowa — to oferujgaca najszybsza i najbezpieczniejsza podroz sie¢ torowa,
ktora polaczy caly Swiat. Szybsza niz pociag. Bezpieczniejsza niz samolot. SKK. Szybciej, taniej,
bezpieczniej — mowi to ze swada, ale widze, ze jest zdenerwowany.

Biedaczysko. Lubie naukowcow. To moi ulubiency. Jak dotad.

Podobnie jak wszyscy inni czuje sie nieswojo poza swoim obszarem dziatan. Wiekszos¢ nie lubi
udzielac sie publicznie. Ten tez.

Uczony siedzi obok faceta, ktorego znam jeszcze ze studiow, ale od tamtej pory widzieliSmy sie
zaledwie kilka razy. Urzadzam spotkanie na jego Zyczenie, nie wiedzac, o co wilasSciwie chodzi. Bylem
w miesScie, a samolot mam dopiero za kilka godzin. Pomyslatem wiec, co mi tam.

Mo6j znajomy jest specem od marketingu. Powinien sie nada¢. NajwyraZniej przygotowal uczonego.
W tym wiasnie problem: marketingowcy uczq naukowcéw odpowiednich tekstéw, bo to oni pozniej majq
relacjonowac wszystko inwestorom.



Wyobrazam sobie, jak to moglo wygladac. ,,Méw o zyskach. Nie wdawaj sie w szczegdlty. Mow
o zyskach”.

Z pewnosciq nie obylo sie bez poréwnan. ,,Nie sprzedajesz mietowek ani odSwiezacza do ust, ale
nowy, atrakcyjny produkt, styl zycia, to, jaki mozesz by¢, gdy juz skorzystasz z tych mietowek. Nie chodzi
o szampon, ale o to, ze ISnigce, Swieze, seksowne wlosy zwrdcq uwage tego przystojniaka, ktéry mieszka
na drugim koncu korytarza, on sie odwroci, a potem zaprosi cie na randke. Nie chodzi o szampon, ale
o dom i wspaniate dzieci, ktére mozesz miecC z tym przystojniakiem, kiedy cie w koncu zauwazy. A jakby
tego byto mato, wspomniany szampon zawiera niezliczone witaminy i mineraty majace na celu wzmocnic
suche lub zniszczone wilosy. Dowod naukowy niesie ze soba pewnosc. Podeprzyj sie nauka, jezeli
mozesz, ale zacznij od ewidentnych korzysci, niech wiedza, ze chca tego, co masz im do zaoferowania”.

Ludzie z mojej branzy potrafig jednak sami oszacowa¢ potencjalne zyski. Chcemy wiedzie¢, czy
produkt odniesie sukces i czy nie wciska sie kitu. Solidny marketing jest w stanie na krotka mete
wepchna¢ ludziom gorszy produkt. Tylko mocny produkt moze by¢ sprzedawany diugo.

— Jak SKK moze potaczyc¢ caty swiat?

Po dhuzszej chwili niepewnosci, upewnieniu sie, czy podpisatem dokument o nierozpowszechnianiu
informacji, do ktorych udziela mi sie dostepu (to tyle, jesSli chodzi o zaufanie ze strony starego
przyjaciela), otrzymuje wyjasnienie: zakupiono za bezcen patenty brazylijskiej spotki weglowej. Dos¢
rewolucyjna sprawa. Skomplikowany model biznesowy: sprzedajq mineraty, ktore wydobywaja
z podziemnych tuneli, wszystko, od rudy zelaza przez ztoto, srebro i miedZ, dzielac zyski ze sprzedazy
z rzadami poszczegblnych krajow w zamian za monopol na zaktadane linie komunikacyjne. Kontrola nad
nimi zostanie przekazana w rece miejscowych operatorow, co ma zapewnic, ze wiekszo$S¢ wplywow ze
sprzedazy biletow zasili lokalng gospodarke. To sprytne. Moze pociggac za sobg pewne problemy, ale
moze okazac sie globalng kopalnig ztota, zar6wno dostownie, jak i w przenosni.

To wykracza poza moje kompetencje. Zwykle podczas takich spotkan zastanawiam sie nad
aplikacjami, ktore w ciggu dwodch lat mogg przynies¢ miliardowe zyski albo okaza¢ sie nic niewarte,
w zaleznosci, czy znajda uznanie wsrod hipsterow i nastolatkow.

Chcq zacza¢ w Anglii, ktéra, zwazywszy na gestos¢ zaludnienia i problemy lokalowe, zwlaszcza
w Londynie, powinna okazac¢ przychylnosc¢ dla projektu.

Przyznaje, ze to brzmi doS¢ interesujgco, ale zupelnie sie na tym nie znam.

— Nie jest to cos, w co zwykle inwestuje — mowie. Ale dodaje, Zze pomoge, jesli tylko bede mogt.

— W obecnej chwili, Nick, zalezy nam na kontaktach. — Mo6j kolega ze studiow na chwile milknie, po
czym dodaje pospiesznie: — Ale tez, oczywiscie, na twoich radach.

Zaczynam w myslach przeglada¢ swoj rolodeks.

— Pomysle nad tym, kogo znam i kto moglby by¢ zainteresowany.

— OczywiScie otrzymasz honorarium jako wspétudziatowiec z tytuhu kazdej inwestycji, jaka dzieki
tobie wdrozymy.

— W porzadku. Za darmo moge tylko stuzy¢ informacjami o potencjalnych klientach.

— To najlepsza kontroferta, jaka kiedykolwiek styszalem! — M6j dawny kolega uderza otwartg dtonig
w blat stotu i przenosi wzrok na uczonego, jakby chciat powiedzie¢: ,,A nie mowitem? Dlatego jestem
wam potrzebny”.

Oto wiec najbardziej aktualna historia SKK: uczony pracowal dla niedofinansowanej firmy
z Brazylii, gdy kompania splajtowala, siegnagt po telefon w poszukiwaniu kogo$, kto pomoglby mu
w wykupieniu patentow, bo rozpaczliwie pragnat kontynuowa¢ swoja prace. Zapewne mial dom
obtozony hipoteka i wlozyl w nig wszystkie oszczednosci albo nawet oszczednosci calej swojej rodziny.
Moj kolega nie za bardzo zna sie na interesach, ale chce sie przekona¢, czy kto$ z duzych graczy jest
w stanie sie dotozyc¢ i urzeczywistni¢ te wizje. To doS¢ pospolity przypadek.

— Jedna rzecz.



Obaj mezczyzni czekajg, unoszac brwi.

— Nie mozesz nazwac tego SKK.

Zdziwienie.

— Kolej kojarzy mi sie z czyms starym i powolnym. Z pociagiem.

— To zastgpi pociggi — mowi moj kolega ze studidw.

Tak, nazwa SKK jest z pewnoscig jego pomystem. Uczony wodzi wzrokiem tam i z powrotem, jego
oczy za grubymi szktami okularow wygladaja jak wielkie ryby w akwarium.

— Prawda. Zastgpi pociagi, ale to bedzie nowsza, szybsza technologia. Poza tym nie uzywalbym
skr6tow. To 7Zle sie kojarzy. SKK brzmi jak skakanka. Bez sensu. Nazwa musi by¢ konkretna
i zdecydowana.

— A jaka nazwe bysS wybral? — W jego glosie stysze gniewny ton.

— Nie wiem. Wymyslitbym z dziesie¢ r6znych nazw i przedstawitbym je kilku r6znym grupom
testowym. Obecnie, w dobie mediéw spotecznoSciowych, jest to wzglednie tanie. Jezeli projekt okaze sie
tak duzy, jak myslisz, moze warto poglowic sie nad odpowiednia nazwa, bo jest ona decydujaca dla
powodzenia inwestycji. Moze kapsutowce. Wagony w tunelach bedg przypomina¢ kapsuty. A kapsuta
kojarzy sie z ratunkiem. Z bezpieczenstwem. Z komfortem. I nowq technologia.

— Kapsutowce? Kabinowce? Odrzutowy transport kabinowy? — Kolega kiwa glowa do uczonego,
ktory jednak nie reaguje.

— Odrzutowce sie rozbijajg — wtrgcam.

— Juz nie. To znaczy rzadko sie rozbijaja.

— Ludzie rzadko mysla, Ze cos moze im sie stac. Metro sie nie rozbija.

— Metrokapsuty?

— Brzmi jak nazwa kanatu telewizyjnego.

— Kapsutopody.

— To brzmi jak nazwa czeSci rosliny. — Krece glowa.

— A moze po prostu kabinowce?

— Czemu nie. Niech tak zostanie.

Poklad samolotu to najgorsze miejsce, gdzie moze ci sie zrobi¢ niedobrze. No moze nie najgorsze, ale
czuje sie fatalnie, raz po raz odwiedzam toalete, Zeby pusci¢ pawia. Opieram sie o Sciane i czekam, az
bol i mdtosci ming.

Wracam na swoje miejsce blady i wyczerpany.

— Cos ci zaszkodzito, kolego? — pyta facet z sgsiedniego rzedu.

— Chyba tak — odpowiadam niepewnie.

To nie zatrucie pokarmowe. W zyciu nie miatem migreny. Nigdy nie czutem sie taki chory. Cos jest ze
mng nie tak. I to bardzo. Z Heathrow do San Francisco. Osiem godzin. Zastanawiam sie, czy to przezyje.
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[los¢ waodki wypitej ubieglej nocy: 0,251

Liczba podjetych waznych decyzji: 0

Obejrzane odcinki Sherlocka: 2

Budzi mnie telefon, na wySwietlaczu widze numer mojego agenta.

Wczoraj wieczorem byto zbyt p6Zzno, zebym oddzwonita. Méj agent i ja nie jesteSmy ze sobg az tak
blisko. Jesli teraz do niego nie zadzwonie, uzna, ze go unikam. Zaczynam wymyslac historyjki, zeby sie
wytlumaczyc, i zastanawiam sie, ktora z nich zabrzmiataby najbardziej przekonujgco.

Ztapatam jakiegos paskudnego wirusa, Ron. Te cholerne samoloty, sam wiesz, musze odespac...

Mama zachorowata...

Och, Ron, upuscitam telefon, wysiadajqc z samolotu, i rozbit sie o ptyte lotniska, rozsypat sie
w drobny mak. Potem jeszcze przejechata po nim bagazowka, cysterna i wyobraz sobie, ze jej kierowca
probowat oming¢ moj telefon, ale zderzyt sie z innq ciezarowkq. Wybuch byt olbrzymi, a ptonqce
szczqtki samolotu runety na mojq komorke. Ona wciqz gdzies tam jest.

Ostatnia wymowka jest chyba troche za bardzo naciggana. Nic tak nie demaskuje klamstwa, jak
przesada.

Ale zadne z tych klamstw sie nie sprawdzi. To wada epoki cyfrowej: nikt tak naprawde nie jest
w stanie uciec. Nawet gdybym stracita komérke czy ja zgubita, rozchorowata sie albo musiata pomoc
mamie zrobi¢ co$ w domu, miatabym dostep do internetu i mogltabym wysta¢ krotkie: ,,Tak”. To
nieuprzejme z mojej strony, ze nie oddzwonitam po tym, ile trudu sobie zadat. Zastuguje na odpowiedz,
podobnie jak m6j wydawca i pan Shaw.

Wiaczajac komorke, wysytam mejl, w ktorym dziekuje agentowi za to, ze dat mi te okazje, ale... nie
podjetam jeszcze decyzji.

Odpowiedz przychodzi natychmiast.

,Dzieki, Harp. Zastanéw sie nad tym tak dtugo, jak potrzebujesz, ale chce, bys wiedziala, ze oni chca
jak najszybciej pusci¢ ten projekt w ruch. Za godzine musze zadzwoni¢ do wydawcy, to chyba co$
pilnego. Bede cie informowal na biezaco”.

Woadka nie pomogla w podjeciu decyzji. Pora na inng taktyke.

o0

Przebiegniete kilometry: 5

Poprawka, gwoli uczciwosci:

Przebiegniete kilometry: 2,5

Kilometry pokonane w marszu podczas rozwazan nad zyciem i waznymi decyzjami: 2,5
Liczba podjetych decyzji: 0

Gdy wracam, czekajg na mnie dwie wiadomosci na poczcie glosowej. Obie od Rona. Odstuchuje
pierwsza:

,Wlasnie wracam ze spotkania z wydawca, Harp. Shaw bardzo cie polubit — to oczywiste. Wydawca
chce zadzwoni¢ do niego rano do Nowego Jorku i powiedzie¢, ze ruszamy z projektem. Poza tym
podwoili twojq zaliczke i procent od sprzedazy, nie pytajagc mnie nawet o zdanie. Moze uda mi sie
dowiedzieC czegos wiecej. Co$ sie kroi, dowiem sie, w czym rzecz. A jak na razie potrzebuje twojej
odpowiedzi jak najszybciej, Harp. To naprawde wyjatkowa okazja”.



I nastepna wiadomos$¢ nagrana kwadrans pdzniej:

,Chyba wiem, co sie szykuje, Harp. Doszly mnie stuchy, ze syn Shawa, Grayson, probuje
opublikowac¢ swoje pamietniki. Wydawcy z Nowego Jorku nie chcg sie tym zaja¢, ale on ma tu agenta
i wspolnie pukajq do kolejnych oficyn. Zapowiada sie ostra licytacja. Plotki glosza, ze ma do wyjawienia
wiele pikantnych tajemnic. Moze nawet oskarzenia o charakterze kryminalnym. Ujawnienie szczegdtow
z zycia stawnych i bogatych. To bedzie naprawde nieprzyjemne. Oliver Norton Shaw potrzebuje kogos,
kto opowie jego historie, prawdziwg historie, zanim te kubly pomyj trafia na potki ksiegarskie.
Niezaleznie, kto to napisze, ksigzki beda wzajemnie napedzac¢ sprzedaz.

To naprawde okazja jedyna w swoim rodzaju, Harp. Oddzwon do mnie, gdy odstuchasz te
wiadomosc”.

Aaach, dzis$ podejme decyzje. I wiem juz jaka.

Po wizycie u W.H. Smitha jestem ubozsza o osiem i pot funta, ale stalam sie dumng wtasScicielka
mnostwa notatnikow, przyborow do pisania i plansz, ktore walajq sie na podtodze w moim pokoju.
Przenosze sie na kanape, a krzesta i stoly przesuwam pod Sciane. Teraz to miejsce zmienia sie
w pracownie, Swigtynie poswiecong Alice Carter.

Zamierzam przeznaczy¢ na Alice caly dzien, wkladajac cale serce w jej historie. Jezeli wena
przyjdzie, jezeli poczuje, ze ta historia domaga sie tego, bym jq napisata, poswiece Alice tyle uwagi, ile
bedzie trzeba. Jesli okaze sie, ze to mordega, harowka jak w ostatnich latach, odtoze ja na dalszy plan
i podejme racjonalng decyzje.

To logiczny wybor.

I tak wtasnie zrobitby kazdy racjonalnie myslacy dorosty cztowiek. Od razu czuje sie lepiej.
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Gdy samolot laduje w San Francisco, jestem juz w lepszym stanie. Fizycznie. Bo przepelnia mnie
dziwne prze$wiadczenie, Ze o czym$ zapomnialem. Ze nie robie czego$ waznego, co powinienem.
Niepokoi mnie to jak poczucie winy.

Ale przynajmniej co$ czuje. To co$s nowego.

Dzwonie do jedynej osoby, ktdra, jak sadze, moze mi pomdc. Na szczeScie ma dla mnie czas.

(0,0]

— Jak ci mingt tydzien?

—Jak zwykle.

— Wyjasnij.

Doktor Gomez prostuje nogi i rzuca mi spojrzenie psychologa. Chyba wszyscy psycholodzy rodza sie
z ta umiejetnoscig albo nabywajq ja na studiach.

— Czuje sie, jakbym ogladat swoje zycie z perspektywy widza.

— Czyli?

— Nie czuje zadnych emocji, gdy powinienem co$ poczu¢. Nawet juz sie nie ztoszcze. Przewaznie jest
mi obojetne, co sie wydarzy. Czuje sie pusty, ale... przez ostatnie dwa dni miatem przemozne wrazenie,
7e zapomniatem o czym$ waznym. O czymS bardzo waznym.

— Czy czujesz, ze coS Ci grozi?

- Co?

— Czy czujesz, 7e co$ moze grozi¢ tobie albo komus?

— Nie. Nie stucha mnie pan. Nie czuje zupelnie nic i nie zamierzam sobie czego$ zrobi¢. Nie mam
depresji. Ani manii. Nie mam zadnych emocji. Zupelnie jakby przewody w moim moézgu zostaty
odtaczone. Nie zamierzam ze sobg skonczy¢ ani nikogo skrzywdzic¢. Ale smiertelnie sie boje, ze najlepsze
lata mojego zycia ming, a ja bede sie na nie gapit jak na rybki w akwarium.

(0,0]

Pod wieloma wzgledami inwestycje kapitalowe w firmy na wczesnym etapie rozwoju przypominajg
opere mydlana.

Wiekszos¢ planow wyglada tak samo. Pojawiajq sie te same postacie, ktére po pewnym czasie
wracajq. Dochodzi do dramatycznych zwrotéw akcji i spektakularnych sukceséw, potem na krétko ekran
gasnie, a postacie zaraz znow sie pojawiajq z nastepng ich zdaniem genialng propozycja.

Tajemnice sqg dochowywane. Plotki rozchodzg sie lotem blyskawicy.

Firmy stajg sie stawne, pozadane, a inwestorzy robig sie coraz bardziej nerwowi i podekscytowani.
Wiasnie to sprawia, ze wiekszo$¢ z nich wraca rok po roku, jeszcze dlugo po tym, gdy zarobig dos¢
pieniedzy, by nie musieli pracowac do konca zycia: ryzyko, hazard, gra.

Zagadka tygodnia jest zawsze taka sama: czy ten zatozyciel jest geniuszem, czy moze szalencem?
Jezeli dobrze obstawisz, wzbogacisz sie. Jezeli obstawisz btednie, beda ci to wypomina¢ juz zawsze
wszyscy, ktorzy nie zaryzykowali razem z tobg. Jezeli podejmiesz zbyt wiele blednych decyzji, nie
zdotasz przekona¢ do sponsorowania swojego nastepnego projektu inwestorow z najwyzszej potki,
prawdziwe grube ryby, i nie zgromadzisz odpowiednich funduszy. A wtedy koniec gry.

Nie sposob rozpoznac, kto tu jest geniuszem, a kto szalenicem. Cienka granica dzieli tych, ktorzy majq



dos¢ pewnosci siebie, i tych, ktorzy majq jej za duzo. Zbyt duza pewnosS¢ siebie pociaga za sobg ryzyko,
podobnie zbyt mata.

W tym biznesie, jak i w innych, gdzie kalkuluje sie poziom ryzyka, sq liderzy i ci, ktorzy za nimi
podazajg. Niektorzy sponsorzy lubig inwestowa¢ na koncu, gdy ryzyko jest mniejsze (podobnie jak
zwrot), inni wolq inwestowac na poczatku, ale dopiero wtedy, gdy do gry wejda naprawde mocni gracze,
znani z tego, ze odniesli wiele znaczacych sukcesow. Tak jest bezpieczniej. Jezeli kto$ taki decyduje sie
wylozyc¢ pienigdze na jaki$ projekt, od razu wiadomo, ze jest on wart zachodu.

Moja firma nalezy do liderow. W ostatnich dniach jestem zasypywany mejlami nalegajacymi, zebym
spotkal sie z pewnym mtodym czlowiekiem, prawdziwym geniuszem, o ktorym mowi sie w catym
miescie. Ale mowi sie szeptem: glosSno zaczng mowic¢, gdy pojawiq sie pienigdze na inwestycje.

Nazywa sie Yul Tan. Siedzimy w salce konferencyjnej w moim biurze, jego laptop lezy na stole obok
pliku papierow.

Nie wyglada na zdenerwowanego, nadmiernie pewnego siebie ani gadatliwego. Jest skupiony
wylacznie na swojej pracy. I to moze by¢ najbardziej interesujgca praca, o jakiej miatem okazje stysze¢
od dhuzszego czasu.

— Nazywam to kwantonetem — moéwi Yul, kladac przede mng kartke papieru. — To skrét od sieci
kwantowej. Modemy bedq dziataly z wykorzystaniem istniejgcych komputerow. Bezprzewodowo. Beda
wykorzystywaty splatanie kwantowe w celu przesytania olbrzymich iloSci danych z predkoscig Swiatla.

Wchodzi w szczego6ty i chociaz sq one dla mnie niejasne, nie probuje go powstrzymywac. Szybki
i tani internet, bez dodatkowych kosztéw czy specjalnej infrastruktury. To postawi caty swiat na glowie.
Mozliwosci sq praktycznie nieograniczone. Potencjat rowniez.

— Zastrzeglem patenty dwa tygodnie temu.

Kiwam glowa.

— Sprytnie. Zanim jeszcze zaczaleS odwiedza¢ inwestoréw. Gdzie widzisz swoja firme za piec lat,
Yul? Co chciatbyS$ z nami osiggnac?

Jego odpowiedZ pocigga za sobg problem, jaki mogliby mie¢ moi rodacy, i moze wtasnie dlatego ja
miatem sie z nim spotkac.

Yul Tan nie jest zainteresowany komercyjng strong technologii ani pieniedzmi jako takimi. Chce
rozdaC swoje patenty za darmo wytworcom, ktérzy zgodzq sie partycypowacC w realizacji jego projektu.
Chce tylko zaja¢ sie oprogramowaniem, zeby stato sie efektywniejsze i zeby jego nowa sieC byla
nalezycie zabezpieczona przez hakerami i wszystkimi, ktorzy mogliby chcie¢ wykorzystywac ja do
niecnych celéw. Innymi stowy jest wizjonerem, cztowiekiem nieskazitelnie, do bolu wrecz uczciwym,
ktory pragnie uczyni¢ Swiat lepszym.

Dla inwestorow jest niebezpieczny. Oni nie przejmujq sie tym, ze jakas firma straci na poczatku
swojej dziatalnosci albo ze nie ma sprecyzowanych planéw na osiggniecie konkretnych zyskow
w najblizszej przysztosci — ludzie, ktorzy zajmujq sie tym biznesem, predzej czy pozniej chcg zarobi¢ na
tym, w co zainwestujq.

Nie jestem pewien, czy Yul tego chce. Jestem jednak pewien, ze uczynie, co w mojej mocy, by mu
pomdc. Swiat potrzebuje tego, co stworzyt, i potrzebuje wiecej umystoéw takich jak on oraz wiecej ludzi,
ktorzy byliby gotowi wspiera¢ jemu podobnych wizjoneréw. Chce by¢ jednym z takich ludzi. Moze
wiasnie w to zamierzam zainwestowac. Tak czy owak, znéw czuje ptomien, ktory rozpala sie jak ptomyk
zapalki trzepoczacy na wietrze, ale...

Yul przystaje w progu mojego biura.

— Musze spytac. Odnosze dziwne wrazenie... Czy my sie juz gdzie$ spotkalismy?

— Nie wydaje mi sie.

Yula Tana na pewno bym zapamietat.

Rozwazamy mozliwosci: konferencje, moje wyklady, wspolnych znajomych. Yul nie prébuje sie



wkupi¢ w moje taski, nie gra na uczuciach, rozwaza problem w skupieniu, z pochylong glowa, jakby
rozwigzywat ztozone zadanie matematyczne.

Ale brak nam zmiennej.

Kiedy Yul wychodzi, jeszcze dtuzszq chwile siedze w swoim gabinecie i zastanawiam sie. W Yulu
Tanie faktycznie jest coS znajomego.

Zjawia sie moja sekretarka Julia i kltadzie na biurku plik papierow.

— Bilety. Wiem, Ze nie cierpisz aplikacji na komorke.

— Bilety, ale dokad?

— Do Nowego Jorku.

- Co?

— Na spotkanie z Shawem. Zapomniates?

Rozmasowuje skronie. Kompletnie zapomniatem. Dlaczego wyznaczylem termin spotkania na
nastepny dzien po powrocie z Londynu? USwiadamiam sobie nagle, Zze nie to jest najistotniejszym
problemem.

Po raz pierwszy w zyciu boje sie leciec.

— Mam odwotlac rezerwacje? — pyta Julia, unoszac brwi.

— Nie, polece.

Odwotanie rezerwacji i spotkania byloby nieuprzejme. Ale... zastanawiam sie, jakie sg szanse, ze
dotre na miejsce zywy.
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Spodziewany wynik:
Zadne lub niewielkie postepy w sprawie Alice Carter.
Decyzja podjeta. Napisze te cholerng biografie Shawa.
Agent powiadomiony.
Najprzyjemniej przespana noCc w moim zyciu.
Aktualny wynik:
Eksplozja historii o Alice Carter.
Decyzja wcigz niepodjeta. Czuje sie bardziej rozdarta niz kiedykolwiek.
Agent rozdrazniony.
Nie zmruzytam oka.

To wylewa sie ze mnie. Postacie. Pomysty. Fabuly. Szkic powieSci za szkicem. Pisze, az boli mnie
reka. Pisze jak opetana, bez najmniejszego wysitku, jakbym juz kiedyS napisata te ksigzki albo
przynajmniej miala w glowie zamyst calej serii.

Teraz bedzie trudniej. Ale nie poddaje sie. Siedze na podtodze, wpatrujac sie w plansze i notatki.

Alice Carter i tajemnice wiecznosci

Alice Carter i smoki jutra

Alice Carter i flota przeznaczenia

Alice Carter i bezkresna zima

Alice Carter i ruiny przesztosci

Alice Carter i grobowce wiecznosci

Alice Carter i rzeka czasu

I co ja mam zrobic?

Na kuchennym kontuarze dzwoni moja komérka.

Podchodze i biore ja do reki, ale trzymam na odleglos¢ wyprostowanego ramienia jak jadowitego
weza, ktdrego chce cisng¢ najdalej od siebie.

Kiedy przestaje dzwoni¢ i wilacza sie sygnal poczty glosowej, wciskam przycisk i odstuchuje
wiadomos¢, zamykajac oczy.

,Harper, jezeli sie nie decydujesz, oni wybiorg drugg kandydature. Ale nie chcq tego robic¢. Ja nie
chce, zeby to zrobili. Zadzwon”.

Odktadam telefon na blat, wracam do pokoju i zalegam wsréd moich zapiskéw.

Leze, rozmyslajac o innej historii, niezwigzanej z Alice Carter. To bytaby pojedyncza powieSc.
Sensacyjna. Albo raczej sensacyjno-fantastyczna.

Zastanawiam sie, czy moOj umyst rozpaczliwie usituje zachowac¢ tkwigce we mnie dziecko, czy to
ostatni bastion mojej podswiadomosci, czy moja ostatnia szansa, by podazy¢ za rozumem i zaczq¢ pisac
beletrystyke. Sporzadzam kolejne notatki, a potem rysuje na planszy: ziejacy potokrag, samolot rozerwany
niemal na pot, jedna czeSc¢ tonie w jeziorze skapanym w blasku ksiezyca wygladajacego jak rogalik.

To nie jest historia, jakie zazwyczaj czytam lub moglabym napisa¢ — niemniej podoba mi sie. Jest
inna. Ma w sobie napiecie, wartka akcje, wyscig z czasem, cho¢ wszystko i tak sprowadza sie do postaci
i do tego, jak zmienia sie ich zycie. Chodzi o decyzje i o to, jak one ksztattujg przysztos¢. Pomysty znéw
wylewajq sie ze mnie. Nawet nie pamietam, kiedy zasypiam wyciggnieta na podtodze pokoju, wcigz
trzymajgc w dtoni dtugopis.
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Lekka migrena i mdtosci w trakcie podrézy do Nowego Jorku to mniej wiecej jedna czwarta udreki,
jakiej doswiadczytem podczas ostatniego lotu. Zwymiotowatem tylko dwa razy. Moze dlatego, ze lot byt
krotszy. Po raz pierwszy w zyciu balem sie, ze jestem chory. Zesztej nocy prawie nie zmruzylem oka,
miatem metlik w glowie, blgkaly sie w niej dziwne mysli.

Rozwazam, co moze by¢ ze mng nie tak, tymczasem znajomy, kolejny inwestor, pochtania gotowane
jajko, za ktore zdecydowanie przeptacit.

Po wymianie uprzejmosci przechodzimy do konkretéw dotyczacych obiecujacej kompanii, ktora
bedzie zarzadza¢ nowym Swiatem (to jego stowa).

— Kolonia orbitalna?

— Nie tylko. Mowimy tu o pracach wydobywczych na asteroidach, o osrodkach rekreacyjno-
wypoczynkowych — najdrozszych nieruchomosciach w historii ludzkoSci. — Nachyla sie do mnie. —
A mozemy stworzyC ich tyle, ile zechcemy.

Przedstawia kilka kolejnych modeli biznesowych, haczykéw na kapitalistow, po czym czeka, czy
ztapie jakas$ przynete.

Migrena wraca, tepe Cmienie, ktore z kazdg chwilg przybiera na sile jak rozbrzmiewajaca w mojej
glowie symfonia bolu. Zamykam oczy i méwie niepewnie:

— To nie moja bajka.

— A podobno probujesz rozszerzy¢ swoja dziatalnos¢. — Znowu nachyla sie do mnie. — To byloby
Znacznym rozszerzeniem zasiegu.

Przywotuje kelnera i prosze o filizanke kawy. Moze mi przyniesie ulge.

— To intrygujace — odpowiadam, starajac sie ukry¢ bol. — Ale ja szukam raczej... odmiany dla swoich
obecnych firm. Chciatbym zrobi¢ co$, co miatoby... szerszy wydZzwiek spoteczny.

— Och, na mitos¢ boska, tylko nie ty, Nick. Nie mow, ze ciebie tez to dotkneto. Caly Swiat wariuje.

Zdaniem mojego towarzysza rozproszenie wielkich Sswiatowych fortun i epidemia niezastuzonego
syndromu bogactwa zrujnuje Swiat Zachodu.

— Szukasz czego$, co wywota oddzwiek spoteczny, Nick? Zastanéw sie nad tym: na tej planecie jak
dotad doszto do pieciu zdarzen o charakterze masowej zaglady. Nie méwimy o tym, czy, ale kiedy dojdzie
do nastepnego. — Wktada do ust kolejny kawatek jajka. — Musimy opuscic te starg skale. Co powiesz na
przetrwanie rasy ludzkiej dla wiekszego dobra?

(0,0]

Jade takséwka do domu Olivera Nortona Shawa, kiedy dzwoni moja komoérka. Yul Tan. Tu jest 9.43,
w San Francisco 6.43.

Telefony o tak wczesnej porze sq rzadkoscia w moim Swiecie. Sponsorzy wstaja pozno i p6zno sie
ktada. Inwestorzy caly ranek czytajq artykuty i wysytaja mejle albo jedza sniadanie ze znajomymi o dos¢
spaczonym Swiatopogladzie.

— Nick Stone. — Odbieram.

— Panie Stone...

Juz kilka razy powtarzalem Yulowi, by méwit mi Nick, ale podejrzewam, ze w tej chwili to
najmniejszy problem. W jego glosie stycha¢ niepokoj, nerwowos¢, ozywienie, nie jest tak opanowany
i skupiony jak podczas spotkania.



— Ee, myslatem, Ze to poczta glosowa...

— Moge sie roztgczyc, zebys zadzwonit pozniej, jesli wolisz.

Nie reaguje Smiechem. Niezreczna cisza przedtuza sie, a ja zatuje, ze pozwolitem sobie na ten zarcik.

— Myslatem o tobie. O tym, gdzie moglibysmy sie spotkac. Nie moge przesta¢ o tym mysle¢. — Kaszle.
— Nie mogltem zasnac.

Cisza. Zwykle w takim momencie roziaczam sie i dzwonie do odpowiednich os6b, ktore mogg
zatatwicC zakaz zblizania sie do mnie albo sprawdzi¢, czy alarm w moim domu dziata. Tymczasem
sadowie sie wygodniej na kanapie taksowki, odwracajac glowe od kierowcy.

— Tak... ja tez sie nad tym zastanawiatem. Domyslasz sie, co...

— Nie.

Czekam, ale on nic nie méwi, tylko pokastuje. Chyba zadzwonit do mnie w przyptywie desperacji.

— Mam straszne migreny... — méwie w koncu.

— Ja tez, zupelnie jakby glowa miata mi eksplodowac¢. Wcigz jest mi niedobrze.

— Kiedy to sie zaczeto, Yul?

— Gdy cie poznatem.

Siedzac w gabinecie Olivera Nortona Shawa, analizuje to, co wiem: podczas lotu z Londynu do San
Francisco jest mi niedobrze. Poprawia mi sie po wylagdowaniu. Yul Tan zapada na podobne zaburzenie
neurologiczne wkrotce po spotkaniu ze mng. Uzmystawiam sobie, ze mamy do czynienia z czyms$
zarazliwym. Patogenem, ktorego nabawitem sie w Londynie albo w samolocie. Po tym spotkaniu musze
odby¢ kilka rozméw telefonicznych. Prawie boje sie wroci¢ samolotem do domu. Teraz nic na to nie
poradze. Musze przetrwac spotkanie. Probuje skupic¢ sie na tym, co mnie otacza, na czymkolwiek, byle
nie mysle¢, ze jestem chory.

Gabinet Shawa ozdabiajq klasyczne motywy wiladcy wszechSwiata: mahoniowe panele, perskie
dywany, pietrowe regaly z tomami, po ktore zapewne nigdy nie siegnat, wysokie od podtogi az po sufit
okna z widokiem na Central Park; apartamenty z takim widokiem mozna albo odziedziczy¢, albo zdoby¢,
btyskawicznie wyktadajac gotowke, gdy nieruchomos¢ zostanie wystawiona na sprzedaz.

Mimo wystawnosci gabinetu szescdziesieciopiecioletni mezczyzna, ktory w nim rezyduje, sprawia
mite, przyjazne wrazenie jak sympatyczny, kochany przez wszystkich dziadek. To dla mnie spore
zaskoczenie. Shaw ma zupelnie inng reputacje: bezwzglednego, zimnego gracza, ktory nie zawaha sie
przed niczym, dopOki nie osiggnie upragnionego celu.

Wyciaga reke, ale nie podaje mu swojej, przepraszajac, ze jestem przeziebiony. To brzmi lepiej niz
,»Zkapalem jakies tajemnicze chorébsko”.

Wspominamy nasze nieliczne wczeSniejsze spotkania: kilka lat temu w Sun Valley i tu, w Nowym
Jorku, mozliwe, ze byla to stypa po pogrzebie przyjaciela mojego ojca. Wreszcie przechodzi do rzeczy.

— Ciesze sie, ze przyjechates, Nick. Chciatem sie spotka¢, bo zamierzam ostro wejs¢ w kilka dopiero
co rozpoczetych inwestycji. Wysokiego ryzyka. Ale rowniez o bardzo szerokim wydzwieku.

— To wspaniale. Niestety nasze obecne inwestycje zostaly zamkniete. Nowe rozpoczniemy,
przypuszczam, za rok, moze dwa lata.

Utrzymywanie dobrych stosunkéw z ludZzmi takimi jak Oliver Norton Shaw jest czeScia mojego
biznesu. Zamozni niezrzeszeni ludzie stanowiq trzon grupy naszych inwestorow i zwykle wtasnie nimi
najtatwiej jest sterowac. Ale moje stowa brzmig nieprzekonujaco i wcale nie mam pewnosci, czy za dwa
lata zorganizuje nastepng zbiorke funduszy. Mozliwe, ze zakoncze ten etap mojego zycia — i nie wiem, co
bedzie potem.

— Nie chodzi mi o tego rodzaju inwestycje. — Shaw powoli opowiada o projektach majacych
charakter globalny i site oddzialywania na kazdego mieszkanca naszej planety, o przedsiewzieciu, ktére



moze, ale nie musi, okazac¢ sie zyskowne. — Dziatania charytatywne mnie nie interesuja, Nick.

— A co pana interesuje?

— Chce odkry¢ co$, co poruszy, dZzwignie ten Swiat. Szukam wynalazkdw, innowacji, ktére beda
bramg do przysztosci catej rasy ludzkiej. Nie oczekuje zyskow w dolarach i centach, pozytywniejszym
oddZzwieku prasy czy poklepywaniu po plecach podczas rautow. Wszyscy moi przyjaciele pozbywajq sie
swoich fortun. Bije im brawo. Inwestycje w krajach Trzeciego Swiata, dzialania na rzecz ubogich,
budowanie bibliotek, darmowy internet, zwalczanie chorob. To wszystko jest bardzo wazne. Ale nie dla
mnie. Ja jestem budowniczym. I chce zbudowac cos, co przetrwa catag wiecznosc¢ i co bedzie jak Swiatto
latarni morskiej wskazujace ludzkosci droge ku przysztosci i uczyni nas wszystkich lepszymi. Dlatego tu
jestes. Mam wizje tego, co chce wybudowac, ale potrzebuje ludzi. Whasciwych ludzi. Potrzebuje dostepu
do wynalazkow i firm, ktére mogg odmieni¢ bieg historii. W tym Swiecie jest dziura, Nick. Dziura ziejaca
na styku kapitalizmu i rzadow. Istniejg niezliczone wynalazki i organizacje czekajace gdzies tam, wsrod
cieni. Ich potencjal na rzecz poprawy bytu ludzkosci jest nieograniczony, ale Swiat nigdy sie o nich nie
dowie. Dla rzadow sag zbyt niewygodne: o charakterze globalnym, za bardzo ryzykowne. Kapitalizm je
ignoryje: z takich inwestycji zyski sa niepewne. W niektorych wypadkach w ogdle nie mozna mowic
o zyskach. Inne projekty moga przynies¢ zyski dopiero po dziesiecioleciach, a nawet stuleciach. To
kwestia kolejnych pokolen. Pienigdz nie jest tak cierpliwy jak kiedys. Chce zatataC te dziure. Chce
zbudowac organizacje, fundacje, ktora zdota siegna¢ dostatecznie gteboko i bedzie dziatata dostatecznie
dtugo, chocby i wieki, zeby wydoby¢ te innowacje na powierzchnie.

— To ciekawe.

— Wiesz, o jakiego rodzaju inwestycje mi chodzi? Moze znasz jakieS?

— Styszalem o kilku.

Opowiadam o Yulu Tanie, o kwantonecie i o uczonym, ktéry nabyt patenty wydobywcze, majac na
wzgledzie projekt kabinowcow albo moze szybkiej kolei kapsutowej, i o tym, jak te dwie technologie
moglyby potaczy¢ Swiat — jedna wirtualnie, a druga fizycznie.

Dlugo rozmawiamy o tym, ze obie firmy mogg zostaC zrujnowane przez niewtasciwych inwestorow,
nie wykorzystawszy w pelni swojego potencjatu. I ile Swiat mogtby dzieki nim zyska¢. Shaw pyta mnie
o inne inwestycje, a ja nie moge sie oprze¢, by nie opowiedzie¢ mu o Projekcie Gibraltarskim. Ozywia
sie, mtodnieje w oczach, sypie pomystami, mowi o tym, jak dzieki swoim koneksjom i istniejgcym
firmom moéglby uruchomi¢ te inwestycje. Rozmawiamy o moim dzisiejszym spotkaniu, o kolonii
orbitalnej. Shaw dostrzega prawdziwy potencjat tego projektu, w ktorym nie chodzi o nieruchomosci,
eksploatowanie bogactw mineralnych z asteroid ani inne tego typu rzeczy: tu chodzi o zainspirowanie
ludzi do tego, by znow zaczeli marzy¢, o stworzenie celu wiekszego niz rasy albo narody, wielkiego celu,
ktory zjednoczy cata ludzko$¢. Mnie tez to urzeklo i zafrapowalo. Co prawda nie zajmuje sie takimi
projektami, ale ranga takiego celu odpowiadata moim aspiracjom. Ma ogromny potencjat. Zawsze
miatem klopot z podejSciem do réznych spraw. Postrzegam Swiat tak jak Shaw. A on méwi, jakby czytat
w moich mys$lach. Z kazdym stowem ozywam coraz bardziej, idee mnie przepelniaja, sycimy sie nimi
nawzajem. Stopniowo formy gramatyczne w rodzaju ,,mégibys” albo ,chcialbym” zmieniajg sie
w ,,powinniSmy” albo ,,musimy”.

Nie wiem jeszcze, co konkretnie tworzymy, ale rodzi sie to powoli na naszych oczach w tym pokoju.
Jest jak nowa inwestycja kapitalowa tgczaca fundusze Shawa i moje (nikle w poréwnaniu z jego) oraz
nasze uzupeiniajgce sie know-how: moje obejmujgce raczkujgce, mtode firmy i jego — organizacje na
wielka skale. JesteSmy jak dwie strony tej samej monety — tak powiedziat.

Kiedy wskazoéwki zegara zblizajq sie do dwunastej, uSwiadamiam sobie, ze nie chce, by to spotkanie
sie skonczyto. Nie jestem bowiem pewien, jak to sie rozwinie, po czyjej stronie boiska jest pitka, kto
kieruje tym wszystkim.

— Na jak dtugo przyjechates do miasta, Nick?



— Nie wiem — odpowiadam, a w mojej glowie znowu pojawia sie pytanie, dlaczego nagle zaczalem
odczuwac strach przed lataniem i w samolocie mam okropne sensacje zotagdkowe spowodowane przez
tajemnicza chorobe.

— Bedziemy potrzebowali silnego wsparcia, zeby zbudowac to, co zamierzamy, Nick. Wizjonerow,
uczonych. I pieniedzy. Fortun. Miliardow dolarow, moze nawet wiecej. Znasz sie na zdobywaniu
pieniedzy. To druga dziedzina, w ktérej jesteS naprawde dobry. Musimy sie zastanowi¢, jak dobrze
sprzedac to, co oferujemy.

— Racja.

— Moim zdaniem sprzedajemy coS, czego nie mozna kupic za pienigdze.

W moim umysle pojawia sie stowo ,,mitos¢”.

— Status — stwierdza Shaw. — Problem w tym, jak oszacowac status. Mamy dwie warto$ci — nominalng
i faktyczng. Jak inni oceniajq status i czy beda szanowac tych, ktorzy mogg sie nim poszczycic? To
wartos¢ nominalna. A jakq warto$¢ ma status dla ciebie osobiscie, z pominieciem wszystkich wptywow
i czynnikéw zewnetrznych? To warto$¢ faktyczna. Nazwalbym nasze... Smiate przedsiewziecie Fundacjq
Tytani. Jej cztonkowie beda Tytanami. To bedzie najbardziej ekskluzywny klub na Swiecie. Jednakze
ludzie, ktorych zwerbujemy, beda przyzwyczajeni do odpowiedniego statusu i ekskluzywnych klubow.
Potrzeba nam czegos jeszcze. Mam sie z kimS spotkaC o trzeciej. Z kobieta, ktéra pracuje nad
podstawowgq kwestig majaca przekona¢ odpowiednich ludzi, zeby do nas dotgczyli. To bedzie co$, czemu
nie zdotajg sie oprzec. Ta kobieta nazywa sie Sabrina Schroeder i nie moge sie doczeka¢, zeby ci ja
przedstawic.



47: Nick

Kiedy wracam do domu Olivera, jego asystentka nie prowadzi mnie do wytwornego gabinetu,
w ktorym spotkalisSmy sie wczeSniej. Zostawia mnie w znacznie mniejszym biurze, gdzie stoja tylko
proste podniszczone biurko, dwa fotele i kanapa. Na regale nie ma kolekcjonerskich wydan ksigzek ani
przykuwajacych wzrok antykow z catego Swiata, lecz prywatne zdjecia i popularne ksigzki z dziedziny
literatury faktu, gtlownie historyczne i naukowe, jakie majq miliony czytelnikow.

To prywatny gabinet Shawa, a jego prostota i skromnos¢ odzwierciedlaja charakter cztowieka,
z ktorym sie dzi$ spotkatem, strone jego osobowosci ukrytg przed opinig publiczng. Gospodarz siedzi na
kanapie, a na stoliku do kawy przed nim lezy klawiatura i panel dotykowy.

— Czes€ — mOwi, zapraszajac gestem, zebym usiad} przy nim.

— Czes¢. — Unosze dton, dajgc znak, by nie wstawat.

Dziwne, poznalem go zaledwie dzi$ rano, a odnosze wrazenie, jakbym znat Olivera Nortona Shawa
od stu lat albo i dtuzej.

Przenosi wzrok na ekran wiszacy na przeciwleglej Scianie, panel o wysokiej rozdzielczosci, ktory
musial kosztowac krocie. Jakiez jest moje zdziwienie, gdy widze, ze Shaw odwiedza Facebooka:
otworzyt profil trzydziestoletniej dziewczyny. Jasne wtosy. Iskierki w oczach, lekko szelmowski
usmieszek, jakby zdjecie zrobiono, zanim sie rozeSmiata, zrobiwszy znajomemu jakiego$ psikusa. Shaw
wpatruje sie z przejeciem w ekran, odczytujac najSwiezsze wpisy.

— Nie sadzitem, ze jestes uzytkownikiem Facebooka. — Przerywam i wzruszam ramionami. — Bez
urazy.

— Nie ma sprawy. Nie jestem. To pomyst mojej asystentki. Najwyrazniej sledzenie ludzi w internecie
stato sie zjawiskiem powszechnie akceptowanym.

Siadam obok niego na kanapie.

— Tylko niegroZne Sledzenie, co? Ciesze sie, ze to nie jest nic dziwacznego.

Chichocze, piszac na klawiaturze.

— Ta mtoda dama zajmuje sie pisaniem biografii i ma do tego spory talent. Poznalem jg niedawno.
Chce, aby napisala mojq historie, ale nie potrafie jej skloni¢, aby sie zdeklarowala. Moja asystentka
zaproponowata, zebym sprawdzit, czy we wpisach umiescita cos, co mogloby sugerowac, jaka podejmie
decyzje. Nowe pokolenie chlubi sie informowaniem o wszystkim na prawo i lewo, wiacznie
z najgorszymi brudami. — Patrzy na mnie z ukosa. — Bez urazy.

— Nie ma sprawy — odpowiadam z uSmiechem.

Zerkam na profil. Harper Lane. Harper Lane. Nie znam nazwiska, ale... twarz, owszem. Juz
przypominam sobie, gdzie jg widzialem. W samolocie. Jej ujmujgce spojrzenie odnajdujgce moj wzrok.
Samolot sie trzesie. Nie. To nie tak. Facet za mng, dtugie jasne wtosy. Palant. Odwracam sie do niego.
A potem... Wyjmuje jej torbe ze schowka i stawiam w przejsciu, przytrzymujac chwile raczke, bo boje
sie, zZe sie przewroci.

Oliver dostrzega wyraz mojej twarzy.

— Znasz ja, Nick?

— Chyba... lecieliSmy razem do Londynu.

— Ona tam mieszka. Pewnie wracala do domu po naszym spotkaniu. Odgrywa w tym wszystkim
olbrzymiq role. Przez wiele lat nie bedziemy mieli nic do zaprezentowania, moze nawet przez
dziesieciolecia. Diugo przyjdzie nam sprzedawac¢ kota w worku, obietnice przyszitych wspaniatosci.



Wiele mozna ludziom wpoi¢ za posrednictwem lektury, a biografia ujawni opinii publicznej moja wizje
i mojg droge. Chce, by byta dla ludzi inspiracjg i wyjasnieniem. Chce, by stanowila rodzaj odezwy
napisanej przez osobe z zewnatrz. A ona sie do tego nadaje. Mam nadzieje, Ze przyjmie to zlecenie.

—I'jak to wyglada?

— Nie najlepie;j.

Pokazuje mi ostatni wpis Harper Lane.

Harper: Od dwoch dni nie moge zasng¢. Kompletnie mi odbija. Decyzja. Decyzja mnie dobija :(

Ma kto$ pomyst, jak temu zaradzic?

Komentarze sq pelne cietych ripost od mezczyzn i uzytecznych porad od kobiet — zakres jest szeroki,
od wziecia zolpidemu po zaparzenie herbaty z rumiankiem, z zaleceniami, zeby pochowac¢ wszystkie
przekaski, jesli siegnie po leki.

A wiec nie moze sie zdecydowac. Nie potrafie oderwac od niej wzroku. Jest w niej co$, moze...

— Ma pan goscia umOwionego na pietnasta.

Asystentka Olivera wychodzi i zaraz wraca z kobieta mniej wiecej w moim wieku, moze nieco
starszq; ma trzydzieSci kilka, czterdzieSci lat. Jest wysportowana, wzrok ma skupiony, nie mruga
powiekami. Czarne wlosy siegajaq do ramion. Wchodzi zdecydowanym mechanicznym krokiem.

— Nicku Stonie, poznaj Sabrine Schroeder.

Kobieta wycigga reke, ja rowniez, to automatyczna reakcja.

Kiedy jej skora dotyka mojej, gabinet znika i juz nie stoje w pokoju, ale leze na wznak na chltodnej
metalowej ptycie i oslepia mnie silne swiatto ptynace z gory. Prawie jej nie widze, jak stoi nade mng
i trzyma moja reke, Sciskajac moje palce, podczas gdy platforma, na ktorej sie znajduje, przesuwa sie.

Jej dton wyslizguje sie z mojej, Swiatla gasng i znow stoje w gabinecie Shawa, trzymajac ja za reke,
jakbysmy w ogdle nie opuscili tego miejsca.

Otwieram usta, ale nie wiem, co powiedziec. Co sie ze mng dzieje?

Przez krétka chwile odnosze wrazenie, zZe Sabrina tez to zobaczyta. Mruga, przyglada mi sie, po czym
z dziwnym zaklopotaniem patrzy na widoczny na ekranie facebookowy profil Harper Lane.

— Czy wy... sie znacie? — pyta Oliver, popatrujgc na nas.

Pauza.

Jezeli ona powie ,tak”...

— Nie — odpowiada oschle Sabrina, puszczajac mojq reke.

Znow jest nieodgadniong kobieta o zimnych oczach i nieprzeniknionym wyrazie twarzy. Siada
naprzeciw mnie i Olivera na kanapie i zaczyna bez zbednego wstepu:

— Pan Shaw zaprosit mnie, Zebym opowiedziata o swoich badaniach nad progeria...
(0,0]

Niewiarygodne. Kiedy Sabrina wychodzi, Oliver i ja ciggle siedzimy w jego prywatnym gabinecie
i analizujemy ostatnie rozmowy; on popija herbate, ja sacze wode i od czasu do czasu kraze po pokoju.

Dopiero teraz dociera do mnie skala i geniusz jego planu. Kluczem jest nieSmiertelnos¢, bo tylko ona
moze zapewnic, ze to, co zbudujemy, nigdy nie zostanie zniszczone. Zostatem przekonany. Wchodze w to.
Bez reszty. Teraz juz wiem. To jest zmiana przez duze Z. Co$, co musze zrobi¢. Tego mi brakowato.
Podniecenia. Energii. Znow czuje inspiracje, ciekawosS¢ tego, co przyniesie jutro. Tyle jest do zrobienia.

Wyobrazam sobie naszq druzyne, sto osob maszerujacych wspolnie przez czas, najsSwiatlejsze,
najtezsze umysty niosace pochodnie lepszego jutra.

Fundacja Tytani ma na celu nie tylko innowacje — jak kwantonet, kolej kabinowa, Orbital Dynamics
czy Tama Gibraltarska — ale niekonczacy sie naptyw projektéw tej samej skali w kolejnych pokoleniach.
Niekonczacy sie renesans ludzkosci.

Nie méwimy o wykarmieniu przez rok jednej przymierajacej glodem wioski, zapewnieniu wody



pitnej w spustoszonym wojng kraju czy polozeniu kresu zarazie szerzacej sie w panstwach Trzeciego
Swiata. Méwimy o zlikwidowaniu wszystkich probleméw ludzkosci, tych, ktére byly, sa i ktére moga sie
pojawi¢ w przysztosci. O grupie majgcej nas poprowadzi¢ i strzec swiata. O statosci. CiggloSci. Mam
wrazenie, ze znalaztem sie w punkcie zwrotnym historii ludzkosci.

Dzwoni komorka Olivera. Przeprasza, ale musi odebra¢. Wstaje, zeby wyjs¢, ale on gestem daje mi
znak, bym zostat.

Odbiera i stucha w skupieniu, krecac glowa co kilka sekund. Jest poruszony stowami swojego
rozmowcy, coraz bardziej zrezygnowany, az zapada sie w brazowy skorzany fotel za biurkiem. W koncu
zaczyna nerwowo zadawac pytania. Nie ulega watpliwosci, ze to dla niego nietypowa sytuacja.
Rozmawiajg o brytyjskich procedurach sadowych, mozliwosciach zamkniecia komus ust, o tym, czy
mozna kogo$ oskarzy¢ o spisek, zanim jeszcze tekst ukaze sie drukiem. Kiedy sie roztacza, dtuzsza chwile
wpatruje sie w regal stojacy obok biurka.

— Wszyscy musimy poniesc jakies ofiary dla tej Fundacji, Nick.

Kiwam glowa, czujac, ze zamierza powiedzie¢ cos wiece;j.

— Mojego syna bardzo zdenerwowala moja decyzja. Zareagowal egoistycznie i irracjonalnie,
wybuchem ztosci, jak dziecko, ktoremu kto§ wyrzucit ulubiong zabawke. To moja wina. Jego matka
zmarta na raka dwadziescia lat temu, zdecydowanie za wczeSnie. Mialem ztamane serce. Nikogo oprocz
niej nigdy nie kochalem, poza oczywiscie mojg firmg. Ta firma jest wszystkim, co mi pozostato, i gdyby
zona nie zmarla, nie stalaby sie tym, czym jest dzisiaj. Bylem fatalnym ojcem. L.ozylem na Graysona,
hotubitem go. Niczego mu nie odmawiatem. Najgorsze, co mozesz zrobi¢, to dawac dziecku wszystko,
czego chce. Ludzie powinni dorastaC, zaznajac nieco gtodu i poznajac, czym jest prawdziwy trud, Zeby
mieli cel, ktory pragng osiggna¢. Do czego$ dazyli. To buduje charakter. Walka ujawnia, kim naprawde
jestes. Pokazuje, czego chcemy od Swiata. A Grayson chce tego, co zawsze mial podane na srebrnej tacy:
moich pieniedzy.

— Co zamierzasz?

— Mowi, ze jesli teraz dam mu troche pieniedzy, na tym sprawa sie skonczy. Jezeli odmowie, grozi, ze
odbierze swoje dziedzictwo w inny sposob i bedzie mnie to kosztowato znacznie wiecej. Mysli, ze mnie
zna, 7e wybiore mniejsze zto, ze zaptace, by zamkng¢ mu usta i zachowac nieskazitelng reputacje. Bo
reputacja to podstawa do stworzenia tej fundacji.

Nie zazdroszcze Oliverowi sytuacji, w jakiej sie znalazt. Podchodzi i przyglada sie fotografii na
Scianie: przedstawia mtodego mezczyzne po dwudziestce, o dlugich prostych jasnych wiosach,
usmiechajgcego sie z nieco przesadng pewnoscig siebie. Widziatlem juz te twarz, nieco starsza, ale
usmieszek byt taki sam. W samolocie. I poza nim. On mnie popycha. Ja trafiam go pieScig w twarz.

Nie. To nie tak. ByliSmy w samolocie, mocowalisSmy sie. On odszed}!, mamroczac pod nosem
przeklenstwa.

Zupelnie, jakbym miat dwa r6zne wspomnienia.

Unosze dion i przyktadam do skroni. Migrena wrdécita. Bél prawie mnie oSlepia. Zamykam oczy
z nadzieja, Ze minie.

Prawie nie stysze stéw Olivera:

— W biznesie nauczytem sie, ze danie tyranowi tego, czego chce, nie rozwigze problemu. Tylko go
pogorszy. M6j syn musi kiedys dorosna¢. Rownie dobrze moze sie to stac witasnie teraz.



48: Nick

Migrena ustala, gdy wracalem takséwka do hotelu z domu Olivera, ale wciaz czuje, ze czai sie
w mojej glowie, ze tylko czeka, by zaatakowac, niemal drazni sie ze mna, a towarzyszacy temu strach jest
rownie nieprzyjemny jak bol. Miatem szczeScie. Przez cale zycie bylem raczej zdrowy. Teraz zaczynam
rozumie¢ znajomych cierpiacych na przewlekle choroby. Niepewno$¢. Przyczajona groza. Swiadomos¢,
gdy kladziesz sie spa¢, ze jutro twoj stan moze sie pogorszy¢. Swiadomos¢, ze gdy bedziesz w miejscu,
gdzie ludzie beda oczekiwali, iz dasz z siebie wszystko, nie sprostasz temu wyzwaniu i, co gorsza, nic na
to nie poradzisz. Ale i tak sie starasz — bo trzeba mie¢ ikre. Wiem to, bo jestem naprawde przerazony.
Boje sie, ze moze to nie by¢ epizod, wybdj na drodze, ktory zostawitem daleko za soba. Boje sie, ze to
sie moze powtarzaC. I ze ograniczy moje mozliwosci, nie pozwoli mi wykorzysta¢ niezwyklej szansy,
jaka daje mi Oliver. To co$ nowego. Jeszcze wczoraj nie mialem ani takich nadziei, ani takich obaw.
Uczucia. To juz cos.

Potrzebuje pomocy. Jestem zdesperowany, by zaryzykowac kolejny lot do San Francisco. Spotkam sie
z lekarzem, tam znam ludzi i nie bede sie az tak bat. Na pewno znajde dobrego specjaliste.

W pokoju hotelowym o szostej odruchowo wiaczam wiadomosci — to méj rytual po pracy —
i wyjmuje laptop, zeby poszukac rozktadu lotow.

Przegladajac grafik ostatnich podrozy, koncentruje sie zwtaszcza na jednej:

Lot 305: Nowy Jork (JFK)-Londyn (Heathrow)

Ostrze bolu przeszywa moja czaszke od potylicy do czota. CiSnienie napiera na gatki oczne jak
strumien wody wytryskujacej ze szlaucha. Ten nagly przyptyw bolu zmienia sie w ciekngca struzke.

Wcigz mam zamkniete oczy. Wstaje i chwiejnie podchodze do zlewu. Odnajduje szklanke, nalewam
wody z kranu i wypijam. Co mogloby mi pomdc? Advil. Cokolwiek. Nie mam zadnych lekow. Moze
W recepcji co$ znajda.

Siegam po telefon, gdy mojq uwage zwraca pasek informacyjny.

,»-.- 0koto szesnastej czternaScie utracono kontakt z samolotem. Jak na razie wtadze nie potwierdzaja
poglosek o porwaniu. Zmobilizowano jednakze jednostki poszukiwawczo-ratunkowe...”.

Kazde stowo uderza w mojg czaszke z sitg mtota kowalskiego. Chwiejnie podchodze do stotu, siegam
po pilota, z bolu prawie nic nie widze. Raport o zaginionym samolocie konczy sie, zanim zdaze
przelaczy¢ kanal, i bol znika.

Odzyskuje wzrok. Patrze na papiery rozsypane na stole.

Szkice Tamy Gibraltarskiej. Nie sg takie, jakie powinny by¢. Biore do reki jeden z nich. Budynki sg
za niskie. Wygladajq jak kikuty. Kikuty czego? Palcéw. Palcow, ktore zostalty odciete. Dlaczego budynki
miatyby przypomina¢ palce? Bez sensu. Ale tak bylo. To wiasnie pamietam. Wertuje reszte papierow
z ostatnich dwoch dni spotkan. To jedyny szkic tamy. Jest niedobry. To powinna by¢c wielka dion
wylaniajqca sie z tamy... symbol.

Fala ciSnienia. Zaciskam mocno powieki. Po twarzy sptywa mi 1za.

To jest to. Punkt poczatkowy.

Wszystko zaczelo sie po spotkaniu w sprawie Tamy Gibraltarskiej. A moze po spotkaniu dotyczacym
kabinowcow? Podczas lotu?

Spogladam na plik papierow. Na pierwszej stronie widnieje napis ,,Szybka kolej kapsutowa”. Znow
nie tak. Nie powinno sie tego nazywac kolejg kapsutowa. Skad ja to wiem? Wagoniki tez sq nie takie. Za
duze. Powinny by¢ mniejsze.



Znow czuje pulsowanie pod czaszka, jakby wewnatrz niej pompowano balon nadymajacy sie we
wszystkie strony.

Opieram glowe o blat stotu.

Pierwszy atak nastgpit w samolocie, gdy wracatem z Londynu do San Francisco. A zatem musialem
cos ztapaC wczesniej.

Kiedy?

Co wiem?

Co bylo potem?

Yul Tan. Kwantonet. Spotkanie. Caly czas czulem ¢mienie. Slyszalem echo gloséw
rozbrzmiewajacych pod czaszka. To dziata dzieki wykorzystaniu splgtania kwantowego. Czgstki
napotykajq sie wzajemnie i tqczq ze sobq. Potem ich stan staje sie zalezny od nich nawzajem.
Wykorzystuje to zjawisko kwantowe, by przesytac¢ dane przez czas i przestrzen.

Jego badania stanowig klucz.

Klucz do czego?

Kwantonet.

Nie. To nie tak. Nie chodzi o kwantonet.

Co sie ze mng dzieje? Przecieram oczy.

Znow glos Yula w mojej glowie. W ostatnich dniach napotkatem pewnq interferencje, jak
zaktocenia w sieci. Troche sie zaniepokoitem, ale to samo ustato.

Samo ustato.

A jednak po tym spotkaniu co$ sie stalo z Yulem. On réwniez zachorowal. Ogarnelo go
przeSwiadczenie, Ze juz wczesniej sie spotkaliSmy. Meczyly go wspomnienia, do ktorych nie sposdb
dotrzec.

Nastepny atak bolu: 1ot do Nowego Jorku. Ale nie byto az tak Zle.

Sniadanie. Kolonia orbitalna. Niewtaéciwy kat nachylenia.

Shaw wiedzial, ze cos jest nie tak. Sposob prezentacji. Ale sama idea byta oke;j.

Caly czas z Shawem wszystko bylo w porzadku.

Sabrina.

Kiedy dotknalem jej reki, odniostem wrazenie, ze jestem gdzie indziej, leze na zimnym twardym stole
i patrze w gére. Swiatta. Ona tam byla.

Wiedziata. Dostrzeglem to w jej oczach.

Dotkniecie byto kluczem.

Kobieta z Facebooka. Autorka biografii. Wrazenie, jakie mnie ogarneto, gdy ja zobaczylem. Sabrina
tez na nig patrzyla. Znata ja.

Skupiam sie na laptopie. Patrze na otwartg strone — lot 305 — i ponowna fala dojmujgcego bolu
odrzuca mnie w tyt.

To jest punkt zapalny. Lot 305. O co chodzi? O to, zZe lot z Londynu byt prawdziwym koszmarem?

Zamykam oczy. Znajduje odpowiedni klawisz i naciskam go, minimalizujac wszystkie strony. Potem
otwieram nowa i odnajduje profil Harper Lane na Facebooku.

Gdy tylko dostrzegam jej twarz, czuje lodowate ciarki, dreszcze przybierajq na sile, az cale moje
cialo dretwieje.

Przypominam sobie chwile naszego spotkania. W samolocie. W przejsciu. Bylo ciemno i brakowato
polowy maszyny.

Nie. To nie tak.

Nasz samolot byt caty i wyladowat na Heathrow.

Lotnisko Heathrow. Morze traw.

Krece glowa. To niemozliwe.



Przewrdcone, rozerwane samoloty.

To nie tak.

Nasz byt catly, stal przy rekawie do wysiadania. Ona tez tam byla, na fotelu w pierwszej klasie,
czekala, zeby wysigs¢. Pomoglem jej z torbg podr6zng. Spojrzata na mnie swoimi pieknymi oczami.

Mrugam, a ona jest uwieziona na fotelu, zahaczyta o co$ noga.

Wokot niej wszedzie woda.

Boi sie. Jest przerazona, nie moze sie uwolnic.

Nie. Niemozliwe. Zalany woda samolot przy rekawie dla pasazerow?

Skup sie.

Patrze na ekran.

Dodata nowy wpis na swoim profilu.

Harper: Uzupelnienie w sprawie braku decyzji 2014. W koncu przespatam sie kilka godzin i $nito mi
sie, ze bylam w tongcym samolocie, ktory sie rozbit. Wciggalo mnie pod wode i nie moglam sie
wydostac :(

Ona tez to widziata. Jak to mozliwe?

Pot perli sie na moim czole. Czuje odptywajace wspomnienia, dwie wersje rzeczywistosci znow sie
rozdzielajg. Latawiec, ktory poczatkowo widze wyraznie, zostaje porwany przez wiatr i uniesiony
wysoko, az zmienia sie w malenki punkcik, a potem znika zupetnie, jakby go w ogole nie byto.

Siegam po pilota, by wigczyc telewizor, ale tres¢ kolejnego wydarzenia z ostatniej chwili mrozi mi
krew w zylach. ,Wladze stwierdzaja, Ze jezeli samolot roztrzaskatl sie nad woda, trudniej go bedzie
znaleZ¢ i szanse na to, ze kto$ z pasazerow ocalal, malejg coraz bardziej”.

Nowa fala spazmatycznych skurczow zdaje sie rywalizowac z ¢migcym bolem pod czaszka.

Zamykam oczy.

Samolot uderzyt w wode. Ale oni przezyli. W kazdym razie czes¢ z nich.

Probowatem ich uratowac.

Jak samolot moégl uderzy¢ w wode i nie roztrzaskac sie na kawatki? Przy predkosci ponad oSmiuset
kilometréw na godzine musiato to by¢ jak uderzenie o beton.

Odpowiedzi sa w mojej glowie, cho¢ nie wiem jakim cudem.

Pojawiajq sie informacje, jakby w odpowiedzi na niezadane pytanie.

Po turbulencjach samolot gwattownie zwolnit. Piloci wysuneli podwozie, zeby jeszcze bardziej
zahamowac spadanie. Samolot sie przetamat. Cze$¢ ogonowa przekoziotkowata i spadta miedzy drzewa,
ktorych korony zamortyzowaty uderzenie. Potem, obrécona tylem do przodu, wpadta do wody. Co$ — by¢
moze golenie kot albo moze silniki — sprawito, ze ta cze$¢ unosita sie nad woda, kotyszac sie jak
hustawka. Niemal to widze.

Kreci mi sie w glowie. Zaraz zwymiotuje. Przytrzymuje sie stotu i wstaje. Chwiejnie podchodze do
zlewu, odkrecam kran i patrze na wode sptywajaca do otworu odptywowego. Wplywa tam, jakby
wdzierata sie do tongcego, rozerwanego na pot samolotu.

Przez chwile nie widze zlewu. Widze przekrdj samolotu — postrzepiony ciemny krag.

Ale zaraz ten krag znika.

Opryskuje twarz woda. Jest zimna, ale... to pomaga. Pamietam to uczucie. Zimna woda zalewajaca
mi twarz, powodujgca odretwienie, gdy ptyne. Odkrecam zimng wode do maksimum i wkltadam dlonie
pod strumien; trzymam je tak dtugo, az dretwiejg mi palce. Najpierw Swierzbig, potem pieka, w koncu
trace w nich czucie. Z kazda sekundg boli coraz bardziej, ale ja czuje coraz mniej. Gdy mam wrazenie, ze
juz prawie w calej rece cos mnie pali, moj umyst sie przejasnia. Opryskuje twarz woda i biore gleboki
oddech, dygocac od stop do gtow.

Biegne przez las. W ciemnosci przede mng kotysza sie Swietlne punkciki. Robie wydech, a powietrze
wyptywajace z moich ust zmienia sie w biaty obtoczek pary.



I znéw jestem w hotelowym pokoju, przy zlewie, z ktorego ptynie woda, a w tle stycha¢ ciche
dzwieki wlaczonego telewizora.

Wyglaszam mowe. W ciemnoS$ciach, na brzegu jeziora. Nikt nie uratuje tych ludzi, jesli my tego nie
zrobimy. Ich zycie jest w naszych rekach...

Patrze na ekran laptopa. Patrze w jej oczy. Stysze ptynaca wode. Jak wodospad.

Moja gtowa eksploduje. Fale zlewajq sie w spazm bélu. Uderzenie jak mtotem. Bol jest tak silny, ze
wywotuje odretwienie.

Opryskuje twarz raz jeszcze, przemywajac oczy, a gdy opuszczam rece, stoje na btotnistym brzegu
przed rozerwanym samolotem wystajacym z jeziora. Kazdy oddech zmienia sie w mroznym powietrzu
w bialy obloczek i nie stycha¢ zadnych innych dZzwiekéw, nie mam juz zadnych innych odczué. Swiat,
poza moim oddechem, wydaje sie zamarzniety.

Powoli, z wielkim wysitkiem odwracam sie w prawo, gdzie stoi kobieta z nieodgadnionym wyrazem
twarzy.

- Aty?

— Tak... Ja tez niezle ptywam.

Odwracam sie do samolotu w jeziorze, ale juz go nie ma. Jestem w pokoju hotelowym. Wiadomosci
sie skonczyty. Mam przed sobg swiecqcy ekran komputera. Ta twarz. Kobiety z Facebooka. To byta ona.



49: Nick

Odbija mi.

Dlonie mam wilgotne od potu. Z gloSnikow ptynie glosSny komunikat: ,Pasazerowie lotu trzysta
czternascie do Londynu zgtoszq sie do odprawy. To ostatnie wezwanie. Pasazerowie...”.

To ja jestem ostatnim pasazerem czekajacym, by wejS¢ na pokiad. Siedze, patrzac na kobiete za
kontuarem. Trzyma w dloni mikrofon na kreconym przewodzie i méwi, wciskajac guzik, patrzac
bezposrednio na mnie.

Wie, ze tylko jeden pasazer nie zglosit sie jeszcze do odprawy, tylko jeden pasazer nie wszed} na
poktad. Domysla sie, Ze ja nim jestem.

To szalenstwo. Powinienem obrocic sie na piecie i pojecha¢ do domu, przebadac sie, bo ani chybi
mam coS$ nie tak z glowa.

Tymczasem wstaje, podchodze i podaje jej karte pokladowgq. Ona patrzy na moje pozlepiane w straki
wiosy i bladg wilgotng skore.

— Dobrze sie pan czuje? — pyta.

— Doskonale... tyle ze... ostatnio... podczas lotow za ocean miatlem nieprzyjemne sensacje.
(0,0]

Nie znam numeru Harper Lane. Szukatem go. Nie ma telefonu stacjonarnego. Nie wiem, jak znalez¢
numer jej komorki. Nie znam jej mejla. Myslalem o tym, zZeby napisa¢ na Facebooku prosbe o dodanie
mnie do jej znajomych, ale... byloby to idiotyczne. Co mialbym powiedzie¢? Pamietasz mnie? Wyjatem
twoja torbe ze schowka, gdy lecieliSmy ostatnio samolotem. A pamietasz, jak rozbiliSmy sie na
angielskiej prowincji? Bo ja tak i od tej pory wszystko wydaje mi sie dziwne...

Wiem tylko — i to wszystko, co wiem — gdzie ona mieszka.

Bytem tam. W 2147 roku.

I teraz wtasnie tam ide. W 2014. Zastanawiam sie, co powiem policji, gdy mnie aresztuja.

Kiedy podchodze blizej, starszy mezczyzna w swetrze z dzianiny i kaszkiecie przytrzymuje dla mnie
drzwi do budynku, w ktérym ona mieszka.

Podbiegam, zeby zdqzy¢, i dziekuje mu za fatyge.

Szybko pokonuje schody.

Pierwsze pietro.

Drugie.

Na trzecim dostrzegam drzwi jej mieszkania.

To szalenstwo.

Pukam, kazde uderzenie wywotuje coS w rodzaju wstrzasu jak po porazeniu pradem, ktéry przenika
mnie od koniuszkow palcow az do zotagdka. Mam ochote zrezygnowac i uciec, ale jg przezwyciezam.

Zza drzwi dochodzi mnie odglos krokow stop w skarpetkach, przesuwajacych sie po drewnianej
podtodze. Ocieram pot z czota.

Okienko judasza ciemnieje.

Gluchy odglos po drugiej stronie drzwi. Judasz znéw jasnieje. Zapewne pobiegla po telefon, zeby
wezwac policje.

Cichy szczek.

Drzwi otwierajq sie powoli i w konficu pojawia sie w waskim przeswicie.



— Cze$¢. — Moj glos brzmi jak szept.

Szczeka jej opada z wrazenia, robi sie blada na twarzy. Wytrzeszcza oczy, przez co wydajq sie
jeszcze wieksze, bardziej ujmujace, o jeszcze glebszym spojrzeniu.

— Cze$¢ — odpowiada prawie niestyszalnie.

Opuszcza dton do boku, a ciezkie drewniane drzwi otwierajq sie ze skrzypnieciem, ukazujac pokdj.
Panuje tam niezly batagan. Pod Scianami walajg sie porozrzucane, zmiete w kule kartki papieru. Na
srodku podiogi lezgq roztozone warstwami arkusze brystolu, plansze i rozsypane flamastry. To wyglada
jak przedszkole. Czyzby miata dzieci? A moze to dzieci jej rodzenstwa?

Na kanapie i dwoch fotelach zalega siedem wielkich plansz jak plotna rozpiete na sztalugach.
Bardziej przypominajq tablice konferencyjne, sa na nich jakie$ zapiski i bazgroty, notatki i linie czasowe
rozrysowane ponizej. Smoki. Statki. Piramidy. I mnostwo notatek. A do tego strzatki i przypisy.

Alice Carter.

Wszystkie dotycza Alice Carter. Kim, u licha, jest Alice Carter? Czy to jeszcze jedna pasazerka?
Mozliwe. Pamietam tylko kilka nazwisk.

Gdy drzwi uchylajq sie do konca, dostrzegam 6smq plansze brystolu. Ostatni eksponat. Jest na nim
napisane: ,,LOT 305”, wielkimi literami. A ponizej: ,,Pojedyncza powies¢? Sensacyjno-fantastyczna?
O podrozy w czasie?”.

Uwaza, ze to wszystko jest w jej glowie. Ze to jeszcze jedna z wymyslonych przez nig historii.

Ponizej podtytutu widnieje szkic: okragly rozerwany kadtub samolotu wystajacy ponad powierzchnie
spokojnego jeziora, a na niebie powyzej wisi jasno Swiecacy ksiezyc.

Pod rysunkiem znajdujq sie nazwiska.

Nick Stone. Sabrina Schroeder. Yul Tan.

Literatura faktu?

Przepelnia mnie nadzieja, ktéra dodaje mi odwagi, by wejs¢ do mieszkania. Ona stoi nieruchomo,
jakby wrosta w ziemie. Jedynie wodzi za mng wzrokiem.

Pora zaryzykowac.

— Jak duzo pamietasz?

Przetyka sline, mruga, ale gtos ma wyrazny, zdecydowany.

— Wszystko.

Robie wydech. Po raz pierwszy dudnienie w mojej glowie stabnie, zanika z kazda uptywajaca
sekunda.

Podchodzi blizej i przyglada mi sie, oglada zwtaszcza moje czoto, na ktérym widniato rozciecie po
ataku TytanOw na obdz, rana, ktdrg mi opatrzyta w opuszczonym kamiennym domu na farmie. Unosi reke,
dotyka miejsca na styku czota i linii wlosow tak, jak to zrobita w kolejce, kiedy po raz pierwszy i jedyny
byliSmy sami przez caly nasz pobyt w 2147 roku. Zaciskam palce na jej przegubie i tak jak wczeSniej
wsuwam kciuk w jej dion.

— Co chcesz wiedzie¢? — pytam.

— Chce dokonczyt¢ to, co zaczeliSmy w drodze do Londynu.



50: Harper

Lezymy w t6zku, gdzie znalaztam notatniki i czytatam je kilka dni temu — albo za sto trzydzieSci trzy
lata, zalezy, jak na to spojrzec. Tak czy owak, jest to miejsce, w ktorym zobaczytam, czym stato sie moje
zycie. Wtedy bylam przerazona i teraz tez sie boje. Boje sie, ale jednoczesnie jestem podekscytowana.

Wtedy, gdy znalaztam dzienniki, zjawit sie Nick, usiadt na tym samym t6zku obok mnie i powiedzial,
ze nie przesadzaja one o mojej przysztosci, ze wcale tak by¢ nie musi, jak jest w nich napisane. Ze moge
dokonac zupelnie innego wyboru.

Wydawato mi sie to pustg obietnicg, zyczliwymi stowami majacymi ztagodzi¢ mdj bol i uspokoic
umyst.

Ale to prawda. Oto jestem tu. Wrocitam do swojego czasu. Ze swiadomoscig wszystkiego, co sie
wydarzyto.

Straszna przysztosc, ktorej omal nie powtorzytam, nigdy nie nastgpi.

A Nick Stone jest tu, w tym 16zku, ze mna. Z wszystkimi swoimi wspomnieniami. I bez ubrania.

Jest idealnie.
o0

Kiedy promienie stonca wpadajace przez szerokie okno w mojej sypialni stajq sie zbyt jasne, by dato
sie je zignorowac, Nick siada i wcigga bokserki, a potem wktada spodnie.

Ogarnia mnie lekka panika.

Czy pod prysznicem jest czysto?

Nie tak czysto, jak mogtabym sobie tego zyczyc.

No i Sniadanie. Zaloze sie, Ze nawet umierajacy z glodu wldéczega nie tknatby tego, co zostato
w lodowce.

Nick wktada koszule i patrzy na mnie.

— Ide po Sniadanie. Na co masz ochote?

Chciatabym z nim p6js¢, ale wpadam w lekki poptoch. Wczoraj w nocy prawie nie zmruzytam oka,
bo caly czas pracowatam. Teraz moge wykorzystaC kazdg sekunde nieobecnosci Nicka, zeby troche
posprzatac. Zamawiam muffinke i kawe, polecajac kafejke na rogy, i juz po chwili go nie ma.

Przewracam sie na t6zku, ukrywajac twarz w dtoniach. Czemu tak cholernie sie boje?

Nie chodzi o wspomnienia ani dreczqce mnie decyzje. Wszystko sprowadza sie do tego, ze bardzo mi
sie podoba Nick Stone, ale nie mam pojecia, co on mys$li. Wiasciwie go nie znam.

Nieprawda. Znam go bardzo dobrze. Czuje, Ze znam jego dusze, wiem, jakim naprawde jest
cztowiekiem. Wiedzialam to od pierwszej chwili, gdy sie poznaliSmy, gdy ruszyt na pomoc Jillian, zanim
jeszcze samolot sie rozbil, gdy powstrzymywat ogarniety panika ttum i uratowat kobiete, ktorej grozito
zadeptanie, i pozniej, w zimnych, pelnych napiecia momentach nad brzegiem jeziora, gdy przekonat
wahajqcych sie ocalatych, by poptyneli do wraku. Gdy ocalil mi zycie, narazajac przy tym wiasne.

To mezczyzna, w ktérym sie zakochatam.

Ale nie mam pojecia, co on czuje do mnie. I to mnie przeraza. Nie wiem, co dla niego znaczy jedna
wspolnie spedzona nieprzespana noc.

Dotad nigdy nie robitam czegos takiego, dopdki kogos dobrze nie poznatam. Zwykle diugo to trwato.
Dla mnie to naprawde wazne i zastanawiam sie, czy dla niego réwniez. Moze czesto tak robi. Moze
znaczy to dla niego tyle co nic.



Drzwi sie otwierajq i zrywam sie z t6zka. Boze. Nic nie zrobitam w mieszkaniu. Wcigz panuje tu
straszny balagan, a ja przelezatam golutenka.

Nick unosi w dloni bragzowa torbe, a ja gestem wskazuje mu kuchnie. Wkltadam koszulke bez
rekawow, spodnie od pizamy i wychodze, starajac sie, by nie bylo po mnie wida¢, jak bardzo szalone
mysli klebig sie w mojej glowie.

— Juz mineta pora sniadania. Najwyrazniej jest po wp6t do dwunastej.

Wyktada na stot cztery kanapki — nie wiedzial, na co moge mie¢ ochote. Pojadamy je i rozmawiamy,
ale najpierw o sprawach banalnych.

Stopniowo przechodzimy do powazniejszych tematow. Po pierwsze: wspomnienia. Nick stwierdza,
7e przerzucenie ich do naszych umystow musiatlo stanowic¢ nie lada problem. Moze ludzka jazn ma
ograniczenia, jeSli chodzi o radzenie sobie ze sprzecznymi wspomnieniami, a moze neurony w mozgu
potrzebowatly czasu, by zestroi¢ sie z nowymi wspomnieniami. Uwaza, Ze zostalo to wszystko
uaktywnione przez naszq czworke — Yula, Sabrine, jego i mnie. Ja bylam dla niego ostatnim elementem.
Usmiechnetam sie, gdy to powiedzial, a on przerwat i tez sie usSmiechnat.

Nick nie jest pewien, czy Sabrina i Yul odzyskali juz wszystkie swoje wspomnienia, ale ma kontakt
z obojgiem.

— Najpierw jednak chcialbym gdzie$ zadzwoni¢. — Wlacza swoja komorke. — Ktora jest godzina
w Nowym Jorku? Prawie siodma. Moze byc¢.

Podchodzi do okna, staje przy krzesle, na ktorym znajduje sie plansza z napisem ,,LOT 305” u gory,
i wybiera numer. Czeka na potaczenie i patrzy przez okno na ludzi na ulicy spieszacych na lunch.

— Oliverze, tu Nick Stone. Mam nadzieje, ze cie nie obudzitem.

Krotka pauza.

— Nie, wszystko w porzadku. Myslatem o Graysonie. Uwazam, ze powinniSmy go wiaczy¢ do
dziatalnosci Fundacji Tytani. Wydaje mi sie, ze jesli damy mu szanse, mozliwos¢ udzialu w takim
przedsiewzieciu i okazje uczestniczenia w wydawaniu fortuny Shawa... zechce w to wejsc.

Znow czeka, wpatrujac sie w przestrzen, a potem wodzi wzrokiem z boku na bok. Podoba mi sie to,
niemal widze, jak obracajg sie trybiki w jego mézgu.

— Zgadzam sie. Mysle, ze nalezy mu to odpowiednio przedstawi¢. Wydaje mi sie, ze jeSli dostanie
szanse, moze nas zaskoczy¢. Dajmy mu okazje, by postapit wilasciwie. Zacznijmy od obdarzenia go
zaufaniem, wigczenia do Scistego kierownictwa projektu i pozwolenia mu, by podjat decyzje.

Kolejna pauza i glos Nicka zmienia sie, tagodnieje.

— Nie, nic z tych rzeczy. Moze to zabrzmi dziwnie, ale mam przeczucie, ze jeSli nie dasz mu ostatniej
szansy, bedziesz tego zatowat do konca zycia.

Rozlacza sie i siedzimy, dopijajac kawe przy malym drewnianym stole w kuchni; biata farba jest
w kilku miejscach odtupana, co wyglada zbyt autentycznie, Zeby mozna to nazwa¢ celowym postarzaniem
mebli.

Kiedy konczymy sniadanie i nasza rozmowa tez dobiega konca, Nick podnosi sie i idzie po ptaszcz,
ktory lezy wsrod sterty ciuchow zrzuconych przez nas dos¢ pospiesznie ubieglej nocy.

— Nie wiem, jakie masz plany na dzien. Ja musze zatatwi¢ kilka spraw. Nie powinno mi to zajac
dtuzej niz pare godzin.

— Jasne. Bede tu. Nie mam zadnych planoéw. — Prébuje by¢ opanowana. — Nick... — zaczynam, ale glos
mi sie zmienia, gdy on, ustyszawszy swoje imie, przenosi na mnie wzrok. Boze, zachowuje sie jak
kompletna wariatka, ktéra po jednej nocy spedzonej z facetem wymusza na nim rozmowe. To sie moze
skonczyc¢ tylko katastrofg. Staram sie rzeczowo méwi¢ normalnym tonem: — My, pisarze, rzadko gdzie$
wychodzimy. — Wzruszam ramionami, by nie sprawiaC wrazenia zdenerwowanej. — I rzadko z kims$ sie
umawiamy. Juz od dawna... z nikim sie nie spotykam.

Przyglada mi sie z powazng ming.



— To tak jak ja, Harper. Widzisz, od czasu studiow niemal zupelnie pochtaniata mnie praca. Nie
miatem czasu na nic innego. Ani dla kogo$ innego. — Przenosi wzrok w strone sypialni, gdzie posciel
wciaz jest skottowana. — Dla mnie to tez wiele znaczy. A ile konkretnie, pokaze ci wieczorem.
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Poziom paniki: milion (w skali do dziesieciu).

Po stowach: Dla mnie to tez wiele znaczy. A ile konkretnie, pokaze ci wieczorem, Nick pocatowat
mnie w czoto i wyszedl, zanim zdotatam cokolwiek powiedzie¢. Potrzebowatam kilku minut, by podnies¢
szczeke z podtogi.

Jestem przerazona. Jeszcze bardziej niz dzi$ rano, gdy batam sie, ze on zerwie sie z t6zka, cmoknie
mnie w policzek i powie: ,,Mito byto, Harp. Dzieki za wspomnienia”. Pusci do mnie oko. ,,To na razie”.

Nie wiem, co jest lepsze, co gorsze.

Nie chce, zeby Nick znikngt z mojego zycia, lecz nie jestem gotowa na trwaly zwigzek. A juz na
pewno nie na matzenstwo. Ale jesli musiatabym zdecydowac: wyjsc za niego albo straci¢ go na zawsze,
co wtedy?

Przeciez nie wybiera sie na wojne.

Trzeba sie troche ogarng¢. Skupic sie. Pomyslec.

Rozwigzanie. Kiedy Nick sie zjawi, wyjasnie mu, ze musze pouktada¢ sobie w Zyciu pewne sprawy,
stang¢ na nogi, zanim bede gotowa na podjecie powazniejszych decyzji. To akurat prawda. Po raz
pierwszy w zyciu wiem wreszcie, co naprawde chce robic.

Nie wiedziatabym tego, gdybym nie spedzita kilku dni w 2147 roku. No i nie poznatabym Nicka. Nie
zamienitabym tego doSwiadczenia na nic innego na swiecie.

Wiem, czemu sie poswiece w swoim zyciu zawodowym.

Alice Carter.

Bo kiedy jest sie mtodym, goni sie za marzeniami. Bede miata reszte zycia, by wybra¢ bezpieczng
droge. Jezeli nie napisze biografii Olivera Nortona Shawa, zrobi to ktos inny. Moze nawet lepiej niz ja.
Albo troche gorzej. Ale zrobi to. I biografia powstanie.

Natomiast nikt inny nie napisze historii Alice Carter. Moge to zrobic tylko ja.

I na tym wiasnie polega zycie: na znalezieniu czego$, czego nie jest w stanie zrobi¢ nikt inny oprocz
ciebie, i wtedy musisz naprawde dac z siebie wszystko, wlozy¢ w to cate serce. Chodzi o znalezienie
kogos, kogo pokochasz jak nikogo innego i kto pokocha ciebie jak nikt inny. Tym kims moze by¢ Nick
Stone. Ale nie znam go tak dobrze, jak znam Alice Carter. Jeszcze nie.

Musze wiec opracowac plan, ktory pozwoli mi poznac ich oboje. To bedzie dos¢ ryzykowne.
(0,0]

Moj agent siedzi w milczeniu, stucha, kiwa glowa.

Kiedy koncze, rozglada sie po swoim gabinecie, jakby szukat wtasciwych stow.

Kule sie w sobie, mentalnie szykujgc sie na chtoste, ktéra obedrze moje ciato do kosci: ,,Odrzucasz
szanse na kariere, marnujesz okazje, a ja tak sie dla ciebie staralem, zeby$S ja otrzymata. To
nieodpowiedzialna decyzja”.

Te stowa nie padajg. Stysze inne:

— Szanuje twoja decyzje, Harper. Uwazam, ze zastugujesz na to, by podaza¢ za marzeniami. Zrobie,
co tylko bede w stanie, zeby ci w tym pomac.

Sa jak spadochron, pod ktorym sie kotysze i ktéry mnie asekuruje, gdy miekko laduje na ziemi.

Jedna sprawa zatatwiona.

(0,0]



Moj ojciec zmar} osiem lat temu na atak serca. Bardzo mi go brakuje, mamie zreszta tez. Pracowat
jako nauczyciel w moim rodzinnym miasteczku; lata po jego $mierci byly dla mamy trudne emocjonalnie
i finansowo. Zostawit jej dwie nieruchomosci: nasz rodzinny dom i mieszkanie w Londynie
odziedziczone po swoich rodzicach, ktorym kiedys wiodto sie nieZle.

Od kilku lat mama wynajmuje mieszkanie mnie. To dobry uktad: upieram sie, zeby ptaci¢ jej nieco
wiecej, niz moglaby zyskac od przecietnego najemcy, ale od czasu do czasu, gdy nie mam akurat zlecenia,
troche zalegam z czynszem; no c6z, o takiej wlascicielce lokalu moglaby marzy¢ kazda dziewczyna
wynajmujaca mieszkanie.

Jezeli mialabym sie wyprowadzi¢, dokona¢ zmiany, ktéra rozwazam, musiatabym co$ zrobic
z mieszkaniem. Chce przedstawi¢ mamie jasno sprecyzowany plan. Zastuguje na to, zZeby oszczedzic¢ jej
ktopotliwego przyjazdu do Londynu i zalatwiania tego wszystkiego. Poza tym podejmowanie decyzji
przychodzi jej z jeszcze wiekszym trudem niz mnie.

Siedze wiec w zagraconym biurze agenta nieruchomoSci i wystuchuje, jak wylicza rézne dane
i zasypuje mnie liczbami — rozumiem tylko czeS¢ z tego. Przez ostatni rok rynek nieruchomosci
w Londynie zaczat rosna¢ o tyle i tyle procent. Przecietna cena wzrosta do... Szacowany procent od
zyskow oscyluyje... ale oczekuje sie, ze wzrosnie jeszcze bardziej, zwtaszcza jesli w przysziym kwartale
Bank of England wprowadzi pewne obostrzenia. Obecnie w ofercie mamy wiele nieruchomosci
z okolicy, w ktorej znajduje sie pani mieszkanie, i s3 one wyceniane przecietnie na rynku...

Wreszcie unosze reke i probuje zmusi¢ agenta, zeby przeszedt do konkretéw. Nie wiem, kiedy wréci
Nick, a on nie ma klucza.

— To wszystko jest bardzo ciekawe, naprawde, ale jak pan sadzi, ile konkretnie mozna by wzia¢ za
moje mieszkanie?

Unosi brwi i odchyla sie w fotelu, jakbym mu zadata nielatwe pytanie.

— Trudno powiedzie¢. Ale moge panig zapewniC, ze — nachyla sie do mnie i zniza glos niemal do
szeptu, jakby nie chcial, zeby ustyszat go ktos, kto mogt akurat przechodzi¢ korytarzem — gdybySmy
wystawili je na rynku bezposrednim, mielibySmy szanse zgarng¢ maksymalng stawke.

Rzuca kilka kwot, ktére brzmiq naprawde zachecajaco. To wiecej, niz sie spodziewatam.

— Gdybysmy, dajmy na to, zaczekali do zimy, rynek miatby szanse sie ustabilizowac. Moze juz sie
stabilizuje. W gazetach ciggle pisza o gwaltownym wzroscie cen nieruchomosci, co wzbudza niepokdj
wsrod potencjalnych nabywcow. — Pospiesznie dodaje: — Ale ten wzrost raczej nie dotyczy takich
mieszkan, jakie pani ma do zaoferowania. Na takie stale jest popyt... przynajmniej na razie.

Kiwam glowa.

— A jesli sie zdecyduje na wynajem? Ile wtedy moglabym sie spodziewac?

Ten pomyst nie przypada mu do gustu. Musiatby przekazac te oferte agentowi ze swojego biura
zajmujgcemu sie wynajmem lokali; zapewnia mnie, Ze na wynajmie moge jedynie straci¢. Lokal przez
okres wynajmu znacznie straci na warto$ci. Agent wymienia zagrozenia: od fatalnych najemcow po
nieche¢ ze strony ewentualnych pézniejszych nabywcéw. Przypomina mi, ze nieruchomos$¢ od pokolen
byla w mojej rodzinie. To, Ze miata dotad tylko jednego wtasciciela, stanowi znaczacy atut przy
sprzedazy.

— Dla wlasciwego nabywcy — dodaje.

Przypominam mu, ze przez najblizsze lata raczej nie spodziewam sie dochodow i wynajem to jedyny
sposOb, abym mogla zatrzymac to mieszkanie, co dla mojego ojca bylo zawsze wazne. Mdwie, ze
zapewne on rowniez wolatby wynajac¢ niz sprzeda¢ to mieszkanie, nawet gdyby po wyprowadzeniu sie
najemcy trzeba je bylo gruntownie odmalowac.

Mimo wszystko agentowi sie to nie podoba z oczywistych wzgledéw.

A wiec ciagle zostaje mi do podjecia ta jedna decyzja.



Konkluzja jest taka, ze moge doradzi¢ mamie sprzedaz mieszkania lub wynajem komus innemu. Tak
czy inaczej przeniose sie do niej, dopoki nie sprzedam pierwszej powiesci o Alice Carter.
(0,0]

Nick nie czeka przed drzwiami, gdy wracam do domu, oddycham wiec z ulga. Dostrzegam natomiast
moja sgsiadke zza Sciany. Ta kobieta uSmiecha sie promiennie od rana do wieczora i zawsze jest
zadowolona, jakby wygrata na loterii.

I poniekad tak wiasnie jest. Najwyrazniej w Londynie nie trzeba oficjalnie wystawia¢ mieszkania na
sprzedaz. Kobieta przyktada dton do ust:

— Niespodziewana oferta, Harp. Zagraniczny nabywca. Ptatnos¢ gotowka.

Cho¢ nie chce wyjawic ceny, mowi, Ze nie zastanawiata sie diugo.

Bez watpienia agent nieruchomosci zadzwoni jutro, by podzieli¢ sie ze mng tg nowing i stwierdzic, ze
to tylko powoduje wzrost wartosci mojego mieszkania, a nowi sgsiedzi mogg okazac sie okropni. ,,Niech
je pani sprzeda juz teraz — powie — albo ryzykuje pani, Ze potem mieszkanie straci na wartosci”.

Robie porzadki, ale nie moge sie powstrzymac i co kilka minut wyglagdam przez okno z nadzieja, ze
zobacze wracajgcego Nicka.
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Leze na podlodze i pisze w notatniku Alice Carter, gdy drzwi sie otwieraja i do mieszkania
wparowuje Nick z brgzowymi torbami, z ktorych unosi sie smakowity aromat: kurczaka z thuczonymi
ziemniakami.

Jak on to robi? Jakim cudem udaje mu sie pokona¢ frontowe drzwi?

— To najmilsza rzecz, jaka kiedykolwiek widziatem. — Usmiecha sie.

Ogladam sie przez ramie i patrze, jak przechodzi obok kominka i wielkich okien z widokiem na ulice
— ostatnie promienie zachodzacego stonca malujq sklepiki i zabieganych przechodniéw pomaranczowa
poswiatg. Stawia torby na podniszczonym kuchennym stole, a moje nerwy znéw dajg o sobie zna¢, bo
w myslach po raz ostatni powtarzam mowe, ktorg przygotowatam.

— Przyniostem kolacje — mowi.

— Swietnie, umieram z glodu.

Podnosze sie i dotaczam do niego w malenkiej kuchni.

Siega do kieszeni, a wowczas serce zamiera mi w piersi. Szuka czego$. A potem unosi wzrok
i usSmiecha sie. Wyjmuje z kieszeni... komorke.

— Postuchaj tego.

Kladzie telefon na stole i odtwarza nagranie z poczty glosowej.

,Nick, tu Oliver. Wlasnie rozmawiatem z Graysonem. To bylo niesamowite. Jest naprawde
podekscytowany. To byly najwspanialsze dwie godziny, jakie razem spedziliSmy. Pomowilismy troche
o fundacji — on ma mnostwo pomystow, tyle energii, ktora chce w to wlozy¢. RozmawialiSmy tez
o wszystkim innym, o jego matce, o sprawach, ktore powinniSmy byli omoéwi¢ dawno, bardzo dawno
temu. Nie masz pojecia, jak sie ciesze, ze zadzwoniteS do mnie dzi$ rano. Nie jestem osobg religijna.
Nigdy nie bylem. Wierze jednak, ze nic nie dzieje sie bez przyczyny, i odnosze wrazenie, ze ludzie
pojawiaja sie w naszym zyciu z konkretnych powodéw. Smiem twierdzi¢, ze wtaénie dlatego sie
spotkalismy, Nick. Co tu duzo méwic, robie sie sentymentalny i na dodatek troche wypitem”. — Shaw
Smieje sie. — ,,Ale moze to skasuj. Zadzwon, gdy tylko to zrobisz”.

Nick unosi wzrok i brwi.

— Fantastycznie — mowie. To doskonaty komentarz. — Co za wspaniata wiadomos$¢. I mam nadzieje, ze
pozwoli ztagodzi¢ cios, jakim bedzie dla niego informacja, ze jednak nie zdecyduje sie napisac jego
biografii.

— A wiec podjetas decyzje.

Nick zaczyna wyktadac jedzenie na stot.

— Tak. Alice Carter. Zdecydowatam sie na nig. Podgze za swoim marzeniem.

Kraze przy stole, trzesg mi sie rece. Wkladam je do kieszeni spodni od pizamy, zeby je ukry¢, a moze
podswiadomie probuje odsung¢ wszelkie skojarzenia z palcami obcigzonymi drogimi ozdobami z metali
szlachetnych, na dodatek wysadzanymi 1$nigcymi kamieniami. Wyobrazam sobie, ze wygladam jak
pacjentka wariatkowa, ktorej pasami unieruchomiono rece tuz przy ciele. Mimo to staram sie, by moj glos
brzmiat normalnie.

— Caly dzien zatatwiam sprawy. Bytam na kilku spotkaniach. Prébuje pouktada¢ r6zne rzeczy w moim
zyciu.

Nick unosi wzrok znad toreb.

— Naprawde? Ja tez.



O nie.

— Poza tym — méwi, wykladajac pojemnik z thuczonymi ziemniakami, a ja jestem tak zdenerwowana,
7e nawet nie czuje, jak pieknie pachng. — Rozmawialem z Yulem. Przypomnial sobie jeszcze troche.
Powiedziatlem mu, ze chce, bySmy sie spotkali we czworke. Zobacze sie z nim, gdy wroce do San
Francisco, zeby spakowac swoje rzeczy dla firmy przeprowadzkowej.

Zeby spakowa¢ swoje rzeczy dla firmy przeprowadzkowej.

— Ja tez sie przeprowadzam — méwie w przyptywie rozpaczy. Kiwam glowa. — To mieszkanie nalezy
do mojej mamy. Wynajmie je komus, kogo bedzie sta¢ na ptacenie czynszu. — Sile sie na staby usmiech. —
Zanim skoncze pierwsza powieS¢ o Alice, bedzie mi naprawde ciezko. To troche potrwa. Jestem
w okresie przejsciowym. U progu czego$ nowego. Musze to dobrze rozegra¢. Nie bedzie lekko. Mam
mnostwo decyzji do podjecia. Nie wyobrazam sobie, Zze moglabym podjac¢ jeszcze jedna, nie dalabym
sobie rady z kolejng trudng decyzjq. I tak juz glowa mi od tego peka.

Czekam.

Mijaja kolejne sekundy. Jedzenie jest wytozone na stot. Thuczone ziemniaki, marchewka i kurczak.

— Chcesz zaczekac?

— Tak, mysle, ze dobrze bedzie troche zaczeka¢. — Moje stowa brzmig szorstko, defensywnie. Probuje
ztagodzi¢ ton, zeby nie brzmiat zbyt oschle. — Z pewnymi sprawami... dobrze zaczeka¢ na wiasSciwy
moment. To nie znaczy, ze nalezy powiedziec ,,nie”.

— Mam nadzieje.

— Ja tak nie mowie.

— Swietnie. — Rozglada sie wokoto. — Dobra, wstawie to do piekarnika.

Czy on oszalal?

— Ale po co?

— Zeby podgrzac.

Patrze na niego.

Wozrusza ramionami.

— Nie jadam kurczaka na zimno.

— Och. — Kolacja. On méwi o czekaniu na kolacje. Wyjmuje dlonie z kieszeni, uwalniajgc sie,
i probuje nie wygladac jak wariatka, chociaz tak wiasnie sie czuje. — Co6z... mozemy teraz zjes¢ kolacje.
Nie mam nic przeciwko temu.

Zasiadamy, a on zaczyna pataszowac. Chyba nic dzi$ nie jadt. Ja grzebie w talerzu, bawigc sie
marchewka i kurczakiem, ale nie jestem w stanie nic przetkngc.

Nick wskazuje ruchem glowy w strone pokoju.

— Wyglada na to, Ze ostro zabratas sie do pracy nad Alice. Jak sadzisz, ile ci zajmie napisanie
pierwszej powiesci?

— Trudno powiedziec¢. Natchnienie ma swoj wilasny grafik. Moze rok. Moze dtuzej.

— Twoja mama jest witascicielka tego mieszkania?

— Tak. Spotkatam sie dzi$ z agentem nieruchomosci, chciatam przedstawi¢ mamie do wyboru kilka
mozliwosci. Agent twierdzi, Ze za mieszkanie powinien uzyska¢ sporg sumke, ktéra wystarczy jej na jakis
czas, moze nawet do emerytury. Dobrym rozwigzaniem bylby tez wynajem, ale musiataby wnies¢
specjalng optate, a z tym wigze sie pewne ryzyko. Londynski rynek to prawdziwy dom wariatow.
Sasiednie mieszkanie witasnie zostalo sprzedane i nawet nie wystawiono go oficjalnie na sprzedaz.
Cholerni cudzoziemcy, wykupujg caty Londyn na pniu. Styszatam, ze Norwegowie nabyli spory fragment
Mayfair, tgcznie z Savile Row. Wkrétce w Londynie nie bedzie w ogole londynczykow.

— Wszyscy szukajq alternatywnych inwestycji. To akurat méj temat dnia. Zastanawialem sie, co mam
robi¢. Rozmyslalem nad Fundacja Tytani. A wlasciwie zadawalem sobie pytanie, czego sie
dowiedziatem o tym, co zobaczylem w dwa tysigce sto czterdziestym siodmym roku.



To brzmi jak wstep do...

— O naturze ludzkiej.

Odktadam widelec.

— O naturze ludzkiej?

— Tego im wilasnie brakowato. Tytanom. Nicholas wspominat mi o tym kilkakrotnie. Wszystkie Cuda
Tytanow, cata ich technologia przyspieszyla rozwoj Swiata. Ale nie rozwiagzali prawdziwego problemu:
natury ludzkiej. Nie udalo im sie sprawic, zeby ludzkos¢ byta zyczliwsza czy bardziej wyrozumiata. Nie
staliSmy sie bardziej ugodowi. Nie potrafiliSmy zmieni¢ tego, co w nas tkwi. A to wielkie wyzwanie. Na
tym wtasnie powinni byli sie skupi¢. Nie na technologii, innowacji czy projektach budowlanych. Mysle,
7e najwiekszym wyzwaniem jest zmiana sposobu, w jaki traktujemy siebie nawzajem. Wilasnie tego
brakowato w moim zyciu, takiego wyzwania. I dlatego bytem nieszczesliwy. — Patrzy mi prosto w oczy. —
Przynajmniej potowicznie uSwiadomitem to sobie w dwa tysigce sto czterdziestym sidodmym roku.
Zmiana ludzkiej natury. Tym chce sie zajac.

—Jak?

— Jeszcze nie wiem. Ale myslatlem nad tym caty dzien.

Troche sie uspokajam, a przy okazji nie moge sie powstrzymac, zeby troche z niego nie zazartowac.

— Znam pewng technologie, ktéra odwotuje sie do ludzkiej natury, poglebia zrozumienie, poteguje
wspotczucie, a miedzy innymi o tych kwestiach pan wspominat, panie Stone.

— Tak?

— To starozytna technologia.

— Starozytna?

— I niezwykle potezna. Ma zdolnos¢ natychmiastowego przenoszenia ludzi — masowo, liczac
w milionach — do innych swiatow, gdzie moga uczy¢ sie od ludzi dziwnie przypominajacych ich samych.
Tam doswiadczaja objawien, odkry¢, z ktérymi mogg powrdci¢ do swojego zycia. Posig$¢ rozne
umiejetnosci. Zyskac inspiracje do dokonania zmian na skale globalna.

— A koszty? — pyta, na jego ustach za$ pojawia sie cien usSmiechu.

— Minimalne. Nie potrzeba zadnej infrastruktury.

— To wydaje sie zbyt piekne, by moglo by¢ prawdziwe.

— Mylisz sie. To juz tu jest.

Podchodze do regatu i zdejmuje jedng z ksigzek.

— To ksigzki.

— Ksigzki?

— Wiasnie tak.

— Masz racje — mowi, siadajac wygodniej na krzeSle. — To catkiem interesujgcy pomyst: napisac
ksigzke o tym, co nas spotkato w dwa tysigce sto czterdziestym siodmym roku, i opublikowac ja, zeby dac
ludziom do myslenia. Nie miatbym nic przeciwko zainwestowaniu w taki projekt.

— To... mogloby by¢ ciekawe.

— A ty zyskatabys dzieki temu kapital poczatkowy bez koniecznosci sprzedazy czy wynajmu tego
przytulnego mieszkanka.

— Negocjujesz ze mng? — Unosze brwi.

— Owszem, tak. — Wybucha Smiechem. — To moze by¢ moja najlepsza inwestycja od dtuzszego czasu.
Ale wiesz, bedziemy musieli jg jeszcze przedyskutowa¢. To bedzie moja i twoja historia, pot na pot.
Musiatabys mi pomdc przy mojej czesci.

— Czemu nie.

— Skoro przyjdzie nam wspolpracowac, dobrze byloby, zebym pozostawat blisko ciebie. Powiedzmy,
po sasiedzku.

Szczeka mi opada.



— Nie méw, Ze to zrobites?!

— Cholerni cudzoziemcy — nasladuje mnie.

Krece glowa zaklopotana.

— Harper, mowitem serio dzi$ rano. Naprawde chce zobaczy¢, co z tego wyniknie i dokad nas to
zaprowadzi. Jezeli nie jeste§ gotowa, zostane w San Francisco. Ale jezeli jestes gotowa, bede
w mieszkaniu obok. Ta $ciana nie musi zostaC zaraz wyburzona. Ani nigdy, jezeli tego nie zechcesz.

Kiwam glowa. Chce, aby ta Sciana runeta. Aby ja wyburzono. Kiedys. Ktéregos dnia. Wiem, ze
w innym Swiecie tak sie stato, wiec tutaj tez jest to mozliwe.

Rozmawiamy o tym, o ksigzce, ktéra wspolnie napiszemy, i o przysztoSci. W pokoju pelnym
porozrzucanych zapiskow, plansz, arkuszy brystolu i podniszczonych notatnikdw stycha¢ trzask
buzujacego ognia.

Przez wysokie okna wida¢ pierwsze ptatki Sniegu zwiastujacego nadejscie zimy, ludzie okutani
w ciepte kurtki i ptaszcze spieszq sie do swoich doméw skapani w zottej poswiacie latarni ulicznych.

Kiedy konczymy kolacje i zostaje nam jeszcze mniej wiecej po pot porcji, zawijamy resztki,
wstawiamy do lodéwki, zeby bylo na jutro. Doktadamy drew do kominka, by starczylo na cala noc,
i idziemy do sypialni.

Po raz pierwszy, odkad pamietam, ani troche nie martwie sie o przysztosc.



Od autora

Dziekuje, ze siegneliscie po te ksigzke. Mam nadzieje, ze podobal wam sie Lot 305.

Pisanie tej powiesci byto niekiedy sporym wyzwaniem, by¢ moze dlatego, Ze jest ona oparta na moich
osobistych doswiadczeniach — ale nie czes¢ z 2147 roku :) Podczas gdy w The Atlantis Gene chodzito
o geneze rasy ludzkiej, Lot 305 opowiada poniekad o poczatkach mojej kariery pisarskiej albo
przynajmniej o tym, dlaczego zdecydowatem sie porzuci¢ prace internetowq i zajalem sie czyms, co
sprawiato mi prawdziwa frajde.

Mozna odnies¢ wrazenie, ze Swiat wokodt nas z kazdym rokiem coraz bardziej przyspiesza. Brodzimy
po kolana w nowych technologiach, ale ja wcigz zachodze w glowe, czy dzieki temu uczynimy Swiat
lepszym, czy po prostu tylko go rozpedzimy. Zapewne czas pokaze. Moze wszyscy ktorego$ dnia staniemy
sie Tytanami. A moze bedziemy wystarczajagco madrzy, by unikng¢ ich losu.

Dla mnie Lot 305 jest wlasnie o tym: o zbadaniu, dokad moze nas doprowadzi¢ technologia,
i o potencjalnych konsekwencjach. To rodzaj mentalnej tamiglowki w rodzaju ,,co by byto, gdyby...”,
jakie uwielbiam czytaC i (zazwyczaj) pisac.

Dla mnie najlepsze opowiesci to te, ktore czynigq czytelnikow lepszymi. A najlepsze z nich odmieniajg
zarowno nasze umysty, jak i dusze. Nie wiem, czy m6j warsztat pisarski okazat sie wystarczajaco dobry,
by tak sie stato, ale pracuje nad nimi ciesze sie, ze zechcieliScie mi towarzyszy¢ w tej podrozy.

Trzymajcie sie,

Gerry

PS Jezeli powies¢ wam sie spodobata, napiszcie recenzje na Amazonie albo podzielcie sie
informacjq o niej na Facebooku, Zzeby mogto do niej dotrze¢ wiecej czytelnikow.



Podziekowania

Zaczynam dochodzi¢ do wniosku, ze do napisania powiesci potrzeba calego miasteczka, nie tylko
jednego autora. W tym roku miatem szczeScie i moglem na wilasne oczy zobaczy¢, jak moje matle
miasteczko rozrasta sie w niesamowitym tempie.

Moja zona Anna dopilnowuje, zeby w gospodarstwie Riddle’6w pociagi zawsze przychodzity
punktualnie (i tego, zebySmy nigdy nie sp6znili sie na samolot). Bez niej zapewne wcigz tkwitbym na
dworcu gdzies w Europie, a wy nie moglibyscie przeczytac tej ksigzki. No i poza tym moje Zycie nie
wygladatoby juz tak samo.

Mam niebywalq okazje wspotpracowac z grupg niesamowicie utalentowanych oséb, ktore dbaja o to,
by moje ksigzki trafity do rak czytelnikow. Gray Tan z Agencji Grey Hawk dat mi szanse, gdy bylem
poczatkujacym, dobrze rokujacym autorem. Milion egzemplarzy pozniej wcigz sprzedaje prawa do moich
ksigzek w Azji i Swietnie mu to wychodzi.

Danny Baror i Heather Baror-Shapiro reprezentuja mnie w Europie i pozostalych czeSciach Swiata
z pasja i szczerym oddaniem.

Te dwie agencje sprzedaly cykl The Origin Mystery w dwudziestu krajach, a teraz kolejne
zapowiadajq wydanie moich ksigzek. Jestem oszotomiony i przyznaje: to dla mnie prawdziwy zaszczyt,
7e reprezentujg mnie ludzie tacy jak Gray, Danny i Heather.

Miranda Ottewell redagowata te ksigzke i wykonata naprawde olbrzymig robote. Redagowala
powiesci wielu znanych autoréw, w tym Daniela Silvy, Mitcha Alboma, Elizabeth Gilbert i Barbary
Kingsolver, a teraz, niestety, musi jeszcze dodac do tej listy A.G. Riddle’a :) Jezeli jestes pisarzem
szukajacym znakomitej redaktorki, z catego serca polecam wilasnie ja.

Moi czterej czytelnicy alfa znow mnie uratowali kilkoma nieocenionymi uwagami i podpowiedziami.
Tak wiele sie ucze przy kazdej kolejnej ksigzce i naprawde doceniam czas, jaki mi poswiecajg. Oto oni:
Fran Mason, Carole Duebbert, Lisa Weinberg i Michael Hattig.

Moi czytelnicy beta byli dla mnie sporym zrodtem zachety i opinii zwrotnych, ktorymi podzielili sie
ze mng przed publikacjq tej ksigzki. Sq nimi: Lee Ames, Sue Arnett, Ivan Arrington, Laura Avramidis, Jeff
Baker, Joshua Baker, Paula Barrett, Eris Barzman, Jen Bengtson, Tracy Big Pond, Ben Bird, Casey
Boatman, Steve Boesen, Paul Bowen, Jacob Bulicek, Michael Camenisch, Stephanie Campbell, Emily
Chin, Lianne Christian, Markel Coleman, Robin Collins, Heather Comerford, Jacky Cook, Frank Cowan,
Ken Cuddeback, Terry Daigle, Sue Davis, Sylvie Delézay, Joe Devous, Kathy Dickonson, Adam Dorrell,
Debbie Dowdy, Michelle Duff, Matt Egan, Christopher Eix, Maisha Elonai, Amanda Flies, Skip Folden,
Kay Forbes, Ben Forrest, Holly Fournier, NJ Fritz, Ben Fury, Matthew Fyfe, Brenda Gehrmann, Zachary
Gershman, Kathy Gianneschi, Vicky Gibbins, Christine Girtain, Julie Godnik, Carl Gray, Julia
Greenawalt, Mike Gullion, Chet Hale, Miora Hanson, Dustin Hermon, Aimee Hess, Matthias Hiils, Ted
Hust, Mary Jakobowski, Paul Jamieson, Sam Jarvie, Christopher Kazu Williams, Shawn Kerker, Jeannine
Klos, Linda Koch, Karin Kostyzak, Matt Lacey, Kendall Lane, Daniel Lewis, Cameron Lewis, Marina
Lobato, Dee Lopez, Peter Lynch, Kelly Mahoney, Jane Marconi, Angela Marx, Virginia McClain, Leanne
McGiveron, Steven McKenney, James McMullen, Jake Meals, Saquib Mian, Kristen Miller, Brian
Milller, Thomas Mitchum, Tera Montgomery, Kim Myers, Steven Nease, Kevin Nguyen, Jordan Nguyen,
Amber O’Connor, Anne Plamer, Sara Patterson, Mike Pease, Cindy Prendergast, Nikita Puhalsky,
Brandon Pulliam, Brian Puzzo, Rachel Qualls, Deborah and Cary Radunz, Akash Rajpal, Katie Regan,
Terri Reilly, Dave Renison, Teodora Retegan, Lionel Riem, Timothy Rogers, Andy Royl, Mike Russell,
Dennis Sable, John Scafidi, Stefano Scaglione, Scott Scheffler, Andreas Schild, John Schmiedt, Chere



Schoning, Cameron Schutza, Shane Schweitzer, Debbie Sembera, Anjulie Semenchuk, Keith Shurmer,
Russell Simkins, Andrea Sinclair, Rhonda Sloan, Christine Smith, Duane Spellecacy, Linda Spotz,
George Stalling, Elizabeth Steininger Wolf, Alex Stevens, Kady Stewart, Tiffany Tanner, Paula Thomas,
Macy Tindel, Kevin Veneskey, Andrew Villamagna, Tom Vogel, Jimmy Von Riesen, Liz W., Lauren Wall,
Louise Ward, Ron Watts, Chris Watts, Sylvia Webb, Scott Weiner, Dana Westphal, Charlie White, Linda
Winton, Robert Wiseman, Samantha Woracek, John Woughter, Lew Wuest, Athena i TeResa.

Musze takze podziekowac grupie oséb, ktorych dociekliwe umysty pobudzaly mojq kreatywnosc¢. Oto
one: Jason Barroca, Bader Bouarki, Steve Brenckle, Lee Davis, Michael De Feo, Christopher Dunham,
David Galli Carrera, eRin Hanson, Rob Hanus, Matt Isaacs, Josh Jacobs, Samuel Lynch, Kostas
Mavraganis, Desiree Melkovitz, Jonathan Moore, Bryan Nelson, Jonathan Palmer, Sam Penry, Darin
Powell, Zach Renshaw i Evan Roy.

Na koniec dziekuje tez tobie, czytelniku — gdziekolwiek jestesS, niezaleznie, jaka jest teraz pora dnia —
za przeczytanie tej ksigzki.

Do nastepnego razu.



	Część I: Ocaleni
	1: Harper
	2: Nick
	3: Nick
	4: Harper
	5: Harper
	6: Nick
	7: Nick
	8: Harper
	9: Harper
	10: Nick
	11: Nick
	12: Harper
	13: Harper
	14: Harper
	15: Nick
	16: Nick
	17: Nick

	Część II: Tytani
	18: Harper
	19: Harper
	20: Harper
	21: Harper
	22: Harper
	23: Nick
	24: Nick
	25: Nick
	26: Nick
	27: Nick
	28: Harper
	29: Nick
	30: Nick
	31: Harper
	32: Harper
	33: Harper
	34: Harper
	35: Nick
	36: Nick
	37: Harper
	38: Harper
	39: Nick
	40: Nick

	Część III: Nieznajomi
	41: Harper
	42: Nick
	43: Harper
	44: Nick
	45: Harper
	46: Nick
	47: Nick
	48: Nick
	49: Nick
	50: Harper
	51: Harper
	52: Harper

	Od autora
	Podziękowania

